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INTRODUCTION BY MASTER HONG TRIEN LUU
LOT GIOI THIEU CUA THAY LUU HONG TRIEN

During my visit to Seoul, South Korea, in 2004, I attended the Korean Agriculture
Exhibition Hall. Upon entering the main hall, I encountered a large fabric banner, approximately
three meters in length and half a meter in width, inscribed with a prominent Confucian maxim:

el
BEERTZKK
Nong zhé tianxia zhi dabén
“Agriculture is the great root of all under heaven”

This banner was displayed in a solemn and highly visible position within the hall. Its
presence immediately recalled to me similar expressions I had encountered in Vietnamese texts,
emphasizing the fundamental importance of agriculture. Yet it also raised a series of questions:
What is the true depth of the concept of farming? Do all people perceive it in the same way?
What inspired the original author to formulate such an idea - an idea that has continued to
resonate, not only in Korea but also in Vietnam? In Vietnam, where nearly 70 percent of the
population remains directly engaged in agriculture, the relevance of this maxim is profound. It
compels us to reflect on the scope of agricultural progress and its cultural, social, and
philosophical implications. The author, Viet Kien Nong - originally trained as an architect -
eventually turned his intellectual focus toward the categories of Soil (Thd) and Earth (Dia). After
years of reflection, he now introduces his theory as a contribution to broadening our
understanding and appreciation of agriculture as both a practice and a philosophical foundation.

Trong chuyén di dén Seoul, Han Quéc, nam 2004, t6i c6 dip tham quan Korean Agriculture Exhibition
Hall. Ngay khi budec vao sanh chinh, téi bdt gip mét tam phudn bang vdi lon, ddi khodang ba mét va réng nira
mét, trén do co khac mot cau danh ngén Nho gido:

RAXTZKE

Nong da thién ha chi dai ban
“Néng la cdi goc Iom ciia thién ha.”

Téam phuon nay dwpce trung bay trang trong & vi tri dé thdy nhat trong sinh, goi nhé cho t6i dén
nhiing cdu chit twong ti trong sdch vé Viét Nam, noi néng nghiép ciing luén dwoe @é cao nhuw nén tang. Tuy
vay, no d&ng thoi dat ra nhiéu cdu héi: Thuc chét khdi niém néng mang ndi ham sdau xa thé nao? Liéu moi
nguedi ¢6 ciing mot cach cam nhdn vé né? Diéu gi da théi thic mét hoc gia xwa khdng dinh quan diém dy -
mot quan diém dwoc lan tmyén rong rdi, khong chi o Han Quéc ma ca trong van hién Viét Nam? Tai Viét
Nam, noi gan 70% dén s6 con truc tiép gdn b6 véi néng nghiép, cdu chiv ndy cdng tré nén tham thia. N6
budc ta phdi suy tu vé tam voc tién b ciia nong nghiép ciing nhir nhitng ham nghia van héa, xa héi va triét
hoc ma né goi mé. Tic gia Viét Kién Néng von xudt than la mét kién triic sw - sau nhiéu nim nghién ngam
dd chuyén huong mngpham trix Thé (Soil) va Pia (Earth) Gio day, cdu dy gi6i thiéu hoc thuyét ciia minh
nhw mot no luc mo rong tam hiéu biét va tran trong doi voi néng nghiép, khéng chi nhu mét hoat dong san
xudt, ma con nhw mét nén tang triét hoc.
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"I am honored to introduce this work.” / Xin trdn trong giéi thiéu,
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Cong trinh nay sé khong thé thuc hién dwoc néu thiéu di sw déng gop ciia nhiéu cd nhan va té chirc
1Gn tém véi sy phat trién nong nghiép tai Viét Nam. Téi xin bdy t6 1ong biét on sdu sdc dén cdc bdc ¢d van,
cong tae vién va dong nghiép di chia sé tri thirc, dira ra phan héi xdy ding, va dong hanh cing céng viée
ndy ngay tir nhitng ngay dau. Béc biét, t6i tran trong ghi nhdn céng lao ciia nguoi cha nudi, nguwoi da khoi
nguon cam hitg cho nhiing y tuéng ban dau ciia nghién ciru nay, ciing nhie cde cong dong néng nghiép Tdy
Nguyén da réng long tiép don va chia sé tri thire, kinh nghiém cing nguon e quy bau. Xin giri 10i cam on
chan thanh nhdt dén tt ca nhing ai vén luén tin twéng va déng gop cho sw phat trién ciia Ly-hoc Kién-Nong.
Ciing nhau, ching ta hudng dén mgt tam nhin vé nén néng nghiép bén viing — noi ton vinh cd dit dai va
nhitng con nguoi canh tdc trén do.
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cha—bdng viét van, bdng giang vdn, va bang viéc truyén ngon dudc tw tuong dé khoi mé cam himg cho
nhiing thé hé khdt vong tri thirc.

Signed / Ky tén

"Viet Kien Nong." / Viét Kién Néng.



PRAISE FOR THE BOOK
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“Much like many younger colleagues, I have guided Viet Kien Nong in matters
concerning international trade and the management of agricultural export supply chains. What
distinguishes him is his diligence in carefully implementing my instructions step by step.
Whenever uncertainties arose, he would call me for clarification, or send a message if [ was
unavailable. While my own commitments often limited the immediacy of my responses, |
consistently sought to provide him with guidance whenever possible, so that he could continue
his work without interruption. Over time, Viet Kien Nong presented me with the manuscript Li-
based Agro-Architecture. I was deeply impressed, for beyond practicing what he had learned, he
had taken the effort to meticulously document each stage of his journey. I acknowledge his
perseverance, and I hope that his dedicated work and careful record-keeping will serve as a
meaningful resource for others who follow on this challenging yet profoundly valuable path of
agricultural development.

Ciing nhur nhiéu nguoi em, 16i dd hiéng dan Viét Kién Nong trong cdc van dé lién quan dén thirong
mai quéc 1é va qudn Iy chudi cung immg néng san xudt khau. Diém ndi bdt ¢ Viét la sw can trong trong viéc
thuwe hanh tirmg buwée theo diing hwéng dan. Méi khi gap diéu chiea 1o, Viét déu goi dé héi, hodc nhdn tin khi
khéng lién lac dwoc. Dit ban rén khién t6i khéng phai lic nao ciing trd 107 ngay, nhung méi khi ¢é thé, t6i
Iuén c6 gdng phan hoi dé em c6 thé 1iép tuc cong viéc mét cach lién mach. Theo thoi gian, Viét Kién Nong
da giti cho t6i ban thao Ly-hoc Kién-Néng. Téi thiee sir dn twong, béi ngodi viéc thue hanh, em da danh cong
stee ghi chép ti mi ting chang dwong da trai qua. Toi ghi nhdn sw kién tri ciia em, va hy vong rang nhing né
lire ciing nhir sie ghi chép can trong nay sé tré thanh nguon tham khao hitu ich cho nhitng ngudi tiép bude
trén con dwong phdt trién néng nghiép ddy thir thach nhung ciing vo cing déng trn trong.”

Engineer - Businessman The Lam Ung / Ky su - Thiong gia Ung Thé Lam.

“Viet Kien Nong was once a young student of mine, who studied with me only briefly but
has remained remarkably persistent in inquiry, steadfast in his goals, and committed to lifelong
learning. Since first attending my lecture “What is Business Strategy?” at the YUP
Entrepreneurship Academy more than a decade ago, Viet has continued to reflect, to explore, and
to connect, drawing upon his professional foundation in architecture - a discipline that integrates
technical reasoning with aesthetic sensibility. He has been notably successful in applying the
lessons imparted, particularly with respect to the LTC Business Strategy and the LTC Enterprise
House models that I taught and guided him through. Viet possesses a profound passion for
integrating knowledge - Eastern and Western, ancient and modern - in order to support farmers
and advance the development of Vietnam’s agriculture. He has shown special interest in the
methods, principles, and frameworks I have distilled and simplified. Throughout his journey of
engaging with rural communities - especially in the Central Highlands - to cultivate the notion
of the Agricultural Entrepreneur (Doanh Nong - 2 f), Viet has continuously reflected,
experimented, and refined what has come to be known as Li-based Agro-Architecture (%EEH
). At every milestone or challenge, he would share with me his insights or questions, always
seeking deeper understanding as a foundation for sustainable development. He translated my



LTC Enterprise House model into the quartet of Owner - Employee - Customer - Community (
28 N\ % <) for the training of farmers and cooperatives. Likewise, he reinterpreted the LTC
Business Strategy GAP Planning model into the Soaring Dragon Model (Dich Long - F5¥E),
inspired by the Pure Qian hexagram. Similarly, the Four Potentials Framework (latent ability,
capacity, skill, and talent) was reformulated into the accessible set Potential-Capacity-Skill-
Talent (Tiém-Kha-K§-Tai - JE0[$% /") for agricultural entrepreneurs. When I taught him about
the internal operations of an enterprise, Viet distilled the essence into the concise model
Operation - Object - Static - Active (Su Vat Tinh Dong - Z28 % {#), capturing its true nature.
Over the past eleven years, we have shared, discussed, and refined together both thought and
language. The principles distilled in Sino-Vietnamese conceptual terms - such as Three
Determinants (Tam Dinh - =%g), Four Determinants (T Dinh - PU7E), Three Times (Tam Thoi
- =H¥), Threefold and Fourfold Relations (Tam ddi - =¥, Tt d6i - FU¥}), and Four Potentials
(Tt Nang - VU&E) - have been integrated by Viet into rural life, deeply imbued with the
agricultural culture of Vietnam’s wet-rice civilization. Recently, when Viet said to me: “Teacher,
from the success of these applied models, may [ now begin to articulate the theory of Ly Truong
Chién Economics?” - I was truly surprised. At that moment, I realized that I had not spent enough
time observing how Li-based Agro-Architecture had evolved and been applied from its inception
to the present day. Now that it has gained wider recognition in Vietnam and begun to reach
beyond, I feel both proud and confident that Viet will continue along this path, advancing the
vision we once shared from the very beginning. I believe Viet has the time, dedication, and
capacity to develop Li-based Agro-Architecture into deeper and broader dimensions. I therefore
entrust him with this opportunity and will continue to accompany and support him in advancing
Ly Truong Chién - Viet Kien Nong Economics, which he has so painstakingly contemplated,
applied, and refined. And now, I invite you, the reader, to embark on this journey of thought - of
agricultural development from its earliest and most rudimentary stages - through each word and
each page. My hope is that you will discover a part of yourself within this work, and that you
may extract, apply, and adapt its insights along your own journey.”

“Viet Kién Nong la mét hoc tro nho hoc voi téi rat ngtfn nhung kién tri tim hiéu, kién dinh muc tiéu
va lién tuc hoc héi hoc hanh trong cude song. Tir nhitng tiép nhdn chinh thirc qua bdi giang "Chién liegc kinh
doanh la gi?” cua toi tai Hoc vién Khoi nghiép YUP hon 10 nam trudc day, Viét da tran tro tim toi hoc hoi
két néi, voi chuyén mén nén nganh kién triic ¢o tw duy ky thudt tich hop my thudt. Viét da rdt thanh cong
trong viéc trién khai ung dung va thuc hién duoc néi dung bai hoc, cu thé vé: Chién luoc kinh doanh LTC va
Ngéi nha doanh nghiép LTC ma t6i da truyén gidng va hwdng déan. Viét ¢c6 mot dam mé chdy bong trong viéc
tich hop kién thire déng tdy kim cé gitip cho néng déan phdt trién nganh néng nghiép nudc nha. Viét dic biét
Yéu thich cdc phwong phép, nguyén tic, mé hinh dwoc t6i diic két, rit gon. Trong sudt hanh trinh tim hiéu dé
gitip néng dan ¢ néng thén dic biét la vimg ddt Tdy Nguyén phat trién thanh Doanh Néng, Viét luén suy ti,
thyc nghiém va hoan thién Ly Hoc Kién Nong. Méi khi dat mét cét méc méi nao, hay gap khic mdc nao Viét
déu chia sé hay héi 16i can ké dé hiéu sau sdc hon lam co s6 cho sw phdt trién bén viing. M6 hinh Ngéi nha
doanh nghiép LTC cua toi da dwoc Viét chuyén ngir thanh b tir Lanh Nhdn Khach Hoi dé dao tao cho nong
dén, hop tac xd. Mé hinh Chién leoc kinh doanh LTC dang GAP planning dé dwoc Viét chuyén dich thanh
M6 hinh Dich Long (nghia ld con rong bay nhu dugc td trong qué Thuan Can). Roi mé hinh khai phat Tir
Néng LTC (tiém nang, khd ndng, kj nang, tdi nang) dugc viét thanh bé Tiém Kha Ky Tai givp cho doanh
néng dé hiéu dé nhé dé ap dung. Pdc biét, khi t6i giang riéng cho Viét vé sw van hanh trong doanh nghiép



thi Viét chuyén liepe thanh b Su Vit Tinh Béng tinh gon, diing ban chdt. Trong hanh trinh 11 ndm qua, ching
16i dd chia sé, thao ludn, lién tuc hoan thién va hoa quyén véi nhau vé ti duy va ngoén ngir. Nhitng nguyén Iy
nguyén tdc duge chat loc dic két qua cdc thudt ngir Han Viét: Tam Dinh, T Dinh, Tam Thoi, Tam doi Tir
ddi, Tir Néing,... dirge Viét img dung gdn két vao doi song, néng thon va dam sdc thai van héa néng nghiép
ciia nén Vin minh liia nuée Viét. Gan ddy, khi Viét néi: Thay oi, qua thue 16 cde mé hinh da vmg dung thanh
céng, em bién soan hoc thuyét Kinh té Ly Truwong Chién nha? thi téi thit sw bat ngo. Téi chot nhdn ra rang:
16i dii chira danh dii thoi gian d@é thay Ly Hoc Kién Nong, Viét phat trién va tmg dung tir ngay bdt ddu dén
nay. Hoém nay, khi Ly Hoc Kién Nong dé dwoc biét rong rdi hon tai Viét Nam va timg biede di ra véi thé gici,
161t hao va tin rang Viét sé tiép tuc di xa lam dirge diéu tam huyét ma thay tro ching t6i da thdo ludn cing
nhau tir nhitng ngdy dau. Téi chiic va tin rdng Viét con di thoi gian, tam huyét va nang hee dé dwa Ly Hoc
Kién Nong phat trién cao sdu hon vd vuon xa hon. Téi dong ¥ trao cho Viét co hdi va sé tiép tuc dong hanh
hé tro Viét phat trién "Kinh té hoc Ly Trieong Chién - Viét Kién Nong" véi nhimg ky cong Viét da day cong
nghién ngam, img dung va phat trién. Va bdy gic, moi ban hdy bat dau tham gia hanh trinh khai phadt tr duy
vé phdt trién nong nghiép tir nhitng ngdy dau rdt ban so qua timg con chit va timg trang sdach. Téi hi vong
ban sé tim thdy mét phan ciia chinh minh va sé rit tia, vmg dung dwoc it nhiéu trong hanh trinh nay.”

Master. Truong Chien Ly / Santa-Claus Ly/ 2285, - Thdy Ly Truong Chién



INTRODUCTION TO LI-BASED AGRO-ARCHITECTURE (LAA)
GIOI THIEU VE LY-HOC KIEN-NONG

In the contemporary context of deep globalization, Vietnam’s economy must define its
core comparative advantages to sustain competitiveness with both developed and emerging
economies. Rooted in its traditional wet-rice civilization, Vietnam possesses inherent agricultural
strengths that enable participation in international supply chains and the capacity to meet global
demand for agricultural products and food.

To respond to the requirements of the green and circular economy, Vietnamese
agricultural products must meet international standards of integration. Accordingly, the
agricultural sector must be standardized in the direction of industrialization, ensuring traceability
and achieving high levels of consistency in productivity, form, and quality.

Planned agricultural development requires a systematic reassessment and redesign of both
existing agricultural and rural infrastructure. This process must be accompanied by a long-term
state strategy to enhance farmers’ knowledge and technical skills. While innovation within
agriculture is a direct necessity, its practical realization demands an interdisciplinary approach -
integrating education, transportation, industry and trade, construction, and related domains -
towards achieving shared objectives.

Beyond international support in markets, finance, and technology, it is imperative to
cultivate internal resources - public knowledge, civic spirit, and social welfare - sufficient to
sustain production, ensure social stability, and stimulate the vigorous growth of both domestic
and foreign trade. A vital component of this intrinsic strength resides in Vietnam’s traditional
language and culture, which must be carefully preserved and strategically advanced.

Trong béi canh todn cau héa séu rong hién nay, nén kinh té Viét Nam can xdc dinh loi thé so sanh cét
16 dé duy tri nang luc canh tranh véi ca cde quéc gia phat trién lan dang phat trién. Xudt phat tir nén vin
minh hia nude truyén thong, Viét Nam s6 hitu thé manh nong nghiép von c6, dii kha néng tham gia vao chudi
cung img quoc té va ddp vmg nhu cau toan cau vé néng san, thie pham.

Pé dap irng nhitng yéu cau ciia kinh té xanh va kinh té tuan hoan, néng san Viét Nam cdn dat cdc
chudn hoi nhép quéc té. Theo o, nganh néng nghiép phdi dwoe chudn hoa theo huéng céng nghiép héa, bdao
ddam truy xudt nguon goc va dat tinh dong déu cao vé néang sudt, hinh théi va chdt lwong.

Bé phat trién ndng nghiép cé ké hoach, can quy hoach va thiét ké lai mét cach hé théng ha tang nong
nghiép va ha tang néng thén. Qud trinh ndy phdi di kém véi chién heoc dai han ciia Nha nm)’c nham ndng
cao tri thirc va ky nang cua nguo’l néng dan. Dit doi méi trong néng nghiép la mot yéu cau tryc tiép, viée
hién thie héa né trén thuc té doi héi mét cach tiép cdn lién nganh - két hop gido duc, giao théng, cong
thuong, xdy dung va cdc linh vue lién quan - hudng dén muc tiéu chung.

Bén canh cdc hé tro quoc 16 vé thi truong, tai chinh va cong nghé, diéu cot yéu la xdy dung ngi luc -
dan tri, ddn khi va dan sinh - @i manh @é duy tri san xudt, bao dam én dinh xd héi va thiic ddy sw phat trién



manh mé ciia ca ngi thirong va ngoai thwong. Mot yéu 16 quan trong ciia ndi live ndy ndm ¢ ngén ngir va vin
hoa truyén théng Viét Nam, can duge bdo ton can trong va phdt huy c6 chién hroc.

Vietnamese Language, Thought, and Agricultural Foundations
Ngon ngit, Tw duy va Nén tang Nong nghiép Viét Nam

The spoken Vietnamese language developed first, reflecting the cognitive patterns of the
Vietnamese people throughout history. A crucial dimension of this linguistic and intellectual
development is tied to the history of agriculture within the wet-rice civilization. Written forms
of the language emerged in successive historical periods, documenting and preserving this oral
tradition.

The Vietnamese language embodies numerous binary pairs of yin-yang oppositions (such
as long—short, high—low), as well as structured “Four-Word” sets (e.g., scholar—farmer—artisan—
merchant / si-néng—cong—thuong). Within the framework of Viet Confucianism, these sets are
concisely expressed as Tu-Tu (THF).

The Tu-Ty, rooted in the Confucian tradition, has been applied and innovated for
thousands of years as a means of enhancing clarity and efficiency in agricultural communication.
If systematically developed, it can evolve into a powerful instrument for technological and
managerial information exchange.

From simple expressions such as “xem so rdi tinh” (“look first, then decide”), “lam thir
xem sao0” (“try it out”), and “phai lam méi hiéu” (“one must do to understand”), to experience-
based knowledge such as “nudc—phan—can—giéng” (“water—fertilizer—care—seeds”) and “liy
thuc 1am so” (“take the practiced as fundamental”), the Four-Word method has historically
condensed practical wisdom. In the modern era, these can be elevated into structured industrial
processes: “ké bién cung chinh” (“list—description—supplier—specification”), “nghién dinh thoa
dung” (“R&D-branding—customer experience—sales channel”), “can két luu thuyét”
(“balance sheet—income statement—cash flow statement—notes”), and “tai suc tri tac”
(“operating profit—financial health—strategic leadership—environmental impact”).

When formalized into management software processes, the Four-Word language system
advances to a new level - serving not only Vietnam but also other nations striving to accelerate
agricultural modernization - by becoming an effective instrument for agricultural communication
and knowledge transfer.

'Tié'ng néi ciia nguoi Viét xudt hién trude, phan dnh tw duy, cu"a‘ddn téc xuyén suot Z_icﬁ su. Mot khia
canh céf,‘ o1 cua qua trinh hinh thdnhrngén ngir va tw duy nay gan lién voi lich sw phat trién {zéng r‘tghiép
trong nén van minh lua nuéc. Chir viét duoc hinh thanh sau do trong cdc thoi ky lich su ke tiéep, nham ghi
chép va luu gitr lgi ngon ngir noi.

erong tiéng Viét cé gahiéu cap khai nién} doi ddi am-dwong (vi du: dai-ngdn, ca9—thdp), cung vm
nhitng to hop “Tu-Tw” (chang han: nho-y-ly-so, si-nong-cong-thwong). Trong khuén kho Viét Nho, cac to
hop nay dwoc viét gon thanh Tir-Ty (Z9).
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Tir-Tue, bdt nguon tir truyén thong Nho hoc, da trdi qua hang nghin nam vng dung va cach tan nhu
motphmmg tién gia tang tinh minh bach va hiéu qua trong giao tlep néng nghiép. Néu dirgc phat trién mét
cdch hé théng, né cé thé tré thanh cong cu hitu hiéu cho viée trao doi théng tin cong nghé va qudn 1y,

P

Tir nhitng biéu dat gian di nhir “xem 50 r01 tmh lam thir xem sao”, “phdi lam mdi hiéu” dén
nhitng kinh nghlem quy gid nhw “nwée-phdn-can glang - “ldy thuc lam so”, phwong phap Tu-Tu da cd dong
tri thite thyee tién. Trong thoi hién dai, chiing ¢é thé dugc ndng cap thanh quy trinh cong nghiép ¢6 cau triic:

“ké bién cung chinh”, “nghién dinh théa dung”, “can két heu thuyét”, “tai sirc tri tdc”.

I T

Khi dwoe chudn héa thanh quy trinh dé tich hop vao phan mém quan Iy, hé thong ngon ngiv Tir-Tu
phat trién 1én mgt tam cao méi - khong chi phuc vu Viét Nam ma con hé tro cde quoc gia dang ddy manh
hién dai héa nong nghiép - tré thanh cong cu hitu hiéu cho truyén théng va chuyén giao tri thike néng nghiép.

Research and Methodological Foundations in the Central Highlands
Co so Nghién ciru va Phwong phap tai Tdy Nguyén

After seven years of continuous experimental research in Vietnam’s Central Highlands, I
developed a methodology for documenting industrial processes according to British Standards,
drawing upon my professional experience in multinational corporate environments. This
methodology was then adapted and applied to the daily agricultural activities of farmers in the
region.

The initial outcome was to render agricultural activities and objects more comprehensible,
systematically organized, and subject to planning. Subsequently, these processes were
progressively standardized to align with the requirements of banks and financial institutions. To
ensure accessibility, the processes were translated from English into colloquial Vietnamese,
making them understandable to rural workers. Thereafter, they were further refined to meet
international integration standards.

In the tripartite structure of agriculture-farmers-rural areas, the Li-based Agro-
Architecture (LAA) framework emphasizes the rural component, specifically agricultural
infrastructure. Within LAA, agricultural infrastructure is examined in relation to both agriculture
and farmers. The Pure Qian hexagram in the Principle of Change in Agro-Architecture (PCAA)
outlines the developmental principle guiding the infrastructure owner - represented by the
agricultural entrepreneur (the junzi &) - in shaping infrastructure across successive stages.

Sau bdy ndm nghién ciru thir nghiém lién tuc tai Tdy Nguyén, t6i da phdt trién mot phiong phdp viét
quy trinh cong nghiép theo tiéu chudn Anh, diea trén kinh nghiém chuyén mén tich lity trong méi truomg cong
ty da quéc gia. Phirong phdp nay di dwoc diéu chinh va dp dung vao cdc hoat dong nong nghiép hang ngay
cuia nong dan trong khu vuec.

Két qua ban dau la gitip cdc sw vdt va hoat djng trong néng nghiép tré- nén sang ré hon, c6 thé sdp
xép dirge va 1én ké hoach cu thé. Tiép theo, cdc quy trinh ndy di dwgc chudn héa dan d@é phix hop véi cdc yéu
cdu ciia ngdn hang va té chirc tdi chinh. Dé béo dam tinh dé tiép can, cdc quy trinh dwoc Viét héa tir Anh
ngir sang ngon ngu binh dén, gén gii vm nguot lao dong néng thén. Sau do, chiing tiép tuc dwoc tinh chinh
dé dap 1ing yéu cau chudn hgi nhdp quéc té.
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Trong tam-néng gom néng nghiép - néng dan - nong thon, Ly-hoc Kién-Néng (LAA) chii trong phan
nong thon, cu thé 1a ha tang nong nghiép. Trong khudn khé LAA, ha tang ndng nghiép dwoc xem xét trong
moi quan hé véi nong nghiép va néng dan. Qué Thudan Can trong Dich-1y Kién-Néng (PCAA) néu ra nguyén
Iy phdt trién, dinh huéng cho chii ha tang - dai dién la doanh néng (nguwdi quén tit, ) - tdc dong Ién ha
tang theo timg giai doan ké tiép.

Definition of the Agricultural Entrepreneur (Doanh-Nong) in LAA
Dinh nghia Doanh-Néong trong LAA

Within the framework of Li-based Agro-Architecture (LAA), the term doanh-nong (& &
) or "agricultural entrepreneur" refers to the individual who organizes production and business
activities. This figure bears the responsibility of making strategic and operational decisions based
on the model’s characteristic system of values. One central role of the agricultural entrepreneur
is to determine the remuneration allocated to manual laborers in both the agricultural and food
industries. By adopting the concise expression doanh-ndng, discussions and exchanges
surrounding this role become significantly more efficient and precise.

The introduction of the doanh-ndng concept situates agricultural labor organization within
a modern theoretical framework, while simultaneously preserving the cultural-linguistic heritage
of Viet Confucianism. In this sense, LAA not only provides a model for agricultural practice but
also articulates a language that enhances communication, reduces ambiguity, and bridges
traditional thought with contemporary management.

In the current Vietnamese culture in rural areas, “manual laborers in the agricultural and
food industry” are called “laborer”. When there are no people to hire for manual labor in the
agricultural and food industry, people say there are no “laborer”. Agricultural entrepreneur hires
laborers to do their agricultural and food production. In areas with low population density,
agricultural entrepreneur find it difficult to find laborers who are strangers, but have to find
laborers who are acquaintances, so hiring and paying wages has a local cultural character in labor
relations.

Next step, LAA researches the rationale in the culture of hiring and paying wages in low-
popular-density areas. The research environment of Viet Kien Nong for this topic is the Central
Highlands of Vietnam. LAA documents were compiled and shared with the community for the
first time after 9 years of living in the Central Highlands of Viet Kien Nong. The main opposite
binary principle in LAA is ‘agricultural entrepreneur / agricultural infrastructure’. The structure
consisting of two main components, agricultural entrepreneur and agricultural infrastructure, is
commonly referred to as the agricultural model. The operation of the agricultural model is based
on the rationale of ‘agricultural entrepreneur / agricultural infrastructure’.

Trong khuoén khé Ly-hoc Kién-Nong (LAA), khdi niém doanh-nong (22 hay “agricultural
entrepreneur” chi nguoi té chire cde hoat dgng san xudt va kinh doanh. Nguoi ndy chiu trach nhiém dira ra
cdc quyét dinh chién liwgc va van hanh dua trén hé gia tri dac trung cua mé hinh. Mot vai tro trong yéu cia
doanh-néng la quyét dinh mire thi lao danh cho lao dgng chén tay trong nganh néng nghiép va thirc phim.
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Viéc sir dung khdi niém ngdn gon doanh-néng gitip cho cdc cuge trao déi va thdo ludn vé vai tré ndy tré nén
gon gang va chinh xdc hon nhiéu.

Viéc duwa vao khdi niém doanh-néng ddt viéc 16 chire lao dong néng nghiép trong mét khung Iy thuyet
hién dai, dong thoi gin giit di san van héa-ngén ngit ciia Viét Nho. Theo nghia nay, LAA khéng chi cung cdp
mét mé hinh thue hanh néng nghiép ma con kién tao mét ngén ngir givip ndng cao hiéu qua giao tiép, gidm
thiéu sw mo ho, va gdn két giita tr twéng truyén thong véi quan tri dwong dai.

Trong van-hoa Viét Nam tai nong-thon hién nay, ngudi lao dong chan tay trong nganh néng nghiép
va thue pham” dirge goi la "cong”. Khi khong cé ngwo’l dé thué lam lao dong chan tay trong nganh nong
nghiép va thic pham thi moi nguwdi néi la khéng cé "cong”. Doanh-néng thué céng dé lam cho minh vé viéc
san xudt trong néng-nghiép va thwc-pham. Tai noi ¢6 mdt dg dan cw thip, doanh-néng khé kiém céng la
nguoi la, ma phdi tim cong la nguoi quen nén viéc thué va tra cong co tinh van-hoa dia-phwong trong quan-
hé lao-dong.

Tiép theo ha-tang néng-nghiép, LAA nghzen curu [y-1€ trong van-hoa thué va tra cong tai khu-viee co
mdt-d dan-cu thap. Moi-truong nghién-cieu dé-tai nay ciia Viét Kién Nong la vung Tdy Nguyén, Viét Nam.
Tai liéu LAA dwoc bién-soan va chia-sé ra céng dong lan dau sau 9 nim song trong vung Tay Nguyén cua
Viét Kién Nong. Ly doi-ddi chinh trong LAA la doanh-néng / ha-tang nong-nghiép. Cau-triic gém hai thanh-
phan chinh 1d doanh-néng va ha-tang néng-nghiép thiong dwoc goi ném na la mé-hinh néng-nghiép. Su
vdn-hanh ciia mé-hinh néng-nghiép lay Iy doi-dai doanh-néng / ha-tang néng-nghiép lam co-so.

Definition of the Agricultural Model in LAA
Dinh nghia mé hinh nong nghiép trong LAA

The agricultural model is defined as a system composed of two interrelated components:
1. Structure, consisting of two principal elements - namely, the agricultural entrepreneur and
agricultural infrastructure. 2. Organism, based on the dialectical binary of ‘agricultural
entrepreneur / agricultural infrastructure’.

In short: System = Structure + Organism.

To constitute a fully articulated agricultural model, at least two essential elements must
be present: agricultural infrastructure and the agricultural entrepreneur. The model therefore
embodies the dualism of ‘agricultural infrastructure / agricultural entrepreneur’, alongside its
“dynamic operation” (bipolarity).

From this bipolar foundation, the agricultural model evolves into a multipolar structure
through the progressive development of relationships - whether internal to each pole or across
both poles. Accordingly, economic reasoning in LAA can be broadly characterized as a mode of
thought that advances “from bipolarity to multipolarity”.

M6 hinh néng nghiép dwoc dinh nghia la mgt hé théng gom hai thanh t6 lién két: 1. Qdu triie, bao
gom haiyéu‘ t0 chinh: doanh nong va ha tang nong nghiép. 2. Sy van hanh, dia trén nguyén ly doi dai “doanh
nong / ha tang nong nghiép”.

Tom luoc: Hé tho‘hg = Céu triic + S vdn hanh.
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Dé hinh thanh mét mé hinh néng nghiép dirge ghi chép day di, can t6i thiéu hai thanh phan: ha tang
nong nghiép va doanh noéng. Mo hinh ndy do do chira ding tinh luéng cie “ha tang nong nghiép / doanh
nong” cung “sw vdn hanh” cua no Tuwr nén tang luéng cuc nay, mo hinh nong nghiép phat trién thanh da cuc
théng qua sw mé réng ciia cde méi quan hé - ca trong timg cuc riéng 1é lan trong sw tiwong tac chung giita
hai cuee. Vivdy, tie duy kinh té trong LAA c6 thé khai quat la tw duy “tir luéng cuwc dén da cuc”.

Theoretical Implication

Ham § Iy thuyét

The conceptualization of the agricultural model in LAA carries several theoretical
implications.

First, by framing agriculture as a system = structure + organism, it situates economic
reasoning within both material (infrastructure) and human (entrepreneur) dimensions. This
dualism establishes a dialectical basis for analyzing agricultural development not merely as
resource allocation, but as the dynamic interaction between actors and structures.

Second, the principle of bipolarity evolving into multipolarity provides a methodological
lens to trace transitions in economic organization. Relationships within and across the two poles
expand the system’s complexity, allowing for a progression from basic binary structures to multi-
layered networks of interaction.

Third, this framework demonstrates how agricultural models can be documented,
standardized, and scaled in ways consistent with both local realities and global integration.

Thus, LAA does not only describe an agricultural system but also proposes a conceptual
pathway for economic thought in transitional societies.

Khdi niém mé hinh néng nghiép trong LAA hdm chita nhiéu y nghia Iy thuyét.

Thir nhdt, véi cach dinh nghia hé théng = cdu triic + sw vdn hanh, né ddt tw duy kinh té trong ca hai
chiéu kich: vt chdt (ha tang) va con nguoi (doanh nong) Ludng cuc nay tro thanh co so bién chirng dephan
tich phat trién néng nghiép khéng chi nhue sy phdn bé nguon lic, ma con nhw sy tiwong tdac dong giita chii thé
va cau tric.

Thir hai, nguyén 1y tir hedng cuc dén da cuc cung cdp mét phiwong phdp ludn dé theo doi s chuyén
ddi cia 16 chite kinh té. Cdc moi quan hé bén trong va giita hai cuc lam gia tang d¢ phirc hop ciia hé thong,
qua dé thiic ddy sw chuyén tir cdu triic nhi nguyén sang mang heéi da tang.

Thir ba, khung nay cho thdy mé hinh néng nghiép cé thé dirge ghi chép, chuin hoa va mé rong theo
cdch viva phit hop véi thye tién dia phirong viva dép vmg héi nhdp toan cau.

Nhur vy, LAA khong chi mé ta mot hé théng nong nghiép, ma con dé xudt mot 16 trinh khdi niém cho
tur duy kinh té trong cdc xa héi chuyén tiép.

Summary
Te (5ng hop

This document consolidates the author’s principal initiatives and solutions in developing
processes for agriculture and business management. Together with colleagues, I will continue to
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refine the framework of Li-based Agro-Architecture (LAA) so that it may serve the present
economy with greater effectiveness.

The LAA is presented bilingually in English and Vietnamese, accompanied by annotations
from Viet Confucianism. This reflects our methodological trajectory: engaging first with
English-language studies of the I Ching and subsequently translating them into Vietnamese. Such
an approach enables those who have studied the I Ching in Vietnamese (Qudc Ngit alphabet) to
better access English-language interpretations.

Two key references were particularly influential:
Classic of Changes, Columbia University Press, March 2004.

“Chinese Philosophy of Change (Yijing),” Stanford Encyclopedia of Philosophy, updated
18 September 2023.

Viet Kien Nong examined the linguistic structures of these works and, subsequently, of
the Studied Textbook of Change, to refine innovative interpretations. He further applied the
principles of the I Ching and British Standards to the design of agricultural and food-industry
processes in Vietnam’s Central Highlands. These concepts were then systematized into a Four-
Word linguistic framework for agriculture, termed the Four-Word Thinking of the Field (%1 VY

). This framework facilitated the precise formulation of the PCAA, the FWP, and the integrated
administration of SFAM.

Following a year of constructive feedback from teachers, colleagues, customers, and
readers, the work was refined into the book Li-based Agro-Architecture (LAA) - 7R EFHE

Tai lidu nay diic két nhitng sang kién va gidi phdp chii yéu ciia tac gid trong viée xdy dung quy trinh
néng nghiép va quan tri doanh nghiép. Téi ciing cong sie sé tiép tuc hoan thién khung Iy thuyét Ly-hoc Kién-
Néng (LAA) dé phuc vu nén kinh té dwong dai hiéu qua hon.

LAA dwoe bién soan song ngit Anh-Viét, kém theo chii gidi Viét Nho, phan dnh tién trinh phiong phdp
ludn: tiép can triede hét cac nghién ciru bang tiéng Anh vé Kinh Dich, sau do dién dich sang tiéng Viét. Cach
lam nay gitp nhitng nguoi da timg hoc Kinh Dich bang Quéc ngiF tiép cdn 16t hon véi cdc ban dich tiéng
Anh.

Hai nguén t liéu ¢6 anh huwéng quan trong gom:
Classic of Changes, Nha Xuédt ban Bai hoc Columbia, 3/2004.
“Chinese Philosophy of Change (Yijing),” Stanford Encyclopedia of Philosophy, cdp nhdt 18/9/2023.

Viét Kién Nong da khdo ciru ngon ngit duoc sir dung trong cdc tac phdm nay va trong Gido trinh Dich
Hoc, qua dé tinh chinh cac dién gidi mang tinh cdch tan. Ong ciing vmg dung nguyén Iy Kinh Dich va Tiéu
chudn Anh vao quy trinh trong nganh néng nghiép va thire pham tai Tay Nguyén, chuyén héa thanh b ngon
ngit Tit Tu trong boi canh néng nghiép, goi la Tir-Tu Tri Pién (FIEFAFE). Khung nay givp hé thong héa
chinh xdc cdc ngi dung: Dich-Iy Kién-Nong (PCAA), Quy-trinh Tit-Tw (FWP), va Qudn tri tich hop SNCT
(SFAM).
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Sau mét nam tiép nhdn phan héi tiv thdy ¢6, dong nghiép, khdach hang va dée gia, cong trinh dwoc
tinh chinh va xudt ban thanh sdch Ly-hoc Kién-Néng - Li-based Agro-Architecture (LAA) — #2223
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THINKING PYRAMID OF LAA AND 05 FUNDAMENTAL DEFINITIONS

Four-Wopd o of Field

Principle gt Change in Agro-Axchitecture

/ Four-Word Process \

Integrated/Management of Scholar - Farmer - Artisaq - Merchant

Li-based Agro-Architecture

Linguistic foundation
Studied Téxtbook of Change - Seven-step Thinking method - Life-University program

Four-Word Thinking of Field (FWTF) refers to a linguistic system composed of four-character sets,
initially employed in agriculture and progressively extended to related domains.

Principle of Change in Agro-Architecture (PCAA) denotes a set of principles derived from the I
Ching, designed to assist agricultural entrepreneurs in improving, upgrading, and developing agricultural
infrastructure, as well as enhancing their negotiation capacity through such infrastructure. Within the Central
Highlands, PCAA interprets 78 hexagrams of the I Ching using images and events drawn from agricultural
life in this region of Vietnam.

Four-Word Process (FWP) is a structured methodology that decomposes complex tasks into discrete,
actionable steps. Each step is expressed through a single word, thereby simplifying communication and
promoting shared understanding across teams. Rooted in Confucian philosophy, this method has been adapted
to address the practical demands of contemporary agriculture.

Integrated Management of Scholars, Farmers, Artisans, and Merchants (SFAM) constitutes a
management framework that integrates the traditional roles of agricultural labour in Vietnam into a modern
administrative system, thereby facilitating comprehensive agricultural governance. Each role embodies
distinct competencies and responsibilities, collectively contributing to the success of agricultural enterprises.

Li-based Agro-Architecture (LAA) represents a theoretical framework for agricultural development.
Originating from the bipolar relation of “Architecture-Agriculture,” this framework evolves into a multipolar
system of reasoning, in which bipolar pairs emerge either from the architectural pole, the agricultural pole,
or their integration. LAA is compiled in English, the Vietnamese alphabet, and Viet Confucianism, with three
primary objectives: (i) to inherit the intellectual legacy of Vietnamese Li Studies accumulated over the past
250 years; (ii) to incorporate international management principles developed in the same period; and (iii) to
remain accessible to labourers engaged in agricultural production and food processing in low-population-
density areas.
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THAP TU-DUY LY-HQC KIEN-NONG VA 05 PINH-NGHIA CAN BAN

Dich-1y Kién-Néng

/ Quy-trinh Tu-Tw \

Quan tri tich hop ST Nong Cong Thuong

Ly-hoc Kién-Néng

Nén-tang ngon-ngit
Gido-trinft Dich-hoc — Phuong-phdp Bay budc tw duy — Chuong-trinh Dd-hoc Cudc-doi

Tir-Tye Tri Dién (FWTF) la hé théng ngon ngit gom cdc bg bon chit, ban dau dwoc si dung trong
linh viee néng nghiép va dan mé réng ra céc linh viee lién quan.

Dich- ly Kién- Nong (PCAA) la bg nguyén tic c6 nguén goc tir Kinh Dich, giip doanh-néng cdi
tao, ndng cdp va phdt trién ha tang néng nghiép, dong thoi ndng cao néang lirc dam phdn duwa vio ha
tang d6. Tai Tdy Nguyén, PCAA giang gidi 78 dich-tiwong trong Kinh Dich théng qua cac hinh anh va
su kién trong doi sdng nong nghiép tai khu vire nay.

Quy-trinh Tu-Tw (FWP) la phwo’ng phadp tiép cdn c6 cdu triic, chia nhé cdc nhiém vy phire tap
thanh cée bwGe 16 rang va kha thi. Méi buée dwoc dién dat bang mét tir duy nhat giup don gian hoa
giao tiép va dam bao sw hiéu biét chung gzwa cde nhém. Phieong phdp nay bit nguén tir triét hoc Khéng
hoc, dwoc diéu chinh phiv hop véi nhu cau néng nghiép hién dai.

Quan tri tich hop Si-Nong-Cong-Thuong (SFAM) la mét tap hop nguyén Iy quan tri két hop cac
vai tré truyén théng cia lao déng nong nghiép Viét Nam vao khudn khé hanh chinh hién dai, tir d6 hé
tro quén Iy néng nghiép toan dién. Mdi vai tro dai dién cho mét tdp hop kj ndng va trach nhiém riéng,
g6p phdn vdo thanh cong chung ciia cic doanh nghiép néng nghiép.

Ly-hoc Kién-Néng (LAA) la bg mén nghién civu vé Iy-1€ trong phdt trién néng nghiép. Tir hedng-
cuwe “Kién triic - Nong nghiép,” LAA phat trién thanh hé thong 1y 1€ da-ciee, trong d6 cdc cdp ludng-cuc
hinh thanh tir cyc Kién triic, ciwe Nong nghiép hodc su tich hap cd hai. LAA dwoe bién soan bang Anh
ngit, Quéc ngu’ABC va Viét Nho vdi ba myc tiéu chinh: (i) ké thira tinh hoa Ly hoc Viét Nam trong 250
nam qua, (ii) tlep thu tinh hoa quan tri quéc té trong cung giai doan; va (iii) gan giii voi lao dong trong
ngdnh san xudt nong nghiép va ché bién thuc pham tai cac khu viee c6 mdt dé dan cw thap.
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ABOUT USING VIET CONFUCIANISM WORDS IN LAA
VE VIEC DUNG TU VIET NHO TRONG LY-HQC KIEN-NONG

The Li-based Agro-Architecture (LAA) serves as a bridge between the knowledge of
Vietnam’s feudal past—predominantly recorded in Viet-Confucian script—and the modern
intellectual frameworks developed after the August Revolution, commonly written in the
Romanized Vietnamese alphabet. The LAA text is presented bilingually in English and
Vietnamese, with significant Viet-Confucian terms included. English is deliberately adopted as
the primary medium to enhance international accessibility and integration of the knowledge on
agricultural development in Vietnam compiled and advanced by Viet Kien Nong and his
collaborators.

In this book, English terminology is consistently accompanied by Vietnamese equivalents,
enabling readers to cross-reference both languages upon first encountering new concepts within
the LAA framework. By interweaving classical and modern thought, as well as Western and
Asian perspectives, the work seeks to foster a deeper understanding of these concepts and to
facilitate their immediate application in agricultural development.

The Viet-Confucian terms included in the text are grounded in the scholarship of Kim
Dinh, who frequently rendered these concepts into French. Accordingly, the author has consulted
the French versions of Kim Dinh’s works in producing the English translation. The
accompanying volume, 360 Fundamental Viet-Confucian Characters in the Li-based Agro-
Architecture of Vietnam’s Central Highlands (LAA360), provides essential reference materials
for readers seeking to further examine Confucianism, Viet-Confucianism, and specifically
Vietnamese dimensions of the terminology employed in LAA.

The incorporation of Viet-Confucian script has further streamlined processes of reading,
writing, listening, and speaking in relation to LAA. This conciseness proves particularly valuable
when analyzing dynamic situations that demand timely and decisive responses.

Ly-hoc Kién-Néng (LAA) giit vai tro cdu néi giita hoe van ciia thoi kp phong kién Viét Nam - chii yéu
duwoc ghi chép b&ng chit Viét Nho - va hoc van hién dai hinh thanh sau Céch mang thang Tam, thuong dwoc
viét bang chit Quéc ngit La-tinh. Vin ban LAA dwoc trinh bay song ngit Anh-Viét, kém b6 sung nhitng thudt
ngit Viét Nho quan trong. Anh ngit dwoc chon lam ngén ngit chinh nham néng cao kha ndng tiép cdn va hgi
nhdp quéc té cho todn bé tri thikc vé phdt trién néng nghiép tai Viét Nam do Viét Kién Nong va cong su thu
thap, xdy dung.

Trong sach, cac thudt ngzi bdng tiéng Anh déu di kém véi doi chiéu tiéng Viét, givp nguoi doc c6 thé
so sanh ngon ngir ngay tu lan déu tlep xuc voi cdc khai niém trong LAA. Bang cich hoa quyén giita tw duy
c6—kim va giao thoa giita vién kién Au—A, tic phim huong dén viéc giiip nguoi doc thau hiéu sdu sdc cdc
khdi niém, dong thoi ap dung chiing ngay vao phdt trién néng nghiép.

Chir Viét Nho trong sdch dia trén nghién citu ciia hoc gia Kim Binh, nguoi da dién giai nhiéu thugt
ngit nay sang tieng Phdp. Do do, khi dich sang tieng Anh, tdc gia tham khdo cac ban Phap ngir cua Kim
Dinh. Tap sdach 360 chir Viét Nho nén tang trong Ly-hoc Kién-Nong tai Tdy Nguyén, Viét Nam (LAA360) di
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kém LAA, cung cap ddy di tai liéu tham khdo cho doc gid mudn tim hiéu sau hon vé Nho gido, Viét Nho, ciing
nhu nhitng yéu 16 thuan Viét trong ngén ngir duoc sir dung trong LAA.

Viéc irng dung chit Viét Nho dd giiip cdc thao tac nghe, néi, doc, viét lién quan dén LAA tré nén ngdn
gon, tiét kiém thoi gian hon, dac biét hitu ich trong viéc phdn tich nhiing tinh huong dong can dwa ra quyét
dinh nhanh chong.

Example 1. A person who organizes agricultural and food production, manages business
operations, and - based on the characteristic value systems of the model - determines the level of
wages paid to manual labourers is defined as an “agricultural entrepreneur” (ying nong - 2 f2).
The use of this term renders communication and scholarly discussion on ying néng significantly
more concise and precise.

Vi du 1. Nguoi t6 chirc san xudt - kinh doanh néng nghiép va thwe pham, dong thoi dwa vao cac hé
gid tri ddc trung ciia mé hinh dé quyét dinh mirc thit lao trd cho nguoi lao dong chan tay, dugc dinh nghia
la “doanh-nong - EE”. Viéc sir dung thudt ngit ndy gitip cho qud trinh trao déi va thao ludn hoc thudt vé
doanh-néng tro nén gon gang va chinh xac hon.

Example 2. A “language system composed of four-character sets, primarily applied in
agriculture and progressively extended to related domains,” is abbreviated as zhT tian si zi — %1
VU= — Four-Word Thinking of Field. The adoption of this abbreviation substantially enhances
the efficiency and precision of academic exchange.

Vi dy 2. “Hé thong ngon ngit gom cdc bp bon chir, dwge siv dung chit yéu trong linh viee néng nghiép
va dan mé rong sang cdc linh vuc lién quan” dwoc goi tit la Tir-Tu Tri-Dién — HIHPGE. Viee sir dung cach
goi tdt ndy gép phan ndng cao hiéu qud va tinh chinh xdc trong trao déi hoc thudt.

Example 3. The set gén céi rén gudn - FRf A & - Foundation-Funding-Human Resource—
Management provides a concise framework for discussing the asset structure of individual
enterprises and specific projects, thereby facilitating more efficient scholarly and professional
exchange.

Vi dy 3. B$ Can-Tai-Nhan-Quan - BREFA & cung cap mét khung khdi niém ngdn gon dé trao doi vé
cdu triic tdi san cia timg doanh nghiép va tirng du én, qua d6 ndng cao hiéu qua trong trao doi hoc thudt va
chuyén mon.

Since this book has been compiled by the author with the assistance of many contributors,
the pronoun “we” is employed to acknowledge and show respect to all who have provided
support. In passages that directly concern Viet Kien Nong, however, the author uses “I”” in order
to convey the circumstances with precision.

Regarding the use of hyphens in compound constructions: Viet Kien Nong employs
hyphens in compound words and polysyllabic terms whenever clarification of meaning is
required, such as in definitions or in key arguments. Beyond these specific contexts, readers are
kindly asked to be indulgent towards occasional textual ambiguities that may arise from the
absence of such hyphenation.

Vi sach nay dwoc tdc gid bién soan véi sw hé tro: ciia nhiéu nguoi, tée gia chon xung “ching t6i” dé
thé hién sy tran trong voi tat ca nhitng nguoi da cung tham gia ho tro. Tuy nhién, o nhitng doan sy kién chi
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truc tiép lién quan dén Viét Kién Nong, tdc gia sir dung “16i” dé nguoi doc o thé hiéu tinh hudng mot cach
chinh xac.

Vé viéc dimg ddu gach ndi trong cdc tir ghép: Viét Kién Nong sir dung gach ndi trong cdc tir ghép, tir
da am, trong nhitng truong hop can lam ré nghia, chding han nhu trong dinh nghta hodc trong cac lgp ludgn

quan trong. Ngodi nhitng truong hop ndy, mong déc gia hrong thi cho nhing diém cé thé chira tht chudn
xde hodc 1o rang vé mdt vin ban do khéng c6 gach néi.

o

PEPTTTTTIS 4

=

Viet Kien Nong has just compiled LAA and re-learned Viet Confucianism words
from the beginning according to the LAA 360 series

Viét Kién Nong vura bién soan Ly-hoc Kién-Néng vira hoc lai chit Nho tir ddu theo bg LAA 360
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ABBREVIATIONS
CAC THUAT NGU VIET TAT

[1] FWTF: Four-Word Thinking of Field / Ti-Ti Tri Dién

(SIEEF) (2)

[2] PCAA: Principle of Change in Architecture-Agriculture / Dich-1y Kién-Néng
(BEZHE)

[3] FWP: Four-Word Process / Quy-trinh Tir-Tu

(mFHE)

[4] SFAM/SNCT: Scholar - Farmer - Artisan - Merchant / S7 Nong Céng Thuong
(TRIH)

[5] LAA: Li-based Agro-Architecture / Ly-hoc Kién-Nong

(BEREE)

[6] LAA 360: 360 fundamental Viet Confucianism words in the Li-based Agro-
Architecture / 360 chii Viét Nho nén-tang trong Ly-hoc Kién-Néng.

[71 WAA: works in agro-architecture - Things to do in the architectural-agricultural
bipolarity / viéc kién néng - nhitng viéc can lam trong leéng-cuc kién tric - néng nghiép.

[8] VKN: Viet Kien Nong (mean: man develop mindset of architectural-agricultural
bipolarity in Vietnam) - penname of the author Thanh Viet Vo

| Viét Kién Nong (#Z2) (y nghia la nguroi phat trién tu-duy ludng-cuc Kién triic - Nong nghiép tai
Viét Nam) - but danh cua tac gia Vo Thanh Viét.

9] SME: Small and Medium Enterprise / Doanh-nghiép nhé va vira
10] IDE: Innovation-Driven Enterprise / Doanh-nghiép sdng ché djt phd

11] LVRE: Leaf veins real estate / Bdt dong sin gdn-ld

12] LBRE: Leaf blade real estate / Bdt déng sin phién-ld
14] SME: Small and Medium Enterprises / Doanh-nghiép nhé va vira

15] DDM: Data-Driven Management / Qudn-1y theo dinh-huéng dit-liéu

[
[
[
[
[13] IDE: Innovation-Driven Enterprises / Doanh-nghiép sang-ché dot-pha
[
[
[16] SDI: Sustainable-Driven Investment / Dau-tu hudng dén si bén-ving
[

17] DEC: Data Entry Clerk / Nhan-vién nhdp-liéu
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18] GEP: Green Economics Practitioner / Chuyén-gia kinh té xanh

19] SEP: Sustainable Economics Practitioner / Chuyén-gia kinh té bén viing

[

[

[20] GCA: Green Chief Accountant / Ké todn truong xanh
[21] STC: Studied Textbook of Change / Gido-trinh Dich-hoc
[

22] AECH: Agricultural Entrepreneur in the Central Highlands of Vietnam /

Doanh-néng Tay Nguyén - Viét Nam
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APPENDIX: KEY TERMS IN LI-BASED AGRO-ARCHITECTURE
PHU LUC: CAC THUAT NGU CHINH TRONG LY-HQC KIEN-NONG

This appendix provides a glossary of key terms used throughout the document, offering
definitions and explanations to help readers understand the principles and methodologies of Li-
based Agro-Architecture.

Phu luc nay cung ccfp danh muc thudt ngit chinh dwoc sw dung trong toan b¢ tai li¢u, dua ra dinh
nghia va gidi thich dé giip nguoi doc hiéu cdc nguyén tic va phwong phdp ludn ciia Ly-hoc Kién-Néng.

[1] Four-Word Method (FWM): A concise framework for organizing and executing tasks,
based on the Confucian tradition of four-character phrases.

Phuong-phap Tir-Tu: Mot khuon khé ngén gon dé 16 chirc va thuc hién nhiém vu, dwa trén truyén
théng cum tir bon chit ciia Nho hoc.

[2] Viet Confucianism Quartet (VCQ): A set of four virtues central to Viet Confucianism
values, applied in agriculture to promote ethical agricultural practices.

Bo-tir Viet Nho: Mt bo bon tinh chdt cét 16i trong cdc gid tri cua Nho-gido Viét Nam, dwoc ap dung
trong nong nghiép dé thuc day cac hoat dong nong nghiép co tinh dao dirc.

[3] SFAM (Scholar-Farmer-Artisan-Merchant): An integrated framework representing
traditional roles that contribute to a balanced approach in agricultural management.

SNCT (S7 - Néng - Cong - Thirong): Mot khudn khé tich hop dai dién cho cdc vai tro truyén thong
g6p phan tao nén cdch tiép cdn can bang trong quan Iy néng nghiép.

[4] Principle of Change: A philosophical approach emphasizing adaptability and harmony
with natural cycles, essential for sustainable agriculture.

Dich Ly: Mot cach tié;z) cdn triét hoc nhén manh vao kha nang thich vng va sw hai hoa voi chu ky tw
nhién, diéu can thiét cho nén néng nghiép bén viing.

[5] Seven-Step Thinking Method (SSTM): A structured approach to decision-making and
problem-solving, helping agricultural practitioners address challenges logically and
systematically.

Phirong phdp Bay burée tie duy: Mot cach tiép cdn ¢6 cau triic dé ra quyét dinh va gidi quyét vin dé,
gitlp nhitng nguedi lam néng nghiép gidi quyét cdc thdach thirc mét cach hop Iy va cé hé thong.

This glossary provides a foundation for understanding and applying LAA concepts,
ensuring that readers can utilize these principles in their agricultural practices.

Tir dién nay cung cdp nén tang dé hiéu va dp dung cdc khdi niém ciia LAA, ddam bdo rdng nguoi doc
cO thé su dung cac nguyén tac nay trong hoat dong nong nghiép cia minh.
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THIS DOCUMENT IS INTENDED FOR

DOI TUONG UNG DUNG TAI LIEU NAY

Agricultural Entrepreneurs in the Central Highlands of Vietnam!

Doanh-nong tai Tay Nguyén, Viét Nam!

An agricultural entrepreneur refers to an individual who organizes production and
business activities and, based on the characteristic value systems of the business model,
determines the level of wages paid to manual workers in the agricultural and food industries. In
applying the I Ching and British Standards to the synthesis of agricultural processes in the Central
Highlands, Viet Kien Nong identified four essential roles within agricultural and food enterprises
that are fundamental for sustainable enterprise development:

Data Entry Clerk (DEC): Professionals with a strong understanding of processes based on
British Standards and proficiency in data entry using industry-standard business management
software.

Green Economics Practitioner (GEP): Managers responsible for documenting and
managing processes in accordance with British Standards, while also overseeing
environmentally responsible practices.

Sustainable Economics Practitioner (SEP): Managers specializing in sustainable
economic practices, tasked with organizing and administering enterprises and projects in the
agricultural and food sectors.

Green Chief Accountant (GCA): Senior accountants who organize and manage
accounting departments in compliance with IFRS standards, while also adhering to circular
economy principles, SEP’s sustainability framework, and green finance practices.

The Li-based Agro-Architecture (LAA) functions as a support tool for applying both the
I Ching and British Standards in process development. It is designed to enhance the efficiency
of DEC, GEP, SEP, and GCA, while clarifying the organic relationships among these roles within
the same enterprise or project. These roles correspond to three traditional Viet Confucianism
quartets: Gentleman - Mentor - Assistant - Messenger (Quén - Than - T4 - Si), Ngu - Tieu - Canh
- Doc (Ngu - Tiéu - Canh - Pgc), and Scholar - Farmer - Artisan - Merchant (Si - Nong - Cong -
Thuong), as follows:

Data Entry Clerk (DEC): Messenger / Poc / Scholar
Green Economics Practitioner (GEP): Assistant / Ngu / Farmer

Sustainable Economics Practitioner (SEP): Gentleman / Canh / Artisan

25



Green Chief Accountant (GCA): Mentor / Tidu / Merchant

Accordingly, agricultural entrepreneurs in the Central Highlands - who engage daily with
counterparts performing functions equivalent to DEC, GEP, SEP, and GCA - will find the LAA
framework particularly effective in advancing sustainable agricultural development.

Doanh-néng la nguoi té chire hoat ddng san xudt - kinh doanh va, dya trén cdc hé gid tri ddc trung
ciia mé hinh kinh doanh, quyét dinh mikc tra céng cho lao déng chdn tay trong nganh néng nghiép va thuc
pham. Trong qud trinh dp dung Kinh Dich va Tiéu chudn Anh vdo viéc tong hop quy trinh néng nghiép tai
Téy Nguyén, Viét Kién Nong di xac dinh bon vai tro thiét yéu trong doanh nghiép néng nghiép va thue pham,
¢6 ¥ nghia quan trong déi véi phat trién bén viing:

Nhdn vién nhdp liéu (DEC): Chuyén gia hiéu ré quy trinh theo Tiéu chudn Anh va thanh thao nhdp
diF liéu bang phan mém qudn 1y doanh nghiép theo chudn céng nghiép.

Chuyén gia kinh té xanh (GEP): Nha qudn [y chiu trach nhiém ghi chép, qudn Iy quy trinh theo Tiéu
chudn Anh, dong thoi gidm sat cdc hoat djng xanh.

Chuyén gia kinh té bén viing (SEP): Nha quan 1y tdp trung vdo thuc hanh kinh té bén viing, chiu trach
nhiém té chire va qudn tri doanh nghiép, dir dn trong nganh nong nghiép va thwe pham.

K& todn truéng xanh (GCA): Nguwdi t6 chire va quan Iy phong ké todn theo chudn IFRS, dong thoi
tudn thii nguyén tdc kinh té tuan hodn, mé hinh bén vieng ciia SEP va cdc thie hanh tai chinh xanh.

Ly-hoc Kién-Néng (LAA) giit vai tro cong cu hé tro viéc ap dung Kinh Dijch va Tiéu chuén Anh trong
qud trinh bién soan quy trinh. LAA gitip DEC, GEP, SEP va GCA lam viéc hiéu qué hon, dong thoi hiéu ré
cde moi quan hé hitu co giita cdc vai tro nady trong ciing mét cong ty hodc duw an. Bon vai tro trén cé sy twong
ing vdi ba bj tir Viét Nho: Qudn - Than - Td - Sit, Ngw - Tiéu - Canh - Pjc, va St - Nong - Cong - Thiong:

Nhan vién nhdp liéu (DEC): Sir/ Béc / St

Chuyén gia kinh té xanh (GEP): Ta / Ngiwr / Nong

Chuyén gia kinh té bén viing (SEP): Qudn / Canh / Céng

Ké toan truéng xanh (GCA): Than / Tiéu / Thiong

Do dé, cdc doanh-néng tai Tdy Nguyén - nhitng ngueoi hdng ngdy twong tde voi cdc vai tré twong tir
DEC, GEP, SEP via GCA - sé thdy LAA dic biét hiéu qua trong viéc thic ddy phat trién néng nghiép bén
vitng.
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NOTES ON VERSION 2024
GHI CHU VE PHIEN BAN 2024

Table of contents of 2023 version of Four-Word Thinking of Field

Mouc luc trong phién ban 2023 cua Tir Ty Tri Pién

Chapter 1: Linguistic Foundation - The Philosophy of Changes of Mr. Hong Trien Luu
Nén tang ngon ngit - Dich hoc Luu Hong Trién

Chapter 2: Four-Word Thinking of Field
Tir T Tri Dién

Chapter 3: Agritectural Philosophy of Changes
Dich Hoc Kién Nong

Chapter 4: Four-Word ISO

Tutuiso

Chapter 5: Integrated Administration of Intellectual - Farmer - Engineer - Businessman
Quan tri tich hop SNCT

Chapter 6: Seven Steps of Thinking
Bay buoc tu duy

Overall, the 2024 version focuses on clarifying the quartets, explaining the principles
behind the formation of the Viet Confucianism quartet, and demonstrating how to build
innovative quartets by VKN to meet the agricultural management needs of agricultural
entrepreneurs in the Central Highlands. Concepts that have expanded from these quartets, such
as Agritectural Philosophy of Changes, Four-Word ISO, and Integrated Administration of
Intellectual - Farmer - Engineer - Businessman, will continue to be researched and developed in
future versions.

Specific updates in the 2024 version include:

- The book titled The Philosophy of Changes of Mr. Luu Hong Trien, initially published
internally, has been renamed Studied Textbook of Change.

- Dich hoc Kien Nong was renamed Dich-ly Kien-Nong by VKN. Its English title,
Agritectural Philosophy of Changes, was updated to Principle of Change in Architecture-
Agriculture.

- The terms Scholar - Farmer - Artisan - Merchant (originally Intellectual - Farmer -
Engineer - Businessman) were updated to better reflect traditional meanings.

- The concept of Truong Son Farmer - [, denoting a leadership role in agricultural
economic development analogous to the 'gentleman - &' in the I Ching, was replaced
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with “Agricultural entrepreneur in the Central Highlands - P§J5 & £, This term aligns
with the transition from the SME orientation of Truong Son Farmer to the IDE orientation
of agricultural entrepreneur in the Central Highlands, as green, digital, circular, cashless
economy, and net-zero 2050 goals are progressively applied (hexagon: Step-by-step - Jif
) in economic activity.

- The term 'development' has been used more frequently in the 2024 version to reflect the
agricultural entrepreneur's activities in the context of the 'new normal' economy.

- The author expresses gratitude to those who contributed information and efforts to
complete this 2025 version.

Vé tong thé, phién ban 2024 tdp trung bién tdp ré vé cdc bé-tik, gidi-thich nguyén-1y hinh-thanh bg-
tir Viét Nho va tir @6 chi ra cdach xdy dung cdc bg-tir Cach-tan ciia VKN dé ddap-itng nhu-cdu quan-tri nong-
nghiép ciia doanh-néng tai Tay Nguyén. Nhitng khdi-niém phdt-trién mé-rong tiv cde bg-tir nhue: Triét Dich
Kién Nong, Tutuiso, Qudn tri tich hop SNCT sé duoc tiép tuc dio sdu nghién civu va bién sogn vao cdc phién
ban tiép theo.

Cdc cdp nhdt cu thé trong phién ban 2024 bao gom:

Sdch “Dich hoc Luu Hong Trién” sau khi phdt hanh néi bg da duwoc thay déi thanh “Gido-trinh Dich-

2

hoc”.

Dich hoc Kién Néng diroc VKN thay d6i thanh Dich-ly Kién-Néng. Ban Anh ngit: “Agritectural
Philosophy of Changes” dirgc déi thanh “Principle of Change in Architecture-Agriculture”.

B¢ si nong cong thuong tir “Intellectual - Farmer - Engineer - Businessman” déi thanh “Scholar -
Farmer - Artisan - Merchant” dé giit ¥ nghia goc trong truyén-théng hon.

Khdi niém Nong phu Trieong Son - 421125, biéu thi vai tro linh dao trong phdt trién kinh té néng
nghiép twong t nhuw “qudn tir - 7" trong Kinh Dich, da diroc thay thé biang "Doanh-néng Tay Nguyén
- JGIEEE" Thudt ngit ndy phit hop véi su chuyén doi tiv dinh huéng SME ciia Nong déan Trong Son
sang dinh hiéng IDE ciia doanh-néng Tay Nguyén, khi cdc muc tiéu xanh, ky thudt s, tudn hoan, khéng
diing tién mgt va myc tiéu phat trién kinh 16 Netzero2050 dang dan dwoc dp dung (qué Tiém - ) trong
hoat dong kinh 6.

~

Thudt ngiv “phdt trién - development” duwge siv dung nhiéu hon trong phién ban 2024 dé dién dat khdi
qudt dirge cong viéce ciia doanh-néng trong boi canh kinh 16 “binh thuong méi”.

Téc gid bay 16 Iong biét on dén nhitng nguoi di dong-gop théng-tin va cong-sire dé hodn-thanh phién
ban 2025 nay.
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Chapter 1
Chuong 1

LINGUISTIC FOUNDATION
NEN TANG NGON NGU'

1.1 About language in Studied Textbook of Change

Vé ngon ngir trong Gido trinh Dich Hoc

1.2 About language in Life-University course program - Coach Vas

Vé ngon ngii trong Chirong trinh khéa hoc Pai hoc Cude doi - Coach Vas

1.3 The relationship between the Studied Textbook of Change and the Life-University

course program in LAA

Méi quan-hé giita Giao-trinh Dich-hoc va chwong-trinh khoa-hoc Pai-hoc Cudc-doi trong Ly-hoc

Kién-Nong
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1.1 About Language in the Studied Textbook of Change
Vé ngén ngi trong Gido-trinh Dich-hoc

Master Hong Trien Luu dedicated his entire life to the study of the I Ching. After more
than thirty years of teaching the I Ching to his students, he came to the realization that it was
necessary to rewrite the text into a structured document that could better support their learning.
Yet the challenge remained: how could one write in such a way as to clarify the principles of
change while avoiding redundancy in comparison with the vast body of I Ching literature that
has accumulated over more than two millennia? He spent long periods of time living on a farm,
simultaneously reflecting on his knowledge and observing the dynamic rhythms of everyday life.
There has always been a discernible gap between the principles of change and the realities of life
in motion. The pressing question for him was: What do these writings contribute to human life?

To compose a single satisfactory sentence, he often had to reread an entire book -
sometimes many books. He wrote for himself, as writing became a way to confront and refine
his own thoughts. He wrote for his students, ensuring that each passage was clear enough to serve
as a cognitive foundation for the extensive body of knowledge he imparted through his lectures.
And he wrote for a wider audience, so that everyone might come to feel the essence of Change.

Rl A
To be connected is to feel.

Although Master Luu repeated this teaching many times, it often took years for his words
to truly resonate, producing deep and lasting emotions in his students. For Viet Kien Nong, that
process took nine years. Before studying the I Ching, he could not understand why
“Combination” (J&) corresponded to “Feeling” (B%). Only when one is capable of feeling can
true combination be achieved. A union without genuine feeling will inevitably dissolve. Yet once
two beings truly feel one another, distance cannot break the bond, and reunion becomes
inevitable. Good combination arises from full feeling!

Thay Lieu Hong Trién da danh tron cudc doi dé nghién citu Dich hoc. Sau hon ba muoi nam gidng
Dich hoc cho hoc tro, thtfy nhdn thcfy can phai viét lai thanh mét tai liéu c6 hé théng dé giup hoc tro hoc
Dich t6t hon. Nhung khé khan ddt ra la: viét thé nao dé sang t6 dich Iy, dong thoi khéng tré nén thira thii so
v&i mot khoi lwong sach Dich do s¢ da hinh thanh trong sudt hon hai nghin ndm lich sit phat trién? Thdy di
danh nhiéu thoi gian song tai trang trai, vica nghién ngam sé hoc, vica quan sdt nhip song séi dong hang
ngay. Giita kinh dién ciia Dich Iy va hién thuc doi séng luén tén tai mét do vénh. Vay nhitng trang viét nay
gidi quyét diéu gi cho cuge doi?

Dé viét ra mét cdu dic ¥, nhiéu khi thﬁy phai doc lai ca mot cudn sach, tham chi nhiéu cuén. Th&y
viét cho chinh minh - viét la cach dé déi dién va got giiia tw tuwdng ciia ban than. Thay viét cho hoc tro - moi
doan van phdi dii ré dé tré thanh nén tang nhdn thire cho hé tri thire @6 s¢ ma thay truyén dat qua nhiéu bai
giang. Va thay viét cho moi ngudi - dé ai ciing c6 thé “cam” duwgc Dich.
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Ham gia cam da!

Gan két duoc, Lfy la do da cam nhdn dwoc vay!

Dir @G nhiéu lan nghe thay Luu gidang cdu dy, méi nguwedi van can mt quang thoi gian dii dai dé nhiing
thanh ém dy va ddp vao nhau, tao ra cam xiic sdu ldng va khdc ghi. Véi Viét Kién Nong, quéng thoi gian do
la chin nam. Khi chwa hoc Dich, 6ng khong hiéu tai sao “Ham” (/ﬁ—gdrn két) lai ttng véi “Cam” (€ — cam
nhdn). Chi khi cam dwoc moi co thé ham duoc. C6 ham ma khong cam thi ciing roi ra. Mot khi da cam nhau
r0i, thi dit xa cdch mdy ciing s€ ¢6 ngay ham lgi. Ham gia cdm da!

Understanding Naming Concepts

Hiéu cdc khdi niém vé dit tén

Humans communicate in order to share and understand each other’s ideas (&.). The two
primary modes of communication are spoken language (sound) and written language (visual),
commonly referred to as speech and language (&, £&). These processes involve four organs of
the human body: the mouth, ears, eyes, and hands. Communication operates through socially
agreed-upon and standardized signs. Because language is intrinsically tied to the living body, it
carries the property of being “alive” (langue vivante). Consequently, language may also “die” or
disappear along with human life, becoming a dead or ancient language. Speech and writing -
words (5F) - function as representations of objects (#]) and events (Z), which together are
referred to as phenomena (F4#)). The universe is comprised of such phenomena, collectively
called the “ten thousand things” (5 #1).

EEIN3

The universe (space-time) is structured as follows: “above-below,” “east-west,” and
“north-south” constitute space (F¢), while “past” and “future” constitute time (8 ). Together,

space and time form the cosmos (5F &), which contains the ten thousand things.

All things and phenomena are named: objects are labeled with nouns (static), while
actions are expressed through verbs (dynamic), and are referred to as events (Z&). These
categories are interwoven within human thought () and observation. From this process, thought
develops into a system of reason (%5). Words serve as anchors for ideas (&.); accumulated ideas
collectively form thinking (). The continuous stream of thought is called knowing (%0), while
the structured operation of this knowing becomes intellect (%§). Together, these processes
establish the triad of Intellect - Knowing - Ideas (55—41-&).

Metaphors vividly describe these dynamics. The phrase “the monkey-mind and the horse-
idea” (ILVRE ) illustrates the restless movement of thoughts. The monkey, with its agile hands,
symbolizes the quick shifts of the mind, while the horse, constantly in motion, represents the
ceaseless flow of ideas. Together, they capture the endless, unrestrained activity of human
thought.
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Lodi nguedi giao tiép dé chia sé va hiéu y (&) ciia nhau. Hai phiwong tién chii yéu la ngon ngit néi
(am thanh) va ngén ngir viét (thi gidc), thuong goi chung la ngon va ngiv (5, 52). Nhitng phirong tién ndy
vdn dung bon co quan ciia co thé: miéng, tai, mdt va tay. Cdc hinh thirc giao tiép dia trén nhitng ky hiéu da
dirge Xa hdi khé wée va chudn héa. Ngon ngik gdn lién véi co thé song, nén mang tinh chdt “sinh ngit” (langue
vivante). Vi thé, ngon ngi¥ ciing c6 thé “chét” hodc bién mdt theo dong song con nguoi, tré thanh tir ngiv
hodic ¢é ngir. Ngon (tiéng) va chit (F) la dé biéu dat vt (#) va su (F), goi chung la sw vit (FH). Van vit

trong vii tru dugc céu thanh boi nhitng sy vat cf)z, nén duwoc goi chung la “van vdt” (B #).

Vii tru (khong-thoi-gian) dugc cdu triic nhw sau: trén—dudi, dong—tdy, nam-bic goi la vii (), da

qua va sdp t6i goi la tru (H). Vii va tru hop lai thanh vii tru (FH), bao ham van vit.

Moi su vdt, hién twong (BZ) déu cé tén (#): vat, aé vat duoc goi bcing danh tir (tinh), hanh dong
dwepe dién dat bing déng tir (dng), goi la sw (F). Céc khdi niém nay hoa quyén trong suy nghi (/&) va quan
sdt ciia con ngwoi. Tie do, suy nght phat trién thanh hé thong tri (). Tir la noi neo ciia y (&), cdc y tich liy
hop lai thanh nght hay suy nghi (/). Sw suy nghi lién mién dy goi la tri (%)), con toan by hoat dong ciia tri
chinh la tri (&). Tat ca hop thanh bé ba Tri — Tri — Y(E-#1-E).

~

Ngueoi xiwea ding dn dy dé miéu ta: “Tam vien — Y ma” (I IEE ). Tam nhie con vieon, luén chuyén
canh; y nhu con ngua, chan khéng ngoi nghi. Vwon va ngwa la hinh anh cho sy van dong khong ngimg cua

£

tém (1Y) va y (&), dién dat dong suy nghi bat tan trong tri 6¢ con nguoi.
On the Fluidity of Names and Uses
Vé tinh luu dong ciia tén goi va cong dung

Here I sit at a table with a glass upon it. By social convention, we call this object a glass,
because its primary use (yong F) is to hold water. Yet, if a peeled candy lies nearby and a fly
lands on it, making it unhygienic, I may invert the glass to cover the candy - at that moment, the
glass becomes a lid. During a presentation, if papers are blown about by a fan, I may use the
glass to press them down - here it functions as a paperweight. In a heated dispute, one person
might seize it and throw it to harm another - then the glass has become a weapon. Thus, the glass
takes on multiple uses depending on circumstances.

Its name rests upon an agreed convention, but ultimately, it serves as no more than a
placeholder.

Suppose the glass breaks, and shards are picked up to scrape wood smooth; now it
becomes a tool, a wood scraper. Who can measure the number of possible uses? Each arises from
its interaction with other beings and things in this universe. Boundless, without end. The name
glass persists in the mind, shaped by prior cognition, what we may call prejudice - a fixed
conceptual habit. This prejudice causes us to cling to the first, conventional name (glass),
overlooking its other possible names: lid, paperweight, weapon, wood scraper. When our
perception shifts to recognize these alternative functions, we experience a release from fixation
- breaking prejudice - and our minds are freed from rigid associations.
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This exercise reveals that all things lack a fixed name and instead possess a true nature (
§2) that transcends labels. Until we apprehend the nameless, we rely on names; but the essence
is called nature (§2). Since all things share this essence, the ancients described it as “the ten

thousand things are of one homogeneous nature” (Z ¥ [E —§8).

To reach this understanding is called attaining the Tao (¥3&). The Tao (i) is expressed
through principle (22), hence the phrase Principle of the Tao (EIE).

Such wisdom acknowledges the fluidity of nature and allows one to act with versatility
across domains, recognizing the capacity of each object for multiple functions - one nature, many
uses. This principle is encapsulated in the character Change (%), composed of the sun (H) and

moon (B), symbolizing the ceaseless cycles of transformation in the world.

T6i ngoi ddy, trude mdt la mot chiée ban, trén ban c¢6 mét cdi ly. Theo quy wée xd hgi, ching ta goi
nd la cdi ly, vi cong dung (dung FB) chinh ciia né la dé dung nwée. Nhung gid sit cé mét vién keo di béc vo,
ruéi dén déau lam mdt vé sinh, t6i co thé iip chiéc ly xuong dé che, khi dé ly tré thanh cdi ndp. Trong lic thuyét
trinh, quat mdy théi bay gidy 16, t6i ding ly dé gidy, né tré thanh vt chan gidy. Trong mét cudc tranh lugn
cdng thing, néu ai dé cam ly ném di gay thuong tich, Iy tré thanh vii khi. Nhw vdy, cdi ly ¢é nhiéu cong dung
khdc nhau tiry hoan canh.

Tén goi chi la quy wdc chung, thire chdt chi la mét tir giit cho.

Néu ly bi vo, manh vo co thé duwoc nhat Ién dé nao go:, lam tron va nhén, khi d6 né 1a cdi bao nao go:.
Khéng ai ¢o thé dém hét s6 cong dung ciia né - tdt ca phdt sinh tir sy twong tac véi cdc sy vt khdc trong vii
tru. Bt tdn, bat tgn, khong c6 diém dimg. Cdi tén ly ton tai trong tri ndo nhir mét “thanh kién” - cdi thdy da
thanh théi quen. Thanh kién dy khién ta bam chdt vao tén goi ban ddu, khong dé y dén nhitng tén goi khac
nhu cdi ndp, cdi chdn gidy, cdi vil khi, cdi bao go. Khi tam tri chuyén sang nhdn dién cdc cong dung khdc,
@6 chinh la phd chép - gidi phong tri nio khoi nhiing lién twong cé dinh.

Bai tap nay cho thdy rﬁng moi sw vt déu khong co tén ¢6 dinh va déu cé thé (A8 - ban chat vuot 1én
trén moi nhan goi. Chi khi ndm dwogc cdi vé danh thi méi cham ti thé. Vi moi sw vt déu cé thé, nén nguoi
xua noi: “Van vit d(fng nhat thé” (BYE—52).

Khi tri tué dat dén mirc ndy goi la dic dao (7518). Pao (&) biéu hién qua Iy (), nén goi la Pao Iy
(B,

Tri tué dy céng nhdn tinh heu dong ciia tw nhién, cho phép con ngieoi g xit linh hoat trong nhiéu
Iinh viee, nhdn ra tiém néing da dang ciia méi sw vt - nhdt thé, bach dung. Nguyén Iy ndy dwoc c6 dong trong
chit Dich (5), gom nhdt ( H) va nguyét (F), biéu twong cho chu ky bién héa lién tuc ciia vii tru.

Wisdom and the Principle of Uni-Nature, Multi-Use
Tri tué va nguyén ly Nhit Thé, Bich Dung

Wisdom reaches its depth when it apprehends that the essence (nature, §8) is inherently

flexible. To grasp the essence is to recognize its multiple uses (yong, Fi), which enables one to
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act across diverse fields with adaptability. This capacity for responsiveness is termed contingency
ability - to “achieve the use” (dé yong, 13 ).

Accordingly, the designation glass is merely a provisional stopping point, the initial label
conventionally attached to the object. Once the glass interacts with something else within space-
time, however, it acquires a new and specific designation. In totality, the glass does not possess
a single name; it has countless names, each emerging from context and interaction. Thus, we
cannot simply call it only a glass. All objects and operations within this universe are of the same
nature. Collectively, they may be described under the general designation of “No Name.”
Moreover, the glass does not interact solely with humans. If water remains inside it for a long
time, mosquitoes may lay eggs within, transforming it into a breeding ground for larvae. If left
in damp conditions, it may also foster the growth of mold. These examples illustrate the
innumerable interactions that exist within space-time.

That which has no fixed name is called Nature (§8).
Conversely, that which acquires a name in relation to its function is called Use( ).

Together, these concepts are expressed in the maxim “Uni-Nature, Multi-Use”
(—REM).

This wisdom acknowledges the fluidity of nature and permits individuals to act with
versatility across different domains, recognizing the potential of each object to serve in multiple
capacities - uni-nature, multi-use.

Tri tué dat dén ché tham séu khi cam duwoc rcing thé (72 vén linh dong vo cung. Cam duwoc thé tire la
ndm duwoc cdi da dung (FB), tir d6 c6 thé hanh xit linh hoat trén nhiéu linh vuc khdc nhau. Kha ndng dy goi
la tanh quyén bién, tire la déic dung (75/5).

Do do, cdi tén cdi ly chi la mét méc dirng tam thoi, tén ban dau gan cho vdt thé nay. Nhung mot khi
cdi ly twong tdac voi mét sw vdt nao do trong khong-thoi-gian, né sé co mét tén moi, ddc trung cho cong dung
méi dy. Tong thé ma néi, nd khéng chi cé mgt tén goi, ma c6 vé van tén goi khdc nhau. Vi vdy, ching ta khong
thé chi goi né la cdi ly. Tat cd cdc sw va vit trong vii tru déu nhie thé. Chiing c6 mét tén chung la “khong cé
tén”. Hon nita, cdi ly ddu chi twong tdc véi con nguoi. Néu dé nwde lau ngdy, mudi sé dé trimg sinh ra ling
qudng, bién né thanh 6 dé mudi. Hodc trong méi truong dm thap, né tré thanh noi sinh séi ciia nam moc. Do
la vé van méi twong tdc trong vil try nay.

Cdi khéng cé tén goi diroe goi la Thé (£2).

Cdi co tén goi theo cong dung ciia né duoc goi la Dung (/).

Hai khdi niém nay hop lai thanh nguyén Iy “Nhat thé, bach dung” (—E2E /B).

Tri tué dy thira nhén tinh luu dong ciia tw nhién va cho phép con nguwdi hanh xit linh hoat trong nhiéu
linh vuc, nhén ra tiém nang cua méi suvit déphuc vu trong nhiéu kha nang khac nhau — nhat thé, bach dung.
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The word "Change" is written in Confucian letters as %. Consisting of two parts, the
upper letter is a Chinese character H: sun and the lower part is moon A deformed 7.

Humans live on the earth. In this case, we don’t call “sphere of earth” because maybe the
predecessor did not have the perception that the earth is a floating ball in space). But the

predecessor already felt that it was a huge carriage £33,

In the past, we called it (old) geography (Yu di - £23), while geomancy was called Feng

Shui (J&JK). Today in the West, people have Geomancy equivalent to Feng Shui if using the
name Feng Shui.

People realize that two things on earth are bigger than all other things that are
interchanging and shining in this world. One thing is bright and one thing is dark, keep rotating
so that humans have these two giant lamps to light up their lives for the entire lifetime. From one
life to another. Eternal existence is eternal operation. So the two letters of sun-moon represent
the principle of change of the world. The one that goes first, the one that follows should be
arranged vertically (vertical), sun above - moon below. As for the two objects being equal
horizontally (horizontal), it means that the sun and the moon are also bright H B ifliBf (sun -

moon - also - bright), and it generally means bright BR.

Everything (events + objects) in this space-time changes. It is a principle, a postulate
(principle-axiom) but it changes according to the law (loie, law) and those laws do not change
phenomena, variations but they are governed by certain principles and laws. Objects change from
one to another, the events are different, but the principle is the same. Everything-uni-principle.

There are some scholars who believe that the word "Change" is translated
hieroglyphically from a drawing of a gecko, its skin changes color when it is in different
surroundings. Take that color change event to say the meaning of change. That's okay, it makes
sense, but the generality isn't high. Using that as a metaphor is fine, but generality is poor. So we
should accept it as a combination of two letters sun-moon.

Change is transformative but also immutable: Change is invariant but also variant 5 %
A # th. This definition is very classic. Why does it sound like I agree with everyone, it's
absurd. No, it is not.

For example, the law of conservation of energy is "energy can neither be created nor
destroyed" ~ "Rien ne se perdre, rien ne se créer”. It's all about turning from one form of energy
to another.

Those forms of energy operate according to laws (loie).

Chir Dich viét bdng chit Nho la 5. Gom hai phdn hop lai, chit ¢ bén trén la chit Nhdt H : mdt troi,
chit ¢ du6i la nguyét A bién dang 2] mdt tring.
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Con nguoi song trén dat. O day, chiing ta khong néi qua dat, vi biét dau rdng tién nhdn lic xa xia
a6 chua ¢é cdi cam nhan ddt ld mét qud cdu lo litng trong khong gian). Nhumg nhiing bdc tién béi da cam
rang né la mét chiée xe van tdi lon: dia dw. Du: £4 By the way, we are talking about geography (Di li - #
).

Nhdn tién ¢ ddy ta ban vé mén dia Iy hoc (geography). Ngay trude ta goi la dia dir hoc, con mén dia
Iy hoc la mén Phong Thuy. Ngay nay bén Tdy phuong, nguoi ta co mon Geomancie twong dwong nhu mon
phong thity néu ding cdi tén phong thiy.

Con ngueoi nhdn thdy hai cdi ¢ ngodi dat to 16m hon hét thay moi vét khdc cir ddp déi nhau ma chiéu
sdng trén céi doi nay. Mt sang mét toi ci thé xoay van dé lodi nguoi cé hai ngon dén khong 16 nay thip
sdng ma sinh hoat cd mot kiép nguoi. Hét kiép nguoi ndy sang kiép nguoi khdc. Boi doi hién hitu do 1a su
vdn hanh vinh civu. Thé cho nén hai chit nhdt nguyét néi lén 16 van hanh chuyén dich cia thé gian nay. Cdi
di truedre, cdi di sau nén sdp xép theo chiéu doc (vertical). Nhat trén - Nguyét dudi. Con hai vét dé ngang bang
nhau theo chiéu ngang (horizontal) né c6 y la nhdt nguyét tinh minh H 8 1t BF (troi tring déu sang) nén né
c6 nghia chung quy lai la minh 85,

C6 mét $6 hoc gid cho ning chit dich dwoc tirong hinh tir hinh vé con tdc ke, da ciia né déi mau khi
né ¢ nhitng moi truong xung quanh khdc nhau. Ldy su kién déi mau dy ndi lén cai y nghia bién doi. Thé thi
ciing dirgre théi ciing chdng vé Iy gi, nhung tinh phé quat khéng cao. Ldy cdi d6 lam dn dy ciing dwoc, nhung
tinh phé quat kém. Nén chiing ta nén chdp nhdn dé 1a hai chit nhdt nguyét ghép thanh.

Dich 1a bién di ma ciing la khong bién déi: Dich bién da bdt bién da £ 2 #17F % #1 . Cau dinh
nghia nay rét kinh dién. Sao nghe ra né ba phdi thé, vé Iy nhi. Khéng phdi thé dau.

Van vt (sw + vdt) trong vil tru nay déu bién doi. D6 la mot nguyén 1y, mt dinh d@é (principle-axiom)
nhung né bién doi theo qui ludt (loie, law) va nhitng qui lugt dy khong thay déi cdc sw va vt la cdc hién
twong, bién tudng nhung né chi phoi béi cde nguyén Iy va cae dinh ludt nhat dinh. Vit chuyén dang vit nay
sang vt khdc, sw thi khdac nhau nhung ly van la mét. Van su nhat Iy.

Thi dy nguyén Iy bio toan ndng lwong “khéng cé cdi gi sinh ra moi, ciing khéng cé cdi gi bién mat”
Rien ne se perdre, rien ne se créer. Tat ca chéng qua chi la bién tir dang ndng heong nay sang dang nang
luong khac.

Cac dang nang luong dy van hanh theo cac qui ludt, dinh ludt (law - loie).

INTRODUCTION TO I CHING BOOK

GIOI-THIEU VE CUON KINH-DICH

The I Ching, also known as the Book of Changes, dates back to the Zhou Dynasty,
established by King Wen of Zhou. However, it was his son, King Wu, who brought the dynasty
into full power. A major contributor to this work was King Wen’s son, known as the Duke of
Zhou, who expanded on the foundational concepts. The contributions of later scholars, including
Confucius, also helped develop the I Ching into what we know today.

The I Ching initially contained hexagrams (symbols) attributed to the legendary ruler Fu
Xi, who lived around 5000 BC. King Wen later expanded these symbols into a philosophical
system that the Duke of Zhou further refined.
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Kinh Dich, con dwoc goi la Sach vé nhiing thay doi, cé nguon goc tiv thoi nha Chu, do vua Van ciia
nha Chu Igp ra. Tuy nhién, chinh con trai cia éng, vua Vi, di duwa triéu dai lén ndm toan quyén. Mot nguci
déng gop chinh cho tac pham ndy la con trai cia vua Van, dige goi la Chu Cong, ngudi did mé réng cdc khdi
niém nén tang. Nhitng dong gop ciia cdc hoc gia sau nay, bao gom cd Khéong Tir, ciing dd givip phdt trién
Kinh Dich thanh nhitng gi chiing ta biét ngay nay.

Kinh Dich ban ddu chita cdc qué (biéu twpng) dirgc cho la ciia vi vua huyén thogi Phuc Hy, song
vao khodng nam 5000 trée Cong nguyén. Sau do, vua Vin did mé réng cdc biéu twong ndy thanh mot hé
théng triét hoc ma Chu Cong da tinh chinh thém.

Commentary of Hexagrams created by King Wen

Thoan tir (2+&9) la ciia Van Vuong

Interpretation of Line created by the Duke of Zhou

Hao tir (ZF#) la ciia Chu Cong Pdn

Ten Wings belongs to Confucius

Thap dyc (+#) la ciia Khong Tii

#1-Yi are the wings of a bird: literally means auxiliary, the adding supporting part.
Duec la cdi canh ciia con chim B phu, gitip la nhitng phan phy giiip vao.

The lines: broken (--) and unbroken (—) existed in the Fu Xi period in the years 5000
BC.

Riéng cdc vach: vach lién, vach dirt di cé tir thoi Phuc Hi (1458) khodng 5000 trude cong nguyén.

Before the reign of King Wen, there were two more dynasties: the Xia Dynasty and the
Shang Dynasty (An). Each of these dynasties also compiles words like the later Zhu dynasty,
called the Change of Xia and The Change of Shang with the words those two dynasties but now
lost, historians have mentioned these two titles as "Qui Tang " and "Lian Shan".

The character King Wen was a Mandarin working at the end of the Shang Dynasty during
the reign of Zhu King. This brutal suzerain and the benighted king had imprisoned him in the
cave "Duu Ly" for 9 years. Since then, it was later overthrown and established a new dynasty
called Zhu. This is a new intellectual corporation that has come to rule. Among them is the wise
old man, Jiang Tu Ya, also known as La Vong, who is called the "patriarch". The Zhu Dynasty
was only really established by the son of King Wen, Zhu Wu Wang and the soul of that
community was the Duke of Zhou (who wrote the indications of lines of the I Ching).

Perhaps, a bit arbitrary, King Wen, when locked in Duu Ly cave, practiced meditation to
maintain his health, so he became wise and compiled these commentaries of hexagrams. In fact,
it is a myth that people often assume that the cultural outcome of a period is that of a dynasty of
a person. We should understand that it is the culture and civilization of a community (King Wen,
Jiang Tu Ya, the Duke of Zhou ...). Like the New Vietnamese Language, not only created by
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Alexandre de Rhodes but also by Mr. Pinay, Admiral, and other Vietnamese scholars... at that
time. It is more accurate to say that Mr. A. De Rhodes is a Set of Great Commentary.

Fu Xi was the one who drew the logic of change with broken and unbroken lines, King
Wen wrote the Commentary of Hexagrams, the Duke of Zhou wrote the Interpretation of Line,
and Confucius wrote the Ten Wings. These four people are called the four saints of the Set of
Great Commentary of the I Ching.

Confucius greatly idolized the Duke of Zhou and admired him very much, so he often
said "I respect Zhu", or when he was emotional, he said, "I haven't dreamed of Zhu Gong for a
long time".

Truede doi Van Vieong c¢é hai triéu dai nita: nha Ha &, nha Thuong & (An). Méi triéu dai ndy ciing
sdng tdc 16 nhuw doi Chu sau nay, goi la Dich nha Ha va Dich nha Thuong bang cac 10i ciia hai triéu dai d6,
nay that truyén khéng con, cdc nha dich sik c6 nhdc dén hai tén sach dich d6 la “Qui Tang £7#” va “Lién

Son L.

Vé nhdn vét Vian Vwong, éng la quan lam viée & cudi doi nha Thirong doi vua Tru. Ong vua nay la
hén qudn bao chiia d giam cam éng trong hang “Diku Ly chin nam. Tiv @6 sau ndy da bj It do6 va lgp nén
triéu dai moi c6 tén la Chu. Pay la tap doan tri tué méi lén ndm quyén cai tri. Trong dé cé béc tri tué ldo
lang la 6ng Khwong Tir Nha Z-F5F con goi la Ld Vong 52, éng nay duoc xung tung la “Thuong Phu” I&f
& Nha Chu chi thue sw dwoc xdc ldp tir nguoi con ciia Van Vieong la Chu V6 Vieong va nguoi linh hon ciia
cong dong dy la éng Chu Cong Dén (nguoi viét ra céce hdo tir ciia Kinh Dich).

C6 1é, hoi vé dodn mét ty, ong Van Vieong khi bi nhot trong hang Ditu Ly éng tdp thién dé giit gin
sike khée nén 6ng tré nén sang tri ma lam ra cdc 16i thoan. Thue ra d6 la huyén sit nguoi ta thiong mdc dinh
hoa thanh qua van héa ciia mot thoi kp la ciia mét triéu dai ciia mét con nguoi. Chiing ta nén hiéu rang do
la nén van héa, van minh ciia mét céng dong (Van Viong, Khirong Tir Nha, Chu Céng...). Ciing nhu Viét
Ngit M&i ching phdi riéng gi do Alexandre de Rhodes ma con cdc éng Pinay, Admeral va cdc nha tri thire
Viét Nam...liic bdy gio. Néi rang ong A. De Rhodes la tdp dai thanh thi chinh xdc hon.

Ong Phuc Hi ld nguoi vé ra Iy dich bang cdc vach lién vach ditt, dng Van Vicong viét 10i thodn &
, 6ng Chu Céng viét ra cdc 16i hao Z&E ong Khong Tir viét thap dc . Bon nguoi dy dwoe xung tung ld
tir thanh tap dai thanh Kinh Dich.

Ong Khéng Tir rat than tuwong ong Chu Cong, rat ngudong vong éng ndy nén ong thuong néi “ta ton
Chu”, hodc nhitng liic 6ng xiic cam mad néi “lau nay ta khéng con nam mo' thay Chu Cong nita”.

Confucius's ten wings include the following categories:

Thdp Dyc ciia ong Khéng Tir gom cdc muc:

1/ Classical Chinese (3XE &)

Van ngon

2/ & 3/ Commentary includes the first and second books (& L1#, & T{&)
Thodn truyén

4/ Great Images (K&)
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Dai twong truyén
5/ Little Images (/M)
Tiéu tuwong truyén
6/ Interpretation of Line (52 £M#)
Thuyét qudi truyén
7/ the Sequence of the Hexagrams (/5 £M&)
Tri quai truyén
8/ the Assorted or Miscellaneous Hexagrams (& £MH)
Tap qudai truyén

9/ & 10/ the Commentary on the Appended Phrases includes the first and the second book
(BELE BHTH).

Hé tir (thuwong va ha).

Through the Ten Wings he wrote, it can be concluded that all the essence of his doctrine
lies here.

The I Ching has gone through the ages and has been annotated to this day, all over the
world, Europeans approached Eastern culture and translated it into their own languages. The
Germans started this.

There are many commenting scholars in China through many dynasties, but the most
outstanding is in the Song Dynasty. Only two dynasties Han and Song tried to add Confucian
letters named Han-Confucian and Song-Confucian. The excellent author Song-Confucian, there
are two cousins Cheng: Cheng Yi, Cheng Hao, and the group of Chu Hi, Zhou Dunyi, Zhang
Hengjiu, Shao Kangjie...

Kong’s door but Trinh's yard.

In Vietnam, there are many famous and unique masters such as Binh Khiem Nguyen
(Ruan Binggian - T3 &%), Trai Nguyen (Ruan Zhi - [tfE), and Quy Don Le (Li Gui Dun - 28
& 1%)..., but our country is often invaded by the north, so it is lost a lot.

Théng qua phan éng viét Thdp Duc ¢é thé nhdn dinh rang tat ¢ tinh hoa hoc thuyét ciia ong déu
nam ¢ day ca.

B Kinh Dich trai qua nhiéu thoi dai va dwoc chii gidi dén ngay nay réng khdp ca thé gici, nguoi Au

chdu tiép xiic véi vin héa dong phirong, dich sang tiéng mede ho. Khéi dau viée ndy la nguoi Pirc.

Tai Trung Quéc trdi qua nhiéu triéu dai ¢ nhiéu hoc gid binh ludn, nhing xudt sdc nhdt la vdo thoi
nha Tong. Chi hai triéu dai Han va Tong cé gang thém chix Nho la Han Nho ZfE Tong Nho F4E Vé tac
gid Tong Nho xudt sdc ¢é hai anh em ho Trinh: Trinh Di FE/E Trinh Hao F2&8 va nhém Chu Huw, Chu Pén
Di JE/E Trirong Hoanh Cit, Thiéu Khang Tiét ZBEEAD...
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Cika thi Khéng ma san thi lai san Trinh.

O Viét Nam c6 rdt nhiéu danh sw nhir Nguyén Binh Khiém, Nguyén Trdi, Lé Quy Pén ... djc ddo
nhung dat nwée chiing ta thuong bi phirong Bdc ldn chiém dé ho nén bi mai mét rat nhiéu.

WHAT DOES NEO-CONFUCIANISM MEAN?
LY-HOC LA GI?
(Wikipedia)

Neo-Confucianism (Chinese: 5% BF I8 £; pinyin: Song-Ming lixué, often shortened
to lixué I &, literally "School of Principle") is a moral, ethical, and metaphysical Chinese
philosophy influenced by Confucianism, which originated with Han Yu (768-824) and Li
Ao (772-841) in the Tang dynasty, and became prominent during the Song and Ming dynasties
under the formulations of Zhu Xi (1130-1200).

After the Mongol conquest of Chinain the thirteenth century, Chinese scholars and
officials restored and preserved neo-Confucianism as a way to safeguard the cultural heritage of
China.

Neo-Confucianism could have been an attempt to create a more rationalist and secular
form of Confucianism by rejecting mystical elements of Taoism and Buddhism that had
influenced Confucianism during and after the Han dynasty. Although the neo-Confucianists were
critical of Taoism and Buddhism, the two did have an influence on the philosophy, and the neo-
Confucianists borrowed terms and concepts. However, unlike the Buddhists and Taoists, who
saw metaphysics as a catalyst for spiritual development, religious enlightenment, and
immortality, the neo-Confucianists used metaphysics as a guide for developing a rationalist
ethical philosophy.

Ly hoc (tiéng Trung: FHFEEEE: binh dm: Song-Ming lixué) la triét Iy Trung Quéc chiu dnh hidng
ciia Nho gido, khéi nguén tir Han Diiva Ly Cao vio doi Puong va tré thanh cwong thinh vio doi
Tong va Minh nho Chu Hi.

Sau khi nguwoi Méng C6 chinh phuc Trung Quéc vio thé ky XIII, cdc hoc gid va quan chite Trung
Quéc da khoi phuc va bao ton Ly-hoc nhu mot cach bao vé di san van hoa cua Trung Quéc.

Ly-hoc 6 thé la né liwc hop Iy hda va thé tuc héa Nho gido bdng cdch loai bo cdc mé tin va sw huyén
bi cua Dao gido va Phat gido da dwoc dwa vao Nho gido trong va sau doi nha Han. Tuy cac nha Ly-hoc chi
trich Pao gido va Phdt gido, nhing ho van muon nhitng thudt ngiv va khdi niém ciia hai dao nay do d@é Ly-
hoc chiu anh huong cua ca Pao gido lan Phét gido. Nha Ly-hoc khdc véi Phdt tir va Pao gia ¢ phuong dién
Phat tir va Pao gia xem siéu hinh hoc la thiic ddy phdt trién tinh than, mé mang 6c t6n gido va sw bét ti, con
nha Ly-hoc thi dimg siéu hinh hoc lam kim chi nam d@é séng tao triét Iy dao dire duy 1y.

Origin
Nguén gé'c

Neo-Confucianism has its origins in the Tang dynasty; the Confucianist scholars Han
Yu and Li Ao are seen as forebears of the neo-Confucianists of the Song dynasty. The Song
dynasty philosopher Zhou Dunyi (1017-1073) is seen as the first true "pioneer" of neo-
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Confucianism, using Taoist metaphysics as a framework for his ethical philosophy. Neo-
Confucianism was both a revival of classical Confucianism, updated to align with the social
values of the Song dynasty, and a reaction to the challenges of Buddhism and Taoism philosophy
and religion which emerged during the Zhou and Han dynasties. Although the neo-Confucianists
denounced Buddhist metaphysics, Neo-Confucianism did borrow Taoist and Buddhist
terminology and concepts.

Ly-hoc m& ngun tir doi nha Dudong, cd hai nha Nho Han Dii v Ly Cao dwoc nhdn la tién bdi ciia
cac nha Ly-hoc vao doi Tong. "Nguoi sang ldap" chan chinh cua Ly-hoc dwoc nhdn la triét gia Tong tén Chu
Don Di (1017-1073), ong dung Ii thuyét siéu hinh cia Dao gido lam co s6 cho ludn ly cua éng. Ly-hoc vira
phuc hung Nho gido ¢é dién co cdch tan cho hop véi xa héi ciia doi nha Tong, vita dap lai cdc thach thire
cuia Phdt gido va Pao gido Zcuat hién vao doi Chu va Han. Mc dii cdc nha Ly-hoc phii nhdn If thuyét siéu
hinh Phat gidao, nhung ho van vay mwon thudt ngir va khai niém cua Pao gido va Phdt gido.

Confucius, Buddha and Lao Tzu tasted vinegar together

Khéng Tir, Phét va Lio Tir ciing ném gidgm

One of the most important exponents of neo-Confucianism was Zhu Xi (1130-1200), his
teachings were so influential that they were integrated into civil-service examination from
approximately 1314 until 1905. He was a rather prolific writer, maintaining and defending his
Confucian beliefs of social harmony and proper personal conduct. One of his most remembered
was the book Family Rituals, where he provided detailed advice on how to conduct weddings,
funerals, family ceremonies, and the veneration of ancestors. Buddhist thought soon attracted
him, and he began to argue in Confucian style for the Buddhist observance of high moral
standards. He also believed that it was important to practical affairs that one should engage in
both academic and philosophical pursuits, although his writings are concentrated more on issues
of theoretical (as opposed to practical) significance. It is reputed that he wrote many essays
attempting to explain how his ideas were not Buddhist or Taoist and included some heated
denunciations of Buddhism and Taoism.
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After the Xining era (1068—1077), Wang Yangming (1472—-1529) is commonly regarded
as the most important Neo-Confucian thinker. Wang's interpretation of Confucianism denied the
rationalist dualism of Zhu's orthodox philosophy.

There were many competing views within the neo-Confucian community, but overall, a
system emerged that resembled both Buddhist and Taoist (Daoist) thought of the time and some
of the ideas expressed in the I Ching (Book of Changes) as well as other yin yang theories
associated with the Taiji symbol (Taijitu). A well known neo-Confucian motif
is paintings of Confucius, Buddha, and Lao Tzu all drinking out of the same vinegar jar,
paintings associated with the slogan "The three teachings are one!"

While neo-Confucianism incorporated Buddhist and Taoist ideas, many neo-Confucianists
strongly opposed Buddhism and Taoism. Indeed, they rejected the Buddhist and Taoist religions.
One of Han Yu's most famous essays decries the worship of Buddhist relics. Nonetheless, neo-
Confucian writings adapted Buddhist thoughts and beliefs to the Confucian interest. In China,
neo-Confucianism was an officially recognized creed from its development during the Song
dynasty until the early twentieth century, and lands in the sphere of Song China (Vietnam, Korea,
and Japan) were all deeply influenced by neo-Confucianism for more than half a millennium.

Chu Hy (1130—1200) la mét trong cdc nha Ly-hoc quan trong nhdt, dén cd 10i day dé ciia dng ciing
dige mang vao ky thi khoa cir tir khodng nam 1314 dén nam 1905. Ong la nha van viét nhiéu, luén luén duy
tri bao vé tir twong nha Nho vé sy hai hoa xd hdi va img xir ca nhdn ding ddn. Mot trong cdc tac phdam noi
tiéng nhdt cia éng la quyén Gia 1€ (Fi), ni dung cung cdp cdc 16i day vé cach cir hanh ddm cudi, dim
tang, nghi I¢ gia dinh va viéc ton kinh 16 tién. Phdt gido som thu hit Chu Hy, va éng bdt dau tranh lugn kiéu
Nho gido rang Phdt tir nén giir tiéu chudn dao dirc cao. Ong ciing tin rang moi nguoi nén theo dudi ca hoc
thudt lan triét hoc do né ¢é loi cho cong viéc thuc 16, mdc di sach vé cia ong thién vé nhitng van dé ly thuyét
hon nhitng van d@é thuc tién. C6 tin la 6ng viét nhiéu bai ludn c6 gidi thich Iy do y twong ciia 6ng khéng phai
la y twomg Phdt gido hodc Dao gido ma cong kich gay gdt ca Phdt gido lan Pao gido.

Sau thoi Tay Ninh (1070), Vuwong Duong Minh (1472—1529) thuwong dwoc nhdn la nha tu tuong quan
trong nhdt ciia Ly-hoc. Ong phii nhdn thuyét ciia Chu Hy la triét Iy chinh thong bay gio.

Dir ¢6 nhiéu quan diém ganh dua nhau trong lang Ly-hoc, nhung dai khai thi mét triét Iy méi da hinh
thanh, giéng Phdt gido Pao gido dirong thoi va vai ¥ tuéng trong quyén Kinh Dich véi cac hoc thuyét ém
dirong. Mgt mé tip Ly-hoc ndi tiéng la canh vé Khéng Tit, Phdt va Lao Tir ciing ném gidm vi khdu hiéu "Tam
gido dong nguyén".

Mc dit Ly-hoc dung hop cdc y twéng Phdt gido va Pao gido, nhung nhiéu nha Ly-hoc van phdan doi
manh hai dao; noi thtfng la ho bdc bo ca Phat gido lan Pao gido: mgt trong cdc bai ludn néi tiéng nhdt ciia
Han Dii ché bai viéc tho ciing cdc di tich Phdt gido. Pong thoi ho van sira cdc tw tieong Phdt gido cho hop
Nho gido. O Trung Quéc, Ly-hoc dwoc céng nhdn réng rdi la quéc gido tir liic ra doi vao doi nha Tong dén
ddu thé ky 20, va cdc vimg dat chiu anh hiréng ciia Trung Quoc nhir Viét Nam, Triéu Tién va Nhét Bin déu
theo Ly-hoc trong hon nita thién nién ky.

Philosophy
Triét Iy

Neo-Confucianism is a social and ethical philosophy using metaphysical ideas, some
borrowed from Taoism, as its framework. The philosophy can be characterized as humanistic and
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rationalistic, with the belief that the universe could be understood through human reason, and
that it was up to humanity to create a harmonious relationship between the universe and the
individual.

The rationalism of neo-Confucianism is in contrast to the mysticism of the previously
dominant Chan Buddhism. Unlike the Buddhists, the neo-Confucians believed that reality
existed, and could be understood by humankind, even if the interpretations of reality were
slightly different depending on the school of neo-Confucianism.

But the spirit of Neo-Confucian rationalism is diametrically opposed to that of Buddhist
mysticism. Whereas Buddhism insisted on the unreality of things, Neo-Confucianism stressed
their reality. Buddhism and Taoism asserted that existence came out of, and returned to, non-
existence; Neo-Confucianism regarded reality as a gradual realization of the Great Ultimate...
Buddhists, and to some degree, Taoists as well, relied on meditation and insight to achieve
supreme reason; the Neo-Confucianists chose to follow Principle.

The importance of li in Neo-Confucianism gave the movement its Chinese name, literally
"The study of Li".

In the view of Neo-Confucians, the true form of Confucianism had been lost after Mencius
as "later" Confucians were more concerned with the vehicles of knowledge such as Classics or
literary writing rather than the "values that all should share," They claimed that "later"
Confucians focused on correct governance (found in the canonical texts) to the exclusion of
"correct learning," the necessary basis for moral order. Their ideal of moral order, which could
be inculcated by scholars outside of government, stood in contrast with previous ideas of moral
instruction by ruling authorities. Neo-Confucians could be distinguished by their stronger
concern with personal ethics and morals. Politically, Neo-Confucians also opposed centralization
in the imperial court and instead argued for more local autonomy and the creation of lateral,
community-centred institutions for social improvement. These voluntary local literati
organizations focused on local education and local relief instead of aligning with the
requirements of government service or government officials. The growing numbers of literati
who did not serve in government but saw themselves as the equals of officials, capable of bottom-
up collective action, constrained the authority of the local officials.

Ly-hoc la triét Iy x héi va dao dirc dimg cdc ¥ tudng siéu hinh ¢d khi muwon tir Pao gido lam co s6.
Triét Iy nay co thé dwoc mo ta la mang tinh nhdn van va duy ly, voi niém tin rang vii tru co thé dwoc hiéu
thong qua ly tri cua con nguoi, va chinh con nguoi phai tao ra moi quan hé hai hoa giita vii tru va ca nhdn.

Tinh duy Iy ciia Ly-hoc trdi ngwoc véi sy than bi ciia Thién téng da phé bién trude day. Khéc véi
Phat tir, nha Ly-hoc tin rang hién thuc ton tai va co thé dwoc con nguoi hiéu, mdc du cach hiéu khdac nhau
tuy thudgc vao truong phai Ly-hoc.

Nhung tinh duy Iy ciia Ly-hoc hoan toan trdi ngwoc si than bi ciia Phdt gido. Trong khi Phdt gido
nhan manh tinh khong thdt cia moi vat, thi Ly-hoc chu trong tinh chan that cua moi vat. Phdt gido va Dao
giao khang dinh rang ton tai phat sinh tir, va quay tro vé, khong ton tai; Ly-hoc coi hién that la su hinh thanh
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dan dan ciia Thdi cuc ... Phdt tir, va Pao gia dén mirc do nhat dinh, déu dwa vao thién dinh va su sang sudt
dé dat duoc ly tri 16i cao; nha Ly-hoc chon theo Ly.

Sur quan trong ciia cdi 1y 1 Iy do thuyét tén tiéng Hoa la Ly-hoc, nghia den 1a "nghién ciru Ii 16."

Theo quan diém ciia nhitg nha L)} hoc, hinh thitc thuc sie ciia Nho gido da bi mdt sau thoi Manh Tie
vi nhitng ngieoi theo Khong gido "sau nay" quan tam nhiéu hon dén cdc phwong tién trl thire nhue Kinh dién
hodc van chuong hon la "cdc gid tri ma tat ca moi nguo’l nén chia sé". Ho tuyén bo rang nhitng nguoi theo
Khéng gido "sau nay "tap trung vdo sir qudn Iy dhing din (c6 trong cdc van ban kinh dién) dé loai trir "hoc
vén ding ddn”, nén tang can thiét cho trdt i dao dire. Ly twong vé trdt tw dao du“c ciia ho, ¢6 thé duoe cdc
hoc gia ben ngoat chinh phii truyén bd, trdi ngurgc voi nhirng y tmmg triede day vé si chi day dao dirc ciia
cdc nha cam quyén. Nhitng nha Ly-hoc ¢6 thé dwoc phdn biét boi moi quan tam manh mé hon cua ho doi véi
dao dirc va luan Iy cd nhan. Vé mdt chinh tri, nhitng ha Ly-hoc ciing phdn doi s tdp trung quyén lyc trong
triéu dinh va thay vao do, ho tranh ludgn vé quyén tir chii dia phwong nhiéu hon va viéc thanh ldp cdc thé ché
ngang hang, ldy cong dong lam trung tam dé cdi thién xa héi. Cdc t6 chire tri thire dia phuwong tw nguyén nay
1Gp trung vao gido duc dia phuong va ciru tro dia phuong thay vi tudn theo cdc yéu cau cia dich vu chinh
phii hodc cdc quan chire chinh phii. S6 lwong ngdy cang tdng ciia nhitng nguwdi tri thire khéng phuc vy trong
chinh phii nhung tir coi minh ngang hang véi cac quan chire, cé kha ning hanh dgng tap thé tir dwdi lén, da
han ché quyén e ciia cde quan chire dia phirong.

WRITE ABOUT THE LETTER
VIET VE CHULY &

Structure of the letter # - Principle
Céu tao chiv - LY

King F. Combined with Village B (temporarily called LY). Forms the word Principle
H

Vuong E (Vua). Ghép véi Ly, Li £ (tam goi la Ly, Ly lang). Lam thanh chit Ly 28
Example:

Vi du:

Arrange I8 - Chinh Iy / sdp ddt cho ngay ngdn

Repair {EE - Tu Iy / sia sang

Management B8 - Qudn Iy / coi séc

PRINCIPLE IN REAL LIFE

LY TRONG DOI SONG THUC

01/ The social organization that issues provisions to guide and punish wrongdoing is
Legal - JEH.

T6 chire xd héi ban hanh ra nhitng diéu khodan dé dinh hwdéng va xir phat hanh vi sai tréi la Phép- Iy
- L
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(Law- ;&1 - Phap ludt)

(Justice - N - Cong Iy)

02/ To have many: suitable, smooth, reasonable is what Reasonable - &

Dé nhiéu: phix hop, hanh théng, thudn 18 thi 1 nhimg gi Hop-ly - &5

03/ Experience drawn from (in, for) life is Philosophy ¥

Kinh nghiém dilc két tir (trong, cho) cudc séng la Triét-ly ETFE

04/ What is confirmed and recognized by everyone as True is Real is Truth E I
Diéu dwoc moi nguoi xac nhdn, cong nhan la Pung la Thuc la Chéan-ly 2

Note: Truth still changes as people find more correct truths, so there are things that
initially only one or a few people recognize as TRUE.

Luew y: Chén Ly van c6 sw thay déi khi nguedi ta tim ra sw that diing hon nén ¢é nhitng diéu ban dau
chi mgt hodc vai nguoi cong nhdn no DUNG.

05/ Like the starting path, leading to the meaning of life. It carries both linearities:
dialectical & spiritual, natural & social. That is the Principle of Tao EIE

Twa nhie con dwong khéi dau, dan ddu cho 16 song. Piéu mang ca hai tuyén tinh: bién chimg & tdm
linh, ti nhién va xd héi. D6 la Dao-ly EHE

Summary:
Téng két:

In the 5 Principles mentioned above and most Principles in general, every Principle has
meaning and value.

Trong 05 Ly néi trén va hau hét cac Ly ndi chung thi Ly ndo ciing ¢6 ¥ nghia & gid tri.
BUT take special note of the following two Principles in following:

NHUNG lueu y déc biét hai Ly sau:

Rationality is what brings better results in all work and relationships.

Sw Hop-1y la thir dem lai két qua tot hon trong moi cong viéc ciing nhw cde moi quan hé.

Compliance with the Law is the fundamental foundation for the physical freedom of
each individual in a social organization.

Tudn thit Phdp-1y la nén tang co ban cho tu do Thin Thé ciia méi nguoi trong mgt t6 chire xd hoi.
Finally, there are many issues related to Principle. Some examples:
Cudi ciing, con nhiéu van dé lién quan dén Ly. Mot s6 vi du:

ASEE - Unreasonable - Bat by /vé Iy
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T2 - Reason - Ly do
I - Agency - Pai Iy
{E38 - Assistant - Td Iy / hé tro

@R - Ethics / the common way people must follow - Ludn Iy / Céi dao thucng ngudi ta
phdi noi theo.

218 - Accept - Thu Iy

#h38 - Geography - Dja Iy

TE I - Theorem - Pink Iy

18 . Attorney General - Chuong Iy
I8 _ Edit - Chinh Iy

X8 - Judgment - 4n Iy

IR - Explain - Ly gidi

IRHR - Interesting - Ly thii

438 - Physiologic - Sinh Iy

"I - Pathology - Bénh Iy

&1 - Management - Qudn Iy

#2818 - General - Tong Iy

ZIE - Judgematic - Chi Iy

BEI2 - Handle / Treatment - Xi: Iy
8 - Paradox - Nghich Iy

The term “Li Studies” in LAA
Thuat ngit Ly-hoc trong Ly-hoc Kién—Néng

Li Studies is a contemporary interpretive and epistemological framework inspired by the
classical East Asian notion of Li (#f), often translated as "principle", "pattern", or "cosmic
order". Rooted in Neo-Confucian metaphysics and extended into modern contexts such
as ecological philosophy, agrarian knowledge systems, and cosmotechnics, Li Studies
seeks to re-engage ancient cosmological reasoning with contemporary challenges.

As a transdisciplinary inquiry, Li Studies emphasizes the relational structure of reality, the
embeddedness of human activity within natural patterns, and the cultivation of

harmonious knowledge practices. It provides a foundation for rethinking development,

47



sustainability, and agriculture not through mechanistic models, but through a lens of
principled interdependence, resonance, and moral ecology.

Ly-hoc (Li Studies) la mot khung tu duy va nhdn thirc lugn hién dai, dwoc phat trién tir khdi niém cé
dién Pong A vé Ly (FE) — thuong duwgc hiéu la “nguyén Iy, “trdt tw”, hodc “mdu hinh vii tru”. Dua
trén nén tang siéu hinh hoc Téng Nho va dwoc mo rong sang cdc linh vuc nhw triét hoc sinh thdi, tri
thirc néng nghiép va ky thudt hoc vii tru (cosmotechnics), Ly-hoc hwéng dén viéc tdi két néi tiw duy vii
tru c6 dai voi nhitng thach thicc dwong dai.

La mot huong tié}a cdn xuyén nganh, Ly-hoc nhan manh vdo tinh quan hé cua thuc tai, su ngn bo cua
hanh vi con nguoi trong cdc mau hinh tir nhién, va viéc tu dudng tri thirc hai hoa. N6 tao nén tang dé
tdi dinh hinh cdch hiéu vé phat trién, bén viing va néng nghiép — khéng theo mé hinh co giéi héa, ma
qua ling kinh ciia sy tiwong thuge c6 nguyén tdc, cong huong va dao sinh thdi.

Research scope of LAA

Pham-vi nghién-civu ciia Ly-hoc Kién-Nong

LAA studies Li Studies in Vietnam and extends references to East Asia to build a set of
principles for contemporary agricultural development. In Vietnam, LAA refers from the
milestone of author Quy Don Le onwards. The original reference is the book “Fubian
Miscellanies™.

Quy Don Le was born in 1726 and died in 1784. The book Fubian Miscellanies was
published around 1776. Thus, LAA studied Vietnamese Li Studies for about 250 years to
thoroughly understand the principles and historical lessons on agricultural development.

Ly-hoc Kién-Néng nghién ciru vé Ly-hoc tai Viét Nam va mé réng tham khdo ra vimg Péong A dé xdy
dung b cdc nguyén tic danh cho viéc phdt trién nong nghiép dwong dai. Tai Viét Nam, Ly-Hoc Kién-Nong
tham khéo tiv cét moc tic gia Lé Quy Pén tré vé sau. Tai ligu tham khéo géc la sach “Phii bién tap luc”.

Lé Quy Pén sinh nam 1726, mat nam 1784. Sach Phii bién tap luc ra doi khodng nam 1776. Vay, Ly-
hoc Kién-Néng nghién citu Ly-hoc Viét-Nam trong khoang 250 nim qua dé thiu déo cdc nguyén tdc va cdc
bai hoc lich sir vé phdt trién nong nghiép.

Quy Don Le is often mentioned by Vietnamese people today with the saying:

Lé Quy Pon hay dirge nguoi Viét Nam ngay nay nhdc dén voi cdu ndi:

JEER A2 - No agriculture, no stability / Phi néng bat on

JEE A E - No wisdom, no prosperity / Phi tri bat hung

JETAE - No technology, no wealth / Phi cong bdt phii

JEEARIE - No commerce, no active / Phi thuwong bét hoat

This is a set of fundamental principles that LAA uses as a fulcrum for subsequent studies.

Day la mét bg nguyén-tic nén-tang ma Ly-hoc Kién-Nong ding lam diém twa cho nhitng nghién-ciru
tiép theo.
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In 2016, Viet Kien Nong said:

Ndam 2016, Viét Kién Nong phat biéu:
Multidisciplinary thinking / Tw duy da nganh
Continuous structure / Céu triic lién hodn
Inter-regional cooperation / Hop tdc lién ving
Global connection / Két néi todn céu

It is also a continuation of the descendants with the predecessors in the process of national
agricultural development.

B6 ciing la mét sy tiép noi ciia hdu béi véi tién nhdn trong dién trinh phdt trién néng nghiép quéc
gia.

(Excerpt: Tricky words: Is 'No business, no wealth' the wrong way to write? Thanhnien.vn
newspaper, February 18, 2023)

(Trich: Ldt léo chit nghia: 'Phi thwong bdt phii’ la cach viét sai? Bdo thanhnien.vn ngay 18/2/2023)

On November 29, 2017, in an article in the People's Army newspaper (Vietnam, Chinese
version), there was a sentence: "JERAIZ; IETAREE; IEHAE; IEBEARE" . It mean “No
agriculture, no stability; No wisdom, no prosperity; No technology, no rich; No commerce, no

active”.

Ngay 29.11.2017, trong mét bdi viét trén bdo Quén dgi nhan dan (Viét Nam, ban Trung van) cé cdu:
"JELATE, WA, JEEAE, JEAX phién Han Viét la "Phi néng bdt 6n, Phi céng bat thinh,
Phi thuwong bdt phii, Phi tri bat hung”;

We believe that if Quy Don Le (or someone else) is the author of the above sentence, then
this sentence is also developed from the ancient Chinese proverb: "IER A& - TLAE - 1

BEARE" (No agriculture, no stability; No technology, no wealth; No commerce, no active),

quoted from the Chinese Proverb Dictionary (new edition), edited by Wen Duan (p.941, Shanghai
Cishu Publishing House, 2011).

Chiing t6i cho rdng néu Lé Quy Dén (hodc ai do) la tdc gid ciia cdu trén thi ddy ciing ld cdu phat
trién tir ngan ngik ¢é dai ciia Trung Quéce: "N, T LAE, A" (Vé nong bdt on, vé cong bdt
phii, vé thiwong bdt hoat), nghia la "khéng cé nong nghiép thi khéng on dinh, khéng c6 viéc lam thi khéng thé
gidu, khong cé budn ban thi xa héi khéng hoat dong”, trich Trung Quéc tuc ngit dai tir dién (b¢ méi), On
Doan chinh chu bién (1r.941, Thuong Hai tur thu xudt ban xa, 2011).

(End of excerpt / Két thiic trich doan)

From the scope of this study, the author can study and learn the principles of agricultural
development in the region including Vietnam and East Asia that took place in parallel with the
West during the same period of time to have a multi-dimensional perspective on the issue.
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Tir pham vi nghién ciru nay, tdc gid 6 thé nghién ciru hoc héi nhitng nguyén 1y phat trién nong nghigp
tai khu viee gom Viét Nam va Bong A dién ra song song véi Phiong Tdy trong ciing khodng thoi gian dé c6
thé c6 mot goc nhin da chiéu vé van dé.

Summary of item 1.1

Tom-tit muc 1.1

The key insights in Item 1.1 focus on the foundational philosophy of language and
naming in the context of agricultural development. Language serves as a bridge between ideas
and actions, with names acting as temporary placeholders rather than fixed labels. Recognizing
the adaptability of language and naming enables more flexible thinking, which is essential for
innovation.

Through the principles of the I Ching, we see that change is a natural and essential aspect
of life, and that adaptability is key to managing this change. By understanding the potential for
multi-use within objects and ideas, we can approach agriculture and other fields with a mindset
that is open to evolving possibilities.

Nhitng hiéu biét sdu sdc chinh trong Muc 1.1 tdp trung vao triét Iy nén tang ciia ngén ngit va cdch
ddt tén trong boi canh phat trién néng nghiép. Ngon ngit dong vai tro la cdu néi giita y twong va hanh dong,
Vi tén domg vai tro la ché giik ché tam thoi thay vi nhan cé dinh. Nhdn ra kha ndng thich img ciia ngon ngiv
va cdch dat tén cho phép ti duy linh hoat hon, diéu ndy rdt can thiét cho sy cdch tan.

Thong qua cac nguyén tdc ciia Kinh Dich, ching ta théy rang thay doi la mgt khia canh ti nhién va
thletyeu ciia cuge song, va kha nang thich img la chia khéa dé quan Iy su thay ddi nay. Bdng cdch hiéu duoc

tiém nang sir dung da dang trong cdc déi tiwong va ¥ twong, chung ta c6 thé tiép cdn nong nghiép va cdc linh
viee khdc v6i t duy ¢6i mo véi cac kha ning dang phat trién.

1.1 About language in Life-University course program - Coach Vas
vé ngon-ngir trong chwong-trinh khoa-hoc Dai-hoc Cudc-doi - Coach Vas

April 2018, Viet Kien Nong and Nguyen My Ngoc Nguyen joined Combo 06 course -
Life University - Coach Vas. By July 2019, we graduated with 03 degrees:

Thang 4 nam 2018, Viét Kién Nong va Nguyén Nguyén My Ngoc tham gia khéa Combo 06 - Pai hoc
Cuge doi - Coach Vas. Dén thang 7 nam 2019, chiing t6i tt nghiép véi 03 van bang:

- Certified Practitioner & Therapeutic Coach of Neuro-Linguistic Programming. Approved
by American Board of NLP and NLP University.
Chuyén gia thire hanh & Hudn luyén vién tri liéu dwoc chimg nhdn vé Ldp trinh ngon ngir than kinh.
Duoc Hoi déng NLP Hoa Ky va Pai hoc NLP chd}) thudn.

- Certified Practitioner of Time Line Therapy. Approved by the Time Line Therapy
Association, USA.
Chuyén gia thiee hanh dwoc chitng nhdn vé Liéu phdp dong thoi gian. Pugc Hiép héi Liéu phdp dong
thoi gian, Hoa Ky chdp thudn.

- Certified Gypnotherapist. Approved by American Board of Hypnosis and recognized by
HTI Ca L ACHE.
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Chuyén gia tri liéu phu khoa dwoc chirng nhdn. Duoc Hoi d&ng thoi mién Hoa Ky chdp thudn va
dwoc HTI Ca L ACHE cong nhan.

During his study time, coach Vas helped us understand a lot of knowledge in English.
Thanks to that, we have overcome our inferiority complex about our English ability. In step 3 -
Ignite your life, when coach Vas taught about SMARTgoal, we realized that we had not clarified
our mindset in agricultural development to be able to implement it.

Trong sudt thoi gian hoc tap, thdy Vas da gitip cho chiing t6i hiéu nhiéu kién thirc bang Anh Ngit. Nho
do, chiing 16i da thodt khoi tw ti vé ndng luc Anh Ngi. Trong bude 3 - Thdp sang cudce doi, khi thay Vas day
vé SMARTgoal, chiing t6i nhan ra ching 16i @ chira lam 16 suy nghi vé phdt trién néng nghiép ciia minh dé
€6 thé thie hién né.

S - Specific - dac thi.

M - Measurable - do lirong duoc.

A - As if now - ngay bay gio.

R - unRealistic - khdng thé tin la diéu dé c6 thé thanh hién thuce diroc.
T - Timeline - lich trinh.

The characteristic of SMARTgoal - coach Vas is to replace "realistic" with
"unRealistic", when we understand that "something so unbelievable can still be done", then we
can really take strong and immediate action.

Bic trung ciia SMARTgoal - coach Vas la thay “realistic” thanh “unRealistic”, khi chiing ta hiéu l
“diéu kho tin nhu vdy doé ma van co thé lam dwoc day” thi chung ta maoi thuc sw hanh dong manh mé, tirc
thoi.

Specif;, As if now

T”’Vle/y
VJJ" 4 :

Urayp, ~ f
\e Ve [ : L -y

J unRealistic

Since we understood SMARTgoal according to the characteristics of Vas coach, we has
practiced to develop this thinking to become deeper. From then on, we thought back on our entire
journey of agricultural development and carefully wrote down the right / wrong things he had
done. Later, when studying the “Problem - Release - SMARTgoal - Providing continuous support
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(jian - xi¢ - kui - jia rén)” set from master Hong Trien Luu, we quickly recognized that NLP had
been applied and implemented in detail for the operation of “jidn- xié- kui- jia rén” very well.

£ (jiin): having difficulty; similar to the word “problem” in the Life University Course.
fi (xié): release; similar to the word “peaceful place”.

B%¥ (kui): both similar and different; similar to making the difference between similar
problems using the “SMARTgoal” process.

ZK A (jia rén): Dwelling People; similar to a “coach” who always helps customers with a
professional attitude. “Because I am here, you will be fine!” is the first outstanding mindset that
Vas teacher emphasizes in step 5 “Mindsets of Excellence”. “Because I am here, you will be
fine!”: is providing continuous support so that the supported person becomes fine.

The analysis of the translation of the “jian- xi¢- kui- jia rén” series by us into “Problem -
Release - SMARTgoal - Providing continuous support” according to the operating principles we
learned from the Life-Uni program shows that the language in this program has built a good
foundation for us to be able to compile the “Li-based Agro-Architecture” book. The reason we
chose to compile English-Vietnamese is to help us make sure that we have understood the LAA
in agricultural development applications already and can teach it to others. That is the “train the
trainer” mindset of coach Vas. Only when the learner can teach the next person to understand can
he be sure that he has learned his lesson already.

Tir khi chiing 16i hiéu SMARTgoal theo ddc trung ciia coach Vas, chiing 16i da rén luyén dé phat trién
tw duy tré- nén sau sdc hon. Ciing tir d6, chiing t6i suy nghi lai toan bg hanh trinh phdt trién néng nghiép da
qua va viét lai ky luéng nhitng viée ding / sai ma ching 16i da timg lam. Sau ndy, khi hoc bg Kién - Gidi -
Khué - Gia nhdn tir thay Luru Hong Trién, ching t6i dd nhan dién ra nhanh NLP dd vmg dung va trién khai
chi tiét cho Iy van hanh Kién - Gidi - Khué - Gia nhan rat tot.

Kién: gdp khé khan; twong tw chit “van dé - problem” trong Khéa hoc Dai hoc Cude doi.

Giai: giai thoat; twong tyr chit “noi chén binh yén - peaceful place”.

Khué: vira co cdi gzong vmz €6 cdi khdc (d@ong nhi di); twong ti nhuw dé lam chinh xdc s khdc biét
ciia nhitng van dé gan giong nhau bang quy trinh “SMARTgoal”.

Gia nhan: nguoi nha, twong ty nhu nguoi “coach” luén luén givup d& khach hdng voi mot thai do
chuyen nghiép. “Because I am here, you will be fine!” la tw duy xudt chung ddu tién ma thay Vas
nhan manh trong bude 5 “Tu duy xudt ching”. “Vi téi ¢ ddy nén ban sé on théi!”: 1a viéc cung cdp
su hé tro lién tuc dé nguoi dugc hé tro trér nén én.

Phan tich vé viéc b “Kién - Gidi - Khué - Gia nhan” da duwoc chung t6i dich ra “Problem - Release
- SMARTgoal - Providing continuous support” theo ly van hanh ma chiing t6i da hoc duoc tir chwong trinh
Life-Uni thé hién ngén ngit trong chiong trinh ndy da xdy dung cho ching t6i mét nén tang tot dé cé thé bién
soan sach Ly-hoc Kién-Néng Viéc chiing toi chon bién soan Anh-Viét la dé givp chu’ng 16i chdc chdn la minh
dd hiéu dwoe Ly-hoc Kién-Néng trong iimg dung phat trién néng nghiép va c6 thé day lai dwoc cho ngu’o’l
khac. Do la tw duy “train the tramer ciia coach Vas. Chi khi ndo nguoi hoc ¢é thé day lai cho nguoi tiép
theo hiéu dwoc thi méi chdc chdn rang anh ta da hoc xong bai hoc ciia minh.

52



About Life-University - Graduation courses
Gidi-thi¢u vé Life-University - Cdc khéa-hoc tét-nghiép

Vision: “One day, all human beings wil have a notion of graduating from life and to live
every moment as a celebration and blessing.

Vas wrote:

“This vision has compelled me to make radical changes to how I have been delivering his
training courses. Essentially, I have been following the general design guided by the founding
bodies of NLP to which I am closely associated with, namely, NLPU & ABNLP.

As this is not the intention and with the pull coming from my new vision, there is now a
whole new game-changing process. I have decided to consolidate my experiences over last 15
years and created Life University, from which comes, a spanking new process for Graduating
from life, in sync with my new vision. The platform from which we will deliver the “graduating
from life” program is now born and it’s called, “Life University”.

Vas NLP & Mind-Sciences - As a Master Trainer, Consultant & Developer of NLP, Vas
has helped hundreds of thousands of people from Asia improve their lives. With the refinement
in his Vision, while maintain the core principles coming from NLP, Vas has created a step by step
process for Graduating from life.”

Tam nhin: “M@t ngay ndo do, tdt ca con nguoi sé ¢6 khdi niém tot nghiép cudc séng va song timg
khodnh khdc nhir mét 16 ky niém va phude lanh.”

Vas da viét:

“Tam nhin ndy da thic ddy 16i thic hién nhitng thay déi triét dé vé cdch t6i cung cdp cdc khéa dio
tgo cua minh. Veé co ban, t6i da tudn theo thiet ké chung dwoc hudng dan boi cdc 16 chic sang ldp NLP ma
t6i ¢6 moi quan hé chdt ché, cu thé la NLPU & ABNLP.

Vi déy khéng phdi la muc dich va véi sire it dén tir tam nhin méi ciia t6i, gio- ddy c¢6 mét quda trinh
thay doi hoan toan méi. Toi dd quyét dinh cing c6 nhiing kinh nghiém ciia minh trong 15 ndm qua va tao ra
Life University, tir @6, mgt qud trinh hodn toan méi dé Tot nghiép cudc song, dong by voi tam nhin méi ciia
t6i. Nén tang ma chiing t6i sé cung cap chwong trinh “tot nghiép cudc song” hién da ra doi va duoc goi la

3

“Life University - Dai hoc Cugc doi”.

Vas NLP & Mind-Sciences - La mét Hudn luyén vién, Nha tw van & Nha phat trién NLP béc th&y, Vas
dd givip hang tram nghin nguoi tir Chau A cdi thién cude song ciia ho. Véi sy tinh té trong Tam nhin ciia
minh, dong thoi van duy tri cdc nguyén tic cot 16i dén tir NLP, Vas dd tao ra mét quy trinh timg bude dé
“Graduating from life” - Tt nghiép cudc song.

How did Coach Vas help Viet Kien Nong develop his foster father Van Loi Bui 's
ideas?

Coach Vas di giiip Viét Kién Néong phdt-trién ¥ ciia bé Bii Vin Loi nhuw thé nio?
In NLP, there is a set of four quantum questions:

- What will happen if you was healed?
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- What will not happen if you was healed?
- What will happen if you have not been healed?
- What will not happen if you have not been healed?

Thanks to the practice of applying the set of four quantum questions, I have developed the
idea of my foster father Van Loi Bui:

- Will > the "Want - Don't Want" principle of binary opposition.
- Ability -> the "Can - Can't" principle of binary opposition.

From there, I clearly explained the reason for the failure I encountered when working on
digital transformation for the Central Highlands agricultural enterprises. That is, they "Want
& Can't".

Once I had a clear understanding of the problem, I began to come up with a specific approach
plan for digital transformation for the Central Highlands agricultural enterprises: turning Don't
Want into Want, turning Can't into Can.

The principle of binary opposition of “will - ability” when developed into two principles of
binary opposition of “Want - Don’t Want” and “Can - Can’t” can combine to create a set of
operating principles consisting of four states:

Trong NLP ¢6 bg bon cdu héi lwong tik:

Diéu gi sé xdy ra néu nhir ban da dwoc chita lanh?

Piéu gi sé khong xdy ra néu nhuw ban da dwoc chita lanh?
Piéu gi sé xay ra néu nhuw ban chua dwgc chita lanh?

Piéu gi s€ khéng xdy ra néu nhw ban chiea dwoe chita lanh?

Nho thuc hanh vng dung bo bén cau héi lwong tir ma toi da phat trién duoc ¥y cua bé Buii Van Loi:

Y chi -> Iy déi dai “Mudn - Khong Muén”. ’
Nghi lwc -> Iy déi dii “Co Thé - Khéng Thé”.

Tir d6, 16i dd gidi-thich ré-rang ly-do that-bai ma 16i gdp phdi khi lam chuyén-doi-sé cho cdc doanh
nghiép néng-nghiép Tay Nguyén. D6 la ho "Mudn & Khong thé".

Khi da nhdn-thire chinh-xdc van-@é, t6i bdt dau dwa ra ké-hoach tiép-cén cu-thé trong chuyén-d‘cfi-sé
cho doanh-nghiép Tay Nguyén: bien Khong Muon thanh Muon, bien Khong Thé thanh Co Thé.

Ly d@di dii “Y chi - Nghi le” khi dieoc phdt trién thanh hai 1y doi ddi “Mudn - Khéng Mudn” va “C6
Thé - Khéng Thé” di co thé phdi hop tao ra mét bg Iy vdn hanh gém bén trang thai:

Want and Can - Muén va Cé Thé

Want and Can’t - Mudn va Khéng Thé

Don’t Want and Can - Khéng Mudn va C6 Thé
Don’t Want and Can’t - Khéng Muon va Khéng Thé

I understood the I Ching better in Coach Vas’s class even though Coach Vas didn’t teach
anything about the I Ching.
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(Adler's translation)

In Change there is the Supreme Polarity - Yi ydu taiji - 58 K%

Which generates the Two Modes - shi shéng liingyi - =& 4 &

The Two Modes generate the Four Images - lidngyi shéng sixiang - Rf&E4EHER

and the Four Images generate the Eight Trigrams - sixiang shéng bagua - & 4 /\ £
T6i di hiéu ré hon vé dich-1y trong 16p hoc ciia coach Vas dit coach Vas khéong day gi vé dich-1y.
(ban dich cua Adler)

Dich hitu thai cuc

Thi sinh luong nghi

Ludong nghi sinh tir twong

Tir tuwong sinh bat qudi

1.3  The relationship between the Studied Textbook of Change and the Life-University
course program

Méi quan-hé giita Gido-trinh Dich-hoc va chwong-trinh khoa-hoc Dai-hoc Cujc-doi
Alike / Giéng nhau:

- Shares a focus on personal development.

Co ciing trong tam la phat trién cd nhan.

- Provides a step-by-step guide to personal development.

Cung cap ting bude di trong hanh trinh phdt trién cd nhan.

- Provides principles for each stage of development.

Cung cdp cde nguyén tdc cho tirng giai doan phdt trién.

Different - Khdc nhau:

- The Studied Textbook of Change is taught in the Vietnamese verbal, in the Vietnamese
alphabet and in the Viet Confucianism words. The Life-University program is taught in the
English voice with the Vietnamese voice consecutive translation, in the English writing and the
Vietnamese alphabet.

- The Studied Textbook of Change is a uni-nature-multi-use. The Life-University program
is compiled in a very specific, precise language from NLP.

Gido-trinh Dich-hoc dwoc day bzing ﬁéng Viét, chir Qudc ngit abc va chit Nho. Dai hoc Cugdc doi
duwoc day bang Tiéng Anh c6 dich duéi Tiéng Viét kém theo, chit Anh va chit Quéc ngir abe.

Gido-trinh Dich-hoc co tinh nhd't-thé-bdch-dung Chuong trinh Dai-hoc Cudc-doi dwoc bién soan
béng mét ngon ngir rat cu thé, chinh xdc tir NLP,
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Summary
Téng hop

Thinking about the similarities and differences in language between the Studied Textbook
of Change and the Life-University course program helps us better understand principle-
operation-harmony and think-do-integration. What Mr. Luu tells is related to the principles Mr.
Luu teaches. Mr. Luu tells many stories to illustrate the principles in the Studied Textbook of
Change. What Coach Vas tells is related to the principles Coach Vas teaches. Coach Vas tells
many stories to illustrate the principles of the University of Life course program. From the
outside, it can be seen that Mr. Luu and Coach Vas are very different. But from the inside, Mr.
Luu and Coach Vas are very similar. What Mr. Luu thinks, he does, and think-and-do-integration.
What Coach Vas thinks, he does, and think-and-do-integration too!

Viéc suy tw vé sy giong va khdc nhau trong ngoén-ngi giita Gido-trinh Dich-hoc va chwong-trinh Pai-
hoc Cuge-doi gitip chiing ta hiéu hon vé y-sy-vién-dung va tri-hanh-hop-nhat. Cdi sw thdy Luu ké gan véi
cdi Iy thay Luru gidng. Thdy Luu ké nhiéu chuyén d@é minh hoa cho cdi Iy trong Gido-trinh Dich- hoc. Cdi sur
coach Vas ké gin véi cdi Iy coach Vas gidng. Coach Vas ké nhiéu chuyén dé minh hoa cho cac Iy ciia chuong-
trinh Bai-hoc Cudc-doi. O bén ngodi, c6 thé thay thdy Luu vd coach Vas rat khdc nhau. Nheng nhin tir bén
trong, thdy Luu va coach Vas rdt giong nhau. Thdy Lueu tri thé ndo thi hanh thé dy, tri -hanh-hop-nhdt. Coach
Vas tri thé ndo thi hanh thé dy, va ciing tri-hanh-hop-nhat!
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Summary of chapter 1
Tém-tiit chwong 1

We have studied and compared languages from two main sources: Mr. Hong Trien Luu
and Coach Vas. Mr. Luu represents the Vietnamese-Confucian language group with traditional
meanings. Coach Vas represents the English-Confucian language group with innovative
meanings. Referencing and blending these two language groups helps us to have a firm grasp of
the communication, education and practice of Li-based Agro-Architecture in the Central
Highlands today.

Chiing 16i di hoc va doi chiéu ngon ngit tiv hai nguon chinh 1 thdy Luu Hong Trién va Coach Vas.
Thay Luu dai dién cho nhém ngén ngi Viét Nho ¢d y nghia truyén thong. Coach Vas dai dién cho nhém ngén
ngir Anh Ngit ¢6 ¥ cdch tan. Sw tham chiéu va hoa trén hai nhém ngon ngi nay givp chimg ta ¢6 thé ndm
chdc vé viée truyén dat thong tin, gido duc va thie hanh vé Ly-hoc Kién-Néng tai Tay Nguyén hién nay.

Coach VAS and Viet Kien Nong in the course on the Life-University program in 2019
Coach VAS va Viét Kién Nong trong khéa hoc vé Chuong-trinh Dai-hoc Cudc-doi nam 2019
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Chapter 2
Churong 2

FROM FOUR IMAGES (/I£) TO FOUR-WORD (FU5£),
AND VIET CONFUCIANISM QUARTET (HR{&PU=%)

TU TU-TUQNG PEN TU-TU VA BO-TU VIET NHO

2.1 Introduction to Four Symbols and Four-Word Methodology

Gidi-thiéu phuwong phdp lugn vé Tit-Twong va Tit-Ti

2.2 Viet Confucianism quartet (£ {FVU=F)

Bo-tir Viét Nho

2.3 The relationship between the Four-Word and the Viet Confucianism Quartet

Moi quan h¢é giita Tu-Tw va Bo-tir Viét Nho
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2.1 Introduction to Four Symbols and Four-Word methodology
Gidi-thi¢u phuwong-phdp-lugn vé Tie-Twong va Tie-Tuw

Four Images (P4%R, Sixiang) are first known as drawings which are created by Fu Xi
including Great Yin - Lesser Yang - Lesser Yin - Great Yang.

When two yin-yang concepts interact with each other, they create four phenomena:

Tir Tuong (PIZR binh am si xiang) dwoc biét dén lan dau tién qua hinh vé gom Thdi Am - Thiéu
Duong - Thiéu Am - Thdi Duwong.

Khi hai pham trix Gm dwong twong téc voi nhau ta ¢ bon hién tiwgng xdy ra tiwong img véi phan ki
tw va tén goi nhu bén dudi:

And was named: Great Yin  Lesser Yang  Lesser Yin Great Yang
Va dwoc dat tén: Thai Am Thiéu Duong Thiéu Am Thai Duong

Four Images refers to the principle of operation known as the operation process creates
new things which is the principle of change. Four Images describes the principle of operation of
all the things. It means Four Images describes the principle of operation of space-time. All the
things in space-time interact with each other and change to new many operations and objects.
Creating and changing are continuously happening. Therefore, space-time has the principle of
change.

Tu-Tuwong de cdp dén Iy van-hanh. Co van-hanh maoi tgo nén cdi moi nén viéc tfy con goi la ly bién
déi. Noi mét cach khdi quat héa hon, Tir-Tuong mé ta Iy VAN HANH ciia VAN VAT (VU TRU). Nghia ld
van-vdt o trong vii-try twong-tac voi nhau ma bién thanh mudn van sw va vt méi. Cir thé ma sinh sinh, héa
héa vi thé méi ¢é ly-dich.

Number 4 is the principle number of operations.
Con s6 4 1a s6 Iy cua sw VAN HANH
Number 2 is the principle number of binary opposition.

Con 56 2 la 56 Iy ciia sy DOI PAI

TWO MODES (YIN-YANG) BINARY OPPOSITION
LUONG NGHI (AM DUONG) POI AT
FOUR IMAGES OPERATIONS
TU TUONG VAN HANH
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Wet Rice civilization on the southern bank of the Yangtze River
Van-minh lia-nwdc tai bo Nam song Dwong Tir

Thanks to the Yin-Yang and Four Images thinking, people (and in the early period, mostly
farmers) in the area on the southern bank of the Yangtze River could record the phenomena of
sunshine and rain, the cycle of the four seasons in a year to calculate the agricultural calendar.
Direction (¢ - space) has East, West, South, and North. Time (8 - time) has Spring, Summer,
Autumn, and Winter. These are the two fundamental thoughts that started people's perception of
the universe (FFH - space-time). From hunting and gathering, people lived in settlements, grew
rice and created a rice civilization. Writing was formed early to record the cycle of weather
changes, calculate the seasonal farming calendar. Agricultural experience was gradually recorded
into proverbs and folk songs.

February plant beans, March plant eggplants
April is the month to plow the fields...

The fundamental foundation of agricultural production is “rice fields, paddy fields, land,
and upland fields” which is recorded in Vietnamese as the word “Field” (H - field). This is a
very profound philosophical picture (¥ [H).

Nho ¢6 tie duy Am Diecong, Tir Twong, nguoi dan (va thoi ky dau da phan la néng dan) tai khu viee bo
Nam séng Duong Tir ¢é thé ghi nhan lai nhitng hién tuwong ndng - mua, chu ky thay déi bon miia trong ndm
dé tinh lich lam néng nghiép. Phuong vi (vii - F - space) thi c¢é6 Déng Tay Nam Bdc. Thoi gian (tru - & -
time) thi ¢é Xudn Ha Thu Péng. D6 la hai tu-duy nén-ting khoi dau dé con nguwoi nhdn-thire vé vii-tru (F &
- space-time). Tir san bdt - hdi heom, nguoi dan song dinh cu, trong lia nude va tao ra nén van- minh lia-
nude. Chik viét da hinh thanh sém dé ghi nhén lai chu ky thay d6i cia thoi tiét, tinh lich canh tac theo miia.
Kinh-nghiém néng-nghiép hinh thanh dwoc ghi nhén dan thanh tuc-ngir, ca-dao.

Théng hai trong ddu, thang ba trong ca
Thang tuw thi vé ruong ra ...

Nén-ting co-ban ciia san-xudt nong-nghiép la “rugng hia, rugng dong, ruéng dat, rugng meong”
duoc Viét Nho ghi nhan lai la chi Pién (H - field). Ddy la mot bire triét hoa rét sdu sdc.

s

oy

)

Dién

Agriculture has many tasks from plowing, planting and harvesting; to taxes; to
encouragement, rewards, or dismissal or promotion. To thoroughly understand agriculture, one
needs an older person who has gone through many profound practical experiences, called "%
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41 - Old farmer with deep knowledge of the field - Knowing-field-old-farmer" by Viet
Confucianism.

Néng nghiép cé nhiéu viéc tir cay cdy, trong trot va gat hdi; dén thué; dén khuyén khich, khen thiréng,
hay cdch chire hodc thiang quan. Nén hiéu thdu ddo ndng nghiép thi can nguoi lén tuéi dd qua nhiéu trai
nghiém thuc tién sau sdc, Viét Nho goi la “ldo nong tri dién”.

(Excerpt: Weekend thoughts: Knowing-field-old-farmer - Sports and Culture Newspaper,
July 1, 2023)

(Trich: Ngdm ngoi cudi tudn: Lo néng tri dién - Bao Thé Thao Vin Héa, ngay 01/07/2023)

"Knowing-field-old-farmer", literally means a person who has been farming for many
years and knows the most about land and farming.

"Knowing-field-old-farmer" looks at the sky and earth to predict the weather. Seeing ants
climbing the wall means a storm is coming, if ants climb the wall and carry eggs and young ants,
it means heavy rain and continuous rain. In the past, my father used to sow rice seedlings for the
winter-spring crop. At night, he would look at the tassel star to determine the day to plant rice
seedlings. If the rice seedlings were sown and it rained heavily, the seeds would sink into the
mud and rot. Then he would look at the god of agriculture to predict how long the drought would
be. Also look at "A haloed moon means drought, a scattered moon means rain", look at the duck-
shaped Saturn star, see its head facing down, drought will last. Look at the water pearl (a short
pearl-shaped streak on the rainbow-colored cloud, called a rainbow, there is a saying "A truncated
rainbow means no flood, then storm") in the early morning or afternoon to predict rain and wind
in the coming days.

"Knowing-field-old-farmer" looked at the thigh bone of a frog during a meal and knew
that if the bone was black, the weather would be humid and the rain would last long; if the bone
was white, he would be careful of drought. The Dao poet Ban Tai Doan, who was a farmer, wrote
apoem with the general idea: In March, hearing the frog croaking makes me feel sick for 3 days...
means that the changing weather is very poisonous.

The old farmer went into the forest, knowing what kind of vine to cut and suck to get
water to quench his thirst. Knowing which part of the giang tree or bamboo tree to cut will yield
a whole tube as clean as distilled water. Knowing how to find brown roots to dye fabric, cut
brown vines to make buffalo forks, find coc and gam vines to make plow pipes, rattan vines to
weave plow shafts, and song vines to make shoulder poles.

In March, on a hot day, the old farmer went into the forest and unexpectedly found a patch
of din (mushrooms) covered with grass and sawdust, not only would the whole family have a
delicious meal, but he also knew that one or two days later there would be a shower. Going into
the forest, he found wild spinach, so he picked it to make a vegetable soup that was sweeter than
MSG water. Knowing how to grill the fruit of the dragon fruit to make crab soup, it is ten times
more delicious than tomatoes. Knowing how to pick the sour ear fruit, slice it, dry it, and mix it
with water spinach juice, the sour taste is rich and not as harsh as lemon. Looking at the ups and
downs of the fallen leaves in the bamboo forest, the giang forest to choose the most delicious
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newly sprouted bamboo shoots. No one ever cuts down the bamboo shoots when they have grown
taller than a hand.

The old farmer never ignores medicinal plants such as Amomum, Cardamom,
Zanthoxylum Rhetsa or Michelia Tonkinensis seeds when he comes across them. There are many
edible things such as garcinia, mulberry, stinking tangerine, mua dat, mulberry, black alum...
Knowing poisonous plants, poisonous fruits, poisonous leaves to avoid accidental poisoning, and
knowing medicinal plants, and vegetables that are useful for meals.

"Knowing-field-old-farmer" listens to the squeaking sound like a wood-destroying
bamboo rat gnawing on the bamboo roots, looks at the soil pushing out, finds the cave entrance
to guess the exit so that when digging, pouring water, he knows which way the bamboo rat will
run to catch it and not miss it! Also know that when night falls, small wild animals often go to
drink water on the slope of the stream and part the dry leaves to see the gaps of mice, squirrels,
weasels, pheasants to set traps to catch them. Look at the tiny sesame seed-like footprints to
distinguish which species to set big and small traps. Wild animals never go into each other's gaps!

"Knowing-field-old-farmer" when making a plow to use on the land they cultivate must
understand the thickness of the soil to carve the fish on the plow to leave a few notches, adjust
the depth of the plow tip. If the fish is deep, the plow blade will dig up sand on the ground and
it will be ruined!

The knowledge of the "knowing-field-old-farmer" is very rich. They are the real folk
scientists of the agricultural country. Some people are illiterate but have a very rich knowledge.
"Knowing-field-old-farmer" does not talk about "conquering nature" but about relying on the
fields, rivers and mountains to live.

Only the "knowing-field-old-farmer" understands the land, understands the sky,
understands people!

"Ldo néng tri dién", nghia den la nguoi lam rugng lau ndm hiéu biét nhiéu nhat vé rugng dit va
canh tac.

"Léo néng tri dién" nhin troi dat dodn thoi tiét. Thdy kién leo twong biét la sdp miwea béo, néu kién
leo twong ma cdp theo tru’ng va kién non thi sdp mua to va mia lién mién.Bé 16i ngay truo'c gieo ma v chiém,
16i hay nhin sao tua rua dé dinh ngay lam dwoc ma. Gleo ma ma gap muca rao thi hat mam tram xuong bun
théi hét. Roi xem sao than néng dé d xem réi day ndng han dai ngan thé ndo. Lal con nhin "Tring quéang
thi han, trang tan thi mu'a " nhin sao than néng hinh con vzt thay dau no chuc xuong thi han sé kéo dai. Nhin
trai meée (mdt vét ngdn hinh con trai trén dam may 6 sdc cau vong, goi la méng, cé cau "Mong cut khéng
Iut thi bdo") vao cdc budi sém hodc chiéu dodn biét mua gié nhing ngdy toi.

"Ldo néng tri dién” nhin xuong i con éch trong bita dan biét xwong den thi troi sé am thip, mua kéo
dai; xwong trdng thi sé coi chwng nang han. Nha tho ngum Dao Ban Tai Poan xudt than néng dan, viét ciu
tho dai y: Théng 3, nghe tiéng éch kéu dau ngueoi sudt 3 ngay...1a ndi thoi tiét doi mia rdt dic.

Léo ndng vdo rimg, biét logi ddy gi chat ra miit ldy nuwdc chong con khat. Biét chit cdy giang, cdy
nira lay doan nao sé dwoc ca ong sach nhu nudc cat. Biét tim cu nau vé nhuém vdi, cat dday ndu vé lam chac
trdu, tim ddy coc, day gam vé lam diéu cay, day may dan ong cay va day song vé lam quang ganh.
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Thang Ba, ngay oi birc, ldo néng vao ring, bat ngo gap bai chop din (ndm ddt) doi mun co chui lén
thi khong nhitng ca nha dwoc bira canh ngon ma con biét ngay mot ngay hai sé co muwa rao. Vao ring gap
cdy ngot rung thi hai lam biva rau canh ngot hon nwéc mi chinh. Biét qua doc nuong lén ndu canh cua, thom
ngon hon ca chua chuc lan. Biét hai qua tai chua thai lat phoi khé danh gidﬁ nuoc rau muéng, vi chua dam
da chir khong gat nhu chanh. Nhin troi sut cua tham la rung trong rung nivra, rimg giang dé chon dao lay
mang cu moi nhu ngon nhat. Khong ai chat mang khi no da moc cao hon gang tay bao gio.

Ldo néng bdt gap nhitng cdy thuéc nhuw sa nhén, thio qud, mdc khén hay hat doi thi khéng bao gio
bo qua. Con bao nhiéu thir an dugc nhu bita, dau da, quyt hoi, mua ddt, ddu ddt, phén den... Biét cdy déc,
qud ddc, 1 déc dé tranh dn nham ngd ddc, va biét nhitng cdy thuéc, cdy rau canh cé ich cho bita an.

"Ldo nong tri dién" nghe tiéng khot khet nhu mot pha gg cuia con dui gam ré nika,nhin dat din ra,
tim cira hang dodn 16i thodt dé khi dao, dé miwée biét diti sdc sé chay ra nga nao dé dén long khéng bat trueot!
Con bieét khi dém xuong, thii rirng nho thwong mo di uong nudc o trien khe ma vach la khé nhin ra loi long
cula con chudt, con soc, con chon, ga l6i dé dat cam bat chiing. Nhin vét mong chan bé xiu hat vieng ma phan
biét duoc logi gi dé dat cam to, cam bé. Thii rung khong bao gio di vao long cua nhau!

"Ldo néng tri dién" khi lam cdi cay dimg trén dat minh canh tic phdi hiéu mat dat thit day mong dé
khi déo con ca trén nang cay dé may khac, diéu chinh d¢ nong sau cua miii cay. Ca sdu thi luéi cay xoi cd
cdt 1én mdt nén thi héng bét!

Tri thirc cua "ldo nong tri dién" con nhiéu thir ldm. Ho la nha khoa hoc dén gian thuc su cuia dat
nuwoc nong nghiép. Co nguoi khong biét chi nhung hiéu biét rat phong phu. "Ldo nong tri dién” khong noi
"chinh phuc thién nhién" ma noi dwa vao déng ruong song nui ma so”hg.

Chi "ldo néng tri dién" hiéu dat, hiéu troi, hiéu nguoi!

Agricultural writing includes the Thien Tu Van 573 compiled by Chau Hung Tu &
fifl during the Southern Liang Dynasty, in the section on JGAFYE: - The root of national
governance is agriculture:

Chir viét vé nong nghiép 6 Thién Tu Van T7 X dwoc Chau Hung Tw /387 thoi Nam Liong bién
soan, phan Tri Ban U Nong:

AARNE, FEIUIEFE - i ban v néng, vu tir gid sic

Governing the country with agriculture as the foundation - Plowing, planting and
harvesting

ME IR, FKERE - Thuc tdi nam mdu, ngd nghé thir tic

Every year begins again, the vast fields in the South - Our profession is growing summer-
autumn rice and barley

RAETH , BE P - Thué thuc cong tan, khuyén thuéng trudt tric

Pay taxes and tribute in newly ripened rice - Encourage, reward, or dismiss or promote
officials.

Roughly translated as:
Tam dich la:
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Governing the country with agriculture as the foundation, specializing in plowing,
planting and harvesting. Every year begins again, the vast fields in the South; our profession is
growing summer-autumn rice and barley. When the harvest is good, we pay taxes and tribute in
newly ripened rice; encourage, reward, or dismiss or promote officials.

Tri quoc lay nong nghiép lam goc chuyén viéc cdy cdy, tr&ng trot va gat hdi.
Méi nam lgi bdt dau, dat rugng rong [on & phirong Nam; nghé cia ta la trong lia mia va lia tdc.
Purgc mia thi ndp thué, cong nap bang hia méi chin; khuyén khich, khen thuong, hay cdach chite hodc thing
quan.

Photo of Viet Kien Nong and an old farmer in Lak district, Dak Lak province in 2023
Anh chup Viét Kién Néng va mot ldo nong tri dién tai huyén Lak, tinh Bak Lék vao nam 2023

The innovative meaning of the Four-Word
Y-nghia cich-tin ciia Tie-Tw

In today's era, the application of science and technology to record agricultural work has
progressed and agricultural experience has accumulated into data in computers, helping people
shorten the time to study, practice and summarize experience into agricultural processes. Young
people who focus on studying can also "know the field". The content of knowledge of the
"knowing-field-old-farmer" is best recorded by the four symbols operating clearly expressed
through the philosophy of the word Field H - the philosophical picture of the wet rice civilization
on agriculture.

Trong thoi dai ngay nay, viéc ung-dung khoa-hoc cong-nghé ghi-nhdn lai viéc lam nong-nghiép da
1ién-bé va kinh-nghiém néng-nghiép tich- luy thanh dir-liéu trong may vi tinh da giup cho con nguoi rit ngan
o thoi gian hoc, thuc-hanh va dic két kinh-nghiém thanh quy-trinh trong néng-nghiép. Nguoi tré néu
chuyén tam hoc tdp ciing cé thé “tri dién”. Noi dung kién thirc ciia “ldo néng” dirgc ghi nhdn 16t nhdt la
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bcing cac bg tu-twong van-hanh thé hién ré qua triét—l)ﬁ ctia chit Dién - birc triét hoa cua nén van-minh hia-
nuwoc vé nong-nghiép.

TU TYU TRI DIEN LA GI?
KHONG CAN DO1 DEN “LAO NONG” MO1 “TRI DIEN"'

Nén téng coban cia ndng ngmep 1a “rudng lisa, rung dong,
dugc Viét Nho ghi lai bang

&n(E)gdm hinh vuong chiathanh 4. 8305 naycé 5thé
hinh thanh tir thyrc tién phan :hxa g4t dai duoc phan anh lai. 0 mét goc nhm khac no chira
dung triét ly hoa hop nhigu bogom 4yéu to: Xudn H

4 Muyc ... DE ta sy suy nghi v|ex th viét tucng hmh
. Tir viéc dattrai tim vao rudng dong nay ma tri thirc Viét Nam
thiu déo moi van dé lién quan dén “Dién".

bao d&i nay da “suy nghi

D& “tri din"-uyén bic v dét dai nong nghiép-co mét con dudng ngan I hoc chir Nho dé
tiép thu nhimg kién thirc 83 tich Iy hang ngan ndm qua. Chiing ta hidu cic khai niém “Tér
ty tri didn Viét Nho™ dé mé canh cira tri thire tich iy tir qua khir 8é img dung vao hoat
déng kinh té nong nghiép duong dai nhanh chéng nhit

B Nho Y Ly S5 lagi?
B 5§ Néng Cong Thuong lagi?
_ B Ngu Tigu Canh Muc lag?

&n Néng Xanh van dyng hai tu duy tir ¢d hoc tinh
hoa dé nghién ciru va thuc hanh néng nghiép:
B Ly sy vién dung
B Tri hanh hop nhit

KIENNONGXANH TV-09

To describe thinking (&), Viet Confucianism writes the pictograph as “putting the heart
on the field”. From this act of putting the heart on the field, Vietnamese scholars for generations
have “thought” thoroughly about all issues related to fields - ). The square divided into four is
the Image, the quartets, written in words, are the Principle explaining that Image. Therefore, to
“know the field - £1H” requires “Four-Word - P9, that Four-Word are the four-words-set to
know the field “Four-Word Thinking of Field - £1H 4",

pé td sw suy nght (e / tir - B, Viét Nho viét twong hinh la “ddt trdi tim xudng rugng”. Tir viéc ddt
trdi tim xuéng ruéng ndy ma tri thicc Viét Nam bao nhiéu doi nay da “suy nghi” thau ddo moi vin dé lién
quan dén rugng - Dién - ). Hinh vuéng dwoc chia bon la cdi T wong, cdc bo-tir, dwpe viét ra bang chir, la
cdi Ly gidi thich cho cdi Tuong do. Vi vdy dé “tri dién - £IH” can co “ti-tw - BIF”, ti-t do la tiv-tw dé tri
dién “Tie-te tri dién - ZIEHAE.
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This is the field where Viet Kien Nong set his heart when he started living and working
in Buon Ma Thuot city in 2018
Py la khodang rudng ma Viét Kién Nong da ddt trdi tim xuong dy

khi bét dau sinh séng va lam viéc tai thanh phé' Buoén Ma Thudt vao nam 2018

Standardizing the Four-Word starts with the book “Four Word Thinking of Field”
Chuén-héa Tie-Tu bét ddu tic sach Tie-Ty: Tri Dién

Four-Word (T-Ty - P4=) was first compiled by Viet Kien Nong in “Tu-Tuy Tri bién -
Four-Word Thinking of Field” book, which was published in October 2023 (refer to item #2 -
glossary). Four-Word was a set of four letters derived from Fu Xi's drawings and was first
recorded in the I Ching (5 #§), go through the process of use, modernization, and
multilingualism, those sets of four letters have new meanings about the things that are not found
in the I Ching. The history of the application of the Four Images in the region including Vietnam
and East Asia, specifically China, Japan, Vietnam, and Korea, does not have that meaning when
using sets of four letters. Therefore, from Four Images in the past, sets of four words in Four-
Word Thinking of Field have added new meanings and applied them to scientific and technical
means (the most in the computer) creating wider concepts when we compare them with Four
Images (Four Images of Operation) of Fu Xi. “Ti-Ty Tri Dién - Four-Word Thinking of Field”
book proposed the concept of Four-Word first, focusing on its application in computers, and
expect that people of the same tendency will continue to develop it to serve the common progress
of human civilization.

66



Tir-Tu (P9F) dwoc Viét Kién Nong bién soan lan dau trong sach “Tu-Ty Tri Dién - Four-Word
Thinking of Field” (Z1BE9F), phdt hanh vdo thang 10 nam 2023 (tham khdo muc 2 - phan chit gidi). Tir-
Tw la bé bon wochir bat nguén tir hinh vé cua Phuc Hi va dwoc ghi nhdn dau tién trong Kinh Dich (Z#9),
trdi qua qud trinh sit dung, cdch tan, da ngit héa, cde bg bon chit da cé thém nhitg nghia méi vé vin hanh
ma Iy vdn hanh méi dy khéng c6 trong Kinh Dich. Lich sit vmg dung Tir-Tuwong ciia khu viee gom Viét Nam
va Pong A, cu thé la cac meée Trung Quic, Nhdt Ban, Viét Nam, Han Quéc khong c6 ¥ nghia dy khi sir dung
cde bg bon chi. Vay la tir Tir-Tuwong trong qud khik, cdc bé bon chit hién nay di céng don thém nhing nghia
mdi va dp dung vio cdc phuong-tién khoa-hoc kj-thudt, nhiéu nhdt la may vi tinh (computer), tao ra mot
pham triy rong hon Tir-Twong (Tir-Twong Vin Hanh) khéi phat tie Phuc Hi. Sach “Ti-Tw Tri Dién - Four-
Word Thinking of Field” dé xudt khdi niém Tir-Ty dau tién, tdp-trung vao iing-dung ciia né trong mdy vi tinh
voi ky vong sé dirge nhitng nguoi cimg khuynh hirdng tiép tuc phat trién nham phuc-vu cho su tién-bg chung

ciia nén van-minh nhéan-logi.
Definition

Dinh nghia

Four-Word Thinking of Field (abbreviated as FWTF) is a language system consisting of four-
character sets used mainly in agriculture and gradually expanding to related fields.

Tie-Tue Tri Bién (viét tdt la FWTF) la hé thong ngén ngit gom cdc bg bon chi dwoc sir dung chii yéu
trong linh nong nghiép va mé réng dan ra cdc linh vue lién quan.

Four-Word classification

Phén loai Tir-Ty

[1] The Four-Word is the
principle of operating
Tie-Tw la b Iy van hanh

[2] The Four-Word have
descriptive content about
the operating principle
Tu-Tw c6 ngi dung mo ti ve ly
vdn hanh

[3] The Four-Word have
content unrelated to the
principle of operation
Tie-Tue co nji dung khong lién
quan den ly vdn hanh

East - West - South - North
Dong Tay Nam Bdc

Four Generations Under One
Roof i
Tvr Dai Dong Duong

Uni-Nature-Multi-Use
Nhat Thé Bach Dung

Spring - Summer - Autumn -
Winter
Xudn Ha Thu Déng

Principle-Operation
Harmony
Ly Su Vién Dung

Scholar - Farmer - Artisan -
Merchant
ST Nong Cong Thuong

Think-Do-Integration
Tri Hanh Hop Nhat

Viet Confucianism -
Medicine - Principle of
change - Divination
Nho Y Ly S6

Agricultural entrepreneur in
the Central Highlands
Doanh-néng Tdy Nguyén

Water - Fertilizer - Care -
Breeds and S‘eeds'
Nudc Phan Can Giong

67



Ideology - Community
development - Fellow men -
Realisation.

Ty - Su - Pong nhdn - Pai hitu

The Four-Word method and its application
Phwong-phdp Tiwr-Tw va irng-dung ciia no

The Four-Word method organizes information into succinct four-character phrases that
capture the essence of actions, principles, or objects. This method is rooted in the Confucianism
tradition of concise communication, where meaning is condensed into short phrases, making it
easier to remember and apply.

For instance, common phrases in agriculture might include "Water-Fertilize-Care-Seed' or
'Plan-Do-Check-Act." Such phrases serve as reminders of key actions or principles without
requiring lengthy explanations. This simplicity enhances efficiency, particularly in agricultural
settings, where clear and direct communication is essential.

In agricultural development, the Four-Word method becomes an invaluable tool for
summarizing processes, guiding decision-making, and facilitating team coordination. It allows
agricultural entrepreneurs and labours to have a shared understanding of essential tasks,
contributing to streamlined operations.

Phuong-phap Tv-Tw scfp xép théng tin thanh cdc cum tir bon ky w ngdn- -gon, ndm-bdt dwge bdn-
chdt ciia hanh-dgng, nguyén-tic hodc doi-twong. Phuwong-phdp nay bdt nguon tr truyen thong giao tiép siic
tich ciia Khong Tk, trong d6 y-nghia duoc c-dong thanh cac cum tir ngdn, givp dé nhé va dé dp dung hon.

Vi dy, cdc cum tir phé bién trong néng nghiép c6 thé bao gom “Nude - phdn - can - giong” hodc
“Tinh - lam - kiém - chinh”. Céc cum tir nhu vy dong vai tro nhdc nhé vé cac hanh-déng hodc nguyén tic
chinh ma khéng can gtal thich dai-dong. Su don glan nay glup tang hiéu-qua, dic-biét la trong béi-canh
nong-nghiép, noi giao-tiép ro-rdng va triec-tiép la diéu can-thiét.

Trong phdt trién néng nghiép, plmo‘ng phép Tie-Tie tré thanh cong-cu vé gid dé tom-tdt cdc quy-
trinh, hwémg-dan ra quyét-dinh va tao diéu-kién cho sw phoi-hgp nhom. No cho phep cac doanh-nong va
nguoi lao-dgng néng-nghiép c6 su hiéu biét chung vé cdc nhiém-vy thiét-yéu, gép phan vao hoat-dgng theo
trinh-tw hop-1ly.

Evolution of the Four-Word system in Vietnamese agriculture
Sw tién héa ciia h,é-thé'ng Tir-Tw trong nong-nghiép Viét Nam

The Four-Word system has evolved to meet the specific needs of Vietnamese agriculture,
especially within the context of the Central Highlands. Adapting this methodology, VKN and his
colleagues have tailored Four-Word phrases to fit local agricultural practices, incorporating
concepts from the I Ching and British Standards.

This adaptation enhances both communication and process management in Vietnamese
agriculture. By standardizing key practices into concise phrases, the Four-Word system supports
knowledge transfer, helping farmers and agricultural managers quickly grasp essential steps in
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complex workflows. Over time, the Four-Word system has become a defining feature of Li
Studies agricultural practices in Vietnam, bridging traditional wisdom with modern industry
needs.

Hé-théng Tir-Tu da tién-héa dé dap-irng nhu-cau cu-thé ciia nén nong-nghiép Viét Nam, dac biét la
trong béi canh Tdy Nguyén. Ap dung phirong-phdp nay, VKN va cic dong-nghiép da diéu chinh cdc cum tir
Bén chit cho phit hop véi cdc hoat-déng néng-nghiép dia-phicong, két-hop cdc khdi-niém tir Kinh Dich va
Tiéu chudn Anh.

Sur diéu chinh nay gitip ting-cuong ca giao-tiép va quan-1y quy-trinh trong néng-nghiép Viét Nam.
Béng cich chudn-héa cdc thong-1é chinh thanh cdc cum-tir ngdn-gon, hé-théng Tit-Tu hé-tro chuyén-giao
kién-thike, gitip néng-ddn va nha quan-1y néng-nghiép ndm bét nhanh cdc bude thiét-yéu trong quy-trinh lam
viéc phirc-tap. Theo thoi gian, hé-théng Tie-Ty da tré thanh mét dic-diém xdc-dinh ciia cac hoat-dong nong
nghiép theo Ly-hoc tai Viét Nam, két-ndi tri-tué truyén-théng véi nhu-cau cia nganh cong-nghiép hién-dai.

Examples of Four-Word phrases for agricultural management
Vidu vé cum Tur-Tu trong qudn-ly nong-nghiép

Below are some examples of Four-Word phrases that are commonly used in agricultural
management:

Dudi ddy la mét s6 vi-du vé cum tiv Tir-Tur thuong duoc sir-dung trong quan-Iy nong-nghiép:

[1] 'Plan - Organize - Implement - Review' (Practising hexagram-/&): Used to guide the overall
management cycle, reminding teams to systematically plan, organize resources, implement tasks,
and review outcomes.

“Lap ké hoach - Té chirc - Trién khai - Ra sodt” (qué Ly - J&): Puoc sir-dung dé hiréng-dan toan bé chu
trinh quan-1y, nhic-nhé cdc nhom lap ké-hoach, t6-chirc nguon-lc, trién-khai nhiém-vu va xem-xét két-qua
mét cach co hé—théng.

[2] 'Inspect - Correct - Improve - Sustain' (Practising hexagram-/&): Applied in quality control
processes, this phrase emphasizes continuous improvement by inspecting work, correcting
errors, improving methods, and sustaining high standards.

These Four-Word phrases are part of an extensive vocabulary that supports effective
management and communication in agricultural settings. Each phrase serves as a mnemonic
device, helping agricultural entrepreneurs maintain focus on critical processes and achieve
consistent results.

'Kiém tra - Sira chita - Cdi tién - Duy tri' (qué Ly - JB): Puoc dp-dung trong cdc quy-trinh kiém-sodt chat
lwong, cum tir ndy nhdn mangft viée cai-tién lién-tuc bang cdach kiém-tra cong-viéc, sira 16i, cdi tién phirong

phap va duy-tri cac tiéu-chuan cao.

Nhitng cum tur Tu-Ty nay la m,o”tphtfn ctia vén tir VUng mo-rong hé-tro quan-ly va giao-tié}) hiéu qua
trong boi-canh nong-nghiép. Moi cum tir dong vai-tro nhu mot thiet-bi ghi-nho, givup cdac doanh-nong duy-tri
sw tdp-trung vao cdc quy-trinh quan-trong va dat dirge két-qua nhdt quan.
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2.2 Viet Confucianism quartet (F{EIUZE)
Bo-tii Viét Nho

The concept of “Viet Confucianism” (#4E) in FWTF is applied to the studies of Kim
Dinh.

Professor Kim Dinh’s real name is Luong Kim Dinh. He was born on June 15th, 1915 in
Trung Thanh village, Nam Dinh province. In 1947, he studied abroad in France to study French
civilization, sociology, philosophy, and Confucianism at the Institut des Hautes Etudes
Chinoises, Paris. From 1961 - 1975, he was Professor of Oriental Philosophy at Saigon
University of Literature, Van Hanh University, Minh Duc, Thanh Nhan, An Giang... He died on
March 25, 1997, at the convent retirement home, Overseas Fellowship, Carthage, Missouri,
USA. He left behind a lifetime's work, the An Vi Philosophy book series, consisting of 35 books.

“Structure of Viet Confucianism” is the book in which Kim Dinh wrote specific, directive
ideas about the concept of “Viét Confucianisme”.

The book is divided into three parts: The first part discusses the structure and points
related to Viet Confucianism, although few, it is hoped to have introduced some of the
quintessence of the structure. Part two tries to draw from the structure and analyze one or two
rules to use to explain some stories as well as make inferences about the structure of Viet
Confucianism. Part three focuses on the introduction of philosophy into Vietnamese literature,
considering it a necessary direction for the country's current literature.

We followed the path of bringing Viet Confucianism into Viet Literature in the third part
of the book "Structure of Viet Confucianism" wrote. Viet Confucianism quartet (#&{EPU=F) is
the set of four words belonging to the category of Four Images in the I Ching and the set of four
words formed in traditional societies in countries with square writing during the feudal period
which are explained according to “Studied Textbook of Change” and Philosophy of An Vi of
Kim Dinh.

Arranging to 8 sets of two hexagrams and 12 sets of four hexagrams from the set of 64
hexagrams and explaining the operation of the sets of four hexagrams is the quintessence of the
“Studied Textbook of Change” which originated from principles of change that Mr. Hong Trien
Luu diligently researched and trained for his students.

Khdi ni¢m Viét Nho (#&1%) trong Tir-Ty Tri DPién dwoc ap dung tir cac nghién ciru cua Kim Dinh.

Gido su Kim Dinh tén thdt la Luwong Kim Dinh. Ong sinh ngdy 15-6-1915 tai lang Trung Thanh, Nam
Dinh. Nam 1947, éng di du hoc ¢ Phap nghién ciru vé van minh Phap, xa hoi hoc, triét hoc va Nho gido tai
Institut des Hautes Etudes Chinoises, Paris. Tir nam 1961 - 1975, éng la Gido sw Triét Péng phwong tai Pai
hoc Van Khoa Sai Gon, Pai hoc Van Hanh, Minh Dirc, Thanh Nhan, An Giang...@ng mat ngay 25-3-1997
tai nha hiu dudng dong Pong Cong Hai Ngoai, Carthage, Missouri, Hoa K. Ong dé lgi cong trinh mgt doi
nguweoi la bé sach Triét Iy An Vi gom 35 cuén.

"Co céu Viét Nho" 1a cuén ong Viét cu thé, truc tiép vao khai niém Viét Nho.
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Sdch chia ba phan: Phﬁn dau ban vé co cdu va n]’n?ng c?iém lién quan dén Viét Nho tuy it nhung hy
vong da gioi t}’tiéu dwoc phan nao cdirtinh hoa cua co cau. Phan h~ai t}‘ztk ru'trra tir co cau va phc?n tam mot
hai quy ludt dé dung giai nghia mot so truyén tich ciing nhw suy dién vé co cau cua Viét Nho. Phan ba chu y
dén su dua triét Iy vao Viét van, coi do nhu hudng di can thiét cho nén van hoc nueée nha hién nay.

Chiing t6i di theo con dwong dwa Viét Nho vao Viét van nhie phan ba ciia cuon sich "Co cdu Viét
Nho" da viét. Bé-tir Viét Nho (BEEPTF) la cac bo bén chir thuée pham tru Tie-Tuong trong Kinh Dich va
nh?mg bé bon chit hinh-thanh trong xd-hdi lruyén—théﬁg tqi cde quoc-gia viét chir vudng trong thoi-ky phong-
kien duoc giang-gidi theo Gido-trinh Dich-hoc va Triét ly An Vi - Kim Dinh.

) Sdip xép thanh 8 bg doi va 12 b bon tring qudi tir é,OA 64 trung qudi va gidi thich l){' van hdnl? cua ca:c
bé bon la tinh-hoa trong sach “Gido-trinh Dich-hoc” xuat phat tir nhitng ly-dich ma thay Luu Hong Trién
da day cong nghién-ciru va dao-tao cho hoc tro.

Group of 8 two-hexagrams-sets includes:

Nhom 8 bé déi tring qudi gom

1. Self-control development - inclusive loading capacity (£5-/4)

Kién - Khon

2. Spread rapidly - Repeated entrapment (5% £4)
Ly - Kham
3. Providing nourishment - Critical mass (#&- A 74)
Di - Dai qua
4. Inner trust - Self reflection (72 //\44)
Trung phu - Tiéu qud
5. Completion period - Not yet completed period (522420

Ky té-Vité
6. Growth period - Recession period (5524
Thai - BT

7. Step-by-step - Withdrew (#-£74F)
Tiém - Quy mugi

8. Correcting - Following (£%- /%)
Co - Tuy

Group of 12 four-hexagrams-sets includes:
Nhém 12 bg bon trimg qudi gom
1. Ideology - Community development - Fellow men - Realisation (/-4 /G A- A 5)
Ty - Su - Pong nhan - Pai hitu
2. Demand - Conflict - Fighting - Contingency (75-34- 2~ 87 %)
Nhu - Tung - Tan - Minh di
3. Difficulty at the beginning - Immaturity - Trainning - Change method (- 5% /2~ 2)

Trudn - Mong - Dinh - Cach
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4. Practising - Successful milestone - Total quality management - Decision making process
(/&) - %)
Ly - Tiéu siic - Khiém - Dy

5. Joyful exchange - Penetration - Keeping Still - Move ( 77-£&- R- &)
Podi - Ton - Cin - Chdn

6. Abundance - Limitation and moderation - Dispersion - Travelling (2~ & 4- /i)
Phong - Tiét - Hodn - Li

7. Interrupted - Adversity - Civilize - Continuous active activity (&r/&- - Z-7F)
Phé hap - Khén - Bi - Tinh

8. Combine - Constancy - Lose - Gain (/&- /&-77- 7z2)
Ham - Hang - Ton - Ich

9. Naturally - Gathering together - Great Accumulating - Natural development
(Hrz-3 A& 71
V6 vong - Tuy - Dai suc - Thang

10. Return - Coalition - Stripping - Resoluteness (7&2- 957/~ 71
Phuc - Céu - Bdc - Quyét

11. Approach - Viewing - Retreat - Selective development (£ #5- #5 A1)

—_—

Lam - Quan - Don - Pai trang
12. Problem - Release - SMARTgoal - Providing continuous support (B & B 5N )
Kién - Gidi - Khué - Gia nhén

I was first taught “bi - shi - tongrén - da you - tb-Bfi-F A-K%&” by Mr. Hong Trien Luu
in 2015 and early applied this Viet Confucianism quartet to agricultural development. In 2024,
Viet Kien Nong could study the rest eleven of the quartets. In FWTF book, Viet Kien Nong spent
the most time writing about the set “Ideology - Community development - Fellow men -
Realisation” because he owns a multidimensional data set that combines both experiences and
pricy lessons related to that quartet.

We inherited the "Studied Textbook of Change" and selected meanings suitable for
agricultural development. Because the I Ching is uni-nature-multi-use, we have compiled a set
of explanations of 64 trigrams in English - Vietnamese alphabet specifically for application in
agricultural development. From this development direction, the "Studied Textbook of Change"
has a branch called "Principle of Change in Architecture-Agriculture." This application version
specifically focuses on agricultural development.
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T6i dwoe thdy Luu Hong Trién day cho bg “Ty - Su - Dong nhan - Pai hitu” lan dau tién vio ndm
2015 va iing dung bé-tir Viét Nho nay sém nhdt vdo viéc phat trién néng nghiép. Pén nam 2024 thi Viét Kién
Nong mai hoc xong 11 bo con lgi. Trong sach Tv-Tu Tri Dién, Viét Kién Nong danh nhiéu thoi luwong nhat dé
viét vé bg “Ty - Su - Pong nhén - Pai hitu” vi ban than éng sé hitu bé dit liéu da chiéu tong hoa ca nhing
trdai nghiém va tra gia cho bai hoc lién quan bo-tir do.

Chiing t6i ké-thira Gido-trinh Dich-hoc, chon-loc nghia phii-hop véi phdt-trién nong-nghiép. Vi Dich-
hoc ¢ tinh nhét-thé-bach-dung, ching t6i da bién-soan mot bg giang gidi 64 tring qudi bang Anh ngir -
Quéc ngit ABC dic-trung dé img-dung trong viéc phat-trién nong-nghiép. Tir hudng phat-trién nay, Gido-
trinh Dich-hoc ¢é mgt nhanh la Dich-1y Kién-Nong. Phién-ban img-dung ndy déc-biét tdp-trung vdo phdt-
trién néng-nghiép.

Group of 8 two-hexagrams-sets in PCAA:

Nhém 8 b déi trimg qudi trong Dich-1y Kién-Nong:

1. Self-control development - inclusive loading capacity

Phat trién trong s tir chii - Khd néng chira dung bao trim

2. Spread rapidly - Repeated entrapment

Lan téa nhanh chong - Sw mdc ket lap di lap lai

3. Providing nourishment - Critical mass

Cung cdp nguon nudi dudng - Khoi lwgng 16i han

4. Inner trust - Self reflection

Niém tin tir bén trong - Sw phan tinh

5. Completion period - Not yet completed period

Thoi ky da hoan thanh - Thoi ky chwa hoan thanh

6. Growth period - Recession period

Thoi ky phat trién - Thoi ky suy thodi

7. Step-by-step - Withdrew

Tién tirng buée mét - Rt lui

8. Correcting - Following

Diéu chinh ding din tré lai - T 1y theo diéu kién hién cé

Group of 12 four-hexagrams-set in Principle of Change in Architecture-Agriculture:
Nhém 12 bg bon trimg qudi trong Dich-Iy Kién-Néng:

1. Ideology - Community development - Fellow men - Realisation
Tw tudng - Phat trién cong dong - Nhitng ngieoi ciing chung chi hieong - Hién thue héa

2. Demand - Conflict - Fighting - Contingency
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Nhu cau - Xung dét - Tranh gianh - Quyén bién
3. Difficulty at the beginning - Immaturity - Trainning - Change method
Khé khan trong budi ban dau - Sy chua treéng thanh - Rén luyén — Phuong phap thay déi

4. Practising - Successful milestone - Total quality management - Decision making
process

Hanh dgng thue tién - Moc thanh cong nhé - Qudn Iy chét lwong toan dién - Co ché thuc hién quyét
dinh

5. Joyful exchange - Penetration - Keeping Still - Move

Trao déi trong vui vé - Tham nhdp - Giit nguyén - Di chuyén

6. Abundance - Limitation and moderation - Dispersion - Travelling
Sir phong phii - Gidi han va diéu dg - Ly tan - Du lich

7. Interrupted - Adversity - Civilize - Continuous active activity
Gian cach - Nghich canh - Van minh héa - Hoat déng tich cuc lién tuc

8. Combine - Constancy - Lose - Gain

Két hop - Kién dinh - Mt - Puoc

9. Naturally - Gathering together - Great Accumulating - Natural development
Thudn tw nhién - Két hop lai - Tich lily Iom - Phat trién thudn tw nhién
10.Return - Coalition - Stripping - Resoluteness

Khéi lgi - Lién minh - Got giiia - Su kién quyét

11. Approach - Viewing - Retreat - Selective development

Tiép cdn - Quan sdt - Quy én - Phat trién c6 chon loc

12. Problem - Release - SMARTgoal - Providing continuous support
Vén dé - Gidai thodt - SMARTgoal - Cung cdp su hé tro lién tuc

The Studied Textbook of Change has helped us grasp the fundamental Viet Confucianism
Quartets from the I Ching. Through thousands of years of applying the I Ching in the society of
the region including Vietnam and East Asia, more specifically in the four countries of China,
Japan, Vietnam, and Korea, from the fundamental Viet Confucianism Quartets in the I Ching,
later generations have developed many other quartets with large numbers and very rich content.
The book Thousand Character Classic (F53X) by Zhou Xingsi (JEEf#i) with 1000 letters
divided into 250 quartets is a source of evidence for us to refer to this richness. PCAA prioritized
research and continued development of quartets with content close to agricultural development
such as: Plowing, planting and harvesting (¥ %% #%%&), Encourage, reward, or dismiss or promote
officials () & 2HiB5).

74



Gido-trinh Dich-hoc da gitip cho ciing ta ndm bdt nhitng Bo-tir Viét Nho can ban tir trong sach Dich-
hoc. Qua nhiéu ngan nam ung dung Dich hoc trong xa hoi thugc khu vuc g&m Viét Nam va Pong A cu thé
hon la tai bon quéc gia Trung Qudc, Nhat Ban, Viét Nam, Triéu Tién, tir nhing bé-tir Viét Nho nén tang trong
sdch Kinh Dich, ngueoi doi sau dé phat trién ra nhiéu bé-tir khdc véi s6 hwong Iém va ndi-dung rit phong-
phu. Sach Thién Tu Van (F5X) ciua Chu Hung Tuw (/288 57) véi 1000 chit dugce phdn vao 250 bé tir la mot
nguon dan chitng dé chiing ta cé thé tham-khdo vé sy phong-phii nay. Dich Iy Kién Nong wu tién nghién-ciu
vd phdt-trién tiép cic bg-tir ¢6 ndi-dung sat véi viéc phat-trién néng-nghiép nhw: Vi - Tir - Gid - Sdc (7575
R, Khuyén - Thuong - Trudt - Trac (EJE2H).

Introduction to the Viet Confucianism Quartet in NCAD
Gidi-thi¢u vé Bo-tir Viét Nho trong Ly-hoc Kién-Nong

The 'Viet Confucianism Quartet' (# {& IU ¥) builds on traditional Confucianism
principles, adapted to the specific cultural and social context of Vietnam. This adaptation
emphasizes Confucian ideals of morality, learning, and social responsibility, framed within a
Vietnamese perspective.

The quartet includes core concepts that define Vietnamese values and ethics, bringing
Confucian philosophy closer to Vietnamese society and practices. These concepts are tailored for
practical application, particularly in fields like agriculture, where moral and community-oriented
principles are essential.

“Bé-tit Viét Nho " (BEAEPTF) xdy-dieng trén cdc nguyén-tie Nho-gido truyén-théng, dieoc diéu chinh
cho phu-hop voi bOl canh van-hoa va xG-hi cu-thé ciia Viét Nam. Sy diéu-chinh ndy nhdan manh dén cac ly-
tuéng Nho-gido vé dao-dirc, hoc-van va trach-nhiém xa-hoi, dwoc dong khung trong quan-diém ciia nguoi
Viét Nam.

Bo-tur bao g&m cdc khdi-niém cot-16i dinh-nghia cac gia-tri va dao-dirc cua nguoi Viét, dua triét ly
Nho-gido dén gan hon véi xd-hdi va thic-hanh ciia nguci Viét. Cdac khdi-niém nay dugc thiét-ké dé img dung
thuc-té, dac-biét la trong cac linh-vuc nhw néng-nghiép, noi cdac nguyén-tac dao-dirc va huong dén cong-
dong la thiét-yéu.

Core elements of the Viet Confucianism Quartet

Cic yéu-t6 cot-16i ciia Bé-tiv Viét Nho

The Viet Confucianism Quartet revolves around four primary virtues:

Bé-tir Viét Nho xoay quanh bon dirc tinh chinh:

[1] Benevolence (1=): Emphasizes kindness, compassion, and care for others. In agriculture,
benevolence is reflected in practices that support the well-being of the community and the
sustainability of the land.

Nhdn (1=): Nhan manh long tot, long trdc dn va s quan tam dén nguoi khéc. Trong néng nghiép, long nhan
dirge phan dnh trong cdc hoat dgng hé tro phiic loi ciia cong dong va s bén viing ciia dat dai.

[2] Righteousness (£): Stresses moral integrity and ethical conduct. Farmers and agricultural
leaders are encouraged to act with honesty and fairness in their business practices and community
interactions.
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Chinh nghia (£%): Nhén manh tinh chinh truc vé mét dao dirc va hanh vi dao dirc. Néng dan va cdc nha lanh
dao nong nghiép dwoc khuyén khich hanh ddng trung thic va céng bdng trong hoat dong kinh doanh va
twong tdc cong dong.

[3] Wisdom (%5): Represents knowledge and insight. Agricultural entrepreneurs are encouraged
to seek continuous learning, applying both traditional and modern knowledge to improve their
practices.

Tri tué (&): Biéu thi cho kién thirc va hiéu biét sdu sdc. Cac doanh-nong dwoc khuyén khich tim kiém su hoc
tap lién tuc, ap dung ca kién thirc truyén thong va hién dai dé cdi thién hoat ddng ciia ho.

[4] Faithfulness (1€): Reflects loyalty, trustworthiness, and reliability. Building trust within the
community, among workers, and with business partners is crucial for sustainable agricultural
development.

These four virtues form the foundation of the Viet Confucianism Quartet, guiding
behavior and decision-making in agricultural practices.

Trung thuwce (15): Thé hién long trung thanh, sw déang tin cdy va si tin nhiém. Xdy dung long tin trong céng
dong, giita nhitng nguoi lao dong va véi cac déi tac kinh doanh la diéu ot yéu cho sw phdt trién néng nghiép
bén viing.

Bén dire tinh nay tao thanh nén ting ciia B-tit Viét Nho, chi phéi hanh vi va quyét dinh trong hoat
dong nong nghiép.

Applying the Viet Confucianism Quartet in agriculture
l7ng dung Bo-tir Viét Nho trong nong nghiép

In agricultural development, the Viet Confucianism Quartet provides a moral framework
that encourages sustainable and ethical practices. Each virtue is associated with specific actions:

Trong phdt trién néng nghiép, Bo-tir Viét Nho cung cdp mét khudn khé dao dire khuyén khich cac hoat
ddng bén vitng va c6 dao dire. Méi dike tinh gdn lién véi cac hinh déng cu thé:

[1] Benevolence ({): Promotes sustainable farming techniques that care for the environment
and benefit the community.

Nhan (1): Thiic ddy cdc k thudt canh téc bén viing, bio vé méi truong va mang lai loi ich cho céng dong.
[2] Righteousness (F): Encourages ethical trade practices, ensuring fairness in transactions and
integrity in business relationships.

Chinh tryc (28): Khuyén khich cdc hoat dong thwong mai cé dao dire, dam béo sw cong bang trong giao dich
vd tinh chinh trie trong cdc méi quan hé kinh doanh.

[3] Wisdom (%): Supports the integration of modern technologies and innovative farming
practices, facilitating growth and improvement.

Tvi tué (£9): Ho tro tich hop cong nghé hién dai va phwong phdp canh tdc tién tién, thic ddy ting truéng va
cdi tién.
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[4] Faithfulness ({Z): Strengthens relationships with local communities, employees, and
customers by building trust and ensuring reliability in all dealings.

The quartet aligns traditional Confucian values with the practical needs of agriculture,
fostering a balance between ethical principles and economic growth.

Sir trung thue (12): Tang cuong moi quan hé voi cong dong dia phirong, nhdn vién va khdch hing bang cach
xdy dung long tin va dam bdo do tin cdy trong moi giao dich.

Bo-tir nay két hop cdc gid tri truyén thong ciia Nho-gido voi nhu cdu thirc té ciia nganh néng nghiép,
thiic ddy sw cdn bang giita cdc nguyén tdc dao dirc va tang trieong kinh té.

Examples of the Viet Confucianism Quartet in action
Vi du vé Bj-tir Viét Nho trong thuc té

In real-world agricultural settings, the Viet Confucianism Quartet can be seen in various
practices:

Trong boi canh thuc tién néng nghiép, Bé-tir Viét Nho cé thé dwoe nhin thdy trong nhiéu hoat dong
khac nhau:
[1] Crop rotation and soil care (Benevolence - {7): Regular crop rotation and soil preservation
techniques protect the land and ensure long-term agricultural productivity.
Ludn canh cdy trong va cham soc dat (Nhdn - 1=): Ludn canh cdy trong thuong xuyén va cdc kj thudt bdo
16n dat givip bao vé ddt va dam bdo ning sudt nong nghiép ldu dai.
[2] Fair pricing (Righteousness - 35): Farmers who price their goods fairly uphold the virtue of
righteousness, contributing to equitable markets.
Pinh gi¢ cong bang (Nghia - 28): Nhitng nguwoi néng dan dinh gi¢ hang héa ciia minh mét cach céng bing
€ duy tri dwoc dire tinh chinh nghia, gop phdn tao nén thi truong céng bang.
[3] Adoption of technology (Wisdom - %): Integrating smart farming technologies, such as [oT
and Al, shows the application of wisdom to optimize resources and improve yield.
Ap dung cong nghé (Tri - £9): Tich hop cdc cong nghé néng nghiép thong minh, nhu IoT va Al cho thdy viéc
img dung tri tué dé t6i wu héa 1di nguyén va cdi thién nang sudt.
[4] Community engagement (Faithfulness - {): Organizing community events or providing local

employment opportunities fosters faithfulness by enhancing social ties and supporting local
economies.

These applications demonstrate how the quartet is woven into the agricultural industry, guiding

AECHs toward sustainable, ethical, and community-centered practices.

Tham gia céng dong (Tin - 12): T6 chirc cdc sw kién cong dong hodc cung cdp co hdi viée lam tai dia phirong

€ thiic ddy Iong trung thanh bang cdch tang cuong méi quan hé xa hdi va hé tro nén kinh té dia phwong.
Nhiing irng dung nay chimg minh cach bé-tir nay dwoc 16ng-ghép vio nganh néng nghiép, huwéng

dan doanh-néng Tdy Nguyén hieéng 16i cde hoat dong bén viing, ¢é dao dire va ldy cong dong lam trung
tam.

77



2.3 The relationship between the Four-Word and the Viet Confucianism Quartet

Moi quan-hé giika Tie-Tw va Bé-tiv Viét Nho

Alike / Gidng nhau:

- Having the same structure is a set of four sounds.

Co cung cdu triic la mot bé cé bon am.

- The Viet Confucianism set is a part (detail) of the whole Four-Word.

Bo-tir Viét Nho la mot bo phan (chi tiéU trong t(fng thé Tir-Tu.

- Written in square letters.

Duroc viét ra bang chit vudng.

Different / Khdc nhau:

- The Viet Confucianism Quartet has a history of development in the region including
Vietnam and East Asian region over the past several thousand years. The Four-Word was newly
compiled by VKN and his colleagues, initially focusing on serving the development of

agricultural production and food processing industry in the Central Highlands of Vietnam and
gradually expanding.

- The Four-Word uses English as the main text, Vietnamese alphabet and Viet
Confucianism as the translation. The original Viet Confucianism Quartet was Viet Confucianism,
then translated into Vietnamese alphabet and English. The English version of the Viet
Confucianism Quartet was compiled by VKN and his colleagues in a reformist sense, using
actual experience in the Central Highlands of Vietnam as the basis for interpretation.

Bo-tir Viét Nho ¢6 lich sir phdt trién trong khu viee gom Viét Nam va Pong A vai ngan nam qua. Tit-
Tw do VKN va cong-su bién-soan mai, ban dau tap-trung phuc-vu cho viéc phdt-trién nganh san-xudt nong
nghiép va ché-bién nong-san tai vimg Tdy Nguyén - Viét Nam va mé rng dan.

Tir-Tue ldy Anh Ngit 1a bén chinh, Quéc ngit ABC va Viét Nho la ban dich. B-tir Viét Nho ¢é bdan géc
la Viét Nho, sau do dwoc dich ra Quéc ngit ABC va Anh Ngir. Ban Anh Ngir cua Bo-tir Viét Nho dwoc VKN
vd cdng su bién soan theo nghia cdch-tan, ldy thyc 1é kiém-nghiém tai Tay Nguyén - Viét Nam lam co-s¢ dé
dién-gidi.

Summary

T 5ng hop

The Four-Word and the Viet Confucianism Quartet are a pair of opposites that help us
understand the innovative meaning of the Four Images (Principle of operation) clearly through
the scientific and cultural knowledge differences between English, Vietnamese alphabet and Viet
Confucianism.

Tie-Tw va Bo-tir Viét Nho la mét cap doi ddi givip ching ta hiéu nghia cach-tan cia Tie-Twong (Ly
Vin Hdanh) mét cach ré rang thong qua tri-thirc khoa-hoc va van-héa khéc-biét giita Anh Ngit, Quéc ngir
ABC va Viét Nho.
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Summary of chapter 2
Tém tit chwong 2

The Four-Word method is a powerful tool for organizing and simplifying communication
in agriculture. By reducing complex ideas into concise phrases, it facilitates a shared
understanding among agricultural workers, enabling more efficient management and task
coordination.

This system builds on the Confucianism tradition of simplicity and clarity, applying it to
modern agricultural processes. As the Four-Word system becomes more integrated into
agricultural management practices, it helps bridge traditional knowledge with contemporary
industry standards, supporting Vietnam's agricultural development in a globally competitive
landscape.

The Viet Confucianism Quartet offers a valuable framework for ethical and sustainable
agriculture. By integrating traditional Confucian virtues into modern agricultural practices, it
reinforces moral integrity, environmental stewardship, and community responsibility.

Through the quartet, Vietnamese agricultural entrepreneurs and labourers are encouraged
to uphold values of benevolence-righteousness-wisdom-faithfulness, supporting a balance
between tradition and innovation. This blend of ethics and efficiency positions Vietnamese
agriculture for a sustainable future, rooted in cultural heritage and adapted for global standards.

Phuong phdp Tir-Tu ld mét cong-cu manh-mé d@é t6-chire va don gian hoa giao- tiép trong néng
nghlep Bdng cdch rit-gon cdc y-tudng phirc-tap thanh cdc cum tir ngdn gon, né tao diu-kién cho suw hiéu
biét chung giita nhing ngueoi lao-ddng néng-nghiép, cho phép quan-1y va phéi-hop nhiém-vy hiéu-qua hon.

Hé-théng ndy xdy-dung trén tmyén -théng Nho-hoc vé sy don-gidn va ro-rang, dp-dung vao cdc quy-
trinh nong-nghiép hién-dai. Khi hé thong Tie-Tw ngay cang dwoc tich-hop vdo cdc hoat- dong qudan-ly nong—
nghiép, né giip két-néi kién-thirc truyen -thong véi cdc tiéu chuan cong-nghiép hién-dai, hé tro phat trién
néng-nghiép ciia Viét Nam trong béi-canh canh-tranh toan-cau.

Bo-tir Viét Nho cung cép mét khudn khé c6 gid tri cho nén néng nghiép dao dire va bén viing. Béng
cdch két hop cac dhike tinh truyén thong ciia Nho gido vao cdc hoat dong nong nghiép hién dai, né cung co
tinh toan ven vé mdt dao dirc, quan Iy méi truong va trach nhiém céng dong.

Théng qua b-tit, cdc doanh-néng va nhan cong tai Viét Nam dirge khuyén khich duy i ce gid tri
nhan - nghia - tri - tin, hé-tro sw cdn-bdng giita truyén-thong va doéi-méi. Su két-hop giita dao-dire va hiéu-
qud nay dinh-vi nén néng-nghiép Viét Nam cho mgt twong-lai bén-viimg, bt nguén tir di-san vin héa va phi-
hop véi cdc tiéu-chudn todn-cau.
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Chapter 3
Chuong 3

CRITERIA FOR SELECTING QUARTETS
IN THE SET OF 36 FUNDAMENTAL QUARTETS
TIEU CHI CHON CAC BO-TU TRONG BO 36 BO-TU NEN TANG

I set out my aspirations for agricultural development with the categories that I were
concerned about:

T6i dd dit ra nguyén-vong phdt-trién néng-nghiép véi cac pham-triv ma (6i tran-tro:
[1] Urban < Rural / Dé thi <> Néng thon
[2] Rich <> Poor / Gidu <> Nghéo
[3] Architecture <> Agriculture / Kién triic <> Nong nghiép
[4] High-population-density area <> Low-population-density area
Khu viee 6 mdt dé dan cue cao < Khu viee ¢6 mdt do dan cwe thdp
[5] High density of trees area <» Low density of trees area
Khu vue c6 mdt do cdy xanh cao <> Khu vue co mdt dé cdy xanh thdp
[6] Urban infrastructure «» Rural infrastructure / Ha tdng dé thi <> Ha tdng nong nghiép
[7] Domestic consumption « Export / Tiéu thu trong nudc <> Xudt khdu
[8] Architect <> Agricultural entrepreneur / Kién triic sw <> Doanh-néng
[9] Economic planning <> Agricultural planning
Quy hoach kinh té — Quy hoach néng nghiép
10] Urban planning <> Rural planning / Quy hoach dé thi <> Quy hoach néng thoén
11] Agriculture <> Industry / Néng nghiép <> Céng nghiép

12] Tradition <> Innovation / Truyén théng < Cach tin

13] Sustainable <> Unsustainable / Bén viing <> Khong bén ving

15] People <> Management system / Con nguoi <> Hé thong qudn 1y

[
[
[
[
[14] Infrastructure <> Superstructure / Co s6 ha tang < Kién triic thuong tang
[
[16] Public « Private / Chung <> Riéng

[

17] Long term <> Short term / Dai han <> Ngdn han
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18] Details <> Overall / Chi tiét < Tong thé

19] Good harvest <> Bad harvest / Puoc mia < Mdt mia

[

[

[20] High price <> Low price / Gid cao <> Gid thap

[21] Old way of growing <> New way of growing / Céch trong cii <> Céch trong méi
[22] Technology in agriculture «» Industry and Trade / Cong néng < Céng thuong
[23] Biological processes <> Industrial processes

Ouy trinh sinh hoc <> Quy trinh céng nghiép

[24] Farming <> Trading / Néng <> Thuong

[25] Sell <> Buy / Bdn <> Mua

[26] Position «> Capacity / Thé <> Luc (Pia vi - Ning luc)

[27] Men's thinking «» Women's thinking

Tur duy nam nhén/dan ong < Tur duy nit nhan/dan ba

[28] Macro <> Micro / Vimé < Vi mé

[29] Top-down approach <> Bottom-up approach

Tiép cdn tir trén xudng « Tiép cdn tir dudi lén

[30] LV < LB, Leaf veins <> Leaf blade / Gdn ld < Phién ld

[31] LVRE « LBRE, Leaf veins real estate <> Leaf blade real estate

Bt déng san gan ld > Bat dong san phién la

[32] Input <> Output / Pau vio « Pdu ra

[33] I Ching <« British Standards / Kinh Dich < Tiéu chudn Anh

[34] IDE <> SME, Innovation-Driven Enterprises «<» Small and Medium Enterprises
Doanh nghiép séng ché dgt phd « Doanh nghiép nhé vd vira

[35] DDM <« SDI, Data-Driven Management «> Sustainable-Driven Investment
Quan Iy theo dinh hiéng dit liéu < Pau tw hudng dén su bén ving

Everything related to these categories in 64 beginning agricultural projects that I have
gone through, I paid attention and reflected on to understand clearly. Any ideas from the quartet
involved in solving the interaction between these categories such as “good harvest - downward
of prices” and “bad harvest - upward of prices” are all recorded and summarized. The set of 36
fundamental quartets of FWTF was selected according to the criteria: not complicated,
confusing, must-have-and-enough to be able to identify the above ideas in the agricultural
production and food processing industry. After selection, I continued to use the basic version of
36 sets to interact with related projects and personnel to confirm its effectiveness. After 4
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projects: Oriental English, An Dien Thien Duong Dak Lak Company, Oriental French and Nghe
Nghe Tinh Company, I have been "inner trust" to these 36 fundamental quartets and launched
them in “Li-based Agro-Architecture” document.

Nhiing viée gi lién-quan dén cac pham-tris ndy trong hon 64 du-dn néng-nghiép ban dau ma t6i da
trdi qua déu dwoe t6i chi-y va suy-tw dé hiéu ré. Y ndo tir cde bé-ti tham gia gidi-quyét twong-tac giita cdc
pham-triy nay nhie “dwoc mia - gid thap thi sao?”, “Mdt miia - gid cao thi sao?” déu dirgc ghi-nhdn va tong-
hop lai. Bo 36 bo-tir nén-tdng ctia Tie-Tu Tri Pién duoc lua-chon theo tiéu-chi: khong ruom ra, khong thiéu
nghia, dt-co-va-dii dé cé thé nhdn dién dugc cdc y trén trong dy-dn nganh san-xudt nong-nghiép va ché-bién
thuc-pham. Sau khi lira-chon xong, t6i tiép tuc ding ban so ciia b 36 ndy twong-téc voi cac du-an va nhdn
sw lién-quan dé xdc-thuwc lai tinh hiéu-qud. Sau 4 diw dn: Anh ngit Phuwong Péng, Céng ty An Pién Thién
Duong Dak Lak, Phap ngir Phuong Dong va Cong ty Nghé Nghé Tinh, toi da “trung phu” dwoc voi 36 bo-
tir nén-tdng ndy va phdt-hanh trong tai-liéu “Ly-hoc Kién-Néng”.

Sharing space of Mr. Hong Trien Luu

Viet Kien Nong experiences the life of the mountainous region in Ia Le commune,
Chu Puh district, Gia Lai province, eating grilled chicken, grilled squash, and drying
clothes in front of the fire at night
so they can dry in time to wear them the next morning to continue the journey
Viét Kién Nong trai nghiém doi song mién son cwée tai xa la Le, huyén Chuw Puh, tinh Gia Lai,

an bi ga nuéng, bi meéng, dém hong dé truée dong hira dé kip khé sang mai mdc lén dwong di tiép
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Introduction to quartet selection criteria
Gidi-thiéu vé tiéu-chi lwa-chon bo-tir

The 36 Fundamental Quartets are structured frameworks that guide thinking, decision-
making, and action in various domains, including agriculture, management, and ethics. Selecting
the right quartet for a particular context requires understanding the underlying principles and
applying them in a way that aligns with both traditional values and modern needs.

Each quartet consists of four elements that represent complementary aspects of a concept
or process. These quartets are used to structure thoughts, tasks, and decisions, helping
practitioners maintain balance and focus in their actions. The following criteria help determine
which quartets are most suitable for specific applications in agricultural development.

36 Bo-tir Nén ting la cdc khuén khé c6 cau-triic huéng-dan tu-duy, ra quyét-dinh va hanh-dong trong
nhiéu linh-vuee khéc nhau, bao gom nong- nghlep, quan-ly va dao-dirc. Viéc lva chon Bo-tir phit hop cho mot
béi-cinh cu-thé doi héi phai hzeu cde nguyén-tdc co-ban va ap-dung chiing theo cdch phir-hop véi ca cic
gid-tri truyén-thong va nhu-cdu hién-dai.

MG6i bé-tir bao gém bén yéu 16 dai dién cho cdc khia canh bé sung cua mot khai-niém hodc quy trinh.
Cdc bé-tik nay duge si-dung dé cdu-triic cdc suy-nghi, nhiém-vu va quyét-dinh, giilp cdc hoc-vién duy-tri sy
cdn-bang va tdp-trung trong hanh-dgng ciia ho. Cac tiu-chi sau ddy gitip xdc dinh bé-tik ndo phii-hop nhat
cho cdc vmg-dung cu-thé trong phdt-trién néng-nghiép.

Criteria for selecting effective quartets

Cac tiéu chi chon bj-tir hi¢u qud

The selection criteria for effective quartets are as follows:
Tiéu chi lva chon bo-tir hiéu qua nhw sau:

[1] Relevance to Core Values: The quartet should reflect fundamental values, such as
benevolence, wisdom, and righteousness, which are central to Confucian ethics.

Lién quan dén cdc Gid-tri Cot-16i: Bé-tir nay phdi phdn dnh cdc gid tri can ban, chdng han nhw long nhdn
tur, tri tué va sy chinh truc, la nhitng gid tri cot 16i cuia dao dirc Nho gido.

[2] Practical Applicability: Quartets should be adaptable to real-life situations, with each element
being actionable and easily understood by practitioners.

Kha nang A'p-dl,mg thyc-18: Bé-tir phdi ¢6 khd ning thich ing vdi cdc tinh hudng thuc té, trong d6 méi yéu
16 déu cé thé thuwce hién dwoc va nguoi thie hanh dé hiéu.

[3] Balance and Complementarity: Each element in the quartet must complement the others,
creating a harmonious balance that supports sustainable actions and decision-making.

Cdn-bdng va bo-sung: Moi yéu t6 trong bo- mphal bé-sung cho nhau, tao ra si can-bang hai-hda hé-tro cho
cde hanh-déng va qud-trinh ra quyét-dinh bén-ving.

[4] Clarity and Simplicity: The quartet should be concise, with each word or concept being clear
and straightforward, making it easy to remember and implement.

By following these four criteria, agricultural managers and entrepreneurs can select
quartets that best support their goals, ensuring that their actions align with ethical principles and
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practical needs.

Ré-rdng va don-gian: Bo-tir phai ngdn gon, trong dé méi tir hodc khdi niém déu rd rang va dé hiéu, givp dé
nhé va dé thue hién.

Bang cdch tudn theo bon tiéu chi nay, cdc nha quan 1y nong nghiép va doanh néng cé thé lwa chon
bé-tir hé tro tot nhdt cho muc tiéu ciia minh, dam bao rang hanh déng cia ho phit hop véi cdc nguyén tic
dao dirc va nhu cau thuc té.

Examples of basic Quartets for agricultural applications

Vi du vé cic Bj-ti cin béin trong nong nghigp thwe hanh

Some examples of quartets specifically selected for agricultural applications include:
MGt s6 vi du vé bé-tir duoc lua chon cu thé cho cac ung dung néng nghiép bao g&m:

[1] 'Prepare - Plant - Nurture - Harvest': This quartet captures the main stages in crop cultivation,
serving as a reminder to plan, cultivate, care for, and eventually harvest crops in an organized
manner.

“Chudn bj - Trong - Nudi dudng - Thu hoach”: Bé-tit ndy ghi lai cdc giai doan chinh trong viéc trong trot,
dong vai tro nhac nho viéc ldp ke hoach, canh tdc, cham soc va cuoi cung la thu hoach miia mang theo cach
6 té chike.

[2]'Observe - Diagnose - Remedy - Evaluate': Used in pest and disease management, this quartet
helps farmers systematically observe potential issues, diagnose the cause, apply remedies, and
evaluate the effectiveness of the treatments.

“Quan sat - Chan dodn - Khdic phuc - Danh gia”: Puoc sur dung trong quan ly dich hai va bénh tdt, bo-tir
nay giup nong dan quan sat mét cach co hé thong cac van dé tiém an, chan doan nguyén nhdn, ap dung cdc
bién phdp khdc phuc va danh gid hiéu qud ciia cdc bién phap xir 1.

[3] 'Sow - Grow - Reap - Rotate': Applicable in crop rotation and soil health management, this
quartet promotes sustainable practices that maintain soil fertility and reduce pest buildup.

These examples illustrate how quartets provide structured guidance in agricultural tasks,
helping farmers maintain clarity and focus throughout their work processes.

“Gieo - Trong - Thu hoach - Ludn canh”: Ap dung trong ludn canh cdy trong va qudn Iy sirc khée dat, bo-tir
nay thiic ddy cdc bién phdp bén viing givip duy tri do phi nhiéu ciia dit va giam su tich tu ciia sdu bénh.

Nhitng vi dy nay minh hoa cdch nhém Bo-tir cung cdp hudng dan ¢6 cdu triic trong cdc nhiém vu
néng nghiép, gitip néng dén duy tri sy sang sudt va tdp trung trong sudt qud trinh lam viéc.

Summary of chapter 4

Tom tit chwong 4

The 36 Fundamental Quartets provide a foundation for structured thinking in agriculture
and related industries. By adhering to selection criteria that emphasize relevance, applicability,
balance, and simplicity, practitioners can choose quartets that align with their values and
objectives.

Quartets serve as practical tools that guide actions in a focused, systematic way. They
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offer a balance between tradition and practicality, allowing agricultural entrepreneurs and
managers to make ethical, efficient decisions in their daily tasks. The flexibility of the quartet
system supports both individual growth and the sustainable development of agriculture in
Vietnam.

36 Bg-tir nén tang cung cdp nén tang cho tw duy c¢é cdu triic trong néng nghiép va cdc nganh lién
quan. Bang cdch tudn thu cac tiéu chi lwa chon nhan manh vao tinh phii hop, kha nang dap dung, su can bang
va tinh don gian, cdc hoc vién co thé chon cdac Bo-tir phit hop voi cdc gia tri va muc tiéu cua minh.

Bo-tir déng vai tro la cong cu thuc 1é hudmg dan hanh dgng theo cdch tdp trung va ¢é hé thong.
Chiing cung cap sw can bdng gifta truyén thong va thuc té, cho phép cic doanh-nhdn va nha quan y néng
nghiép dua ra cac quyet dinh c6 dao dirc va hiéu qua trong cdc nhiém vu hang ngay cua ho. Tinh linh hoat
cia hé thong bo-tir ho tro: cd sw phdt trién cd nhdn va phat trién bén ving ciia nganh néng nghiép tai Viét
Nam.
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Chapter 4
Chuong 4

18 VIET CONFUCIANISM QUARTETS
18 BO-TU VIET NHO

Introduction to the 18 Viet Confucianism Quartets
Gidi-thigu vé 18 Bo-tir Viét Nho

The 18 Viet Confucianism Quartets are a set of structured phrases that represent core
Vietnamese cultural and ethical values. These quartets are rooted in Confucian philosophy,
adapted to the Vietnamese context to support agriculture, community, and ethical business
practices.

Each quartet encompasses four complementary elements that together guide thought,
behavior, and decision-making. In agricultural practices, the quartets help balance economic
goals with environmental sustainability and social responsibility.

Here are 18 Viet Confucianims Quartet selected and compiled by Viet Kien Nong in
LAA:

18 Bo-tur Viét Nho la mot tdp hop cac cum tir co cu tric dai dién cho cdc gid tri van hoa va dao dirc
c6t 16 ciia Viét Nam. Cdc Bo-tir ndy bdt nguon tir triét Iy Nho hoc, dwoe diéu chinh cho phit hop véi boi canh
Viét Nam dé hé tro cho nong nghiép, cong a“o”‘ng va cdc hoat dong kinh doanh cé dao dirc.

Mbi bé-tir bao gom bon yéu t6 bé sung cit(zg nhau hiwéng dén suy nghi, hd;?h vi va ra quyét dinh.
Trong cac hoat dong nong nghiép, bo-tir givip cdn bang cdac muc tiéu kinh te voi tinh bén viing ciia mai truong
va trach nhiém xa hoi.

Sau day la 18 Bo-tir Viét Nho do Viét Kién Nong lwa chon va téng hop trong LAA

(1) Péng Tay Nam Bdc

East - West - South - North

REaRE

(2) Xudn Ha Thu Pong

Spring - Summer - Autumn - Winter

FEUZ

(3) St Nong Cong Thuwong

Scholar - Farmer - Artisan - Merchant

TEIHE

(4) Ngue Tiéu Canh Muc
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Fisherman - Woodcutter - Horticulturist - Animal Breeder

AEEIE

(5) Nutbe Phin Cén Gidng

Water - Fertilizer - Care - Breeds and Seeds
K- BE# - BAID - FEF

(6) So Thanh Truéng Thuc

Basic - Standard - Custom - Professional
R

(7) Nhdt Thé Bich Dung
Uni-nature-multi-use

—iEEaA

(8) Tir Pai Pong Puong

Four Generations Under One Roof

P9 KEE / M REE - Si Shi Tong Tang
(9) Nho Y Ly S6

Viet Confucianism - Medicine - Principle of change - Divination
REEEE

(10) Ly Sw Vién Dung

Principle-Operation Harmony

HEEE

(11) Tri Hanh Hop Nhit
Think-Do-Integration

MTE—

(12) Ty - Sw - Péng nhén - Pai hitu

Ideology - Community development - Fellow men - Realisation
tb -8 - BA - K\

(13) Qudn than td sir

Gentleman - Mentor - Assistant - Messenger
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BRER

(14) Tinh tai déi dai

IEEHAF

Static binary opposition

(15) Lay Thuc Lam So

Take the professional as the lead of fundamental

REESRE

Phan phdc quy chan

(16) Xem So Réi Tinh

Look-First Decide-Then

(17) Lam Thir Xem Sao

Try it out

(18) Phdi Lam Moi Hiéu

One Must Do To Understand

The explanation and interpretation of these classic concepts require detailed explanatory
documents for each content. The Oriental English project was formed in the process of translating
FWTF as an indispensable need to be able to clarify Four-Word. Within the scope of FWTF, we

only note the meaning that we have applied to explain Four-Word to personnel who have ever
participated in agricultural development projects:

Viéc cdt nghia, dién-gidi cho cdc khdi-niém kinh-dién nay can cé cdc tdi-liéu dién-gidi chi-tiét cho
tirng ngi-dung dé. Dy dn Anh ngit Phirong Péng (Oriental English project) hinh-thanh trong qud trinh chuyén
ngii cho Tit-Ty Tvi Pién la mét nhu-cau tét yéu dé c6 thé twong minh cho Tir-Tu. Trong pham vi ciia Tir-Tur
Tri Dién, chiing t6i chi chii thich phin nghia ma ching t6i di iing-dung dé gidi-thich vé Tie-Tir cho nhitng
nhan-sw da timg tham-gia vao cdc di-én phdt-trién néng-nghiép:

(1) (2) East - West - South - North (abbreviated as EWSN) / Spring - Summer - Autumn -
Winter (abbreviated as SSAW): the two fundamental quartets of Space and Time. Everything in
space-time needs to be considered in space and time to be able to understand it. The four images
of space "East, West, South, North", the four images of time "Spring, Summer, Autumn, Winter"
combined with the three "Heaven - Earth - Human, X A" are the first group of three which
FWTF used for starting to compile operations and objects in the WAA in the order "Time - Space
- People - Phenomena - F ANLE".

Béng - Tdy - Nam - Bic / Xudn - Ha - Thu - Péng: hai bg-tir can ban vé Khong gian va Thoi gian.
Moi su vit trong vii try déu can xem xét trong khéng gian va thoi gian dé 6 thé hiéu né. Bo-tir twong vé
khong gian “Péng Tdy Nam Bdc”, bg tit-twong vé thoi gian “Xudn Ha Thu Déng” két hop véi bg ba “Troi
- Ddt - Con nguoi, Thién Pia Nhan, FH#A " la nhém ba b dau tién ma Tit-Ty Tri Dién lam co s6 khéi dau
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bién soan su va vt trong WAA theo trdt tw “Thoi gian - Khong gian - Con nguoi - Hién twong phat sinh, Tru
Vii Nhdn Sinh, BFAZE”.

(3) Scholar - Farmer - Artisan - Merchant (abbreviated as SFAM): The way how to assign
roles and responsibilities in a traditional agricultural society, including paperwork and planning
activities (Scholar - S), farming activities (Farmer - F), technological activities (Artisan - A), buy
and sell (Merchant - M). During feudal times, four corresponding classes of people were formed.
With the innovative meaning in FWTF, SFAM is four groups of tasks in the Integrated
Administration of SFAM that every individual involved in the agricultural production and food
processing industry needs to grasp. These Four Images of those S-F-A-M-tasks have re-formed
new principles of binary opposition:

Technology in agriculture - Industry and trade (L5 - L)
Biological processes - Industrial processes

Technology-in-agricultural activities brings science and technology into the daily
agricultural life of rural farmers, associated with biological-processes. Industry-and-trade
activities provide quality standards for agricultural products and food, associated with industrial-
processes. In a circular economy, biological-processes and industrial-processes are two groups
of closed processes for the circulation of green matter.

S7 - Nong - Cong - Thuong: cdch phdn vai, phdan nhiém trong xa hgi nong nghiép truyén tho”hg go”‘m
viée gidy 10 va ké hoach - hoat déng lam nong - hoat déng cong nghé - hoat dong mua ban, trong thoi phong
kién da hinh thanh bon tang 1op dan ching twong tmg. Véi ham nghia cdch tan trong Tit-Tuw Tri Pién, ST
Néng Cong Thwong la bon nhém viée trong Quan tri tich hop St Nong Cong Thirong ma méi cd nhan tham
gia trong nganh san xudt néng nghiép va ché bien thuc pham déu can phai nam bat. Ti-Tuwong vé cdc viéc
S-N-C-T nay da hinh thanh lai cac ly doi dai moi:

Cong Nong - Cong Thuong

Quy trinh sinh hoc - Quy trinh cong nghiép

Hoat dong Céng-Néng dwa khoa-hoc ky-thudt vio trong doi song nong-nghlep tai nong-thon cua nong
dan hang ngay, gdn voi quy-trinh-sinh-hoc. Hoat dong Cong Thzmng dwa ra tiéu-chudn chit-hrong néng-san va
thwc-phdm, gin voi quy-trinh-cong-nghiép. Trong kinh-té tuan-hoan, quy-trinh-sinh-hoc va quy-trinh-céng-
nghiép la hai nhém quy-trinh khép-kin cho sw tudn-hoan ciia vt chat xanh.

(4) Fisherman - Woodcutter - Horticulturist - Animal Breeder (abbreviated as FWHA): the
quartet started society's awareness of groups of people working in fundamental and specific
occupations in agriculture. These include fishermen who fishes (F), Woodcutters who gathers
firewood (W), and horticulturists who plows (H). The word ‘3#’ has a whip shape below it, which

is the image of a plowman holding a whip to hit a buffalo to adjust the plowing direction (H) and
the Animal Breeder is a buffalo herder (A).

The FWHA quartet was mentioned by Le Quy Don in his work "Fubian Miscellanies "
and appeared in four poems written by Cu Trinh Nguyen to recite in the group "Four Beasts of
Poetry". In the sense of innovation, FWHA is Farming - Forestry - Fishery - Livestock raising.

89



The quartet "Ngu - Tieu - Canh - Doc - jA#EIEEE" is derived from the original quartet

"Fisherman - Woodcutter - Horticulturist - Animal Breeder." This classification divides citizen
into four groups:

« Ngu (i): People whose jobs are unstable, change frequently, or move according to
fluctuations in the economy.

« Tieu (¥): People with stable jobs that rarely change.
« Canh (#): People who do leadership or administration.

« Doc (:8): People who focus on following and observing social trends or events.

The strategy discussion was carried out in the "Canh - Doc - FHzE" group and applied to
the "Ngu - Tieu - Jff#&" group.

Ngur - Tiéu - Canh - Muc (FEFELE#): bo-ti khéi dau nhan-thirc ciia xd-hdi vé nhitng nhom nguoi lam cdc
nghé nén-tang va ddc-thi trong néng-nghiép. Bao gém Nguw la nguedi di cdu, Tiéu la ngiwedi hdi ciii, Canh la ngueoi
di cay. Chit & (canh) c6 hinh cdi roi bén duwdi la hinh dnh nguoi cay rudng cam roi quat vao con trau dé diéu
chinh huong cay va Muc la nguoi chan trau.

B¢ Ngu - Tiéu - Canh - Muc dwoc Lé Quy Don nhdc dén trong tdac phcfm “Phu Bién Tap Luc” va xudt hién
trong bén bai tho do Nguyén Cu Trinh lam dé ngam (vinh) trong nhém “thw vinh tir thit”. Trong ham nghia cdch
tan, New - Tiéu - Canh - Myc tré thanh Nong - Lam - Ngur - Siic gom: nong nghiép, lam nghiép, ngw nghiép vi
chan nuéi gia sic.

Ngu - Tiéu - Canh - Péc (JEEREEE): bo-tir phat trién ndng cao tir bé Ngir - Tiéu - Canh - Muc, trong d6
chia dan ching trong xa hoi thanh 4 nhom nguoi:

Ngur: nhém nguoi c6 céng viée chia 6n dinh, hay thay doi, hay dich chuyén theo nhing bién déng trong

nén kinh té. v ‘

Tiéu: nhom nguoi co cong viéc on dinh, hiem khi thay doi.

Canh: nhom nguoi lam quan ly.

Doc: nhom nguoi chuyén tam theo déi, quan sat hoat dong xa hoi.

Viéc ban bac chién lege thuc hién trong nhom “Canh - Déc” va dp dung trién khai cho nhém “Nguw

(5) Nuéc Phan Cin Gidng (Water - Fertilizer - Care - Breeds and Seeds): the quartet
summarizes the proverb "first water, second fertilize, three care, four seeds" (which is
equivalently abbreviated in English as WFCS) which is a Vietnamese proverb pointing out four
important factors to create a bumper crop in wet rice agriculture. From traditional wet rice

agriculture, WFCS experience applied in the Central Highlands breeds and seeds groups has been
compiled into 8 main groups:

Nute - Phin - Can - Giong: bo-tir ghi nhén gon lai tir cdu tuc ngi “Nhdt nweée, nhi phdn, tam can,
tir giong” la cdu tuc ngit ciia nguoi Viét chi ra bon yéu t6 quan trong dé lam nén mot vu mila béi thu trong
néng nghiép lia nudc. Tir ndng nghiép lia nudc truyén thong, kinh nghiém Nude Phin Can Giong dp dung
tai nhom cdc bé giong Tdy Neguyén di dwoc chiing t6i bién soan vio 8 nhém giong chinh:
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Medicinal Plants / Duoc liéu

Vegetable / Rau ci qua

Fruit tree / Cay an trdi

Rice and beans / Lia va cdc loai ddu

Food Forest: bamboo shoots, ... / Nkém giong trong vieon ritng: méng, cii ry, ...
Industrial crops: coffee tree, tea tree, cocoa tree, and so on / Cdy cong nghiép: ca phé,
che, ca cao, ...

7. Cattle and poultry / Gia siic, gia cam

8. Freshwater aquaculture / Thiy sdn nudc ngot

SR T e

Regarding livestock, poultry, and aquaculture, If we replace the word "fertilizer" with
"animal feed", the WFCS still keeps quickness and effectiveness in conveying information.

Véi gia siic, gia cam, thiy san néu thay chit “phan” thanh chit “thire dn chan nuéi” thi bé Nude
Phdn Can Gidng van con phat huy tac dung truyén dat théng tin nhanh chéng va hiéu qud.

(6) (15) (16) (17) (18) Basic - Standard - Custom - Professional (abbreviated as BSCP),
Take the professional as the lead of fundamental, Look-first decide-then, Try it out, One must do
to understand:

The quartet initiates an awareness of the procedure in Vietnamese culture.

The working procedure that ISO 9001:2015 takes as its basis is Plan-Do-Check-Act
(PDCA), which in Vietnamese called Tinh-Lam-Kiém-Chinh with the mindset of always
measuring things and events from the beginning. into the process, through the process to the
process output. There is another system of things and events that are only in the thinking and
attached to the culture of each labourer, but when taking action there is no way to measure it
until it is completed, then the story can be packaged and returned to orbit Plan-Do-Check-Act. It
is recognized by Vietnamese culture in the Viet Confucianism language family as “so thanh
truong thuc - # ALK 2 - basic-standard-custom-professional. Viethamese people come from a
wet rice civilization and are very close to nature, so they observe the cycle of spring-summer-
autumn-winter and the spatial cycle of movement of the moon and stars in the east-west-south-
north direction.

The philosophy of following nature to form a perspective of looking at things with a cycle
from birth to formation to prosperity to destruction to revival has left a deep mark on the labor
culture in the agricultural production and food processing industry. Therefore, when talking
about basic-standard-custom-professional, Vietnamese labourers all know that it is the process
of operating things through the stages of formation and development and then repeating, but they
have not identified the transition point between periods. Thanks to that, things and events can be
defined in a temporary form, enough so that when put into practice, a measurement system can
be applied and then progress to a complete definition. This mindset allows individuals and
businesses to implement business strategies, working processes, and operations in a state of
accepting "blind spots" and making them clearer the more they work.

Kien Nong Xanh Company Limited uses the quartet basic-standard-custom-professional
to record the distribution that cannot be measured 100% (close to the concept of fuzzy logic) in
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the working process. For example, when customers do not know anything about Kien Nong
Xanh Co., Ltd., the Company sends them the Basic set of quality management standards of Kien
Nong Xanh Co., Ltd. so that they can refer to it in advance and have any further questions. So,
thanks to the Basic set, things that have not yet been measured as to what customers need can be
turned into specific requirements and questions that can be included in the Plan-Do-Check-Act
process to resolve. Without the Basic set, there is no starting place to enter the Plan step in Plan-
Do-Check-Act. At the beginning of a working relationship, Vietnamese people often say "xem
so roi tinh - Look-first-decide-then". This way of thinking will be clarified into a general
overview of the initial maturity of the job first, then continue to Plan-Do-Check-Act it.

After "xem so roi tinh - look-first decide-then", Vietnamese people share "lam thu xem
sao - get it a try", and "phai lam moi hieu - one must do to understand" to talk about R&D,
Labo, Pilot, and Launching activities and the great conclusion is "lay thuc lam so - Take the
professional as the lead of fundamental” starting from the beginning with past experiences.
Group of 5 quartets “Basic - Standard - Custom - Professional, Take the professional as the lead
of fundamental, Look-first decide-then, Try it out, One must do to understand” is used every day
in Vietnamese communication, whoever does it well is said “thanh thuc - 3 - Standard-
Professional”, anyone who is mature is called “truong thanh - & - Custom-Standard”. When
compiled into text form, those quartets will help many people understand more deeply (phase 1
of knowledge management: turning tacit knowledge into explicit knowledge) and then, these
ideas return to everyday communication (phase 2 of knowledge management: turning explicit
knowledge into tacit knowledge) in the agricultural production and food processing industries
that will promote the process of quality improvement effectively.

So Thanh Triweng Thuc (#5229, Ldy Thuc Lam So, Xem So Roi Tinh, Lam Thir Xem Sao, Phdi
Lam M6i Hiéu:
Bo-tir khéi dau nhan thive vé quy-trinh trong van-héa Viét Nam

Quy trinh lam viéc dwoc ISO 9001:2015 Idy lam cdn ban la Plan-Do-Check-Act (PDCA) nghia tiéng
Viét la tinh-lam-kiém-chinh véi tw duy la luén do dwong dwoc sw vat, sw viéc tiv dau vao quy trinh, trdi qua
quy trinh dén dau ra quy trinh. Con mét hé su-vdt, sw-viéc khdc chi ndm trong tu-duy va gdn kém véi vin-
héa méi nguoi lao-déng ma khi hanh-déng chua 6 cach do-luong, dé dén khi hoan-thanh thi méi déng géi
cau chuyén tro vé lai quy dao tinh-lam-kiém-chinh dwoc van-héa Viét Nam ghi nhan trong ngir hé Viét Nho
la so-thanh-trudng-thuc. Nguwoi Viét xudt phdt tir van-minh liia-nirGe rdt gan giii voi thién nhién nén ho quan-
sdt thdy tuan-hoan thoi-gian xudn-ha-thu-déng va tuan-hoan khéng-gian chuyén déng ciia trang sao déng-
tdy-nam-bdc.

Triét Iy thudn tw nhién hinh thanh nhan quan nhin sy vat sw viéc voi chu ky tir sinh ra dén thanh hinh
dén phat trién thinh vieong dén lui tan réi dén hoi sinh da ghi ddm déu dn trong van héa lao dong trong ngdnh
nong nghiép va cong nghiép thue pham. Vi vy khi néi so-thanh-triréng-thuc nhitng nguoi lao dong Viét déu
biét dé la quda trinh vdn hanh sy vdt sy viéc qua cac giai dogn hinh thanh va phdat trién réi lap lai ma chinh
ho chwa phan dinh ro diém chuyén doi gitka cac thot ky. Nho vady, sw vdt su viéc ¢o thé dinh nghia ¢ dang ghi
nhén tam @i dé khi dwa vao lam viéc thi méi cé thé ap hé théng do luong r6i tién dén dinh nghia hoan chinh.
Tu duy nay cho phép cd nhén va doanh nghiép thuc hién chién lwoc kinh doanh, quy trinh lam viée, thao téc
nghiép vu trong trang thdi chdp nhan “diém mi” va cang lam cang sang ro no.

92



Céng ty TNHH MTV Kién Néng Xanh dimg bé-tir so-thanh-trucng-thuc dé ghi nhdn sw phan bé chira
thé do lwong 100% (gan véi khdi niém fuzzy-logic) trong quy trinh lam viéc. Chdng han, khi khéach hang chua
biét gi vé Céng ty TNHH MTV Kién Nong Xanh thi Cong ty giri ho Bo So'— Quy chudn qudn Iy chdt hrong
Céng ty TNHH MTV Kién Nong Xanh dé ho c6 thé tham khao trudc va can gi héi thém. Viy la nho Bé So
diéu chuwra do heong dirge la khdch-hang-can-gi di cé thé thanh nhitng yéu cdu va thic mdc cu thé dé cé thé
dwa vao quy trinh tinh-lam-kiém-chinh (PDCA) gidi quyét. Néu khong cé BG So thi khéng cé ché khéi dau
dé di vao buée Tinh trong tinh-lam-kiém-chinh. Khéi ddu cho quan hé cong viée ma nguwoi Viét thirong noi
“Xem s0 réi tinh” theo cdch tir duy nay sé dwoc lam ré thanh xem khdi qudt so-thanh-trieéng-thuc ciia céng
viéc trude di roi hay tinh-lam-kiém-chinh no.

Sau “xem so roi tinh ”, nguoi Viét chia sé “lam thir xem sao”, “phdi lam mdi hiéu” dé néi vé cac
hoat dong R&D, Labo, Pilot, Launching va két ludn rat tuyét voi la “ldy thuc lam so'” lai tir dau bang nhitng
kinh nghiém dé c6. Nhém 5 bo-tir So Thanh Trwéng Thuc, Ldy Thuc Lam So, Xem So Roi Tinh, Lam Thit Xem
Sao, Phai Lam M&i Hiéu duoc ding hang ngdy trong 161 ndi giao tiép ciia nguoi Viét, ai lam giéi thi goi la
lam Thanh Thue, ai chin chdn réi thi goi la Truong Thanh. Khi dwoc bién soan lai dang van ban, cdc bo-tir
d6 sé gitip nhiéu nguwoi hiéu sdu sac hon (giai doan 1 ciia qudn tri tri thire: bién kién thirc dn thanh kién thire
hlen) va sau do, cdc y nay quay Vvé véi 161 néi giao tiép hang ngay (giai doan 2 cia qudn tri tri thire: bién
kién thire hién thanh kién thire dn) trong nganh néng nghiép va cong nghiép thiec pham sé thic day qud trinh
cdi tién chat luong mot cdach hiéu qua.

(7) Uni-nature-multi-use: the key quartet that Mr. Hong Trien Luu used to teach VKN
about the I Ching. Uni-nature-multi-use is explained in Chapter 1 - Linguistic Foundations -
Studied Textbook of Change - Nomination item. Main idea: an object has many applications
depending on the user, the time of use, and each situation of use. This quartet helps students of
“Studied Textbook of Change” to understand and describe the principle of change. Nature and
Use are the fundamental principle of binary opposition that will be used throughout all the
concepts of the Four-Word.

Nhit Thé Bach Dung: La bg-tir trong yéu ma thay Luwu Hong Trién ding dé day VKN vé dich hoc.
Nhdt Thé Béach Dung duoc glang gidi trong Chuong 1 - Nén ting ngon ngir - Gido-trinh Dich-hoc - bai dit
tén. Y chinh: mgt vt thé thi cé rat nhiéu img dung tiry vao ting nguoi sir dung, timg thoi diém sir dung, tirmg
tinh hudng sir dung. Bo-tir nay givip cho nguoi hoe Gido-trinh Dich-hoc hiéu, mé ta dwoc cdi 1¢ bién héa ciia
Dich. Thé (nature) va Dung (use) la Iy doi déi can bdn sé diege sie dung xuyén suot trong toan bg cdc khdi
niém Tur-Tuy.

(8) Four Generations Under One Roof:

Tir dai dong duwong:

(X EE/ PF1#[E% - Si Shi Tong Tang)

- Four generations live in harmony in a selective multi-purpose residence, still, having

enough roles to form the group of gentleman-mentor-assistant-messenger, preserving the classic
culture of the whole big family to reach wealth, honor, longevity, health, and tranquility.

- How to preserve and transmit the experiences of the previous generation to the next
generation in a clan. They live together in a spacious, comfortable space, a complete environment
in which grandparents and parents is the one who directly educate to their children and
grandchildren. Centuries of information are thus preserved and summarized into profound
experiences, passed down through whole clan.
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Bon thé hé cing chung séng hoa thudn trong mét khu nha da ndng ddc ddo, van dii vai tro dé hinh
thanh nhém chii sy - ¢ van - tro' Iy - phdt ngén, gin giik nét van héa cé dién ciia cd dai gia dinh dé dat dén
Phii B, Quy & Tho & Khang B va Ninh 2.

Céch dé gin giit va truyén dat kinh nghiém ciia thé hé trudc cho thé hé sau trong mot dong ho. Ho
song cung nhau trong mét khong gian réng rdi, thodi mdi, mét méi truong day di dé ong ba, cha me truc
tiép truyén Jat cho con chéu. Théng tin ciia hang thé ky nho dé dwoc giit gin va dic két thanh nhimg kinh
nghiém sdu sdc, heu truyén trong cd dong ho.

(9) Viet Confucianism - Medicine - Principle of change - Divination (VMPD): The four
classic academic subjects of Li Studies.

- Viet Confucianism: Four Books and Five Classics and the ceremonial subjects to
understand the basics as well as study to take the exam to be an official.

- Medicine: Learn about Medicinal Plants as a life-saving medicine.
- Principle of change: I Ching, and updated knowledge of the time about I Ching.
- Divination: Fortune telling, Horoscopes, Four Pillars to have orientation in life.

FWTF recorded the quartet: Viet Confucianism - Medicine - Principle - Divination to help
readers remember and preserve the roots of Viet Confucianism Intellect in Vietnamese Li Studies.
The next generation needs to inherit, absorb - modify, and refine - programs to update into today's
digital economy.

Nho Y Ly S6: bén bé mén hoc vén kinh dién cia Ly-hoc.

Nho: Tir thu, Ngii kinh, nhitng mén Lé gido dé hiéu can ban, hoc dé thi ra lam Quan.
Y: Hoc vé cdy c6 lam thuée chita bénh ciru ngudi.

Ly: Kinh Dich, va kién thirc cdp nhdt cua thoi dai vé Kinh Dich.

S6: Cdc mén béi toan Tir vi, Tir tru dinh huwong di trong cudc doi.

Tu-Tw Trz Dién ghi nhan lai bo-tir Nho YLy S6 dé glup nguoi doc ghz nhé, giit gin goc hoc vin tir
Viét Nho trong nén Ly hoc Viét Nam. Thé hé sau can ké thiva, tiép thu - cdi bién, tinh chinh - lgp trinh dé cip
nhdt vao nén kinh té sé hién nay.

(10) Principle-Operation-Harmony: It is the quartet that Mr. Hong Trien Luu used to teach
Viét Kién Nong about I Ching. The Principle is the key thing in all Operations. These Operations
are the outward manifestations of Principle. It needs to have the harmony of the Principle and
Operation to complete awareness. There are leading thoughts, there are experimental actions so
the awareness is complete. In the I Ching, Yin - Yang and the Four Symbols belong to the
Principle section, while the Eight Trigrams and the 64 Hexagrams belong to the Operation
section.

Ly - Sy - Vién - Dung: bo-tir ma ”thé‘y Luru Hong Trién ding dé day Viét Kién Nong vé dich hoc. Ly la
cdi chinh gitta moi S Su la nhitng biéu hién bén ngoai cua Ly. Co Ly va co Sy {hi maoi hoan chinh nhz;in
thire. Co suy nghi dan dat, co" hanh dong thuc nghiém thi nhan thirc ‘mo"i tron day. Trong Kinh Dich, Am
Duong va Tir Tuwong thudc phan Ly, Bat Quai va Trung Quai thugc phan Sy.
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(11) Think-Do-Integration: is the doctrine of Wang Yangming (1472-1528), a Ming
dynasty politician, philosopher, and thinker in Chinese history. The main content is that thoughts
and actions must be integrated. The doctrine of Think-and-Do-Integration was transmitted to
Japan, creating the Yang Ming sectarianism (F&BH%#), which trained many Japanese innovative
scholars, contributing to building the successful Japanese reform movement. The word
innovation (%) in the innovation quartet (22745 ) must be understood with the thought of
Think-and-Do Integration.

Tri Hanh Hop Nhét: La hoc thuyét cua thdy Vwong Duong Minh (1472-1528), mot nha chinh tri, nha
triét hoc, nha tw twéng xudt sic thoi nha Minh trong lich sir Trung Quéc. Ni dung chinh ciia thuyét nay la
suy nghi va hanh déng phdi di @i véi nhau. Hoc thuyét Tri Hanh Hop Nhdt duoc truyén qua Nhdt Ban, tao
ra phdi Dwong Minh Hoc (B88578), 1a phdi ddo tao ra nhiéu tri thire tdn hoc ciia Nhdt Ban, gop phén xdy
dung nén phong trao duy tan Nhdt Ban thanh céng. Chir cach tan (E#f - innovation) trong bé- tir cach tdn
(EFPIZE - innovative quartet) phdi hiéu kém véi tir twéng Tri Hanh Hop Nhit.

(12) Ideology - Community development - Fellow men - Realisation (ICFR): the first
quartet consisting of four hexagrams out of the sixty-four hexagrams that Mr. Hong Trien Luu
taught Viet Kien Nong first. After three years of practicing “Ideology - Community development
- Fellow men - Realisation”, Viet Kien Nong recorded and discussed with Mr. Hong Trien Luu
about the use of this quartet in the low-population-density area that Viet Kien Nong had learned
after "living in the countryside and doing some agriculture-related things". Viet Kien Nong
compiled the bilingual English-Vietnamese book Four-Word Thinking of Field - Tt-Ty Tri Dién,
at that time Viet Kien Nong deeply understood and thought out of the box and then took it
translated into English as Ideology - Community development - Fellow men - Realisation.

+ Ideology (tk): The business idea has been concretized in computer software so that
people can rely on it to install and participate in digital economic development in low-population-
density areas.

+ Community development (Efi): Gathering cooperative groups, cooperatives, private
enterprises, limited companies, and joint stock companies to do business.

+ Fellow men ([&] A\): People who get the same business idea, use the same platform, and
participate in an economic organization.

+ Realisation (X#): work effectively and create repeatable and scalable business models
in today's deeply globalized economy.

Ty - Sw - Pong nhén - Bai hitu: bé-tir gom bon trong sdu muwoi bon tring qudi ma thay Lieu Hong
Trién dd day Viét Kién Nong dau tién. Sau ba nim thye hanh Ty - Su - Dong nhdn - Dai hiru, Viét Kién Nong
da ghi nhan va hoi thoai voi thcfy Luu Héng Trién vé cdi dung cua bé-tir nay tai khu vuc ¢é6 mdt dé din cuw
thdp ma Viét Kién Nong da diic két sau quang thoi gian “song tai néng thon va lam mét sé viéc lién quan dén
nong nghiép”. Khi bién soan song ngiv Anh - Viét sach Four-Word Thinking of Field - Tie-Tu Tri Dién, Viét
Kién Nong da hiéu thodt y tir cac dién dich trude d6 va dich ra Anh ngit thanh: Tir tuéng - Phat trién cong
dong - Nhitng ngueoi cing chung chi hwéng - Hién thue hoa.
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Tu twéng - Ideology: ¥ tuéng kinh doanh da dwoe cu thé héa trong phan mém vi tinh dé moi ngioi
cO thé dwa vao do de cai dat va tham gia phat trién kinh té so tai khu vuc co mat do dan cu thap.

Pht trién cong dong - Community development: sy tdp hop ldp 16 hop téc, hop tdc xd, doanh nghiép
tu nhdn, cong ty Trach nhiém hitu han, cong ty Co phan dé cung nhau lam kinh té voi Tu tuong /Ideology
bén trén.

Nhitng nguoi cung chung chi huong - Fellow men: nhitng nguoi cung y twong kinh doanh, sir dung
ciing phan mém nén tang, tham gia vao mot té chire kinh té.

Hién thuc hoa - Realisation: lam hiéu qua va tao ra dwoc cac mé hinh kinh doanh cé tinh ldp lai va
nhan réng “repeatable & scalable” trong béi canh nén kinh té dé toan cau héa sdu rong nhu hién nay.

(13) Gentleman - Mentor - Assistant - Messenger (GMAM): four roles in an economic
organization to be able to perform all tasks that lead to success for the organization.

+ Gentleman: the person in charge of the company is the Chairman/Director. In a working
group, he is the Team Leader. In the project, he is the Project Director.

+ Mentor: the person who compiles strategies, plans, and job descriptions, criticizes the
organization and conducts consulting and training for the Gentleman, Assistant, and Messenger.

+ Assistant: the person who works directly to help Gentleman complete the job.

+ Messenger: The person who represents the organization, and transmits the ideas of
Gentleman, Mentor, and Assistant to other people and other organizations. In the company, he is
the marketing person. In the government, it is someone who works as a diplomat. In the project,
it is the person who connects and coordinates - the coordinator.

The innovative meaning of Gentleman - Mentor - Assistant - Messenger is a complete
organizational structure, suitable for a business purpose, and can be changed according to each
specific goal.

Qudan - Tl han - Té - Ste: bon vai tro trong mot 16 chikc kinh té dé cé thé thuc hién toan bé cac dau
viéc dan den thanh céng cho t6 chiic.

Quadn: nguoi chii s, trong cong ty dé la Chii tich héi dong quan tri, Gidm doc. Trong dgi nhém lam
viéc do la Doi truong va trong du an thi do la Giam doc du dn.

Than: nguoi bién soan chién lwoc, ké hoach, mé ta cong viéc, phan bién trong 16 chitc va thuc hién
tur van, huan luyén cho Qudn, Ta, Sir.

Td: nguoi lam viée truc tiép gitip cho Qudn hoan thanh céng viéc.

Sir: nguwoi dai dién cho t6 chire, phat ¥ ciia Qudn, Than, Ta cho nguoi khdc, t6 chive khdc. Trong
cong ty, o la nguoi lam Tiép thi, trong nha mrde dé la ngieoi lam Ngoai giao. Trong di an dé la nguoi két
néi va diéu phoi (co-ordinator).

Nghia cdch tan ciia Quén Than Td Sir la mét hé thong t6 chirc hoan chinh, phit hop v6i mét muc
dich kinh doanh dé ra, ¢é thé thay déi quyén bién theo ting muc tiéu cu thé.

(14) Static binary opposition: “Studied Textbook of Change” calls the principles of Yin
and Yang or the principle of binary opposition (¥1153). Words expressing a principle of binary
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opposition "hot-cold", or "long-short" are called categories. The two categories are static binary
opposite until the principle of operation arises (four images), formation (eight trigrams), and
operational machine (64 hexagrams).

Tinh-Tai Poi-Pii: Gido-trinh Dich-hoc ludn ly-am-dieong la ly-déi-d‘ﬁi. Tir ngit thé hign mgt Iy doi
dai “nong - lanh”, “dai - ngan” goi la m¢ot pham-tru. Hai phqnz tru tinh-tai-doi-dai voi nhau dén khi né phat
sinh Iy van hanh (tv twong), sy hinh thanh (bat quai) va co cau van hanh (tring quai).

Applying the Viet Confucianism Quartets in agricultural settings
Ung-dung cic Bj-tir Viét Nho trong béi-cinh néng-nghiép

In agriculture, the Viet Confucianism Quartets offer guidance for sustainable and ethical
practices, supporting balanced growth that benefits the community and environment. Some
practical applications include:

Trong néng-nghiép, Bo-tir Viét Nho dua ra hudng dén cho cdc hoat-dgng bén-viing va c6 dao-diie,
ho-tro  tang-trudng can-bang c6 loi cho cong-dong va méi-truong. Mot sé iing-dung thuc-16 bao gom:

[1] Learning and Reflection (Learning - Understanding - Applying - Reflecting) (Trainning
hexagram - 47): Encourages farmers to adopt a lifelong learning approach, continuously
improving and adapting their practices based on experience and feedback.

Hoc-tdp va suy-ngam (Hoc tdp - Hiéu biét - Ap dung - Suy ngdm) (qué Dinh - 1£): Khuyén-khich néng-dan
ap-dung phirong-phdp hoc tdp sudt doi, lién tuc cai-thién va diéu-chinh cdc hoat-déng ciia minh dua trén
kinh-nghiém va phan-hoi.

[2] Building Trust (Honesty - Integrity - Loyalty - Respect) (Inner trust hexagram - 172):
Strengthens relationships with customers, suppliers, and community members by fostering a
culture of honesty and mutual respect.

Xay-dung long-tin (Trung thuc - Chinh truc - Trung thanh - Ton trong) (qué Trung Phu - H128): Tang cuong
méi quan-hé véi khdch-hang, nha cung cdp va thanh-vién cong-dong bang cach nudi-duéng vin-héa trung-
thyc va ton-trong lan nhau.

[3] Strategic Decision-Making (Listen - Analyze - Decide - Act) (Decision making process
hexagram - #2): Provides a structured process for making informed decisions in complex or
uncertain situations, which is essential for sustainable agricultural management.

The application of these quartets allows agricultural entrepreneurs to integrate ethical
values into everyday practices, contributing to the overall resilience and prosperity of the
agricultural sector.

Ra quyét-dinh chién hroc (Ling nghe - Phan tich - Quyét dinh - Hanh dgng) (qué Dy - 7): Cung-cdp mot
quy trinh ¢6 cdu-triic dé dua ra quyét-dinh sing suot trong nhiing tinh-huéng phirc-tap hodc khéng chic
chan, diéu nay rdt can-thiét cho viéc quan-1Iy néng-nghiép bén-viing.

Viéc ap dung bo-tir nay cho phép cac doanh-nong tich-hop cac gia-tri dao-dirc vao hoat-dong hang
ngay, gop phcin vao kha-nang phuc—héi va thinh-vuwong chung cua nganh nong-nghiép.

Summary of chapter 4

Tém-tiit chwong 4

97



The 18 Viet Confucianism Quartets reflect essential Vietnamese values, offering a
framework for ethical decision-making and sustainable practices. Each quartet captures core
virtues that promote community well-being, personal growth, and balanced development.

By applying these quartets in agriculture, practitioners can uphold traditional ethics while
adapting to modern industry demands. The quartets guide Vietnamese agricultural entrepreneurs
in maintaining integrity, responsibility, and innovation in their work, fostering an agricultural
landscape that is both culturally rooted and future-ready.

18 Bo-tir Viét Nho phan-énh cdc gid-tri cot-16i cia Viét Nam, cung-cdp khudn-khé cho viée ra quyét
dinh c6 dgo-dirc va cdc hoat-dong bén-viing. Méi bo-tir déu ndm-bdt cdc dire-tinh cot-16i thiie-ddy phiic loi
cong-dong, sw phdt-trién cd-nhdn va sw phdt-trién can-bdng.

Bang cdch dp-dung cdc bg-tik nay vao néng-nghiép, nhitng nguoi thuc-hanh cé thé duy-tri dao-dire
truyén-thong trong khi thich-tmg v6i nhu-cau ciia nganh céng-nghiép hién-dai. Cdc bé-tir huéng-dan cdc
doanh-nong Viét Nam duy-tri tinh chinh-truc, trach-nhiém va déi-méi trong cong-viéc cua ho, thiic- déy mot
canh-quan néng-nghiép vira ¢é goc-ré van-héa vira san-sdang cho twong-lai.
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Chapter 5
Chuong 5

18 INNOVATIVE QUARTETS (EHM=F)
18 BO-TU CACH TAN

The innovative quartets are sets of four innovative words selected, collected, and
compiled by us to express new meanings about operations in the agricultural and food industry,
which are not mentioned in the I Ching and have not been commonly used in traditional society
in countries that used square writing during the feudal period. In the innovative quartets, there
are no two principles of binary opposition that interact with each other like in the Four Images.
The word “Innovative - E#7” comes from “Change method” Hexagrams, which means change

for the better (Change method = BN

The classic Viet Confucianism quartets are our ancestors' solution for thousands of years
of existence and development in Vietnam.

Scholar - Farmer - Artisan - Merchant: how to assign roles and responsibilities in a
traditional agricultural society.

Four Generations Under One Roof: how to preserve and transmit the experiences of the
previous generation to the next generation in a family line. They live together in a spacious,
comfortable space, a complete environment for grandparents and parents to directly impart to
their children and grandchildren.

Ideology - Community development - Fellow men - Realisation: how to build the
organization, arrange work, and treat personnel to execute the vision and mission.

These solutions have created solid work, building the foundation of wet rice civilization
to this day. When the wave of globalization covers countries around the world, especially
countries with a high proportion of agricultural structures, countries must innovate thinking and
improve models in the agriculture and food industry for good integration and export of goods.
To understand the word ¥ in Z#, which means new in innovation, we need to understand the
original meaning of civilization and the concept of Civilization (3XBH) formed in the Japanese
reform movement (¥£%7). The person who wrote the earliest work writing about civilization in

this movement was Fukuzawa Gukichi with the work X BBICHIB& - Summary of Civilization.

The concept of Civilization (3XB) was initiated in Japan and then widely popularized in Vietnam
through the Dong Du movement initiated by Mr. Phan Boi Chau. From the new logic and
knowledge acquired from Western studies, Japanese scholars following the Japanese reform
movement translated many new terms into Kanji which are also used in modern Chinese today:

Bo-tir Cach-tin ld‘ cdc bé bén chir cach-tan do chung toi lya-chon, suu-tam va I?ién—tép dé dién-ta
thém nhitng nghia moéi vé van-hanh trong nganh néng-nghiép va cong-nghiép thuc-pham, diéu ma khong
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e nhic dén trong Kinh Dich va chwa dwoc si-dung pho-bién trong xd-hgi truyén-thong tai cdce quoc-gia
str dung chik viét la chit vudng trong thoi-ky phong-kién. Bén trong Bé-tir Cdch-tan khéng c6 hai ly doi-dai
twong-tac nhau nhu trong Tir Tuwong. Chir “Cach” trong cdch tan dwoc ldy tir qué Cach nghia la thay doi d@é

16t hon (Trach Hoa Cach = ;X ).

Nhitng bé-tir Viét Nho kinh-dién la gidi-phdp ciia cha éng trong hiang nghin ndm ton-tai va phat-trién
tai Viét Nam.

ST Nong Cong Thiong: cdch phén vai, phdn nhiém trong xd-hgi néng-nghiép truyén-thong.

Tir Dai Bo‘ﬁg Duong: cach luu-giit va truyé‘n-c{ay kinh-nghiém ciia thé-hé nhiing nguoi di trudc cho thé

hé nhitng nguoi di sau trong mot dong ho. Ho cting song chung trong mot khong gian rong rai, tién nghi, moéi
trieong hoan chinh dé éng-ba-cha-me truyén-thy triec tiép cho con va chdu.
Ty - Sur - Dong nhan - Pai hitu: cach xdy dung 16 chire, sip xép cong viée va doi xit véi nhan sw dé hién

thuc dwoc tam nhin, sir ménh.

Nhitng gidi phdp nay da tao dwgc s nghiép viing chdc, xdy dung nén nén tang vian minh lia mrdc
dén tgn ngay nay. Khi lan séng toan cau héa (globalization) phii lén cdc quoc gia trén thé gidi, ddc biét la
cde quéc gia co ti trong kinh té nong nghiép cao, quée gia d6 phai cach tan tie duy, cdi tién mé hinh trong
nganh néng nghiép va cong nghiép thue pham dé hgi nhdp tot va xudt khau dioc hang héa. Pé hiéu chir Tan
(#9) trong Cach Tan (£#]) nghia la méi trong d6i méi can hiéu Y nghia goc ciia van minh va khdi niém Vin
Minh (XB5) dwoc hinh thanh trong phong trao duy tan (##F) Nhat Ban. Nguoi dé c6 tac pham sém nhdt
Viét rd vé van minh trong phong trdo ndy la Fukuzawa Gukichi véi tdc pham X BFIEHERE - Vin minh ludn
khdi lwge. Khai niém Van Minh (X 85) dwgc khoi xwéng tir Nhdt Ban sau do pho bién/truyén bd réng rdi vio
Viét Nam qua phong trao Béng Du do Phan Béi Chau khoi xuong. T nhirng ludgn Iy va tri thitc moi thu nap
tir Tdy hoc, cac tri thire Nhdt Ban theo phong trao duy tan Nhdt Ban da dich ra nhiéu thudt ngit méi trong
chir Kanji va ciing dwoc dung trong Han ngir hién dai ngay nay:

Philosophy - B2 - miét hoc
Mlustration - WEBA - thuyét mink
Method - 3% - phwong phdp
Economics - & 555 - kinh 16 hoc
Unification - —Jt4k - nhdt nguyén héa
Academia - SERFR - gidi hoc thudt
View - M &R - quan diém

Frequency - $MZ - tan sudt

The innovative quartets compiled by us are part of a set of similar innovation concepts.
Viet Confucianism in the form of the Vitenamese alphabet brings new meanings appropriate to
the context of the innovation quartet:
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Cac bo-tir cach tan duoc chung toi bién soan nam trong bg cdc khai niém dsi méi tuong tu. Viét Nho
o dang Quoc Ngir ABC mang thém nghia moi phu hop voi boi canh nam trong bo-tir cach tan:

List - Ké - 5#

Description - Bién - #.

Supplier - Cung - £

Specification - Chinh - iE.

List - Description - Supplier - Specification: Ké Bién Cung Chinh - 5t #5#2IE.
Research and development - Nghién citu va phdt trién - Nghién Z.

Branding - Binh vi thuong hiéu - Dinh E.

Customer experience - Théa man khdch hang - Théa Z.

Sale channel - Ung dung vdo kénh ban hang - Dung /5.

Research and development - Branding - Customer experience - Sale channel: Nghién - Binh
- Théa - Dung ZEZ/F.

Introduction to the 18 Innovative Quartets
Gidi-thigu vé 18 Bp-tir Cich-tin

The 18 Innovative Quartets are modern adaptations of the traditional Confucianism
quartet framework, designed to address the evolving needs of today’s agricultural and business
environments. These quartets blend traditional Vietnamese values with innovative approaches,
enabling agricultural entrepreneurs to adapt to global trends and technological advancements.

Each quartet provides a structured approach to tackling contemporary challenges, from
technological integration to environmental sustainability. The innovative quartets offer practical
solutions and strategies for navigating modern-day complexities in agriculture, while staying
true to foundational values.

The 18 innovative quartets are 18 operating principles that supplement the set of operating
principles contained in the I Ching in application to innovation in the agricultural and food
industry. The before-after order of the lists below shows how we learned those operating
principles from Vietnamese - English - Chinese sources:

18 Bo-tir Cich-tan la nhitng cdi-bién hién-dai theo khuén-khé bo-tir Nho-gido truyén théng, dwoc
thiét-ké dé gidi-quyét nhu-cau dang thay-doi cia méi-treong kinh-doanh va néng-nghiép ngdy nay. Nhitng
bo-tir nay két-hop cdc gid tri truyén thong ciia Viét Nam véi cdc phwong-phdp tiép-cdn déi-méi, givip cdc
AECH thich ing voi xu-hieéng toan-cdu va tién-bg cong-nghé.

Mbi bp-ti cung-cdp mét cach tiép-cin cé cdu-triic dé gidi-quyét cc thach-thire dwong-dai, tir tich
hop cong-nghé dén tinh bén-viing ciia méi-truong. Cdc Bé-tir Cach-tan ndy cung-cdp cdc gidi-phdp va chién-
lpc thye-1é dé diéu hiréng sy phite-tap hién-dai trong néng-nghiép, dong thoi van trung-thanh véi cdc gid-
tri nén-tang.
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18 Bo-tir Cach-tan la 18 Iy van hanh bé-sung cho b cac Iy vin hanh da co trong Kinh Dich trong
viée dp-dung vdo viéc cach-tan nganh néng-nghiép va cong-nghiép thuc-pham. Thir t trude - sau ciia cdc
liét-ké bén dudi thé-hién chung t6i da hoc cac ly van hanh do tir nguon Viét - Anh - Hoa nhu thé néo:

1. List - Description - Supplier - Specification
Ké Bién Cung Chinh

FHRMLIE

2. Su Vat Tinh Dong

Operation - Object - Static - Active

EMIER

3. R&D - Branding - Customer experience - Sale channel
Nghién Dinh Théa Dung

ZExZA

4. Khoi Dién Tuyén Piém

Sphere - Surface - Line - Point

BRARERE

5. Doanh-nong Tday Nguyén

Agricultural entrepreneur in the Central Highlands
ARER

6. Intake - Compression - Combustion - Exhaust
Nap Nén N6 Xa

h-BRHE- Rt -1E

7. Piston-Cylinder-Spark plug-Soupape

Pit-tong, Xi-lanh, Bu-gi, Xu-pdp
EE-EE-KREE- 5N

8. Ha Nhan Thuc Dong

TAEH

Infrastructure - People - Plant - Animal

9. Owner - Employee - Customer - Community
Lanh Nhan Khach Hoi

EAER
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10. Urgency - Coalition - Creation - Communication
Cdp Két Kién Truyén

AfEEE

11. Du Pao Vién Lam

Tourism - Training - Library - Exhibition

i3

12. Luc Thudt Cong Pao

HitihE

Strength - Technique - Mastery - Tao

13. Dién Hoa Khi Nhu

BN I0

Fundamentals - Fundamental Fire - Fundamental Air - Tathata
14. Tri Quan Dich Lién

Specific knowledge management - Specific management experience - Competitive
products & services - Coalition

BEZB

15. Foundation - Funding - Human resource - Management
Can Tai Nhdan Quan

REAANE

16.Balance sheet - Income Statement - Cash flow statement - Notes to the financial
statements

Cdn Két Luu Thuyét

17. Tai Sure Tri Tac

Operating profit - Financial health - Strategic leadership - Environmental effect
BhEE

18. Dich Cham Dung Vién

Products and services - Care - Customer portrait - E-business

Z-BO-BER-iE
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Notes:
Chii thich:

(1) List - Description - Supplier - Specification (LDSS) learned by Viet Kien Nong from
Mr. Sammy, project director of Eastern International General Hospital from 2010-2014. After
applying this quartet to argitecture in many provinces and cities across the country, most
concentrated in the Central Highlands, by 2019, Viet Kien Nong was translated into K& Bién
Cung Chinh (EHRHLIE).

List - Description - Supplier - Specification: Bé-tir Viét Kién Néng hoc tir Mr. Sam, gidm doc dw dn
Bénh vién Pa khoa Quéc té Mién Péng tir nam 2010-2014. Sau khi tmg dung bé-tir ndy vao viéc phdt trién
néng nghiép tai nhiéu tinh thanh trén ca nude, tdp trung nhiéu nhat tai Tay Nguyén dén 2019 thi Viét Kién
Néng chuyén ngir thanh Ké Bién Cung Chinh (3/-45/HLIE).

(2) Operation - Object - Static - Active (OOSA): after writing the basic version “Four-
Word Thinking of Field” - with 35 quartets and sending it to Mr. Truong Chien Ly for his
comments in 2023, Viet Kien Nong continuous learned from Mr. Truong Chien Ly the quartet
“Operation - Object - Static - Active” written about the application of Four-Word in business
operations, becoming a set of 36 and packaged in standard version “Four-Word Thinking of
Field”.

+ Operation: The center of operations is the man. Operations create work.

+ Object: The center of objects is called goods/services. Works, around goods/services,
create price/cost.

+ Static: Operations and Objects in planning state (Four-Word Thinking of Field helps
people build their plan). Those are information, technologies for measuring (The fifth M of
SMIE framework) all of Operations and Objects.

+ Active: Operations and Objects are operating (organism) including do, check, and act.
(time/timing/transform/in-out/exchange)

Sur Vit Tinh Pong: Sau khi dé viét xong ban So - Tvr-Tu Tri Bién (vdi 35 bg-tir va givi ong Ly Truong
Chién doc vao nam 2023), Viét Kién Nong hoc duwoe tir ng Ly Trieong Chién bo-tir Sw Vit Tinh Pong viét vé
ung dung Tu-Tu trong van-hanh doanh-nghiép, tro thanh bo 36 va dwoc dong goi trong ban Thanh - Tu-Ty
Tri Dién.

Sw (S vdn hanh): Ldy con nguwdi (man) lam trung tdm va cdc sy phdt ra goi la viéc (working).

Vat: Lay hang héa (goods) lam trung tam va cdc ni dung xung quanh hang héa tao thanh Gid
(Price).

Tinh: Cac Sy va Vit o trang thai ké hoach (Tir-Tu Tri Dién giup moi nguoi ldp ké hoach) bao
gom/trong do thong tin va cong nghé deé do luong (M5-measure trong SM1E) toan bg Su va Vat.

Béng: cdc Si va Vit dang trong sw vdn hanh (organism) gom lam (do), kiém (check), chinh (act)
ciing v6i dé la Thoi gian - Xudt - Nhdp. (Timeline - Output - Input)

(3) R&D - Branding - Customer experience - Sale channel (RBCS): is a quartet compiled
by VKN to describe key issues in agricultural and food industry marketing in 2019.
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Nghién cieu va phat trién - Nhdn dang thuong hiéu - Trdi nghiém khdch hang - Ung dung vdo kénh
ban hang (Nghién Pinh Théa Dung) la bo-tir diege VKN bién soan dé mé td nhing viéc chinh trong tiép thi
nganh nong nghiép va cong nghiép thuc pham vao nam 2019.

(4) “Sphere - Surface - Line - Point” (SSLP): a quartet compiled by us to describe how to
quickly communicate key issues in the agricultural and food industry in 2019.

Khéi - Dién - Tuyén - Diém: bo-tir duoe chiing t6i bién soan dé mé ta cach truyén théng nhitng viée
chinh trong trong nganh néng nghiép va cong nghiép thuc pham mét cach nhanh chong vao nam 2019.

(5) Agricultural entrepreneur in the Central Highlands (AECH): Is the person who
manages the daily agricultural production and/or agricultural processing activities, pays workers,
and produces agricultural products and/or food in the Central Highlands of Vietnam today. This
concept in “Principle of Change in Architecture-Agriculture” is equivalent to the concept of
"gentleman - &" in the I Ching.

Doanh-néng Tdy Nguyén (7GIE 2 - AECH): La ngudi hdng ngay qudn Iy hoat dong san xudt
nong nghiép va/hodc ché bién nong san, trd lwong cho cong nhdn, san xudt ra noéng san va/hodc thue phiam

tai Tdy Nguyén hién nay. Khdi niém nay trong Dich Ly Kién Néng twong dwong voi khdi niém “quén tir - &
7" trong Kinh Dich.

(6) Intake - Compression - Combustion - Exhaust (ICCE): a four-stroke operation in a
four-stroke internal combustion engine. Farmers in mountainous areas always have at least one
motorbike to be able to go to the fields in steep hill conditions. We chose the “Intake -
Compression - Combustion - Exhaust” set so that farmers in the Central Highlands can quickly
understand the Four Images of Operation through the Intake, Compression, Explosion, and
Exhaust operating phases of the motorcycle engines that they use every day. These four cycles
are performed sequentially and continuously throughout the vehicle's operation to ensure that
farming and food processing also comply with the four-step process of Basic - Standard - Custom
- Professional and Plan - Do - Check - Act.

Nap - Nén - N6 - Xa: bon ky van hanh trong dong co dot trong bon thi. Nguoi lam néng & mién mili
Iuén cé it nhat la mét chiéc xe gin may dé c6 thé di rdy trong diéu kién doi doc. Chdng t6i chon bé Intake -
Compression - Combustion - Exhaust dé néng din Tay Nguyen ¢6 thé hiéu nhanh vé Tir Twong Van Hanh
thong qua cdac pha vén hanh Nap Nén Né Xa ciia dong co xe gdn may ma ho sir dung hang ngdy. Bon chu ky
nay thyc hién lan leot va lién tuc trong suét qua trinh xe chay dé cu thé héa cho viéc lam nong va ché bién
thue phdm ciing tudn thii quy trinh bon buée So Thanh Truéng Thuc va Tinh Lam Kiém Chinh.

(7) Piston - Cylinder - Spark plug - Soupape (PCSS): the materials that make up the engine
system. There must be a complete set of four objects: Piston, Cylinder, Spark Plug, and Soupape,
then operating in “Intake - Compression - Combustion - Exhaust” cycles can take place. Gasoline
used as fuel for engines is an illustration of consumable inputs (such as fertilizer, and rice flour)
of the agricultural and food production process.

Piston - Cylinder - Spark plug - Soupape: nhitng vdt chdt cdu tao nén hé théng dong co. Phdi cé dii
b bén vat: Pit-tong, Xi-lanh, Bu-gi, Xi-pdp thi cdc sw la chu ky Nap Nén N6 Xa méi c6 thé dién ra duoc.
Xing dé lam nguyén liéu dot ciia dong co la hinh twong minh hoa cho vt tw tiéu hao dau vdo (nhw phdn bén,
nhie nguyén liéu bjt gao) ciia qud trinh san xudt nong nghiép va thiec pham.
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(8) Infrastructure - People - Plant - Animal (IPPA): the quartet that describes the
components of the environment in which agricultural activities take place. It affirms that plants
and animals are two indispensable components in a sustainable agricultural production
environment.

Ha tang - Con nguoi - Thire vit - Béng vt (Ha - Nhan - Thiee - Pong - F A £:8)): bo-tir mé ta cdc
thanh phén trong méi truong ma hoat déng néng nghiép dién ra. Trong d6 khing dinh, thirc vt va dong vit
1a hai thanh phan khéng thé thiéu trong méi truong san xudt néng nghiép bén vimg.

(9) Owner - Employee - Customer - Community (OECC): a set of four pillars in the
Business House model author Mr. Truong Chien Ly. Chung t6i has applied this set since 2015
and in 2019 compiled it into the quartet “Owner - Employee - Customer - Community”.

Lénh dao - Nhan sy - Khdch hang - Cong dong: bo bon tru cgt trong mé hinh Ngéi nha doanh nghiép
Ly Truong Chién. Chiing t6i ap dung bo ndy tir ndm 2015 va dén 2019 thi bién soan thanh bé-tir Lanh Nhan
Khach Hoi.

(10) Urgency - Coalition - Creation - Communication (UCCC): the first four steps in the
set of 8 transformation steps in Kotter's 8-step Change Model.

Cdp bach - Lién két - Kién tao tam nhin - Truyén théng tam nhin (Cdp - Két - Kién - Truyén - 7245
12): bon buéce dau trong bg 8 burde chuyén doi trong mé hinh chuyén déi Kotter's 8 step Change Model.

(11) Tourism - Training - Library - Exhibition (TTLE): a set of four things about Tourism,
Training, Library, and Exhibition that a person imbued with the Think-Do-Intergration and
Principle of Change in Architecture-Agriculture must go through to reach a complete
understanding.

Du - Pdo - Vién - Lam: bg bén sw vé Du lich, Pdo tao, Thu vién, Thuong lam ma mot nguoi tham
nhudan Tri Hanh Hop Nhdt va Dich Ly Kién Nong phdi trai qua dé dat dén sy hiéu biét hoan chinh.

(12) Strength - Technique - Mastery - Tao (STMT): the quartet formed from the four
groups: “martial arts strength - martial arts technique - martial arts mastery - martial arts Tao”
that Mr. Khac Kim Tran taught Viet Kien Nong in 2015. These four groups briefly describe four
development phases as follows:

Luyc - Thudt - Cong - Dao: bo-tir hinh thanh tir bén nhdém vé luc - vé thudt - vo cong - vo dgo ma ong
Trén Khdc Kim di day Viét Kién Nong nam 2015. Bon nhém ndy mé ta ngdn gon cho bon giai doan phat
trién ciia néng ddan nhw sau:

Strength (Referred to Martial Art): The phase when farmer practice farming daily such
as watering, fertilizing, taking care of crops and livestock. During this period, communication
between farmers was mostly oral. Common Vietnamese proverbs related to communication and
advice included "Look-first decide-then," "Try it out," "One must do to understand," and "Take
the professional as the lead of fundamental".

Luc (vo luc): giai doan nong dan hang ngay thwc hanh lam néng nhw twdi nude, bon phdn, cham séc
cdy trong va vit nuéi. Trong giai doan nay, trao doi gitta néng dan véi nhau da phan la tiéng néi. Nhitng 1o
truyén dat, khuyén lon da hinh thanh phé qudt trong vin héa Viét la “xem so réi tinh”, “lam thir xem sao”,
“phai lam mdi hiéu”, “ldy thuc lam so”.
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Technique (Referred to Martial Art): The phase when farmer has mastered daily tasks and
compiled a set of procedures for managing agricultural practices. Farmer hired other workers to
support them as needed. The farmer became an agricultural entrepreneur, working for himself
and paying others. During this period, communication between agricultural entrepreneur and
farmers (or agricultural workers) relied heavily on written documents, including regulations,
contracts, and feedback forms. The management approach shifted from "Look-first decide-then"
to the "Plan-Do-Check-Act" cycle.

Thuat (vo thuqt): giai doan nguoi nong dan da thanh thao cong viéc hang ngay va bién soan ra dwoc
b quy trinh vé nhitng viéc d6, sir dung d@é quan Iy viéc thuc hanh néng nghiép, thué dirgc nhan céng hé tro
minh dung y. Nguoi nong dan lic nay da tro thanh mét doanh- nong, vira tw lam vira tra lwong cho nguoi
khac. Trong giai doan nay, trao déi giita doanh- néng va néng dan (cong nhén nong nghiép) da ving dung
chiF viét nhiéu, nhimg quy dtnh dirge giri bang van ban gidy 16 va mét trong s6 dé dwoc ky, dién théng tin,
gui phan héi. Tir “xem so roi tinh”, cong viéc bdt dau dia vao quy trinh “tinh - lam - kiém - chinh”.

Mastery (Referred to Martial Art): The phase when the agricultural entrepreneur has
managed his work proficiently and has developed a unique mindset about agricultural economic
management. The agricultural entrepreneur becomes a successful person in society. During this
period, the relationship between agricultural entrepreneur and agricultural workers is
standardized into a company culture, and the document system incorporates many English
elements to integrate global best practices into the work.

Cong (vo cong): giai doan doanh-nong da quan ly cong viéc thanh thao va da hinh thanh tw duy ddc
trung vé qudn 1y kinh té nong nghiép, la nguoi thanh dat trong xd héi. Trong giai doan ndy, quan hé g xi
gitfa doanh-néng va néng dén (cong nhén néng nghiép) dé chudn héa thanh van héa doanh nghiép, hé thong
vin ban da cé nhiéu yéu 16 Anh ngir dé hap thy nhimg tinh hoa ciia toan cau héa vio céng viéc.

Tao (Referred to Martial Art): The phase when agricultural managers and administrators
become trainers and share their knowledge about agricultural practices and agricultural
management experiences with the community. Agricultural entrepreneur achieve the qualities of
global citizens and use English extensively in their work.

Dao (v dao) giai doan nha quan ly, quan tri néng nghiép da tro thanh nha dao tao, nguoi chia sé
cho ¢dng dong vé kinh nghlem thuc hanh néng nghlep, quadn 1y néng nghiép. Doanh-néng da dat nhing t6
chdt ciia céng ddn toan cdu va iimg dung Anh ngit nhiéu trong cong viéc.

(13) Fundamentals - Fire - Air - Tathata (FFAT): a set of three groups of Fundamental fire
- Fundamental air - Tathata that Mr. Khac Kim Tran taught me in 2015 and the concept of
Fundamentals was enlightened by me when sitting and chatting with Mr. Triem An Huynh in
Pleiku city - Gia Lai province in 2017. The "Fundamentals - Fundamental fire - Fundamental air
- Tathata" set summarizes the thinking journey from personal perspective, local perspective,
national perspective to global perspective of agricultural entrepreneurs as follows:

Dién - Hoa - Khi - Nhu la bg gom ba nhém Chan Hoa - Chan Khi - Chan Nhu ma ong Tran Khic
Kim dﬁAdz_zy toi nam 2Q15 va khai niém Chan Dién duoc toi g ngo ra khi ngoi tro chuyén voi ong Huynh
Triém An tai thanh pho Pleiku — tinh Gia Lai nam 2017. Bé Dién —rHo’a - Khi - Nhu lghdi quat hanh trinh tw
duy tir goc nhin ca nhdn, goc nhin dia phwong, goc nhin quoc gia dén goc nhin toan cau cua doanh-nong nhuw
sau.
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« Phase of Fundamentals practice (E£): Agricultural entrepreneurs develop their skills,
overcome adversity, and accumulate material and knowledge. Their resilience is
influenced by genetics and family tradition.

Thoi ky ren luyén Chan Dié}:l.‘ doanh-néng bang nhiing 16 chat tw thin cé gdng hét sire, vurot lf?n
ngh_i?h cd'nh, tich lity vdt chat va tri thirc. Skc chiu dung cua doanh-néng luc nay co tw di truyén,
truyén thong gia dinh.

o Phase of Fundamental fire practice (B :N): Agricultural entrepreneurs develop
themselves, attract others to their ideas, and build influence in the community.

Thoi ky ren luyén Chan Hoa: doanh-nong da khai phat duwoc bdn than, tao dwoc sicc hut ra xung
quanh, tao dung dnh huong trong céng dong.

« Phase of Fundamental air practice (E%): Agricultural entrepreneurs achieve success,
accumulate resources, participate in solving social problems, and build a strong reputation
and personal brand.

Thoi ky ren luyén Chdn Khl'.', doranh-‘néng da co thanh tyu, tich lily dwoc tai chinh - ddt dai - nguén
nhdn luc, tham gia gidi quyét‘vdn dé xa hoi va giai quyet thanh cong, dat dwoc uy tin cao, xdy dung
dwoc nhan hiéu trong cong dong.

o Phase of Tathata practice (B 3ll): Agricultural entrepreneurs shift their focus from
personal gain to contributing to society as a whole. They work for the betterment of
society rather than competing for individual economic goals.

Master Khac Kim Tran defines the Tathata (True Nature - E#0):
From nothingness comes,
Because of nothingness go,

And only nothingness remains.

Thoi kp rén luyén Chin Nhu: doanh-néng khéng con dua tranh, bon chen kinh té don thudn ma da
dinh vi dwoc minh trong xd hoi, hoat dong vi xa hoi.

Thdy Kim dinh nghia Chédn Nhu:

Tir hur khong ma dén,

Vi hu khong ma di,

Va chi con lai hu khong.

(14) Specific knowledge management - Specific management experience - Competitive
products & services - Coalition (SSCC): a set of four core intangible assets that we concluded
after working on the Labafarm project - 150 hectares in Ka Don commune, Don Duong district,
Lam Dong province from 2018 to 2020.

+ Specialized knowledge and characteristics of the industry business.

+ Management systems have been constructed based on practical business experience.
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+ Specific services and products that the company has created get customers' satisfaction,
and become the unique services and products of the company that competitors find difficult to
overcome.

+ The coalition with the specific community has been formed and accumulated during the
operation process.

Tri - Quan - Dich - Lién la bo bén tai san vé hinh cét 16i ma chung téi duc két ra duoc sau khi lam
dir an Labafarm - 150 ha tai xa Ka Don, huyén Pon Duong, tinh Lam Péng tir nam 2018 dén nam 2020.

Tri thirc chuyén nganh va ddac thu kinh doanh cua nganh hang.
Hé thong quan Iy dwoc xdy dung diea vao kinh nghiém thye tién kinh doanh.

Dich vu va san pham ma cong ty da séng tao nén va dat théa man khéch hang, tré thanh nhiing dich
vu - san pham ddc thi cua cong ty ma cac ddi thii canh tranh khé vieot 1én duoc.

Méi lién két véi cong dong ddc thiy dé dwoe hinh thanh va tich lily trong sudt qud trinh hoat déong.

(15) Foundation - Funding - Human resources - Management (FFHM): a set of tangible
and intangible assets that Mr. Nguyen Truong Cao shared with Viet Kien Nong in 2019, then
compiled by Viet Kien Nong into Can Tai Nhan Quan (R84 A &). The quartet recognizes the
asset structure of an enterprise including fundamental physical infrastructure serving business
(foundation), investment capital and cash flow (funding), human resources, and management
system. The asset structure of the enterprise is recorded using these four elements to confirm that
people are an important asset of the enterprise and can be converted into tangible value. Next,
the management system based on technology applications, including data assets and business
ideas digitized into operating processes on the information technology system, is also clearly
recorded and redeemable into tangible value.

Foundation - Funding - Human resources - Management la bé cac tai san hitu hinh, vé hinh ma éng
Cao Nguyén Truong chia sé cho Viét Kién Nong vio nam 2019, sau dé dwoc Viét Kién Néng bién soan thanh
b Can Tai Nhan Qudn. Bo-tir ghi nhdn cdu triic ti san cﬁa doanh nghiép gom: ha tang vt chit co ban phuc
vy viéc kinh doanh (can), von dau tw va heu chuyén tién té (tal) nguon nhan lyc (nhan) hé thong quan tri
(quan) Cdu triie tdi san ciia doanh nghiép dirgc ghl nhdn bang bon yéu 16 nay dé khang dinh con nguoi la
phan tai san quan trong ciia doanh nghiép va cé thé quy déi thanh gid tri hitu hinh. Ké dén hé thong qudn tri
dira vao img-dung-cong-nghé gom tai san dit liéu va y tuwéng kinh doanh da dirgc sé hoa thanh quy trinh hoat
ddng trén hé thong cong nghé thong tin ciing diege ghi nhdn ré va quy doi dwoc thanh gid tri hiru hinh.

(16) Balance sheet - Income Statement - Cash flow statement - Notes to the financial
statements (BICN) is a set of four tasks in the accounting industry that VKN compiled into the
set of Can - Ket - Luu - Thuyet (*F#&5%a%). The quartet recognizes four parts of the financial

statement:

+ The balance sheet presents the details of the data, assets, liabilities, and equity of the
enterprise at the time of reporting.

+ The income statement presents the scale of business activities and business results in a
month, quarter, or year.
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+ The statement of cash flows shows the nature of cash at the beginning of the period, at
the end of the period, and the reasons for the increase and decrease.

+ The notes to the financial statement explain in more detail some of the goals set in the
financial statements.

Balance sheet - Income Statement - Cash flow statement - Notes to the financial statements la bg bon
viéc trong nganh ké toan ma VKN bién soan thanh bg Can Két Luu Thuyét (F4Z573%). Bé-tir ghi nhdn bon
phan ciia bdo cdo tai chinh gom:

Bding cdn ddi ké todn trinh bay chi tiét s6 liéu, tai san, cong ng va vén chii s6 hiku ciia doanh nghiép
tai thoi diém 1dp béo cdo.

Bdo cdo két qua hoat déng kinh doanh trinh bay quy mé hoat dgng kinh doanh va két qud kinh doanh
trong mot thoi ky thang, quy hay nam.

Bdo cdo luu chuyén tién té da ra tinh trang tién dau ky, cudi ky va tang giam trong ky vi nhiing Iy
do nao.

Bdn thuyét minh bdo cdo tdi chinh gidi thich chi tiét hon mét s6 chi tiéu da lén trong Bdo cdo tai
chinh.

(17) Operating profit - Financial health - Strategic leadership - Environmental effect
(OFSE): a set of four core performance assessment factors that VKN concluded after working on
the Labafarm project - 150 hectares in Ka Don commune, Don Duong district, Lam Dong
province from 2018 to 2020. The quartet recorded four important contents of the business that
investors need to consider to make an investment decision:

+ Report the financial results of business activities for the period to be rendered.

+ Report on the health of the business on capital status, asset status, funding status,
payment status, capital use status of the enterprise, and profitability of the enterprise.

+ Record and analyze the strategic leadership work that is forming and developing in the
company.

+ Interaction of the company's Specific knowledge management - Specific management
experience - Competitive products & services - Coalition in the global business environment,
which is attracting the attention of any group of businesses and individuals.

Tai - Sike - Tri - Tde la bo bon yéu t6 danh gid hiéu qua cét 16i ma VKN diic két ra dwoe sau khi lam
dw én Labafarm dién tich 150 ha tai xé Ka Pon, huyén Pon Dwong, tinh Lam Péng tir nam 2018 dén nam
2020. Bo-tir ghi nhdn bon néi dung quan trong ciia doanh nghiép ma nha dau tw can xem xét dé quyét dinh
dau tu:

Bdo cdo két qua tdi chinh ciia hoat dong kinh doanh trong khodng thoi gian can két xudt.

Bdo cdo sirc khde doanh nghiép vé: Tinh hinh nguén von, Tinh hinh tai san, Tinh hinh tai tro, Tinh
hinh thanh todn, Tinh hinh siv dung von ciia doanh nghiép, Tinh hinh sinh 1o ciia doanh nghiép.

Ghi nhdn va phan tich céng tac lanh-dao-chién-luge dang hinh thanh va phat trién trong Cong ty.
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Twong tdc vé tri-quan-dich-lién ciia Cong ty trong méi truong kinh doanh toan cdu, dang thu hit sw
quan tam cuia nhom doanh nghiép va ca nhdan nao.

(18) Products and services - Care - Customer portrait - E-business (PCCE): a set of four
specific work elements that create a business model that we concluded after working on the
Labafarm project - 150 hectares in Ka Don commune, Don Duong district, Lam Dong province
from 2018 to 2020. The quartet recognizes four important business contents that customers care
about when deciding to buy products or use services:

+ What is the company's service or product? (products & services).

+ How is the company's marketing, promotion, after-sales, gifts, and customer service
work done (Customer relationship management)?

+ What is a customer portrait? How are they interested in a service or product?

+ How to interact online and the company's customer service activities are carried out.
(E-business).

Dich - Cham - Dung - Vién la bg bon yéu 6 cong viéc cu thé tao ra mét mé hinh kinh doanh ma VKN
diic két ra dwoc sau khi lam dy én Labafarm - 150 ha tai xd Ka Pon, huyén Pon Dirong, tinh Lam Pong tir
ndam 2018 dén nam 2020. Bé-tir ghi nhdn bon ndi dung quan trong ciia doanh nghiép ma khéach hang quan
1Gm khi quyét dinh mua sdn pham hay sir dung dich vu:

Dich vu hay san phdm ciia Céng ty la gi.

Céng tac duwa tin tire, khuyén mdi, hdu mdi, qua tdng, cham séc khdach hang ciia Cong ty dwoc thue
hién nhw thé nao.

Chan-dung-khéch-hang (customer portrait) dang heu tam dén dich vy hay san
phém ciia Céng ty la nhur thé nao.

Tuwong tac truc tuyén Vvé tdt cd cac hoat déng phuc vu khdch hang cua cong ty duoc thuc hién nhuw thé
nao. (E-business)
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The four quartets of Foundation - Funding - Human resources — Management (FFHM),
Balance sheet - Income Statement - Cash flow statement - Notes to the financial statements
(BICN), Operating profit - Financial health - Strategic leadership - Environmental effect (OFSE),
and Products and services - Care - Customer portrait - E-business (PCCE) (abbreviated as FFHM-
BICN-OFSE- PCCE) combine to form the most basic set of Principle-Digital of an innovation-
driven-enterprise (IDE) that LAA has summarized for agricultural entrepreneurs in the Central
Highlands to refer to.

Bén bé-tir Can - Tai - Nhdn - Qudn, Can - Két - Luru - Thuyét, Tai - Sirc - Tri - Téc, Dich - Chéim -
Dung - Vién (viét tit la FFHM-BICN-OFSE- PCCE) phéi hop véi nhau tao thanh bg Ly S6 can ban nhdt ciia
doanh nghiép phat trién theo dinh hudng déi méi sang tao (IDE) ma Ly-hoc Kién-Néng da diic két dé doanh-
nong Tay Nguyén tham khao.

Implementing Innovative Quartets in agriculture
Trién-khai cdc Bé-tiv Cich-tin trong néng-nghigp

The innovative quartets provide a framework for implementing modern agricultural
practices while preserving cultural integrity. Some specific applications in agriculture include:

Bo-tir Cach-tan cung-czfp mét khudn-khé dé thue-hién céc hoat-dong nong-nghiép hién-dai trong khi
van bdo-ton tinh todn-ven van-héa. Mgt s6 img-dung cu-thé trong nong-nghiép bao gom:

[1] Innovation Cycle (Research - Develop - Implement - Review)(Change method hexagram-£):
Encourages continuous improvement, with farmers testing and refining new techniques and
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technologies to increase efficiency and yield.

Chu trinh déi méi (Nghién cieu - Phat trién - Trién khai - Panh gid) (qué Cach - #): Khuyén-khich cdi-tién
lién tuc, v6i viéc néng dan thir-nghiém va tinh-chinh cdc kj-thudt va cong-nghé méi dé ting hiéu-qua va
ndng—sudt.

[2] Project Management (Plan - Collaborate - Execute - Optimize) (Practising hexagram-/&):
Offers a structured approach to managing agricultural projects, from crop planting to harvest,
helping farmers streamline operations and maximize productivity.

Qudn Iy dyr én (Ldp ké hoach - Hop tdc - Thuc hién - Toi wu hda) (qué Ly - Jf&): Cung-cap phicong-phdp tiép-
cdn ¢o cdu-triic dé quan-ly cdc di-én ndng-nghiép, tir trong-trot dén thu-hoach, givip néng dan hop Iy héa
hoat-dgng va t6i da héa ning-sudt.

[3] Environmental Stewardship (Sustain - Protect - Conserve - Restore) (Practising hexagram-/&):
Guides practices for soil health, water conservation, and biodiversity protection, ensuring that
agricultural activities are ecologically sustainable.

By implementing these innovative quartets, AECHs can modernize their practices while
adhering to ethical and sustainable principles. This approach positions them to meet both
domestic and international standards, enhancing Vietnam’s competitiveness in the global
agricultural market.

Quan Iy méi truong (Duy tri - Bdo vé - Bdo ton - Phuc hoi) (qué Ly - J&): Hudng déan cic hoat-dong thirc-
hanh vé sikc khde dat, bdo ton nuede va bao-vé da-dang sinh-hoc, dam-bao cdc hoat-dong nong-nghiép bén-
vitng vé mat sinh-thdi.

Bang cdch trlén khai Bo-tir Cach-tan nay, doanh-nong Tdy Nguyén co thé hién dai hoa hoat- d‘ong
ciia minh trong khi van tudn thii cdc nguyén tac dao-dirc va bén-viing. Céch tiép-cdn nay gitip ho dap-irng
cdc tiéu- chuan trong-nieGe va quic-té, nang-cao khd-ndng canh-tranh ciia Viét Nam trén thi-truong nong
san todn-cdu.

Summary of chapter 5
Tom-tit chwong 5

The 18 Innovative Quartets offer Vietnamese agriculture a pathway to integrate traditional
values with contemporary innovation. Each quartet provides a structured approach to modern
challenges, including technological advancement, environmental sustainability, and project
management.

By using these quartets, agricultural practitioners can navigate complex business and
environmental landscapes while preserving their cultural heritage. This combination of
innovation and tradition empowers Vietnamese agriculture to adapt and thrive, ensuring a
sustainable and competitive future for the industry.

18 Bé-tir Cach-tan cung cap cho nganh nong nghlep Viét Nam mét con dwo’ng aé két hop cdc gid tri
truyén-thong véi su dot méi hién-dai. Moi bé-tir cung- cdp mét cach tiép-cdn cé cdu-triic ddi voi cac thach-
thire hién-dai, bao gom tién-bo cong-nghé, tinh bén-viing ciia méi-truong va qudn 1y dw dn.

Bang cdch si-dung cdc bo-tir nay, nhitng nguoi hanh nghé néng-nghiép c6 thé diéu hwéng boi canh
kinh-doanh va mai-truong phirc-tap trong khi van bao-ton dwoc di-san van-hoa cua ho. Su két hop giita doi-
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mdi va truyén-théng ndy givp nong-nghiép Viét Nam thich-nghi va phat-trién, dam-bdo tiwong-lai bén-viing
va canh-tranh cho nganh.
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Chapter 6
Chuong 6

PRINCIPLE OF CHANGE IN ARCHITECTURE-AGRICULTURE
DICH-LY KIEN-NONG
BEZE)
6.1 An introduction to Principle of Change in Architecture-Agriculture
Gigi-thiéu vé Dich-1y Kién-Nong

I had read the I Ching twice before meeting Mr. Hong Trien Luu. The first time was in
my second year of college, when I was 20 years old. The second time was in 2012, when I was
30 years old. Both times I read the I Ching, I did not understand the principles of change. It was
only in 2015, when Mr. Hong Trien Luu gave me a brief lecture on the first day we met, that I
formed some concepts and thoughts about the I Ching more clearly. After that, I went to his house
and was taught six consecutive sessions, each session lasting eight hours, that I began to realize
many things about the I Ching.

Toi da dpq sa’c{'l Dich-hoc hai lan trudc khi du’.o’f gap thciy Luu I—{&ng Trién. Lan thir nhat la ‘ném hai
d,a{ hoc, lic 20 tudi. Lan thir hai la nam ZQI 2, lic 30 tuoi. Trong cd‘hai lan dgc sdch’D,ich—hoc, t6i déu khong
hiéu du"_UC nguyén-1ly cua Dich. Chi khi den pdm 2015, khi dwoc thz%y Luu Hong Trién giang cho mot it trong
hém dau gt,?p g0, t6i moi hinh thanh n},o't 50 khdi-niém va suy-tir vé Dich ro rdng hqn. Sau do, toi {ran/{ thii
dén nha thay va dwoc day cho sau budi lién tuc, moi budi tam tieng thi t6i moi bat dau nhdn ra nhiéu diéu vé
Dich-Iy.

During those forty-eight hours, Mr. Luu explained many things to me. I noted down some
of the main ideas:

Trong bon muwoi tém gic dy, thay Luu dd gidng gidi cho t6i rdt nhiéu diéu, téi ghi nhdn lai mét s y
chinh:

- Farming is a great and fundamental thing in the world.
(Nong zhé tianxia zhi da bén - BERX T 2 KRK)

Nong da thién ha chi dai ban.

- Structure and oganism. #&5i - BT
Céu-tritc va su van-hanh.

- Principle-operation-harmony. ¥ 5 B &
Ly-su vién-dung.

- Think-do-integration. Z11T& —

Tri-hanh hop-nhdt.
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- Ideology - community development - fellow men - realisation. tt - Efi - RN - K&
Ty - su - dong nhdn - dai hitu.

- Observe - space-time - erudite. Zi%2 - & - W&

Quan sat - vil tru - uyén bdc.

Three years earlier, in 2012, Mr. Van Hoan Nguyen taught me about the operation of the
Later Heaven Bagua. From then on, I have been thinking about agricultural development with
many concepts: green architecture, urban agriculture, green communication, green real estate,
etc. Thanks to the new insights from Mr. Hong Trien Luu, I have synthesized the Global Green
mind map from those scattered ideas.

Truée dé ba nam, nam 2012, thdy Nguyén Van Hoan da day t6i vé sw van hanh ciia Bat Qudi Hdu
Thién. Tir @6 tro di, t6i suy tie vé phat trién nong nghiép véi nhiéu khdi niém: kién triic xanh, néng nghiép dé
thi, truyén thong xanh, bat dong san xanh, ... Nho nhitng nhdn thirc maoi tie thay Luu Hong Trién, toi da tong

hop lai dwoe so do tw duy Xanh Toan Cau tir nhitng ¥ roi rac do.
ot |
&

nnnnn m

SODOTUDUY
NANH TOAN CAU

THED CACH NAY MINH MO HINH HOA VA GIAI THICH

KIEN NONG NANH TOAN CAU

Thinking about the quartet through “Ideology - community development - fellow men -
realisation” has helped me to organize my thoughts about agricultural development more
concisely. But that is only the first step in understanding the operation of the quartet.

Tur duy bg bon thong qua “Ty - su - dong nhdn - dai hitu” dé gitip 16i sdp xép lai nhitng y nghi vé

phat-trién néng-nghiép gon hon. Nhung dé ciing chi la nhitng bude dau ciia nhdn thire vé sy vdn hanh ciia
b6 bon.
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I was again introduced to Mr. Khac Kim Tran by my friends. He was a person who had
accumulated a lot of knowledge in many fields. With my background, he focused on teaching
me about literature, language and history. Mr. Tran opened up for me my first understanding of
hieroglyphics and harmonics through: “ri - market“ (B), “yué - moon” (8), “ming - bright” (B4
), “mén - door” (F9), “jian - leisure” (fA), “nao - bustling” (). He used two lines of poetry in
Nguyen Cong Tru's poem Word Jian () to teach me about how to form words from the
radicals in Viet Confucianism letters.

Téi lai dwoe ban bé gidi thiéu tiép cho thay Tran Khdc Kim. Thay la nguoi da tich-lity dirge nhiéu
tri-thirc da-nganh. Véi cin-co cia 6i, thiy tdp-trung giang cho 16i vé van-chirong, ngén-ngit va lich-sit.
Thay Tran khai mé lai cho t6i nhitng hiéu biét dau tién vé chit twong-hinh, hdi-thanh qua: chi Nhdt - mdt
troi (), chit Nguyét - mat trang (A), chiv Minh - sing (88), chit Mén - cita (F9, chit Nhan - ranh roi (),
chit Ndo - nhén nhip (/8. Thdy dimg hai cdu tho trong bai Chit Nhan ciia Nguyén Cong Trir dé day t6i vé
cach hinh thanh chit tir cdac b trong chir Nho.

T 7€ P9 A1 B The market in front of the door is bustling
Thi tai mén tién ndo

A 7k P T @ The moon shining under the door is leisurely
Nguyét lai mén ha nhan

The market (1) in front of the door (F) is bustling () ; the moon (B ) shining under
the door (F9) is leisurely ([A) . In this sentence, Cong Tru Nguyen intended to play with words:
The word "market - 1" is in the word "door - F§" to become the word " bustling - Ff"; while the
word "moon - B" is in the word "door - F§" to become the word "leisure - [A]".

Cho ndm truGe cira thi huyén néo; trang soi dwdi cira thi thanh nhan. Cdu nay Nguyén Céng Trir co
¥ choi chit: Chit "thi - F" ndm trong chit "mén - F9" thanh chit "ndo - [8"; trong khi chit "nguyét - 5"
ndm trong chit "mén - P9 thi thanh chiv "nhan - &7

Since then, I learned many Viet Confucianism words from Mr. Khac Kim Tran. Later,
some of Mr. Hong Trien Luu's students often ridiculed me for being able to write so much about
Viet Confucianism words and the I Ching on Facebook after studying with Mr. Hong Trien Luu
in such a short time. That was because I had time to learn Viet Confucianism letters using a
multilingual method that they could not understand. Meanwhile, I could not meet each person to
explain. So, about the meaning of Viet Confucianism letters, I learned from my foster father Mr.
Van Loi Bui, Tang poetry and Mr. Van Hoan Nguyen in the Vietnamese alphabet. After that, I
learned the I Ching through Viet Confucianism letters from Mr. Hong Trien Luu. Later, I learned
Viet Confucianism letters using a multilingual method of Vietnamese/English/Viet
Confucianism/French in the same lesson from Mr. Khac Kim Tran. Through Mr. Tran's lectures,
I thoroughly understood the poems "Ke si - The scholar" and "Han Nho phong vi phu - Poem on
the Confucian scholar's joyful inspiration in poverty" by Cong Tru Nguyen. If before, I learned
about Cong Tru Nguyen's poetry and literature from Mr. Van Truong Nguyen in the eighth grade
with the poem "Chi lam trai - Aspirations to be a man" and his “ngong - arrogance”, then in 2015,
Mr. Khac Kim Tran taught me a more multi-dimensional and complete Cong Tru Nguyen.
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Through Cong Tru Nguyen, Mr. Khac Kim Tran saw that I could feel literature, so he took
advantage of his free time at the mechanical workshop to continue teaching me about the poetry
and literature of Khuyen Nguyen, Quy Don Le, and Binh Khiem Nguyen. In addition, he also
told a very interesting "alternative version" of The Heaven Sword and Dragon Saber, with a lot
of historical data. Mr. Khac Kim Tran also taught me about The Vinh Luong and the story of
integral and differential calculus: weighing a big elephant, measuring a small piece of paper. He
summarized the principles learned from those predecessors into the concept of Vietnamese
Cybernetics. Mr. Khac Kim Tran did not like to talk about the I Ching. He advocated empirical
evidence and rejected prediction. So I had a fair amount of knowledge of Viet Confucianism and
I Ching to start my career in the Central Highlands on my 36th birthday, March 31, 2017.

Ké tir @6, t6i hoc duoc nhiéu chit Nho tir thcfy Tran Khdic Kim. Sau nay, co mot $6 hoc tro ciia thdy
Luu Hong Trién hay dé biu t6i la sao hoc thay Luu Hong Trién trong mét thoi gian ngdn ma sao cé thé viét
vé Nho va Dich tren facebook nhiéu nhuw vdy. P la do t6i ¢6 thoi gian hoc chit Nho theo phwong phap da
ngir ma cac ban ay khéng thé hiéu dwoc. Trong khi do, t6i ciing khong cé thé gap mdt tu'ng nguwoi dé gidi
thich. Nhir vdy, vé y nghia ciia chit Nho, t6i hoc dwoe tir bé Buii Vin Loi, tho Puong va thdy Hodn trong mdt
chit Quée ngit ABC. Sau dé, t6i hoc dich-1y théng qua chit Nho tir thay Luu Hong Trién. Sau nita, 16i lai dugc
hoc chit Nho bing phuong phdp da ngit Viét/Anh/Nho/Phdp trong cing mét bai hoc tir thdy Tran Khdic Kim.
Qua bai gidng ciia thay Tran, (6i thau ddo duge bai tho “Ké si” va “Han Nho phong vi phii” cia Nguyén
Céng Trik. Néu nhu trieée ddy, t6i hoc vé tho van Nguyén Cong Trix tir thdy Nguyén Van Trwong vio ndm 16p
tém v6i bai tho “Chi lam trai” va tinh “ngdng” ctia 6ng, thi dén nam 2015, t6i dwoc thdy Tran Khdc Kim
day cho mét con nguci Nguyén Cong Trir da chiéu hon, tron ven hon. Qua Nguyén Cong Trir, thiy Tran thay
16i ¢6 thé cam dirge van-chwong nén thdy tranh thi gio ranh tai xudng co-khi, day tiép cho 16i vé tho van
Nguyen Khuyen Lé Quy Pén, Nguyén Binh Khiém. Ngodi ra thay con ké mét “dj ban” vé Y Thién D6 Long
Ky rdt hap dan va nhleu cir-liéu lich-sir. Thay Trdn con day t6i vé Lirong Thé Vinh va chuyen tich-phdn, vi-
phan: cdn voi to, do gidy nhé. Thdy rit gon nhitng nguyén-1Iy hoc duwgc tir nhiing tién nhéan dy vao khdi-niém
Vin Trit Hoc Viét Nam, tiéng Anh 1d Vietnamese Cybernetics. Thay Trdn Khdc Kim khéng thich néi vé Dich-
hoc. Tl hciy dé xwong thuc-chung, bac-bo chuyén dw-doan. Vay la téi da co mot hanh-trang Viét Nho va Dich
kha khd d@é bdt dau lén Tay Nguyén ldp-nghiép vdo diing sinh nhdt 36 tudi, ngay 31/3/2017.

Principle of Change in Architecture-Agriculture (PCAA) is a set of explanations of 78
phenomenon that I have been able to contemplate since I started working in Pleiku in 2017 until
2024. Facing the history of the development of the I Ching in the region including Vietnam and
East Asian, specifically the four countries of China - Vietnam - Korea - Japan, I am too small. To
write a sentence or a paragraph in the I Ching that today's readers can read and find valuable is
a whole problem. However, I have escaped that burden in my "Jian Néng - 35 - agricultural
development" niche. In the horizon of PCAA, where I have spent a lot of time, effort and
sacrifice, | have a unique freedom. In that area, I faced my predecessors without feeling ashamed.

Dich-1y Kién-Néng la mét b giang gidi 78 dich-tiwong ma t6i 6 thé chiém-nghiém dwoc tir khi bt
ddu lam viéc tai Pleiku nam 2017 cho dén nam 2024. Pimg trude lich sir phdt trién ciia Dich-hoc tai khu vue
g5m Viét Nam va Dong A, cu thé 1a khéi bén nuée Trung Quéc - Viét Nam - Triéu Tién - Nhdt ban, t6i thdt la
bé nho. Dé viét mét cau, mét doan van vao Dich-hoc ma doc-gia hém nay doc va thdy co gia tri la ca mot
vin dé. Song, téi da thodt khéi ganh ndng d6 trong cdi ngach “kién-néng” ciia minh. Trong chan tréi ciia
Dich-ly Kién—Néng, noi téi da danh nhiéu thoi gian, tam sirc va danh déi ¢ as, t6i cé dwoc mét sy tw do riéng.
O mién dy, t6i doi dién voi nhitng nguoi di truée ma khéng thay hé then.

In the poem “The Scholar”, Cong Tru Nguyen wrote:
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Trong bai tho “Ké Si”, Nguyén Céng Trir viét:

“When I was not enlightened, I hid in the wilderness,

“Liic vi ngé, héi tang noi bong tat,

I naturally fish as “Vi” [a] and practice farming as “San” [b].
Hiéu hiéu nhién diéu Vi [a], canh Sin [b].

Although I had not yet met Thang [¢] and Van [d],

Xe b6 ludn dir chira gap Thang [c], Van [d],
I have a few words of advice from the teachings of the place.”

Phil thé gido mét vdi cu thanh nghi”

Legend:

Chui thich

[a] The story of Lu Wang (Jiang Ziya - Z=F 5F) fishing on the banks of the Wei River.
Dién tich La Vong (Khiong Tir Nha) xwa ngoi cdu cd bén bo séng Vi.

[b] The story of Yi Yin (f#3¥) farming in the land of San.

Pién tich Y Dodn xwa lam rugng & ddt San.

[c] King Tang (f%:%), who welcomed Yi Yin to assist him and established the Shang
Dynasty.

Tirc vua Thang, ngudi di dén Y Dodn vé pho td va ldp ra nha Thirong.

[d] King Wen (XX E), who welcomed Lu Wang to assist him and established the Zhou
Dynasty.

Tire vua Van Viong, nguoi da don Li Vong vé pho td va Idp ra nha Chu.

The literal translation of this poem is:

Dich xudi y tho nay la:

When I have not met the person who will help me succeed, I hide in the wilderness
(hexagram Dun - i - Retreat)

Khi t6i chuwa gdp dirgc nguoi sé gitip i thanh cong, t6i an niip trong noi hoang da (qué Don)

I am at ease fishing like Jiang Ziya in the past fishing on the banks of the Wei River,
farming like Yi Yin in the past farming in the land of San.

(Hexagram Wu Wang - #&% - Naturally)
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T6i an nhién cau ca nhu Khwong Tir Nha ngay xua cdu ca bén bo soéng Vi, lam ruéng nhu Y Dodn
ngay xuwa lam rudng tai dat San.

(qué Vo6 Vong)
Although I have not been welcomed by my great master (who helped me succeed) as

King Tang of the Shang Dynasty welcomed Yi Yin, as King Wen of the Zhou Dynasty
welcomed Jiang Ziya,

(Line 1 - Hexagram #¥Z qian - Hidden dragon objects - JZ&EZJFH - The dragon lies hidden
in the deep; it is not the time for active doing)

Mdc dir t6i chia dirge dai nhan cia t6i (16 nguedi givp 16i thanh cong) dén dén nhw vua Thang nhd
Thuong da don Y Dodan, nhu vua Van Vuong nha Chu da don Khuwong Tuw Nha,

(hao I - qué Thudn Can - tiém long vit dung - Con rong dn niip trong viee sdu; ddy khong phai la
lic dé hanh dong tich cuc)

Occasionally I also contribute a few sincere words to develop local education

(Hexagram Guan - #1 - Viewing - The former kings took charge of the local government,

the people set up education - £ E LIE A, BREZ)

Thinh thodng t6i ciing gép vai 10i chan thanh dé phat trién gido duc tai dia phiong

(qué Quan - Viewing - Tién vicong df tinh phwong, quan dan thiét gido)

I wrote PCAA with the spirit of “a few words of advice to help the world”! PCAA will be
compiled in a separate book. Within the scope of one chapter in this book, I will first write down
some binary opposite principles and some specific principles of operation. Through that, readers
can have a better grasp of the PCAA that [ want to lay the foundation for in the Central Highlands
today. From there, I will have a basis for interacting with friends, colleagues, customers, readers
and collecting information for further research.

T6i viét Dich-ly Kién-Nélzg V6i tinh than “phu thé giao mot vai cdu thanh nghi” dy! Dich-1Iy Kién -
Néng sé dugc bién-soan trong mot cuén sach riéng. Trong pham vi mt chwong trong sdch nay, 16i viét ra
trueoc mot 5o ly doi-dai, mot so Iy van-hanh dac trung. Qua do, déc-gia co thé nam chac hon vé Ly-hoc Kién-
Néng ma téi mudn dat tién dé tai Tay Neuyén hién nay. Pé tir do, t6i cé co-sé twong-tac véi ban bé, dong-
nghiép, khéch-hang, ddc-gid va thu-thdp théng-tin cho viéc nghién-civu tiép theo.

About the “Ideology - community development - Fellow men - Realisation - E-Efi-
B A-XfE” quartet
Vé bj tir “1y - su - dong nhan - dai hitu”

I am an architect. I can quickly feel the “Effi - shi - community development” in this quartet
first. Before Master Hong Trien Luu taught me about the “Bffi - shi” hexagram, I understood that
a “Bifi - shi” is someone who is good at a certain profession, such as: architect, engineer, martial
artist, etc. After Master Hong Trien Luu taught me, the word “Effi - shi” in the “Bffi - shi” hexagram
also means “division” (in the army) - a large group of people gathered together. The “Bffi - shi”
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hexagram generally means a large gatherlng of people. The great image of the “Bfi - shi”
hexagram is “dung dan suc chung - & B F MR which means having to nurture many groups
of people when they gather together.

But why is there a gathering into groups, into communities? It is because those individuals
share a common ideology that guides their actions: this is the category of the hexagram bi - Et.
The word bi - L& has the image of two spoons neatly arranged next to each other. In folklore,
there is a similar meaning about a way of sleeping together between a husband and wife, which
is the "spooning" style. Why can those two spoons, those two people, be in harmony, arranged
closely together: this is the category of the hexagram bi - Ltb, the hexagram bi - kb shows the
principle by which those things can be in harmony and rearranged into such a highly unified
entity.

So who are the people who follow the principle of the bi - k& hexagram and gather into
groups according to the principle of the bi - Lt hexagram? They are the “fellow men”. The general
symbol of the tong ren - RIA hexagram is “classifying objects, arranging them in layers, and
organizing them systematically. The leader, the gentleman, is in the center. Which group belongs
to the “close” relationship group? Which group belongs to the “initial” relationship group? The
“close” circle is close to the leader. The “initial” circle is outside the “close” circle. So everyone
is placed in their right place to participate in the community and work in harmony. This
arrangement of personnel in layers belongs to the category of the tong ren - RIA hexagram.

And so, this community can realize the main contents that the leader has outlined, the
guide, the implementer just act accordingly. That is the principle of the “Da You - K&~
hexagram. The combination “Ideology - Community development - Fellow men - Realisation -
t-Bm-R A-K%E” indicates the structure of a system and its organism.

“Each structure is binary in opposition to its organism.”

That is a very profound saying, imbued with the principles of I Ching that Master Hong
Trien Luu taught, which took Viet Kien Nong nine years to understand and translate into English.

T6i la mét kién triic su. T6i c6 thé cam nhdn nhanh dwoc “qué su” trong bo-tir nay trudc tién. Trudc
khi dwoc thay Luu Hong Trién gidng vé qué Su, t6i hiéu s la nguoi giéi mot chuyén mén ndo do, ching han
nhue: kién triic sw, ky suw, v su, ... Sau khi dwoe thdy Lwu Hong Trién gidng, chit Sw trong qué Sw con ¢é nghia
la “sw doan” - nhom dong nguoi quy tu lai. Qué Sw c6 nghia chung la sy tdp hop dong nguoi. Dai twong
truyén ciia qué Sw la “dung ddn sic ching” nghia la phdi nuéi dudng dwoc nhiéu nhém nguoi khi cing tu
tap lai.

Nhung tai sao c¢é si tu tdp thanh nhém, thanh céng dong? la béi vi nhitng cd nhdn d6 c6 cung chung
mot y thuc hé dan ddt hanh déng: la pham-trii ciia qué Ty Chir Ty (fb) 6 hinh twong la hai cdi mubng xép
ngay ngdin canh nhau. Trong dan gian co y twong tw noz vé mét kiéu nam ngu chung cua hai vo chong la kiéu

“Up thia”. Tai sao hai cdi mudng dy, hai con nguot ay c6 the hoa hop, xép khit vao nhau diéu nay thugc
pham trix cia qué Ty, qué Ty chi ra nguyén-Iy dé cic thir dy ¢6 thé hoa-hop va sdp-xép lai thanh mét thé
théng-nhdt cao nhir vay.
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Vay ai la nguoi theo nguyén-ly cua qué Ty ma tu hop thanh nhom theo nguyén-ly cua qué Su? Ho la
nhitng “dong nhdn”. Qué dong-nhdn cé dai twong truyén la “logi téc bién vit”: phan-loai déi-tiwong, sdp-
xép 16p lang, bdi ban. Nguoi chii sw, nguedi qudn tir, nam & trung tam. Nhom ndo thuée nhom quan hé “than”.
Nhém ndo thude nhém quan hé “so”. Vong thin nam sdt chii si. Vong so ndm ngodi vong than. Viy la moi
nguoi dige xép diing ché ciia minh dé tham gia vio cong-dong va hoat-dong nhip-nhang. Viéc sdp-xép nhan-
sw l6p lang dy thugc pham-trit ciia qué Dong Nhan.

Va nhw vdy, cong-dong nay cé thé hién thuc héa nhitng ngi-dung chinh ma nguoi dirng dau da vach
ra, nguoi hiéng dan, nguoi thie hién civ thé ma ram rdp hanh déng. P6 la nguyén Iy ciia qué Pai Hitu. Bé
“ty - sw - dong nhdn - dai hitu” chi ra cdu tric (structure) ciia mgt hé thong (system) vd su van hanh
(organism) cua no.

“Moi cau-tric déu doi dai voi sw van-hanh cia no.”

D6 ld cdu ndi rat sdu sdc, tham dam dich-1y ma thay Luu Hong Trién da giang ma Viét Kién Nong
can dii chin ndam dé cé thé hiéu va dich ra Anh ngit nhu vdy.

About the “Difficulty at the beginning - Immaturity - Trainning - Change method
-Z-H-¥” quartet

Vé bj tir “méng - trudn - dinh - cich”

The first days when I went to Pleiku, I was completely bewildered. That is the category
of the “shan shui meéng - LUKE” hexagram. I looked at this, looked at that of nature, Pleiku
society and each person in the project. Thanks to Mr. Hong Trien Luu's teaching of "observe -
space-time - erudite", I looked at and felt many things. Among them, looking at the clouds in
Pleiku with the color change from pure white to dark gray with rich changing tones is the thing
I do most in Pleiku. Pleiku's weather changes four seasons in the same day. Spring mornings are
cool, summer noons are hot, mid-afternoon turns to autumn and cool in the afternoon and late
evening is as cold as winter. Pleiku city has a name: Mountain Town. Poet Huu Dinh Vu and
musician Duy Pham collaborated to leave Pleiku an immortal composition:

Nhitng ngdy dau, t6i lén Pleiku thi mét troi bo ngo. Do la pham tru cua qué Son Thiy Mfing dcfy ?"61'
nhil? cdi nay, ngam cdi kia cua thién nhién, xa hoi Pl,eiku va tung con nguoi trong d@r,a'n. Nho thay me Hong
Trién day “quan sat - vil tru - uyén b,a'c ” nén téi ngam nghia, cam nhdn nhiéu thir ldfn. Ijrong do, ngam mady
tra‘z: Pleiku voi sw chuyén] mau tir trang tinh q‘én xam dam vq’i n{u?ng giai sac chuyén doi phong phu la viéc
ngam ma toi hay lam nhat tai Pleiku. Thoi tiét Pleiku thay doi bon miia trong cung mgt ngdy. Sang mita xudn
mat me, trua mL‘tq ha nong burc, giita chiéu chqyén sang thu mat mé va chiéu dén sdp toi thi lanh léo nhtf mua
dong. Thanh 7ph(3 Pleiku c6 mot cdi tén l,d Pho Nui. Nha tho Vii Hitu Dinh va nhac si Pham Duy da phoi hop
cung nhau de lai Pleiku mot sang tac bat hu:

There's a little more to remember
Con chiit gi dé nhé
(poem: Huu Dinh Vu, music: Duy Pham)

(tho: Vii Hitu Pinh, phé nhac: Pham Duy)

High mountain town, foggy mountain town
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Mountain town with green trees and low sky so sad
Astrangers walking up and down

If I had you, life would still be cute

You Pleiku, red cheeks and pink lips
in This is winter afternoon all year round
So your hair is wet and your eyes are wet

Your skin is as soft as a clear afternoon cloud

High mountain town, near sky mountain town
The streets are not far, so town are friendly
After a few minutes, you're back to the old place

A heartbreaking afternoon suddenly feeling nostalgic

Thank you to the city where you are
Thank you to a soft hair
Far away on the border post

There's a little more to remember and forget

High mountain town, foggy mountain town
Mountain town with green trees and low sky so sad
Astrangers walking up and down

If I had you, life would still be cute

You Pleiku, red cheeks and pink lips
in This is winter afternoon all year round
So your hair is wet and your eyes are wet

Your skin is as soft as a clear afternoon cloud
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High mountain town, near sky mountain town
The streets are not far, so town are friendly
After a few minutes, you're back to the old place

A heartbreaking afternoon suddenly makes me feel nostalgic

Thank you to the city where you are
Thank you to a soft hair
Tomorrow far away on the border post

There's a little more to remember and forget

Thank you to the city where you are
Thank you to a soft hair
Tomorrow far away on the border post

There's a little more to remember and forget

Phé niki cao phé niii day swong

Phé niii cdy xanh troi thap thit buon
Anh khéch la di 1én di xudng

May ma c6 em doi con dé thirong

Em Pleiku md dé méi hong

O ddy buéi chiéu quanh nam mia déng
Nén téc em wot va mdt em wot

Nén em mém nhw mdy chiéu trong

Phé niii cao phé nii troi gan

Phé xd khéong xa nén phé tinh than

Bi diam phiit di vé chon cii

MGt buéi chiéu nao long bong bing khudng

Xin cam on thanh phé cé em

Xin cam on mot mdi téc mém

Mai xa ldc trén dén bién giéi

Con mét chiit gi dé nhé dé quén

Phé nili cao phd niii ddy swong

Phé nili cdy xanh troi thp that buon
Anh khach la di én di xuong

May ma 6 em doi con dé thiong
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Em Pleiku md do moi héng

O day buéi chiéu quanh nam mia déng
Nén téc em 16t va mat em wét

Nén em mém nhir mdy chiéu trong

Phé niti cao phé nili troi gan

Pho xa khong xa nén pho tinh than

i dam phiit di vé chén cii

M6t budi chiéu nao long bong bang khudng
Xin cam on thanh phé cé em

Xin cdm on mét mdi téc mém

Mai xa ldc trén dén bién giéi

Con mét chut gi dé nho dé quén

Xin cam on thanh phé cé em

Xin cdm on mét mdi téc mém

Mai xa ldc trén don bién gidi

Con mét chit gi dé nhé dé quén

Con mét chit gi dé nhé dé quén!

Until you have been to Pleiku, it is difficult to understand clearly “in This is winter
afternoon all year round”. That means you will not have “helped to understand your

Immaturity - Z” yet, and will not have overcome the naivety, bewilderment, and strangeness.

Why are the afternoons in Pleiku all year round like winter weather?

You have to live in Pleiku for a while, to fully feel the nature and people here, then you
will fully understand the meaning of the lyrics “There's a little more to remember”. At that time,
we have been given the poem by Huu Dinh Vu and the melody by Duy Pham “help to
understand” a lot about the mountainous town of Pleiku in the Northern Central Highlands region
with its very unique indigenous culture.

In Pleiku, I could only choose to eat Bun Bo Hue to feel full for the whole meal.
Otherwise, if I ate other dishes such as Gia Lai Dry Pho, rice rolls, grilled spring rolls, I would
still feel a little hungry at the end of each meal. My first days of developing agriculture in the
Central Highlands were full of memories.

After the “méng - 38 - Immaturity” hexagram is the “chiin - 1" hexagram, meaning the
difficulties of the first days of the journey. In Pleiku, I had difficulty in communication, difficulty
in finding a place to print drawings, difficulty in eating and sleeping. I had to overcome those
difficulties, adjust my habits and find a way to fit in with Pleiku life, as well as work on the
Iabang farm - Dak Doa district.

My seven-year journey in the Central Highlands to develop agriculture was a journey of
training: the category of the “ding - '@ - trainning” hexagram.

And when I achieved initial success in supporting a start-up agricultural entrepreneur to
become a farmer scientist, a national excellent farmer, and a farmer innovation award, then I
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could sit still to write the book LAA. That is the hexagram “ge - Z - change method”. LAA
shows how a farmer trains to become a agricultural entrepreneur and go beyond to become a
successful agricultural entrepreneur.

Pondering the quartet of "chiin - méng - ding - ge #i-38-1@-Z" helps me review the past
seven years of my journey, applying PCAA to solve upcoming problems.

So PCAA is the result of my journey of understanding the I Ching after nine years since
the first day I was taught the I Ching by Mr. Hong Trien Luu. From trying to understand, I have
applied it to practical work and used these principles to plan, forecast, and predict the future. In
the entire compilation of this innovative meaning, the images to explain the 78 phenomenon of
change come from nature, society and close-up are each person in the Central Highlands. In
which, the main subject, the most important link to develop agriculture is the Central Highlands'
agricultural entrepreneur, the gentlemen - &, the people who always have to have the mindset
of "self-control and unstoppable - BIEA A" to survive and develop in the current difficult
economy.

PCAA equips agricultural entrepreneur in the central Highlands with a method to analyze
the changing trends and the changing processes of things and objects in the agricultural
production and food processing industry. For example, with the cultivation of cabbage and the
production of Kim Chi for export to Korea, there are two binary opposite principles: cabbage /
Kim Chi; growing area / factory. These two principle of binary opposition interact with each
other, then there is a principle of operations with four states of operation:

- What happens when there is a good cabbage raw material growing area and a factory
with a good Kim Chi production process?

- What happens when there is a good cabbage raw material growing area but the Kim Chi
production factory is not good?

- What happens when there is no good cabbage raw material growing area but the factory
has a good Kim Chi production technology line?

- Can the project develop when there is no good cabbage raw material area and the factory
does not have a good Kim Chi production line?

Thinking about how to solve these 4 cases helps us to predict and forecast situations that
may occur in the project. From there, we will be able to make a good project development plan.

The deeper we understand about PCAA, the more clearly we can identify its application
in agricultural development in the Central Highlands.

Khi chiea 6 Pleiku, khé cé thé hiéu “¢ ddy budi chiéu quanh ndam mia déng” mot cach ré rang drgc.
Nghia la sé chua dwoc “phdat Mong - 557, chira hét sie ngo- nghét, bé ngd, la lam.

Tai sao budi chiéu & Pleiku quanh nim déu giong troi mia déng?

Phdi séng ¢ Pleiku mét khodng thoi gian, dé cho cam nhén thién nhién, con nguoi ¢ ddy du day, thi
méi hiéu hét Y nghia ciia loi bai hdt “con chut gi dé nhé”. Lic d6, ta di dwgc 10i tho Vii Hitu Dinh va giai
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diéu ciia Pham Duy “phdt Mong” dwoc rat nhiéu vé phé niii Pleiku thuge ving Bdc Tdy Nguyén rdt ddc sdc
van héa ban dia nay.

O Pleiku, t6i chi c6 thé chon dn mén Bin Bo Hué thi méi lhéy no tron buéi. Con lai, néu t6i én cdc
mon khac nhu: Pho Khé Gia Lai, banh cuon, nem nuwong thi van luén con thay hoi doi cuoi moi bira. Nhitng
ngdy dau kién néng Tay Nguyén ciia téi ddy ddy nhig ky niém.

Sau qué Méng la qué Trudn, y nghia la khé khan cia nhing ngay dau hanh trinh. Tai Pleiku, t6i gap
kho khdn vé giao tiép, khé khan trong chuyén tim ché in ban vé, khé khan ca trong ché dn, ché ngii. Téi phdi
khdc phuc nhitng khé khan d6, diéu chinh théi quen va tim cach hoa nhip véi doi song Pleiku, ciing nhur viée
lam trong trang trai labang - huyén Pik Poa.

Hanh trinh bay nam ¢ Tay Nguyén dé lam phdt trién néng nghiép cua toi viea qua la mot hanh trinh
ren luyén: pham tru ciia qué Dinh.

Va khi dat nhitng thanh cong buée dau la hé tro cho mot néng-gia thanh nha khoa-hoc ciia nhd néng,
néng ddn sdn xudt gioi todn quoc, dat gidi thiéng sdng tao nha néng thi t6i moi cé thé ngoi yén lai dé viét
ra bé Ly-hoc Kién-Néng. D6 chinh la qué Cach. Ly-hoc Kién-Néng chi ra cach ma mét ndng dan rén luyén
dé thanh doanh-nong va vuot lén nita la mot doanh-nong thanh dat.

Nghién ngam bé tir “méng - trudn - dinh - cach” giip t6i ra sodt lai hanh trinh bdy ndam qua, ing
dung Dich-1y Kién-Néng dé gidi quyét cho nhitng vin dé sdp t6i.

Vay Dich-ly Kién-Nong la két qud cuia mot hanh trinh nhdn thu'*c vé Dich-hoc ciia téi sau chin ndm
ké tir ngdy dau dwoc thay Luu Hong Trién day cho Dich-hoc. Tir c6 ging dé hiéu, t6i da dp dung vao thuc
tién cong viéc va diing nhitng nguyén-Iy nay dé lap ké-hoach, dy-bdo, du-dodn tiong-lai. Trong toan bg viéc
bién-soan y-nghia cach-tdn nay, hinh-anh dé giai thich 78 dich-tuong dén tir thién-nhién, xa-hoi va can canh
la tirng con nguoi Tay Nguyén. Trong d6, doi twong chinh, mdc xich quan trong nhdt dé phat trién nong
nghiép la doanh-néng Tay Nguyén, la nguoi qudn tir, nguoi luén phdi cé tw duy “tw cwong bdt tirc” dé ton-
tai va phdt-trién trong nén kinh-té kho-khén hién nay.

Dich-ly Klen-Nong trang bi cho doanh-nong Tdy Nguyen mot phuong-phap phan tich khuynh huong
bién-déi, qud- trmh bién-déi ciia sw va vt trong nganh sdn-xudt nong- nghzep vd ché-bién thie-pham. Chdng
han véi viéc rong cdi thao va san-xudt ra kim chi xudt-khau qua Han Quéc, ¢é hai Iy doi da la: cii cdi / kim
chi; viing trong / nha may. Hai Iy doi ddi ndy twong téc thi ¢é Iy van hanh gom bon truong hop vin hanh:

Khi ¢6 viing nguyén-liéu cii cdi tot va nha-mdy c6 quy-trinh san-xudt kim chi tot thi diéu gi sé xdy ra?

Khi ¢6 vimg nguyén-liéu tét ma nha-mdy san-xudt kim chi khéong tt thi diéu gi sé xdy ra?

Khi chira c6 ving trong nguyén-liéu cdi thdo t6t ma nhd-mdy cé day-chuyén cong-nghé san-xudt kim

chi tot thi diéu gi sé xdy ra?

Khi chua ¢6 viing trong nguyen -lidu cdi thao 16t va nha-mdy ciing chira c6 day-chuyén san-xudt kim

chi tot thi dy-dn c6 phdt-trién dwoc khéng?

Suy-nght cdch gidi quyét 4 truong hop nhuw vy gitip ching ta ¢6 thé du-dodn, du-bdo dirge cdc tinh-
hudng co thé xdy ra trong dir dn. Tir @6, ching ta sé lgp dwoc ké-hoach phdt-trién dw-dn tot.

Cang hiéu sdu vao Dich-ly Kién-Néng, chimg ta cang nhan dién ré img-dung ciia né trong viéc phat-
trién néng-nghiép tai Tdy Nguyén ré nét.

6.2  The development journey of AECH following PCAA

Hanh trinh phdt trién ciia doanh-néng Ty Nguyén trong Dich-1y Kién-Nong
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Principle of Change in Architecture-Agriculture applies pure Qian hexagram to build the
development journey from primitive to prosperous agricultural entrepreneur in the Central
Highlands. The closest measure of the success of the agricultural entrepreneur is infrastructure.

Dich-1y Kién-Néng dp dung qué thudn can dé xay-dung hanh-trinh phdt-trién tir so-khai dén phon -
thinh cua mot doanh-néng Tdy Nguyén. Thucc do gan giii nhat cho sw thanh-cong cua doanh-néng Tdy
Nguyén la ha-tang.

1/ The dragon lies hidden in the deep; it is not the time for active doing;
(BREZR)

Tiém long vit dung

Con rong dn niip trong viee sdu; ddy khéong phai la ic dé hanh ddng tich cuc;

2/ The dragon appears in the field; the diffusion of virtuous influence has been wide. The
leaders take good advantage of summoning the talented dragons.

(REEAEH. FIRKXAN)
Hién long tai dién. Loi kién dai nhén
Con réng xudt hién trén cénh dong; s lan téa ciia anh hiréng tot lanh di lan réng.

3/ Active and vigilant all day; this refers to the treading of the proper path over and over
again.

(B F®R B YEEBEL

Qudan tir chung nhat kién kién. Tich dich nhuoc 16 vé citu

Lam quén qudt sudt ngdy ma dém vé van con trin tre.

4/ He seems to be leaping up, but is still in the deep; if he advances, there will be no error.
(BT B%)

Hodc duoc tai uyén vo ciru

Anh ta c6 vé nhir dang nhdy 1én, nhieng vén con & dui sau; néu anh ta tién Ién, sé khéng c6 sai sot.
5/ The dragon is on the wing in the sky; the great man rouses himself to work.
(REEER . FIRKA)

Phi long tqi thién, ly (1p7) kién dai nhdn

Con réng dang bay trén bau troi; nguoi vi dai tw danh thirc minh ddy dé lam viéc.

6/ The dragon exceeds the proper limits; there will be the occasion for repentance; a nature
of fullness, that should not be indulged in long.

(FLEERE)

Khdng long hitu hoi
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Con rong virgt qud gidi han thich hop; sé cé lic phai dn nén,; ban chdt vién man, khéng nén ddam
chim trong do qua lau.

Sharing space of Mr. Hong Trien Luu

Khéng-gian chia-sé ciia thay Luu Hong Trién

From the pure Qian hexagram, the editorial team constructs the training process in
Principle of Change in Architecture-Agriculture:

Tir qué thudn can, nhém bién tdp xdy ding tién trinh rén luyén trong Dich-1y Kién-Nong:
1/ Four-Word Thinking of Field

Tie-Ty Tri Dién

2/ Tourism - Training - Library - Exhibition

Du - Pao - Vién - Lam

3/ Strength - Technique - Mastery - Tao

Luc - Thudt - Cong - Dao

4/ Fundamentals - Fundamental Fire - Fundamental Air - Tathata
Dién - Hoa - Khi - Nhu

5/ Idealogy - Community development - Fellow men - Realisation
Ty - Su - Pong nhan - Pai hitu

6/ Four Generations Under One Roof

Tir dai dong dwong
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This training process has been applied in many projects in agricultural development in the
Central Highlands and Southwest by Viet Kien Nong, creating a fundamental set of awareness
and a standard training map for personnel at all levels involved.

Tién-trinh rén- luyen nay da dp-dung trong mot sé du-dn phdt-trién néng-nghiép tai Tay Nguyén va
Tay Nam B¢ béi Viét Kién Néng, tao ra bo nhdn thirc can ban va ¢6 1¢-trinh rén-luyén chudn cho nhan-su
cdc cdp tham gia.

CHUONG TRINH DAO TAO KY NANG - QUAN LY - QUAN TRI
NHAN SU NGANH CHUOI THEO QUAN TRI SNCT TAI KHU 06 HA

| HIEU VIEC ” QUAN LY | | LANH DAO

1 2 3 4 5 6

= A =
T | LAM | PAO 4 CONG. NHU' | DAI HOU TO

Ty \ v REN LUYEN

Ty | DU | CONG 3 oo Yok kg 1 AN KHI | TY DAl

g DONG | HUAN\ | THAM PHAT TRIEN
TRl | PAO | THUAT 2 VIEN | LuvEn\ A DOINGU HOA| su DONG

) oACH | T GIAM\| BIEu \ LAM
PIEN | VIEN| LUC 4/ oI | cHoc | sAT } KHIEN \XONGVIEGEN| HANG NHAN [DUONG
N

NHAN VIEN QUAN LY LO R' TRAI TRUONG ONG CHO\

BUGC QUY / CHUONG TRINH /

THIET LAP /

HOACH TONG DAO TAO CAN
MAT BANG DA XAY DUNG
THUC HIEN

The training process in Principle of Change in Architecture-Agriculture is the result of a
thinking-transmitted process that started with the interpretation of the Later Heaven Bagua by
Architect Van Hoan Nguyen in 2012 to the application of that lesson to the green architecture
ecosystem - green agriculture ecosystem of Viet Kien Nong in 2016:

i Tién-trinh rén-luyén theo Dich-ly Kié'n,-Néng la két-qua ciia mét qua-trinh truyé‘,n tai tw-duy ma khoi
dau lfi dien-dich Bat Quai Héu Thién cua Kien tric sw Nguyen Van qun nam 2012 dén viéc ing dung bai
hoc ay vao hé sinh thai Kien tric xanh - Nong nghiép xanh cua Viét Kien Nong nam 2016.
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LU'U CHUYEN TRONG BAT QUAI HAU THIEN

Tién nhan @8 quan 54t vil try dén A9 uysn bic A& v lgi cho ching ta quy lujt vin ddng tuln hodn
clia h§ théng vt chiit trong khéng-tho glan. Con ngudr séng trong vil try cling ddng nhiit véi sy
vin hanh cha vil try.

1. CAN : SU PHAT TRIEN DI DEN THINH VUQONG VA DEN DINH,
BAT DAU XUAT HIEN MAU THUAN

2. KHAM: S MAU THUAN, ROI RAM TRONG NQI TAM
+ SU MAU THUAN DAT DEN DIEM CUC DAI

4. CHAN: MAU THUAN CYC DAI BUNG NO
5. TON: VY NO LAM CHO CAC MANH VO BAY KHAP NO'I
6. LY: CAC MANH V& TRAI QUA QUA TRINH TRUI REN, BIEN DOI

7. KHON: CAC MANH VO DA THANH TRANG THAI MO VA HOI
Wil

. DOAITHYC THE MO HINH THANH VA TIEN TO1 PHAT TRIEN
1. CAN: SI PHAT TRIEN TIEN TO1 CIC THINH VA BAT AU XUAT
HIEN MAU THUAN.

U'NG DUNG LU'U CHUYEN TRONG BAT QUAI HAU THIEN DE MO TA
HE SINH THAI KIEN TRUC XANH - NONG NGHIEP XANH

1. CAN : 0O TH| PHAT TRIEN TAP TRUNG O1 OEN THINN VU'ONG VA DEN
Oirent, 8AT DAU XUAT MilN HE LUY-THIEU MANG XANM, CAN i TRUC

XN,
@ o’ @ 2. 00An: SY MAU THUAN, RO! RAM DO SU TAP TRUNG TAO RA KMIEN
. N\ CHUNG TA GIAI QUYET BUC BACH BANG CACH MANG NONG NGHilP

s 4 N VAO TRONG 0O Thi, CAN NONG NGHIEP DO THL

I 2 NONG NGHIEP DO THI XOA DIU BUT BACH, NHUNG NONG
! & NGHIEP DIEN RONG MO Gl QUYET DUTT NHU CAU THIC, CAN
-/

N /om® 4 cnhni: of nwin 0anG, sy 8T NO TRON VE NONG NGHIEP
-’ 0ve NANH, CHUNG TA PHAI DICH CHUYEN Nty NON, GAP sy NGUDY,
@ @ @ 0% 0U w0, AN DU LK NONG Naws.
5

Q.. S DICH CHUYEN GIUP CHONG TA NHAN DIEN LA iU HON
VR i THAS M TRANG €A DT OAIRONG LON, CAN 8O MON

= . 0r: 1 MANK DAT CAN PHAI “DAI" KNAC NHAU NEN CAN TRANG 8|

VAT LU MOV-NMAN LUC NONG NGHIEP THAO NGHE, CAN VAT LU
" XANM
& s 0N K I, WU BIET, THANK TUU KNOA HOC CAN
\\ '.l? WO TY KT TN THANK NMONG GIAs PHAP 1O st wlru wifu.
¢ A 04 KN TROC-RUBNG VUON HAI HOA MO) DU HiNM THANN
VA CHO TA KAN - MBI TRUONG XANM

Viet Kien Nong used this diagram as a mind map to do Works in Argicultural
Development from March 2017. Together with the John P. Kotter Transformation Model (1)
(FWTF records it as the quartets of Urgency - Formation - Creation - Communication) and the
Enterprise House Model of Mr. Truong Chien Ly (FWTF records it as the quartets of Owner -
Employee - Customer - Community), Viet Kien Nong uses these 3 sets to gradually interact until
it reaches more than 64 agricultural projects, then become aware of principle of change, continue
to deepen into Studied Textbook of Change, find out Set of principle “Standard - BX” to add to
the existing set of principle “Basic - #]”, organize and put microbiological organic farming data
into the Four-Word-ERP digital administration system. From the milestone of June 2022, after
three years of compiling FWTF, we are well aware of the high application efficiency of the pure
Qian hexagram at the low-population-density area and deeper and deeper to come up with the
Principle of Change in Architecture-Agriculture. It is a sub-branch from the Studied Textbook of
Change by Mr. Hong Trien Luu that is specialized, closely following the practice of low-
population-density areas.

To clearly analyze with agricultural entrepreneurs about the journey: (2) Tourism - Training -
Library - Exhibition, (3) Strength - Technique - Mastery - Tao, (4) Fundamentals - Fundamental
Fire - Fundamental Air - Tathata, images and data in the coffee industry are the best target group.
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It is an industry that is both universal and the most difficult to understand among the varieties
and agricultural products of the Central Highlands. After three years of interacting with the coffee
industry in the Central Highlands, VKN has summarized the most general Four-Word Process to
perceive the coffee industry as "Four Times on Fire". From there, VKN has an effective data
framework to continue collecting data and gradually develop this process.

Viét Kién Néng dimg do-hinh ndy lam ban-dé tu-duy dé di kién-néng tir thang 3 nam 2017. Cing voi
Mé-hinh chuyén-déi John P. Kotter (Tvr-Ty Tri Pién ghi thanh b¢ Cdp Két Kién Truyén) va mé hinh Ngdi
Nha Doanh Nghiép - Ly Truwong Chién (Ti-Ty Tri Dién ghi thanh bg Lanh Nhan Khach Hpi), Viét Kién Nong
ding 3 b nay tiwong tac dan dén khi lén t6i hon 64 dy-an néng-nghiép thi nhan-thirc lai dwoc vé Dich-1y,
tiép tuc dao sdu thém Gido-trinh Dich-hoc, tim ra cdc by Ly Thanh dé b6 sung vdo nhitng bp Ly So von da
hang hitu, t6-chirc va diea dwge dit-liéu nong-nghiép hitu-co vi-sinh vao bg qudn tri s6 Four-Word-ERP. Tir
cét méc thang 6 nam 2022, sau ba nam bién soan Tu-Tu Tri Dién, chung t6i nhan thirc r6 hiéu qua vng dung
cao cua qué Thudn Can tai khu-viee ¢ mét-dg dan-cu thcfp va thang-hoa tu-duy ra dwrgc b Dich-ly Kién-
Nong la mét nhanh nho tir Gido-trinh Dich-hoc co tinh chuyén-biét, bam sdt vao thue-tién clia nhitng khu
viee ¢o mat-do dan-cu tha”}).

Dé phan tich o véi doanh-néng vé hanh trinh: (2) Du Pao Vién Lam, (3) Luc Thue Céng Pao, (4)
Pién Héa Khi Nhu, hinh-anh va dit-liéu trong nganh ca-phé la nhém déi-tiwong t6t nhat. D6 la nganh vira
phé-quat nhung lai vira khé hiéu hang dau trong s6 cdc loai giong va néng san Tay Nguyén. Sau ba nam
twong téc voi nganh ca phé tai Tay Nguyén, VKN tong két dwoc mot Quy-trinh Tiv-Tu khdi qudt nhdt dé nhén
thire vé nganh ca phé la “Bon lan d6 lita”. Tir d6, VKN c6 khung div-liéu hiéu-quad dé tiép tuc thu thdp dii-
liéu va phdt-trién bg quy-trinh ndy tién-b¢ dan.
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Overview of the Four Times on Fire process

Sor do khdi qudt vé quy trinh Bon Lan D6 Lira
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In 2017, when we first started staying in the Central Highlands, VKN approached the
coffee industry by compiling a coffee growing process. Then, in mid-2018, VKN compiled an
ISO process for a company that functions as a roaster, sells branded packaged ground coffee, and
operates a coffee shop. By the end of the 2019 coffee crop, VKN compiled a green bean
processing process using the Natural and Honey methods. From there, VKN summarized the
four stages in the coffee industry where specific thermal processes take place.

The first thermal process: sunlight shines on the coffee leaves, the leaves photosynthesize
and synthesize nutrients to nourish the plant and finally produce fresh fruit.

Second heat process: when processing green beans using the Natural and Honey methods,
fresh fruits in their shelled or peeled form are dried under the sun, gradually draining the water.
Then, the fresh fruits become green beans and are stored using the appropriate heat and humidity
process.

Third heat process: green beans are fed into a roaster with a suitable heat process
depending on the roaster to become roasted beans.

Fourth heat process: roasted beans are ground into powder and the powder is passed
through hot water to extract the essence with a heat process specific to each brewing method to
produce the highest quality cup of coffee.

These four processes outline the journey from farm to cup in the coffee industry.
Understanding the key is the thermal process that occurs on coffee beans, which helps us grasp
the series of indicators that make up the quality of the final cup of coffee. In order for the senses
from eyes, nose, tongue, and hands to perceive and evaluate the quality of coffee in the processes,
we need to “awaken” them with full senses and wisdom. The Heart Sutra is the sutra that guides
us to understand and best “awaken” the senses.

Nam 2017, liic bit dau & lai Tay Nguyén, VKN tiép cn nganh ca phé qua viéc bién-soan quy-trinh
trong ca phé. Sau do, gitta nam 2018, VKN bién-soan quy-trinh ISO cho mot cong ty ¢é chire-nang la nha
rang, ban cd phé bot dong tii thuwong-hiéu va kinh-doanh qudn cd phé. Pén vu ca phé cudi nam 2019 thi
VKN bién-soan quy-trinh so-ché nhan-xanh theo phwong-phdp Natural va Honey. Tir @6, VKN diic-két khdi
qudt vé bon giai-doan trong nganh cd phé ma cdc quy-trinh nhiét ddc-thii dwoc dién ra.

Quy-trinh nhiét thir nhdt: dnh-sdng mdt-troi chiéu Ién Id ca phé, 1 quang-hop va téng-hop dinh
duwdng nudi cdy va cho ra dau cudi la trdi tiroi.

Quy-trinh nhiét thir hai: khi so-ché nhan-xanh theo phwong-phap Natural va Honey, trdi twoi ¢ dang
con vo hay dé xdt vé dwoc phoi dwdi dnh ndng mat troi, khé rit nwde dan. Sau do, trdi tioi thanh nhan-xanh
va duge ¢t triF theo quy-trinh nhiét va dg-am phi-hop.

Quy-trinh nhiét thir ba: hat nhan xanh dwoc dwa vao may rang voi mot quy-trinh nhiét phu-hop tuy
theo nha rang dé thanh hat rang.

Quy-trinh nhiét thir tu: hat rang dwoc xay thanh bot va bot dwoc dwa qua nudc nong chiét suat tinh
chdt véi mét quy-trinh nhiét ddc-trung ciia timg cach pha ché @é cho ra mét ly ca phé chdt lwong nhat.

Bo”ﬁ quy-trinh ndy khdi-qudt hanh-trinh “from farm to cup - tir néng trai dén ly ca phé” trong nganh
ca phé. Hiéu dwoc mdu chot la quy-trinh nhiét dién bién trén hat ca phé gitip chiing ta cé thé nam bdt dwoc
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chudi cde chi s lam nén chat lwong ciia ly ca phé sau ciing. Dé cdc gide quan tiv: mdt, mili, ludi, tay cé thé
cdm nhdn, danh gid dwoc chdt hrong ca phé trong cdc quy trinh, ching ta can “ddanh thirc” chiing bang cam
quan va tri tué day di. Bat Nha Tam Kinh la bg kinh dan dwong dé ching ta c6 thé hiéu va thuc hién duoc
viée “dénh thire” cace gide quan 16t nhat.
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Applying the Heart Sutra to “Four Times on Fire” in the coffee industry

Ung dung Bat Nha Tam Kinh vao “Four times on fire - Bon lan d6 lita - Quatre fois en feu” trong
nganh ca phé

Studying and practicing the Heart Sutra helps us use our senses to approach and learn
about the coffee industry most effectively.

Hoc-tdp va rén-luyén theo Bat Nhi Tam Kinh givip chiing ta sie-dung cdc gide-quan ciia minh dé tiép-
cdn va hoc vé nganh ca phé hiéu quad nhdt.

Introduction to the application of the PCAA in agriculture
Gidi-thiéu vé tinh wng-dung ciia Dich-ly Kién-Néng trong nong-nghiép

The PCAA, as applied in agricultural development, draws from the philosophical
concepts found in the I Ching and traditional Confucian thought. This principle emphasizes
adaptability, resilience, and harmony with natural cycles-essential elements for sustainable
agriculture.

In the context of LAA, the PCAA guides decision-making processes, helping agricultural
entrepreneurs respond effectively to environmental, economic, and social fluctuations. It
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encourages flexibility and long-term thinking, allowing agricultural practitioners to navigate
uncertainties while maintaining ethical standards.

PCAA, khi ap- dung trongphdt trién /1éng nghiép, ldy tir cdc khdi-niém triét-hoc trong Kinh Dich va
tw-tuwong Khong Tir truyén-thong. Nguyen -tdic nay nhan manh kha-ndng thich tmg, khd ning phuc hoi va su
hai-hoa véi cde chu ky tw nhién - cdc yéu t6 thiét yéu cho nén néng-nghiép bén-ving.

Trong béi-canh ciia LAA, PCAA huéng-dan cac quy-trinh ra quyét-dinh, gitip cdc doanh-néng phan-
img hiéu-qua voi cde bién-dong vé moi-trucng, kinh-té va xd-hgi. N6 khuyén-khich sw linh-hoat va tu-duy
dai han, cho phép cdc hoc vién néng nghiép diéu-huwong cac diéu khong chdc chdn trong khi van duy-tri cdc
tiéu-chuan dao-dirc.

Definition

Dinh nghia

Principle of Change in Agro-Architecture (abbreviated as PCAA) is a set of principles
derived from the study of the I Ching that helps farmers improve, upgrade, and develop
agricultural infrastructure and enhance their negotiation capacity based on that infrastructure.

Principle of Change in Agro-Architecture in the Central Highlands explains 78 symbols of the I
Ching using images and events in agricultural life in the Central Highlands of Vietnam.

Dich-ly Kzen-Nong (vtet tal la PCAA) la bé nguyén-tic ¢é nguon-goc tir Dich hoc gitip doanh -nong
cdi-tgo, nang cdp, phét-trién ha-tang néng-nghiép va néing-cao nang-lyc dam phan diea vao ha-tang do.
Dich-lIy Kién-Néng tai Tay Neuyén giang gidi 78 dich-twong trong Kinh Dich bang cdc hinh dnh, sw kién
trong doi song nong-nghiép tai Tdy Nguyén - Viét Nam.

Key elements of the PCAA

Cic yéu té chinh ciia Dich-1y Kién-Nong

The PCAA is based on the following core elements:
PCAA dura trén cdc yéu 6 cot 16i sau:

[1] Adaptability (Following hexagram /). The ability to adjust to changes in climate, market
conditions, and technological advancements. Adaptability is essential for maintaining a
competitive edge in agriculture.

Kha-néng thich-img (qué Tiy - §8): Khda-néng thich-tmg véi nhitng thay doi vé khi-hdu, diéu-kién thi-truong
va tién-bg cong-nghé. Khd-nang thich-img la diéu can-thiét @é duy-tri loi-thé canh-tranh trong néng-nghiép.

[2] Harmony with Nature (Naturally hexagram #%%): Emphasizes practices that align with natural
cycles, such as seasonal planting and crop rotation, promoting environmental sustainability.
Hoa-hop véi thién-nhién (qué V6 Vong - #%): Nhan manh cdc hoat-dong phit hop véi chu-kp tu-nhién,
chdng han nhu trong trot theo mia va ludn canh cdy trong, thiic ddy tinh bén-viing ciia méi-truong.

[3] Continuous Improvement (Continuous active activity hexagram 7£): Encourages farmers to
constantly refine their methods, enhancing productivity while reducing waste and environmental
impact.

Cdi-tién lién-tuc (qué Tinh - 7): Khuyén-khich néng-dan lién tuc cdi-tién phirong-phdp, ndng cao nang-sudt
dong thoi giam thiéu chat thai va tac dong dén méi-truong.
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[4] Resilience (Withdrew hexagram f£7%%): The capacity to withstand and recover from adverse
conditions, whether they are economic, environmental, or social.
Khad-nang phuc-hoi (qué Quy mudi - fi#f): Kha-ning chong-choi va phuc-héi sau nhitng diéu kién bét loi,

dit 1 kinh-té, moi-truong hay xa-hoi.

By integrating these elements, agricultural entrepreneurs can develop a holistic approach
to farming that is sustainable, ethical, and responsive to change.

Bang cdch két-hop cdc yéu-t6 nay, cic doanh-néng c6 thé phat-trién mét phirong-phdp canh-téc todn-
dién, bén-viing, c6 dao-dirc va thich-img véi sy thay doi.

Application
Ung dung

PCAA uses the LVRE/LBRE (vein-leaf real estate/leaf-leaf real estate) principle of binary
opposition to start analyzing the land of a AECH. The functions that can be placed on the land
are analyzed according to the Six Harmonies in Architecture-Agriculture (SHAA) including:
staying, eating, playing, studying, working, and exchange. From there, the agricultural
entrepreneur can analyze himself to clearly understand what he can/cannot do on the land. After
that, the agricultural entrepreneur reviews the things he wants to/does not want to do. Thus, the
agricultural entrepreneur has a general operating-principle for the land:

 Dich-ly Kién-Nong ding Iy doi dai LVRE/LBRE (bdt-dong-san gan-ld/bét-dgng-sin phién-1d) dé khoi
dau viéc phan-tich kﬁu—ddt cu’q doanh-nong Tay Nguyén. Chirc-nang co thé dat lén khu-dat duﬂgrc phan-tich
thgo @é Luc-hop {(ién-No”ng gom: o, ﬁn, choi, hoc, lam vg'_éc, giao lwu. Tir do, doanh-néng co thé ty phan-tich
de n,dm 70 co-thé lam gi / khong-thé lam gi trén khu dat. Sau do, doanh-nong ra soat lai nhii?ng viéc minh
muon lam / khéng-muon lam. Vay la doanh-néng c6 mot bg ly-van-hanh khdi qudat cho khu dat:

What I want and can do on the land is: staying, eating, playing, studying, working, and
exchange.

What I don't want and can do on the land is: staying, eating, playing, studying, working,
and exchange.

What [ want and can't do on the land is: staying, eating, playing, studying, working, and
exchange.

What I don't want and can't do on the land is: staying, eating, playing, studying, working,
and exchange.

Diéu ma minh muén va cé thé lam trén khu dat la: 6, an, choi, hoc, lam viéc, giao luu gi.
Piéu ma minh khéng muén va c6 thé lam trén khu dat la: 6, dn, choi, hoc, lam viéc, giao luu gi.
Diéu ma minh muén va khong thé lam trén khu dét la: 6, an, choi, hoc, lam viéc, giao luu gi.

Diéu ma minh khong muédn va ciing khong thé lam trén khu ddt la: 6, an, choi, hoc, lam viéc, giao
luu gi.

After thinking and analyzing according to this operating-principle, the agricultural
entrepreneur will gradually come to the right decision on how to behave on the land. The PCAA
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points out that: what the farmer wants and can do on his land is an ideal condition; what the
farmer does not want and cannot do on his land is something that does not need to be thought
about. Thus, the agricultural entrepreneur needs to compare the two main things: what he does
not want and can do / what he wants and cannot do. This thinking helps the farmer quickly
overcome the difficulties (the Difficult in the beginning hexagram - i) of the initial period of
ignorance about land ownership (the Immaturity hexagram - 2) to train himself (the Training
hexagram - ) to the point where he can think of the right way to do it (the Change methode
hexagram - ) and make the right decisions. From there, agricultural entrepreneurs can improve
their negotiation skills, accumulate small successes to achieve great success in proactively
coordinating daily work (refer to DDM) and develop in the direction of breakthrough innovation
(refer to IDE).

Khi dd suy-tw va phan-tich theo ly-van-hanh nay, doanh-néng sé dan tién dén dwoc quyét dinh chinh
xde nhitng 1ing xit trén khu dat. Dich-Iy Kién-Nong vach ra ring: diéu ma doanh-néng mudn va cé thé lam
trén khu ddt ciia minh la diéu-kién rdt ly-tuong; diéu ma doanh-néng khong mudn va ciing khéong thé lam
trén khu ddt cia minh la viéc khéng-can-phai-nghi. Nhw vy, doanh-néng can so-sanh giita hai diéu chinh:
diéu khong mudn va cé thé / dieu muén va khéng thé. Suy-tir nay givp cho doanh-néng nhanh chong vieot
qua khé khan (qué Trudn - &) ciia thoi ky thiéu hiéu biét ban dau vé viéc lam chii ddt dai (qué Mong - 5
dé rén luyén ban than (qué Pinh - 52) dén ché cé thé nghf ra cach lam ding (qué Céach - ) va quyét-dinh
chinh-xdc. Tix d6, doanh-néng tw nang-cao dwoc ning-liwe dam-phdn, tich-lity dwoc timg thanh-céng nho dé
dat dén thanh-cong I6n trong sw chii dong diéu-phdi cong viée hang ngay (tham khdo DDM) va phdt trién
dugc theo hudng sang tao dot pha (tham khao IDE).

Applying the PCAA in agriculture involves practical strategies that align with its core
elements:

Viéc dp dung PCAA vio néng-nghiép bao gom cdc chién-lwge thire-té phit hop véi cdc yéu-t6 cot 16i
cua no:
[1] Adaptive Crop Planning (Following hexagram [E): Selecting crop varieties that are suited to

current environmental conditions and projected climate patterns, ensuring resilience in changing
weather conditions.

Ké-hoach trong-trot thich-img (qué Tiy - [8): Lwa chon cdc giong cdy trong phi-hop véi diéu-kién méi-
truong hién tai va cac moé-hinh khi-hdu du-kién, dam-bao kha-nang phuc—héi trong diéu-kién thoi-tiét thay
doi.

[2] Ecological Practices (Harmony with Nature) (Naturally hexagram ##%): Implementing crop

rotation, cover cropping, and organic farming to preserve soil health and biodiversity.

Thue-hanh sinh-thai (Hoa-hop voi thién-nhién) (qué Vo Vong - #828): Thuc-hién luan-canh cdy trong, trong
cdy che phii va canh-tac hitu-co d@é bao vé sire-khée dat va da-dang sinh-hoc.

[3] Ongoing Training and Skill Development (Continuous active activity hexagram 7##): Encouraging
farmers and workers to continuously learn new techniques and best practices, fostering an
environment of continuous improvement.

Bao-tao lién tuc va phat-trién kj-ning (qué Tinh - #F): Khuyén-khich néng-ddn va céng-nhan lién tuc hoc
cdc ky thudt méi va phicong-phdp hay nhdt, thiic ddy méi-truong cdi-tién lién-tuc.
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[4] Risk Management (Resilience) (Withdrew hexagram f74%): Developing contingency plans and
diversifying income sources to safeguard against economic downturns or natural disasters.

Quan Iy riii ro (Kha ndng phuc hoi) (qué Quy mudi - f74): Phat-trién cdc ké-hoach du-phong va da dang

hoa cdc nguon thu-nhdp d@é bao-vé trude suy-thodi kinh-té hodc thién-tai.

By applying these practices, agricultural entrepreneurs can implement the PCAA in ways
that enhance sustainability and resilience, preparing them to handle both predictable and
unforeseen challenges.

Bdng cdch dp-dung cdc bién-phdp nay, cdc doanh-néng cé thé trién khai PCAA theo cdch ting cuong
tinh bén-ving va kha nang phuc-héi, chuin-bi cho ho khd-néng xi-Iy cd nhitng thach-thire ¢é thé dy-dodn
dwoc va khong luong trudc duoc.

Summary of chapter 6
Tém téit chwong 6

The PCAA offers a philosophical framework for sustainable agricultural development.
Rooted in Confucian and I Ching philosophies, it emphasizes adaptability (Following hexagram 5
), harmony with nature (Naturally hexagram ##%), continuous improvement (Continuous active
activity hexagram 7#), and resilience (Withdrew hexagram £7%%). These principles provide agricultural
entrepreneurs with a robust approach to managing the dynamic and often unpredictable nature
of agriculture.

PCAA cung-cip mot khudn-khé triét-ly cho phat-trién néng-nghiép bén-ving. Bdt nguon tir triét-1y
Khéng Tir va Kinh Dich, né nhan manh kha-ndng thich-ieng (qué Tiy - ), hoa-hop véi thién-nhién (qué V6
Vong - #%5), cai-tién lién tuc (qué Tinh - 7) va khd-ndng phuc-hoi (qué Quy mudi - 7). Nhitng nguyén-
tic nay cung-cdp cho cac doanh-néng mét cdch tiép cdgn manh mé dé quan-1y ban-chdt nang-dong va thirong
khong thé dodn trude ciia nong-nghiép.

By aligning agricultural practices with the PCAA, AECHs can pursue growth that is not

only economically viable but also ecologically responsible. This approach supports a resilient
agricultural sector that honors cultural heritage while meeting modern demands.

Bdng cach lién-két cac hoat-dgng néng-nghiép voi PCAA, doanh-néng Tay Nguyén cé thé theo dudi
sw tang-trieong khong chi kha thi vé mdt kinh-té ma con co trach-nhiém vé mat sinh-thai. Cdch tiép cdn nay
ho-tro: mot nganh néng-nghiép kién cwong, ton-vinh di-sin van-héa trong khi dap-irng nhu-cau hién-dai.
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Chapter 7
Chuong 7

FOUR-WORD PROCESS
QUY-TRINH TU-TU

7.1 ISO 9001 and Versions of ISO 9001
Vé ISO 9001 va cdc phién ban ISO 9001

7.2 1SO 9001:2015
Vé I1SO 9001:2015

7.3 Contents of ISO 9001:2015. Content of the document - Quality management system of Tien
Phuoc Organic Agricultural Development Co., Ltd. It is according to the layout of 6 chapters.

Ngi dung ISO 9001:2015. Ngi dung tai liéu - Hé thong qudn Iy chat lwong Cong ty TNHH PT NN HC Tién
Phurée - theo b6 cuc 6 chiong.

7.4 Document content - A quality management system of Tien Phuoc Organic Agricultural
Development Co., Ltd. It has been formatted according to the four-word operation of Viet-
Confucianism.

Ngi dung tai liéu - Hé thong qudn Iy chét rong Cong ty TNHH PT NN HC Tién Phuéc - Pinh dang theo tir
tuong van hanh bﬁng Viét Nho.

7.5 Definition

Dinh nghia

7.6 Application
Ung dung
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7.1 ISO 9001 and Versions of ISO 9001
Vé ISO 9001 va céc phién bdan ISO 9001

Since ISO 9001 was created, going through the development
o Versions of process to the complete version of ISO 9001:2015, has achieved
8001 1SC 9001 advantages not only "satisfying customers" but also "satisfying the
business itself". Kien Nong Xanh One Member Co., Ltd. advises

Contents of Tien Phuoc Organic Agricultural Development Co., Ltd to choose
150 . .
3001 3015 o to apply TCVN ISO 9001: 2015 to build a Quality Management
A ot a001°2015 System in order to fully exploit close-scientific and not be outdated
150 in the 4.0 era to catch up with the digital economy, to manage and
develop existing resources effectively.
— B35 ISO 9001 tir khi ra doi, qua cdc qud trinh phat trién dén phién ban hoan
. Cac phign chinh ISO 9001:2015 da dat den wu diém: bén canh huong dén “thoa md,n
Ve Iso bgn khach hang” co‘q “théa man ban than doanh nghiép”. Cong ty TNHH Kién
9001 1S0 9001 Nong Xanh twr van cong ty TNHH PT NN HC Tién Phudc lwa chon dp dung
TCVN ISO 9001:2015 dé xdy dung Hé thong quadn Iy chat liong nham khai
- thac triét de tinh khoa hoc chat ché, khong bi lac hdu trong thoi dai 4.0 aé
oL dung ) bt kip nén kinh té s6, sit dung va phat huy hiéu qud nguén liwc hién cé.
9001:2015 V& IS0
Va2 dinh 9001:2015
dang Quy
trinh T Tw
ISO 9001:
Vé ISO 9001:

ISO 9001 is the international standard for creating Quality Management Systems (QMS),
published by ISO (the International Organization for Standardization). The standard was most
recently updated in 2015, and it is referred to as ISO 9001:2015 - Quality Management Systems
- Requirements. Organizations and businesses that apply ISO 9001 certification will help
increasingly improve productivity as well as profits for their production and business activities.
This standard is also used for assessment and certification according to an organization's quality
management system and the [ISO 9001 standard widely used in the world.

IS0 9001 g mét tiéu chudn vé hé théng qudn 1y chat lwong do Té chire Tiéu chudn héa quéc té ISO phat
trién va ban hanh. Tiéu chudn ISO 9001 c6 phién ban méi nhat la ISO 9001:2015 - Hé thong qudn Iy chat
liwong - Cdc yéu cau. T6 chirc doanh nghiép dp dung dat chitng nhan IS0 9001 sé giup doanh nghlep ngay
cdang ndng cao ndng sudt ciing nhw loi nhudn cho hoat dgng san xudt kinh doanh ciia minh. Tiéu chuan nay
ciing dwoc sir dung cho viéc danh gid chitng nhan phit hop voi hé thong quan Iy chat hrong ciia mét 16 chite
va tiéu chudn ISO 9001 diroc sir dung rong rii trén thé gici.

Versions of ISO 9001:
Vé cic phién bin ISO 9001:

ISO 9001:1987 Quality systems - Model for quality assurance in design/development,
production, installation, and servicing.
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Quan Iy chdt heong - M6 hinh dam bdo chdt hrong trong thiét ké/trién khai, san xudt, ldp dat va dich vu ky
thudt).

ISO 9001:1994 Equivalent as TCVN ISO 9001:1996 Quality systems - Model for quality
assurance in design, development, production, installation, and servicing.

Twong dwong: TCVN ISO 9001:1996 Quan Iy cht lugng - M6 hinh dam béo chat lwong trong thiét ké, trién
khai, san xudt, lcfp dat va dich vu ky thudt.

ISO 9001:2000 Quality Management Systems — Requirements
Quan Iy chdt hrong - Cdc yéu cau.

ISO 9001:2008 Quality management systems - Requirements. This is the current version of ISO
9001.

Quan Iy chét heong - Cac yéu cau). Ddy 1a phién ban hién hanh ciia ISO 9001.
ISO 9001:2015 equivalent to TCVN ISO 9001:2015 Quality management systems -
Requirements. This is the latest version that replaces the ISO 9001:2008 version.

Twong dirong: TCVN ISO 9001:2015 Quan 1y chat lwong - Cdc yéu cau. Pdy la phién ban méi nhat thay thé
phién ban ISO 9001:2008.

Management application:
Ung dung qudn ly:

Studying the development history of ISO 9001 standards helps Kien Nong Xanh to grasp the
process of formation and development of the language and thinking system of this set of
standards. Thereby, Kien Nong Xanh could convey the core spirit of the set of standards to the
language and thinking system which is closest to the workforces and managers in the fields of
agriculture and food industry the most effective.

Nghién cu’"z{ lich sirpha't trién ciia Tiéu chudn ISO 9001 giu’g Kién Nong Xanh (tcfm bt qud trinh hl:nh thanh

va phd{ trién hé thong ngon rfgﬁ’ va tw dey cuia bg tiéu chudan nay. Qua d{i, Kien Nong Xanh chuyén tdi tinh
than cot 16i cua b¢ tiéu chudn ra hé thong ngon ngﬁi va tw duy gdrf nhd{ voi nguoi lao dong va nha qudn

Iy trong nganh néng nghiép va cong nghiép thuc pham mgt cdch tot nhat.
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7.2 1SO 9001:2015
Vé ISO 9001:2015

ISO 9001:2015 (Quality management systems - Requirements), is the fifth version of the ISO
9001 standard, it has become the global standard for ensuring the ability to satisfy quality
requirements and enhance customer satisfaction in supplier and customer relationships.

(la tiéu chudn hé théng quan Iy chat heong - Cdc yéu cau), 1a phién ban thit ndm cia tiéu chudn iso 9001,
né da tré thanh chudn muc todn cau dam béo khd ndng théa mén cdc yéu cau vé chat heong va ndng cao
sw théa man ciia khéach hang trong cdc moi quan hé nha cung cap va khdach hang.

ISO 9001 version 2015 compared with previous versions, the difference is that it helps
Enterprises/Organizations around the world when applying ISO 9001:2015 standard will
increasingly improve profits/operational efficiency which ISO 9001:2008 has not been
mentioned before. The previous ISO 9001:2008 was aimed at "satisfying customers" but
almost did not mention "satisfying the business itself" such as business profits, efficiency other
activities of the enterprise is almost not mentioned”.

IS0 9001 version 2015 so véi cdc phién ban trude dé né khdc biét & ché gitip Doanh nghiép/Té chire trén
toan thé gioi khi ap dung tiéu chuan ISO 9001:2015 sé ngay cang ndang cao loi nhudn/hiéu quad cho hoat
déng kinh doanh ciia minh, diéu ma trude ddy tiéu chudn ISO 9001:2008 chia hudng dén, trude @6 ISO
9001:2008 hwdng dén “théa man khéch hang” con “théa mén ban than doanh nghiép” nhw loi nhugn
cia doanh nghiép, cdc hiéu qua hoat dong khdc ciia doanh nghiép) thi lai gan nhu khong dé cap dén”.

Every organization/enterprise wants to grow and develop continuously, achieve high profits,
and continuously maintain that high profit margin, and every Business/Organization
understands that they must have a close-scientific management system and a Quality
Management System in order to catch up with the digital economy, to manage and develop
existing resources effectively. ISO 9001:2015 is definitely the best and most close-scientific
management system standard that every Enterprise/Organization should apply.

Moi Té chirc/doanh nghiép déu mong muén tang truong phat trién lién tuc, dat dwoc loi nhudn cao va lién
tuc duy tri ty sudt loi nhudn cao a6 va diéu moi Doanh nghiép/Té chirc @éu hiéu ré phai co mot hé tho"ng
quan Iy khoa hoc chat ché khong bi lac hau trong thoi dai dé bt kip nén kinh té sir dung va phat huy hiéu
qua nguon nhan lee hién c6. Tiéu chudn ISO 9001:2015 chdc chén la tiéu chudn vé hé thong quan 1y khoa
hoc, chdt ché tét nhét ma moi Doanh nghiép/Té chire nén tim dén d@é dp dung.

Management application:
Ung dung qudn ly:

Exploiting the "scientific and close" of the ISO 9001:2015 Standard is an important premise
for Kien Nong Xanh to compile the Quality Management Regulations - Tien Phuoc Organic
Agricultural Development Co., Ltd to the integrated ISO-ERP Vision.

Khai thac tinh “khoa hoc, chdt ché” ciia Tiéu chudn ISO 9001:2015 la tién dé quan trong dé Kién Nong
Xanh bién soan Quy chudn quan Iy chat lwong - Céng ty TNHH PT NN HC Tién Phudc theo dinh huong
Chuyén déi sé tién t6i Tam nhin ISO-ERP-hop-nhdt

142



7.3 Contents of ISO 9001:2015. Content of the document - Quality management system
of Tien Phuoc Organic Agricultural Development Co., Ltd. It is according to the layout
of 6 chapters.

Ngi dung ISO 9001:2015. Nji dung tdi liéu - H¢ thong quén Iy chét lwgng Cong ty TNHH PT NN HC
Tién Phudc - theo b cuc 6 chwong.

Content of ISO 9001:2015

Ngi dung ISO 9001:2015

Article 0: Introduction

Piéu khodn 0: Loi gici thiéu

Article 1. Scope of application
Piéu khodn 1. Pham vi dp dung
Article 2. References

Diéu khoan 2. Tai ligu vién dan
Article 3: Terms and Definitions
Diéu khoan 3: Thudt ngii va dinh nghia
Article 4: Context of the Organization
Diéu khoan 4: Boi canh ciia t6 chire
Article 5: Leadership

Diéu khodn 5: S lanh dao

Article 6: Planning

Diéu khodn 6: Hoach dinh

Article 7: Support

DPiéu khodn 7: H6 tror

Article 8: Operating

Diéu khoan 8: Diéu hanh

Article 9: Performance Evaluation
Piéu khodn 9: Pdnh gid két qua hoat dong
Article 10: Improvement

Diéu khodn 10: Cdi tién

Content of the document - Quality management system of Tien Phuoc Organic
Agricultural Development Co., Ltd:

Ngi dung tai ligu - H¢ théng qudn Iy chit wong Cong ty TNHH PT NN HC Tién Phudc:

Chapter A: Way to Build Set of Documents
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Chuwong A: Quy cach xdy dung bg tai liéu

Chapter B: Business Organization and Operations

Chwong B: Té chitc va Hoat dong kinh doanh

Chapter C: Strategy, Execution, Coaching, and Improvement
Chuong C: Chién luge, Thuc thi, Hudn luyén va Cai tién

Chapter D: Standards, Technology, Brands, and HR Competence
Chuwong D: Tiéu chudn, Cong nghé, Thiwong hiéu va Nang e nhan sur
Chapter E: ISO->ERP Digital Transformation

Chuwong E: Chuyén déi sé ISO->ERP

Chapter F: Periodic System Evaluation and Improvement
Chuwong F: Banh gid va cdi tién Hé thong dinh ky

Management application:

Ung dung qudn ly:

Format of 06 chapters in the document set: Quality management standards of Tien Phuoc
Organic Agricultural Development Co., Ltd. It is integrated following a cubic structure,
adhering to the core spirit of ISO 9001:2015 and adding some content from ISO 9004 —
managing the sustained success of an organization — Quality management approach has been
detailed in sections A.5 and A.6 on how to read and use this document.

Dinh dang 06 chuwong trong B tai liéu: Quy chudn quan 1y chat heong Cong ty TNHH PT NN HC Tién Phurée
dugc tich hop theo cdu triic Igp phwong, tudn thii tinh than cét 16i ciia ISO 9001:2015 va bé sung mét s6 ndi
dung tir ISO 9004 - qudn 1y sw thanh cong bén viing ciia mot 16 chirc - Phwong phdp tiép cdn qudn Iy chdt
lwong dwoc lam ro trong muc A.5 va A.6 vé cach doc bé tai lidu va cdach sir dung b¢ tai liéu.

7.4 Document content - A quality management system of Tien Phuoc Organic
Agricultural Development Co., Ltd. It has been formatted according to the four-word
operation of Viet-Confucianism.

Néi dung tai ligu - H¢ théng qudn Iy chit lwong Cong ty TNHH PT NN HC Tién Phuwdc - Pinh dang
theo tir twgng vin hanh béing Viét Nho.

From the thinking of Four Symbol operation, we edits the frame of 3rd information in the Four-
Word Process according to a square matrix, taking the set of 16 letters (abbreviated as FFHM-
BICN-OFSE- PCCE) as the center to develop the branches:

Tie tw duy Tir twong van hanh, ching toi bién tdp cach dinh khung thong tin thir ba trong Quy-trinh Tir-
Ty theo ma trdn vudng, ldy bé 16 chit (viét tdit la FFHM-BICN-OFSE- PCCE) lam trung tam dé phat
trién ra cdc nhanh:

The integrated administration of SFAM and accumulated intangible assets are two sets that can
be quickly analyzed and rendered using this framework.

Quan tri tich hop SNCT va tdi san vé hinh tich lity la hai bg dwoc phan tich va két xudt nhanh dwoc bing
dinh khung nay.
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Chapter A: Foudation - Fund - Human Resource - Management (FFHM)
Chuong A: Can Tai Nhdn Quan

Chapter B: Balance sheet - Income statement - Cash flow statement - Notes to the financial
statements (BICN)

Chirong B: Cén Két Luu Thuyét

Chapter C: Operating profit - Financial health - Strategic leadership - Environmental effect
(OFSE)

Chuong C: Tai Sirc Tri Tdac

Chapter D: Products and services - Care - Customer portrait - E-business (PCCE)
Chwrong D: Dich Cham Dung Vién

Chapter E: The Integrated Management of SFAM

Chuong E: Quan tri tich hop SNCT

Chapter F: Specific knowledge management - Specific management experience - Competitive
products & services - Coalition (SSCC)

Chuong F: Tri Quan Dich Lién
Management application:
Ung dung quin ly:

The Viet-Confucianism format is a framework for Four-Word Process to do strategic analysis
and fast "data mining" from the database. This format acts as a framework to minimize the
discrepancy between the versions of the Vietnamese alphabet and English.

Binh dang Viét Nho la bg khung d@é d@é Quy-trinh Tit-Tu o thé phdn tich chién lwgc va “data mining”
nhanh cdc dir liéu trong database. Pinh dang nay dong vai tro khung dé giam thiéu sai léch gitta ban
Quéc ngit ABC va Anh ngit.

Introduction to the Four-Word Process
Gidi thi¢u vé Quy-trinh Tir-Tw

The Four-Word Process (abbreviated as FWP) is a set of processes that apply the Principle of
Change in Architecture-Agriculture and the Four-Word Thinking of Field to record and synthesize
discrete events in low-density areas to comply with international standards, starting with ISO
9001:2015.

’ Quy-~trinh Ti-Tu (viét tdit la FWP) la bg quy trinh vmg dung Dich-1y Kién-Néng va Tir-Ty Tri Pién
dé ghi nhan va tong hop cac su viéc roi rac tai khu vuc cé mat dé dan cu thap nham tudan thu cdc tiéu
chudn quéc té, khoi dau la ISO 9001:2015.

In agricultural development, the Four-Word Process provides a concise framework for
planning, executing, and reviewing tasks, making it particularly effective in guiding routine
and large-scale agricultural activities. This approach ensures that all team members can follow
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a structured process, which is essential for efficiency and consistency.

Trong phét-trién néng-nghiép, Quy-trinh Tir-Tur cung cap mét khudn-khé ngdn gon dé lip ké-
hoach, thuc hién va xem xét cac nhiém-vu, khién né ddc-biét hiéu-qud trong viéc hu’éng—dd}l cac hoat-dong
néng-nghiép thirong xuyén va quy mé Ién. Cdach tiép cdn nday dam bdo rdng tat ca cac thanh vién trong
nhém c6 thé tuan theo mot quy-trinh c6 cau-triic, diéu ndy rat can thiét cho hiéu qud va tinh nhat qudn.

7.5 Definition
Dinh nghia

The Four-Word Process is a structured approach that breaks down complex tasks into
clear, actionable steps. Each step is represented by a single word, simplifying communication
and ensuring a shared understanding across teams. This method draws from the Four-Word
method’s roots in Confucian philosophy, adapted to modern agricultural needs.

Quy-trinh Tu-Ty la mot phuong- phap tiép-cdn cé cdu-triic, chia nhé cdc nhiém vy phire tap thanh
cde biede 1o rang, cé thé thue hién dwoe. Méi bude dwoe dién dat bang mét tir duy nhat giup dan glan hoa
giao tiép va dam bao su hiéu biét chung gitta cdc nhém. Phuong-phdp nay bdt nguon tr nguén-goc ciia
phiwong-phdp Tvr-Tur trong triét hoc Khong T, duoc diéu chinh cho phit hop véi nhu cdu néng-nghiép hién
dai.

Examples of Four-Word Processes in agriculture
Vidu vé Quy-trinh Ti-Tw trong nong-nghiép
Here are several examples of FWP applicable in various agricultural activities:

Sau day la mét s6 vi du vé Quy-trinh Tir-Tu 6 thé dp dung trong nhiéu hoat dong néng nghiép
khac nhau:

- 'Prepare - Plant - Maintain - Harvest': This sequence covers the primary stages in crop
production, from initial preparations to final harvest, ensuring a clear workflow for planting.

“Chudn bj - Trong - Bdo dwéng - Thu hoach”: Trinh ti nay bao gom cde giai doan chinh trong sin
xudt cdy trong, tir khdu chudn bi ban dau dén khau thu hoach cudi cing, diam bdo quy trinh trong trot ré
rang.

- 'Plan - Execute - Monitor - Adjust’: Used for project management in agricultural
settings, this process helps teams stay on track and make necessary adjustments based on
monitoring results.

“Lap ké hoach - Thuc hién - Gidm sat - Diéu chinh”: Puoc sir dung aé quan ly dw an trong linh
viee néng nghiép, quy trinh nay gitip cdc nhém di ding hieéng va thue hién cdc diéu chinh can thiét dua
trén két quad gidm sat.

- 'Observe - Identify - Treat - Prevent': Effective for pest and disease management, this
process guides farmers in early detection and treatment to maintain crop health.

“Quan sat - Xac dinh - Xur ly - Phong ngura”: Co hiéu qua trong viéc quan ly sau bénh, quy trinh
nay hwong dan nong ddan phat hién va xu ly som dé duy tri sirc khoe cay trong.

Each of these processes serves as a straightforward guide for agricultural tasks, helping
workers stay focused and aligned in their efforts.
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Méi quy trinh nay dong vai tro nhu hieéng dan truc tiép cho cdc cong viée néng nghiép, gitip nguoi
lao dong tdp trung va thong nhdt trong né luc ciia minh.

7.6 Application
Uhg dung

From the analysis of SHAA, deciding what is wanted and can on the land of the AECH,
he needs to use the Four-Word Process to standardize the work. For example, he needs List -
Description - Supplier - Specification (LDSS) land data to be able to enter the data into the
calculation of total investment, cash flow of income and expenditure in a crop season. Land
resource in the Central Highlands often has a certain slope, so the area in the red-book is often
a little smaller than the actual land because the red-book is calculated according to the vertical
projection of the land surface. When he has accurate area data, he can calculate the number of
seeds that need to be ordered / purchased in advance and sent to the seed supplier so that when
the weather and labor are favorable, he can plant seeds immediately. If LDSS is not careful,
when planting, he may lack seeds and have to leave the land empty, and sometimes he may
have excess seeds, wasting money. When there is an accurate plan, the agricultural
entrepreneur can also buy quality seeds at a good price. Thus, applying the LDSS process will
help agricultural entrepreneurs improve investment efficiency and achieve better profits.

Tir nhitng phdn-tich vé Luc-hop Kién-Nong, quyét-dinh dwoe déu muén va cé thé lam duoc trén
khu dét cia doanh-néng Tay Nguyén, anh ta can ding cdc Quy-trinh Tie-Tyw dé chudn-héa nhiing céng
viéc. Vi du, anh ta can Ké Bién Cung Chinh (LDSS) dit-liéu dit-dai thi méi co thé diea sé-liéu vdo tinh-
todn tong dau-tu, dong tién thu - chi trong mét miia vu. Quy dat tai Tay Nguyén hay ¢6 dé déc nghiéng
nhat dinh nén dién-tich trong $6-d6 thuwong nho hon dat thuc t6 mot chiit vi s6-do tinh theo hinh chiéu dirng
ctia bé mat khu dat. Khi c6 sé-lidu dién-tich chinh-xdc, anh ta méi cé thé tinh duoc sé giéng can dgt trude
/ mua trudc gii tai nha cung cap giéng dé khi c6 thoi-tiét va nhdn- céng thudn-loi thi cé thé xudng giong
lién. Néu khong LDSS cin-thdn, dén lic trong, anh ta c6 thé b thiéu giong phai dé ddt trong va cung co
khi b thira gzong thi phi tién. Khi ¢6 ké hoach chinh xdc thi doanh-néng ciing c6 thé mua diroc gtong chat
heong voi gid tot. Nhu vy viée dp dung quy trinh LDSS sé gitip doanh-néng ndng cao hiéu qua dau ti va
dat dwoc loi nhudn t6t hon.

Similar to the LDSS set, the sets of R&D - Branding - Customer experience - Sale
channel (RBCS), Foundation - Funding - Human resources - Management (FFHM), Operating
profit - Financial health - Strategic leadership - Environmental effect (OFSE), and Products
and services - Care - Customer portrait - E-business (PCCE), when put into effect, will also
help agricultural entrepreneurs improve investment efficiency and achieve better profits.

Twong tw bo LDSS, cdac bo Nghién Dinh Thoa Dung, Can Tai Nhdn Quan, Tai Sircc Tr‘i Tac, Dich
Cham Dung Vien ,khi phat-huy dwoc tac-dung ciing sé giup doanh-nong ndng cao hiéu-quad dau-tuw va dat
duwoc loi-nhudn tot hon.

The Four-Word Process can be arranged in three ways to help farmers interact well with:
Quy-trinh Tir-Tir ¢6 thé sdp xép theo 3 cdch sé gitip cho doanh-néng twong tdc tot voi:

- English speaking group: need to be arranged according to ISO 9001:2015.
Nhom sir dung Anh Ngit: can sdp xép theo ISO 9001:2015.
- Vietnamese language group: need to arrange according to 6 chapter layout.
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Nhom sir dung Viét Ngit: can sdp xép theo bé cuc 6 chirong.

- Daily conversation used with labourers at the field: should be arranged according to the
ABCDEF framework.
Ngon ngit ndi chuyén hang ngdy véi nhdn cong trén canh dong: can sdip xép theo dinh khung
ABCDEF.

Implementing the Four-Word Process for consistency
Trién-khai Quy-trinh Tie-Tuw dé dim béo tinh nhat quin

Implementing the FWP in agricultural operations promotes consistency by
standardizing essential tasks. For example:

Viéc trién-khai FWP trong hoat-déng néng-nghiép thiic-ddy tinh nhdt-qudn bang cach chuin-héa
cdc nhiém-vu thiét—yéu. Vi du:

- Consistency in cultivation: Using a process like 'Prepare - Plant - Maintain - Harvest'
ensures that each phase is completed methodically, reducing the likelihood of errors and
improving yields.

Tinh nhdt-qudn trong canh-tic: Ap-dung quy-trinh nhu “Chudn bi - Trong - Bdio dwéng - Thu
hoach” dam bdo rdng méi giai-doan dirge hoan-thanh theo phirong-phdp, giam kha-néng xay ra I6i va cdi
thién nang-sudt.

- Efficient resource management: With processes like 'Plan - Execute - Monitor -
Adjust,' resources are allocated effectively, and waste is minimized through continuous
monitoring and adjustments.

Quan-Iy tai-nguyén hiéu-quad: Véi cde quy-trinh nhu “Tinh - lam - kiém - chinh”, tai-nguyén duwoc
phdn-bé hiéu-qua va ling-phi dwoc giam thiéu théng qua viée gidm-sat va diéu-chinh lién tuc.

- Proactive problem solving: Processes like 'Observe - Identify - Treat - Prevent' enable
proactive action against pests and diseases, improving the overall health of crops.

Gidi-quyét vin-dé chi-dgng: Cdc quy-trinh nhw “Quan sdt - Xdc dinh - Xir Iy - Phong ngiva” gitip
chii-dgng hanh-dong chong lai sdu-bénh, cdi thién sirc-khde tong-thé ciia cdy-trong.

The structured nature of the FWP enables agricultural entrepreneurs to streamline
operations, maintain high standards, and enhance productivity.

Badn-chdt ¢é cau-triic ciia FWP cho phép cic doanh-néng tinh gidn hoat-déng, duy tri cdc tiéu
chuan-cao va nang-cao nang-suat.

Summary of chapter 7
Tom tit chwong 7

The FWP offers a simplified, structured approach to managing agricultural tasks. By
breaking down tasks into four actionable steps, this method fosters consistency and efficiency
across various activities in agricultural settings.

Through examples like 'Prepare - Plant - Maintain - Harvest' and 'Plan - Execute -
Monitor - Adjust,' the FWP provides a straightforward framework for routine and large-scale
agricultural operations. This approach ensures that Vietnamese farmers and agricultural
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managers can maintain high standards, promote efficiency, and address challenges proactively,
ultimately supporting sustainable agricultural development.

Quy-trinh Tit-Ty cung cdp mét cach tiép can don gidn, ¢6 cau-triic dé quan-1y cdc nhiém-vu néng
nghiép. Bang cdch chia nhé cdc nhiém-vu thanh bon bude ¢é thé thue hién dwoe, phirong-phdp nay thic
ddy tinh nhét-qudn va hiéu-qua trong nhiéu hoat-déng khdc nhau trong béi-canh néng-nghiép.

Théng qua cac vi dy nhw “Chudn bi - Trong - Duy tri - Thu hoach” va “Tinh - Lam - Kiém —
Chinh”, Quy-trinh Tir-Ty cung-cap mét khuon- kh(f don-gian cho cdc hoat-dong nong-nghiép thuong xuyén
va quy-mé Ién. Cach tiép-cdn ndy dam-bdo rang nong dan va nha quan ly nong nghiép Viét Nam co thé
duy tri cdc tiéu chudn cao, thiic day hiéu qua va gidi-quyét cac thach-thirc mét cach chii dong, cudi cimg
la hé-tro phat-trién néng-nghiép bén-viing.

ISO 9001:2015 kick-off meeting for Daklac Coffee in 2018
Hop trién khai ISO 9001:2015 cho Daklac Coffee ndm 2018
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8.1 The introduction of integrated administration of SFAM
Gioi thiéu vé qudn tri tich hop SNCT

From the need of agricultural development to the discovery of the Integrated
administration of SFAM

(Viet Kien Nong, 22/10/2019)
Tir nhu cau phdt trién nong nghiép dén phadt hién Quan-tri-tich-hop SNCT
(Viét Kién Nong, 22/10/2019)

A structure always has an operating mechanism that Mr. Luu calls Structure and
Organism. Each Structure is binary in opposition to its Organism. For example, said that
our arm refers to a structure that includes: the wrist, hand, tendon, five fingers, blood,
vitality, and nerves... to perform grip, grasp, squeeze, feel, touch, and sensory, ... So when
we talk about a Structure, actually we talk about its Organism at the same time. Without
the Organism, the Structure has no value.

Mgt céu triic luén c6 co ché van hanh ma thdy Luu Hong Trién goi 1 Structure va Organism.
Mbi Structure déu tfnh tai-doi-dai véi Organism ciia né. Vi du néi canh tay ciia ching ta ld noi dén
mot hé thong gom: ¢é tay, ban tay, gan nam ngon mdu huyét, day than kinh... dé thie hién cam, nim,
bop, cam-nhan-xic-gidc,... Nén not dén mot cdu triie, thue ra ching ta néi dong thoi dén su van hanh
ciia né. Khong ¢6 s van hanh, cdu triic dé khéng con gid tri.

The question raised in WAA is what is each point in agricultural work doing in their
24 hours a day?

Cdu héi dat ra trong WAA la: M6i mdt xich tham gia cong viée canh néng dang lam gi trong
24h moi ngay cua ho?

I spent enough time observing the operation of farming based on assembling the
people's work in involved chains. That needs to be done along with the farming production
and agri-products distribution of the two markets: agricultural investment and agri-products
trade. From there, when designing the farm, I can arrange the space to implement the entire
list of agricultural work for a given group of people. The main point of a farming complex
is that it is not possible to spread enough human resources along the procedure of work. It
is difficult to have marketing, sales, accounting, and delivery separated. So in fact, anyone
who is directly involved in farming finds themselves "working hard all day, but still
worrying at night". The group of Scholar - Farmer - Artisan - Merchant like the heart that
runs goods-money flows smoothly, but when asked about the specific work of each person,
they falter. They cannot describe what they themselves are doing every day.

T6i di danh thoi luong tam dii dé quan st si van hanh néng nghiép dia vao rap néi nhifng
ddng tac ma nhitng mdc xich con ngudi tham gia thuc hién. Piéu do can thue hién doc theo truc cong
viéc van-xuat—nong-nghch va phan phoz -nong-san trén hai thz trumtg ddu-ti-néng-nghiép va thirong-
mai-néng-san. Dé tir A6, khi thiét ké trang trai, ti cé thé sdp xep khong gian thuc hién toan bo danh
muyc cong viée canh néng cho mét nhém nguwoi dé ra. Pat diém chinh ciia mét t6-hop-canh-néng la
khong thé dan trai dii nhdn luc theo sudt doc-ddi-cong-viéc: khé tach tiép thi riéng, ban hang riéng,
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ké todn rleng, giao nhdn riéng... Vi the trén thiee té, ai triee tiép tham gia canh nong déu thdy minh
"lam quan qudt sudt ngay ma dém vé van con tran tré “(1). Nhém nguoi si- nong-cong-thwo’ng nhu trai
tim diéu hanh hang-hoa tién-bac heu chuyen nhip nhang nhung khi hoz Vé cong viée cu thé ciia timg
nguoi, ho déu dp iing. Ho khéng ta dwoc diéu ma chinh ho dang lam méi ngay.

The question "What is each point in agricultural work doing in their 24 hours a day?"
sounds very easy and the answer is right in the reality in front of us but it is not that easy
to "write it down".

Cdu hoz "M&i mdt xich tham gia cong viéc canh nong dang lam gl trong 24h mdi ngay ciia ho?"
nghe €6 vé rit dé va cdu trd 16 ndm trong hién thwe truée mdt ma dé "viét ra thanh van ban" thi khong
biét viét ra sao.

We often meet somewhere in the daily conversation:
Chung ta, hay gdp ¢ do nhitng cau thuong nhdt:
"What are you doing today?"

"Bita gio lam gi may?"

"Oh, Nothing much!"

"U. ciing lam cong chuyén vy do!"

Or / Hay:

"How's it going?

"Bita gior sao roi?"

"Also live!"

"Ciing séng dwoe!”

It is difficult to say clearly, each person's job is to be a farmer, a artisan, a merchant,
or a scholar. They do farming, they also do processing, they also do business, they also
support someone on the same day. In order to digitalize that ambiguous workload, the first
thing is to respect that daily reality is the right mix of work and it has been born out of
practical need, do not take the imaginary professionalism to set it down. Second, we have
to find a way to quantify it. Along with the discovery and editing of FWTF, I find that base
4 is the common point of many agricultural stories, it reflects both generalization and
specificity for each job, so it reflects "the ambiguous" needs a structure of 1-2-3-4 ratio in
the quartets such as spring-summer-autumn-winter, fisherman - woodcutter - plant breeder
- animal breeder, Confucianism - medicine - principle - divination, sliced layer, and SFAM
are easy-to-understand representations of a structure of many overlapping squares divided
by four and need to be linked vertically to create a structure (system) with the most perfect
operation (organism). So when we mention the integrated administration of SFAM, also
understood as the integrated administration of fisherman - woodcutter - plant breeder -
animal breeder, the integrated administration of Confucianism - medicine — principle —
divination. And the words I chose to represent is SFAM. The integrated administration of
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SFAM was created taking typical ongoing reality as the basis to complete agricultural
system.

Khé ma néi ré rang duwoc, viée ciia timg ngieoi la lam thuan néng, lam cong, lam thiwong mai
hay lam dich vu. Ho ¢6 lam néng, ciing ¢é lam ché bién, ciing cé budn ban, ciing c6 ho-tro-khuyén-lon
ai do trong ciing mot ngay. Pé sé hod khéi cong viée nhing nhan dé, diéu thik nhdt la phdi ton trong,
rang hién thire méi ngay do 1a 16 hop cong viée diing va dé dwge hinh thanh tir nhu cdu thiee tién, khong
ldy sw chuyén nghiép twong twong dp dat 1én né. Piéu thir hai, chiing ta phdi tim cach hrong hod né.
Ciing v6i phat hién va bién tdp Tir Ty Tri Pién, (6i thdy co s6 4 la diém chung ciia rdt nhiéu cdu chuyén
nong nghiép, né phdan dnh vira khai qudt dwoc vira cu thé dwoc cho timg méi céng viée nén dé phan
dnh "khdi nhing nhan“ can mgt ty 1é phdi thanh phan 1,2,3,4 trong cac bg tir Xudn-ha-thu-déng, Ngu-
tiéu canh-muc, Nho-y-Iy-so, ... theo cdt lo'p va St Nong Céng Thwong la b¢ dai dién dé hiéu ciia mét
cdu triic nhiéu hinh-vuéng-chia-bon chong Ién nhau va cdn x6 doc dé tao ra mét cau triic (system) co
sw vdn hanh (organism) hoan héo nhat. Nén néi quan tri tich hop St Néng Cong Thuong, ciing hiéu la
Qudn tri tich hop Ngur Tiéu Canh Muc, ciing la Qudn tri tich hop Nho Y Ly S6,... Va chit téi chon ldm
dai dién la ST Nong Cong Thuong.

Since having this SFAM measure, we can temporarily determine:
Tir khi ¢ b do heong SNCT nay, chiing ta tam ¢é thé xdc dinh:

- Mr. A does 60% as a merchant, 15% as a artisan, 15% as a farmer, and 10% as an
scholar.

Anh A lam 60% thuong, 15% cong, 15% nong va 10% si.

- Ms. B works 55% as a scholar, 20% as a farmer, 20% as a merchant, and 5% as a
artisan

Chi B lam 55% si, 20% nong, 20% thwong, 5% cong.

The composition of S-F-A-M in each person's work changes every day, now it's 60-
15-15-10, tomorrow it's 55-20-5-20, and one day it will be ...

Cdu thanh S-N-C-T trong cong viéc ciia ting nguoi lai bién dng méi ngay, nay thi 60-15-15-
10, mai thi 55-20-5-20, mot thi sé ... nita.

It is not easy to control this S-F-A-M ratio, but managing its results to gain
experience daily is essential. At this point, the secret of why you have to "work hard all day
but still worry at night" (1) is clearer. Every night, you guys take a review of the 60-15-15-
10 work of the day and mutter that they have done S-F-A-M which is right and which is
wrong, and tomorrow the S-F-A-M ratio 55-20-5-20 would be? If you have the FWTF
handbook and the integrated administration of the SFAM handbook "my house story",
either you will have ready-made note boxes to mentally calculate very quickly, or you will
have a way to take notes right after a day's work.

Kiém soat ti 1¢ S-N-C-T nay khong dé, nhing qudn ly két qua ciia né dé riit kmh nghzem méi
ngdy la rdt can thiét. Dén ddy, bi mét tai sao phdi "lam quan quat sudt ngay ma dém vé vén con trin
tr6" ciia quy anh chi tham gia canh néng da ré hon. Toi ndo mdy anh chi ciing kiém ké céng viée 60-
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15-15-10 ciia ngdy qua va lam nham da lam S-N-C-T cdi ndo diing cdi ndo sai va mai sé ¢é ti 1¢ S-N-
C-T ciia ngay mai 55-20-5-20 nhu thé ndo. Néu c¢é cudn sé tay Tir-Ty Tri Dién va s6 tay Qudn tri tich
hop SNCT “chuyén nha toi” thi hodac anh chi sé co nhirng 6 ghi chu san dé lam nham rat nhanh, hodc
anh chi da co cach ghi chép ngay sau lic thuc hién cong viéc trong ngay./.

Note: (1) Active and vigilant all day; this refers to the treading of the proper path
over and over again. (& F #& H & &. Y 5EBER) (item: 6.2)

Chii thich: (1): dién y tir “quén tir chung nhdt kién kién, tich dich nhuwoc 1é v ciru” trong qué
thudn can (xem muc 6.2)

8.2  Definition
Dinh nghia

Integrated Management of Scholars, Farmers, Artisan and Merchant (abbreviated as
Integrated Management of SFAM) is a set of management principles that integrates the
traditional roles of agricultural labours in Vietnam into a modern administrative framework
that supports comprehensive agricultural management. Each role represents a distinct set
of skills and responsibilities, contributing to the overall success of agricultural enterprises.

Quan tri tich hop St Nong Cong Thwong (vzet tdt la Quan tri tich hop SNCT) la mét tap-hop
cdc nguyén-ly quan tri két-hop cdc vai-tro truyen -théng ciia lao-déng trong noéng- nghzep tai Viét Nam
vao mot khudn-khé hanh-chinh hién-dai hé-tro quan-ly nong-nghiép toan-dién. MGi vai tro dgi dién
cho mét tdp-hop cdc kj-ndng va trach-nhiém riéng biét, gop phdn vdo thanh-céng chung ciia céc doanh
nghiép néng-nghiép.

Roles in the SFAM framework
Vai-tro trong khung SNCT

The SFAM framework is designed to integrate these roles, providing a balanced
approach to managing resources, production, innovation, and market connections. By
incorporating the strengths of each role, agricultural entrepreneurs can build resilient,
adaptable, and efficient operations.

Khung SNCT duwoc thiét-ké d@é tich-hop cdc vai-tré nay, cung-cdp cach tiép-cgn can-bing dé
quan-ly tai-nguyén, san-xuat, doi-maoi va két-noi thi-truong. Bang cach két-hop thé-manh cua ting vai
tro, cac doanh-nong co thé xay-dung cac hoat-dong co kha-nang phuc-hoi, thich-irng va hiéu-qud.

The four roles in the SFAM framework are as follows:
Bén vai-tro trong khuén-khé SNCT nhu sau:

[1] Scholar (S): Represents knowledge, research, and innovation. Scholars focus on
continuous learning and applying new technologies and methods in agriculture to enhance
productivity and sustainability.

ST (S): Dai dién cho kién thirc, nghién ciru va déi méi. Hoc gia tdp trung vao viéc hoc tap lién tuc va
dp dung cdc cong nghé va phirong phap moi trong néng nghiép dé ning cao ndng sudt va tinh bén
virng.

[2] Farmer (F): Represents cultivation, care, and direct involvement in production. Farmers
maintain the health of the crops and livestock, ensuring high-quality yields.
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Néng (N): Pai dién cho viéc canh tac, cham séc va tham gia tryc tiép vao san xudt. Nong ddn duy tri
suec khoe cua cdy trong va vdt nuéi, dam bdo nang suat chat lwong cao.

[3] Artisan (A): Represents skill, craftsmanship, and quality control. Artisans ensure that
agricultural products are processed and refined to meet market standards.

Céng (C): Biéu thi ky nang, tay nghé thii céng va kjém sodt chdt lwong. Nghé nhan dam bao rdng cdc
san pham néng nghiép dwge ché bién va tinh ché dé dap img cdc tiéu chudn thi trirong.

[4] Merchant (M): Represents trade, distribution, and market connections. Merchants
handle the sale and promotion of products, building relationships with consumers and
business partners.

Each role has distinct responsibilities, but they work together as an integrated unit,
ensuring that all aspects of the agricultural enterprise are addressed.
Thuwong (T): Pai dién cho thirong mai, phdn phdi va két noi thi trieong. Thuwong nhdn xir Iy viéc ban va
qudng ba san pham, xdy dung moi quan hé véi ngudi tiéu dimg va déi tac kinh doanh.

MGi vai-tré ¢é trach-nhiém riéng biét, nhung ho cung nhau lam viéc nhu mot don vi théng
nhat, dam bdo gidi quyét moi khia canh ciia doanh-nghiép néng-nghiép.

8.3  Features
Cic dic-diém

Integrated administration of SFAM was created from the question "What is each
point in farming doing in their 24 hours a day?" Therefore, it needs to have an economic
thinking system in line with the principles and concepts of sustainable argiculture as a living
practice for the editorial team "Observe - Space-time - Erudite" to compile the FWTF
language system. Integrated administration of SFAM takes the quartet of infrastructure -
people - plant - animal as the basis: humans are placed in an infrastructure that is
inseparable from plants, and animals and deep inside are microorganisms. This helps
Integrated administration of SFAM contain a strong sustainable economic mindset.

Quan tri tich hop SNCT ra doi tir cdu hoi "Moi mdt xich tham gia cong viéc canh néng dang
lam gi trong 24h méi ngay ciia ho?" nén né can cé mot hé tw-duy kinh-té phi-hop véi cac nguyén-tic
va quan-niém vé néng-nghiép bén-viing la thwc-tién séng déng dé nhom bién tap “quan sdt - vii try -
uyén bac” lam nén ngit-hé Tir-Ty Tri Dién. Quan tri tich hop SNCTldy bé tir Ha Nhdn Thuc Dong lam
can ban: con nguoi dwoc dat trong ha tﬁng khong tach roi thuc vat, dong vdt va sau bén trong la vi
sinh vat. Piéu nay gitip cho Quan tri tich hop SNCT chira dung tu-duy kinh-té dgm tinh bén-viing.

From the interpretations in the Principle of Change in Architecture-Agriculture
about the pure Qian hexagrams in the agricultural environment, development process in the
Integrated administration of SFAM applied to a agricultural entrepreneur in the Central
Highlands also follows the pure Qian hexagram as follows:

) Tir nhitng 4ién-dich trong Dich-1y Kién-Néng vé qué thudn can trong moi-truong néng-nghiép,
tién-trinh phat-trién trong quan tri tich hop SNCT dp-dung cho m¢ét doanh-nong Tdy Nguyén ciing theo
qué thuan can nhu sau:

1/ The dragon lies hidden in the deep; it is not the time for active doing;
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Con rong dn niip trong vue sdu; déay khéng phdi la liic @é hanh ddng tich cuc;

2/ The dragon appears in the field; the diffusion of virtuous influence has been wide.
Con rong xudt hién trén canh dong; s lan téa cia anh hiréng t6t lanh da lan réng.

3/ Work hard all day but still have worries at night.

Lam quan qudt sudt ngdy ma dém vé van con tran tro.

4/ He seems to be leaping up, but is still in the deep; if he advances, there will be no
error.

Anh ta ¢é vé nhie dang nhay 1én, nhing van con & dudi sdu; néu anh ta tién 1én, sé khong cé
sai sot.

5/ The dragon is on the wing in the sky; the great man rouses himself to work.
Con réng dang bay trén bau tréi; nguwdi vi dai tie danh thire minh ddy dé lam viéc.

6/ The dragon exceeds the proper limits; there will be the occasion for repentance;
a nature of fullness, that should not be indulged in long.

Con rong vuot qud gici han thich hop; sé ¢6 lic phdi dn ndn; ban chdt vién man, khéng nén
ddm chim trong dé qud ldu.

Image of teacher Hong Trien Luu teaching Viet Kien Nong the pure Qian hexagram

Hinh dnh thdy Luu Hong Trién day Viét Kién Néng qué thudn kién
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Each stage, in each job has four corresponding flows Operation - Object - Static -
Active:

Mbi giai doan, trong méi cong viée thi ¢é bon dong chdy Sw - Vit - Tinh - Péng twong iimg:
1/ Human and Work Flow (Operation)

Dong chay con nguoi va cong viéc (Su)

2/ Commodity and Financial Flow (Object)

Dong chay hang hoa va tai chinh (Vat)

3/ Information and Technology Flow (Static)

Dong chay thong tin va cong nghé (Tinh)

4/ Time and In-Out Flow (Active)

Dong chay thoi gian va xudt nhdp (Péng)

Thanks to the unified application of pure Qian hexagrams, recorded on six flows,
economic thinking from East-West or Asia-Europe can be integrated together in the
Integrated administration of SFAM with three main languages: English, Vietnamese
alphabet, Viet-Confucian Language so that the local business model applies integrated
administration of SFAM can exchanges directly global economic. The enterprise's ISO was
initially set up simultaneously in three versions: English version following ISO 9001:2015,
Vietnamese alphabet in the form of 6 chapters, the Viet-Confucianism in a set of 16. Since
then, the Integrated administration of SFAM has attracted multicultural resources who have
a voice and thought in common, and agree to cooperate and work together with agricultural
entrepreneur in the Central Highlands on a multilingual digital business platform, Four-
Word platform is as the main reference platform. Others will get their corresponding -
integration - language adaptations.

Nho ving-dung thong-nhdt qué thuan cdan, ghi chép trén sdu dong chday ma tu-duy kinh-té Péng
- Tay hay A - Au tich-hop dwoc véi nhau trong Quan tri tich hop SNCT véi ba hién-hitu ngén-ngiv
chinh: Anh Ngit, Qudc ngit ABC, Viét Nho dé mé-hinh kinh-doanh img-dung Quan tri tich hop SNCT
c6 thé giao-luu kinh-té toan-cau mét cach truc-dién: B6 1SO cia doanh-nghiép khoi dau dwoc ldp song
anh (va tién t6i tam dnh, toan dnh) véi ban Anh Ngit bo cuc theo ISO 9001:2015, ban Quéc ngit ABC
bé cuc theo 6 chwong, ban Viét Nho bé cuc theo bé 16. Tir dd, Quan tri tich hop SNCT thu huit duoc
nguon-liwc da van-héa cé thé dong-ngon, dong-thudn hop-tic lam viéc chung véi doanh-néng Tay
Nguyén va trén nén-tang kinh-doanh sé da-ngit ldy Four-Word Platform lam nén-tang tham-khéo chii
dgo. Cde nén-tang khdc sé durge chuyén thé ngén-ngii-tich-hop tuong-img.

In addition, the six courses in Vas's Life-University program are also compatible
with pure Qian hexagrams and are applied in personnel training of integrated administration
of SFAM.

Kem theo do, sau khoa hoc trong chuwong-trinh Life-University Pai-hoc Cudc-doi cua Coach
VAS ciing twong-thich véi qué thuan can va dwgc img-dung trong hudn-luyén nhdn-sw ciia Qudn tri
tich hop SNCT:
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1/ Finding life purpose and passion
Tim lgi dam mé va 1é song
2/ Perfect relationship
Moéi quan hé hoan hdo

3/ Ignite your life

Thdp sang cugc doi

4/ Perfect health

Surc khoe hoan hao

5/ Mindsets of excellence
Tur duy xudt chiing

6/ Coaching

Coaching

The development process of Integrated administration of SFAM helps to quickly
assess the health of the business at each stage of business development, capture the core
needs of that stage, and build the right development model, development strategy, and
development plan.

The SFAM framework is designed to integrate these roles, providing a balanced
approach to managing resources, production, innovation, and market connections. By
incorporating the strengths of each role, agricultural entrepreneurs can build resilient,
adaptable, and efficient operations.

Tién-trinh phat-trién ciia Quan tri tich hop SNCT gitip danh-gid nhanh sirc-khée doanh-nghiép
& tirng giai-doan phdt-trién ciia doanh-nghiép, ndm bat nhu-cdu cot-16i ciia giai-doan @6 va xdy-dung
diing mé-hinh phdt-trién, chién-leoc phét-trién, ké-hoach phdt-trién.

Khung SNCT dirgc thiét-ké dé tich-hop cdc vai-tré ndy, cung-cp cdch tiép-cdn can-bang dé
quan-ly tai-nguyén, sdn—xu‘d’t, dBi-m&i va két-ndi thi-truong. Bang cdch két-hop thé manh ciia timg vai
tro, cdc doanh-néng cé thé xdy-dung cdc hoat-déng cé khd-ndng phuc-héi, thich-itng va hiéu-qud.
8.4  Application Applying the SFAM framework in agriculture

Ung-dung khung SNCT trong néng-nghiép

Applying the SFAM framework involves a coordinated effort across all roles:

- Innovation and Research (Scholar): Conducting research to find efficient farming
methods, improve crop yields, and implement sustainable practices.

- Efficient Production (Farmer): Following best practices in planting, harvesting,
and animal care to maintain quality and productivity.

- Quality Control and Processing (Artisan): Ensuring products are processed with
care, maintaining standards that appeal to consumers and meet regulatory requirements.
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- Market Expansion (Merchant): Identifying new market opportunities, managing
sales channels, and promoting products to increase revenue.

By integrating these roles, agricultural enterprises can create a balanced, holistic
approach to operations that leverages the strengths of each area.

In agricultural development, there are two main subjects that need to be solved: land
and labor relations. PCAA has helped agricultural entrepreneurs analyze land and labor
relations in many dimensions to be able to renovate, upgrade, develop agricultural
infrastructure and improve negotiation capacity based on that infrastructure. FWP has
helped agricultural entrepreneurs compile separate ideas into a set of standard ISO
9001:2015 procedures. Integrated management of SNCT will synthesize all those ideas and
raise them to a more professional level to turn agricultural entrepreneurs' operations into
DDM and help the business model fit SDI.

In term of labor relations, a key issue that needs to be solved by agricultural
entrepreneurs is the payment of labours in farming. With today's innovative thinking, we
call it the total income for agricultural workers. In the Rice Civilization culture, this
payment has many forms: work in exchange for work, work paid daily in rice, work paid
daily in money, work and have meals provided by the employer, work in plowing, work in
transplanting, work in harvesting. With today's innovative thinking, we have the following
forms: volunteer, part-time, full-time, man hour, man day, pay by product, pay by revenue,
pay by profit, pay by click, ... the most systematic is to fully calculate the income of workers
using the 3P salary calculation method. Thus, Integrated Management of SNCT, a
management system was born to solve the problem of dividing work and benefits for
scholars, farmers, artisans, and merchants when participating in agricultural work. It is
necessary to consider all work items (tasks) and how to pay for that work (compensation)
to help agricultural entrepreneurs build a compensation system.

For each business model, LAA provides a sequential analysis system: the linguistic
foundation of LAA, FWTF, PCAA, FWP so that agricultural entrepreneurs can synthesize
into a data set on Integrated Management of SNCT for that business model. From there,
agricultural entrepreneurs can accurately understand the positions of GEC, GEP, SEP and
GCA in their business model and effectively apply the GEC-GEP-SEP-GCA operating-
principle to DDM. The business model of the agricultural entrepreneur will then become
an IDE with breakthrough growth.

Viéc dp-dung khuén-khé SNCT doi héi nd lc phdi-hop giita tat cd cdc vai tro:

Déi méi va Nghién ciru (Si): Tién hanh nghién ciru dé tim ra phwong phdp canh tdc hiéu qud,
cdi thién nang suat cdy trong va thuc hién cdc bién phap bén viing.

San xudt hiéu qua (Nong): Ap dung cac bién phdp 1ot nhdt trong trong trot, thu hoach va cham
soc vt nudi dé duy tri chdt lirong va ndng sudt.

Kiém sodt chdt hwong va ché bién (Cong): Pam bdo san pham duwoc ché bién can than, duy tri
cdc tiéu chudn hép dan ngudi tiéu ding va dép tmg cdc yéu cau cia quy dinh.
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Mo rong thi tmong (Thuong gia): Xac dinh co hoi thi truong maoi, quan ly kénh ban hang va
qudng ba san pham dé tang doanh thu.

Bang cdch tich-hop cdc vai tro nay, cac doanh-nghiép nong-nghiép cé thé tao ra mét phirong
phap tiép—cdn cdn—bﬁng, toan-dién cho cac hoat-dong, tan-dung thé-manh ciia tirng linh-vuee.

Trong viéc phdt trién néng nghiép ¢é hai ddi tuwong chinh cin gidi quyét la dat dai va quan hé
lao dong Dich-1y Kién- Nong da glup doanh-néng phén tich da chiéu vé dit dai va quan hé lao dong
dé c6 thé cdi tao, ndng cdp, phdt trién ha ting néng nghiép va ning cao nang hec dam phdn dywa vdo
ha tang dé. Quy-trinh Tit-Tyr déi gitip doanh-néng bién soan lai cdc ¥ roi rac thanh mét bé quy trinh
chudn ISO 9001:2015. Qudn tri tich hop SNCT sé tong hop tdt ca cdc ¥ d6 va nang Ién tam chuyén
nghiép hon nita dé dwa viéc van hanh ciia doanh-néng thanh DDM va givip mé hinh kinh doanh phi
hop voi SDI.

Vé quan-hé lao-déng, mot van dé méu chét can gidi-quyét ciia doanh-néng la viée tra cong cho
nhdn-céng lam néng. Véi tu-duy cdch-tan ngdy nay, ching ta goi dé la tong thu nhdp cho cong nhdn
néng-nghiép. Trong van héa Vian Minh Liia Nude, viéc trd cong ndy ¢é rat nhiéu hinh thire: lam doi
cong, lam cong nhdt trd bing lia, lam cong nhdt trd bang tién, lam cong va dwoc nha chii nuéi com,
lam céng trong viée cay, lam cong trong viéc cdy, lam cong trong vu gat. Voi tu-duy cach-tan ngay nay,
chung ta co cac hinh-thirc: lam tinh nguyén vién (volunteer), lam ban thoi gian (part-time), lam toan
thoi gian (full-time), lam theo gico (man hour), lam theo ngay (man day), lim theo khodn sdn phim
(pay by product), lam theo két qua doanh thu (pay by revenue), lam theo két qua lgi nhugn (pay by
profit), lam theo két qud $6 ngueoi quan tam (pay by click), ... bai ban nhat la tinh day dii cdc thu nhdp
cua nguoi lao dong bang phu“ang phap tinh lvong 3P. th vdy, Quan tri tich hop SNCT, hé thong
quan tri ra doi dé gidi quyét bdi toan chia viéc, chia lpi ich cho s, néng, cong, thiwong khi tham gia
vdo cong viéc nganh néng nghiép, phai xem xét toan bg cdc dau muc cong viée (tasks) va cdch trd cong
cho phan viéc dé (thit lao - compensation) dé gitip doanh-néng xdy dung dwgc hé thong tra cong.

Véi moi mo-hinh kinh-doanh, Ly-hoc Kién-Néng cung-cdp mét hé-thong phan-tich theo trinh
tw: nén tang ngén-ngit ciia Ly-hoc Kién-Néng, Tit-Ty Tri Bién, Dich-1y Kién-Néng, Quy-trinh Ti-Ty
dé doanh-néng c6 thé tong-hop lai thanh bg dit-ligu vé Quan tri tich hop SNCT cho mé-hinh kinh-
doanh do. Tu do, doanh-néng co thé hiéu chinh xdc cac vi tri GEC, GEP, SEP va GCA trong mé hinh
kinh-doanh cua minh va irng-dung ly van hanh GEC-GEP-SEP-GCA vao DDM m¢t cdach hiéu qua. M6
hinh kinh-doanh cia doanh-nong khi do sé thanh m¢t IDE tang-trucng dot-pha.

Summary of chapter 8
Tom-tit chwong 8

The SFAM framework provides a cohesive approach to agricultural management,
combining the traditional roles of Scholar, Farmer, Artisan, and Merchant. Each role
contributes unique skills and responsibilities that, when integrated, enhance the overall
effectiveness of agricultural operations.

By applying the SFAM framework, AECHs can achieve a well-rounded approach
that supports innovation, quality, efficiency, and market growth. This integrated method
ensures that all aspects of the agricultural value chain are optimized, leading to a
sustainable and successful enterprise.

Khung SNCT cung cdp mét cach tiép-cdn gdn két ddi véi quan-1y néng-nghiép, két hop cdc vai
tro truyén thong cua St - Nong - Cong - Thuong. Moi vai tro dong gop cac ky-nang va trach-nhiém
riéng biét, khi duoc tich-hop, sé ndng-cao hiéu-qua chung cuia cac hoat-dong nong-nghiép.
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Bang cich dp-dung khudn-khé SNCT, cdc doanh-néng Tay Nguyén cé thé dat dwoce mot cach
tiép-cdn toan-dién ho-tror déi-méi, chit-lirong, hiéu-qud va tang-trucng thi-trieong. Phirong-phdp tich
hop nay dam bdo rang tit ca cdc khia canh ciia chudi gid tri néng-nghiép dwoc toi wu héa, dan dén
mét doanh-nghiép bén-virng va thanh-céng.
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Chapter 9
Chuong 9

SEVEN-STEP THINKING METHOD
PHUONG-PHAP BAY BUOC TU DUY
(EFBEHE)

Master Khac Kim Tran offers the Seven-step thinking method:
Thdy Tran Khdc Kim dwa ra phuong phap Bay bude tw duy:
Form - Thé hién - B35
Feelings - Cam thy - 5%
Perceptions - Tri tri - 55 &1l
Speech - Ngén lugn - S i
Consciousness - Nhdn thirc - 5058
Deeper and deeper - Theing héa - FH1t

Enlightenment - Gidc ngé - B1E

Thanks to this method, the Oriental English team (OE team) was able to compile a
multilingual English - Vietnamese - Chinese document on Li-based Agro-Architecture at
the Central Highlands of Vietnam (LAA).

Nho phuwong phdp nay nhém Anh Ngit Phirong Béng (OE team) dd ¢6 thé bién soan bg da ngi
Anh - Viét - Hoa tai lidu Ly-hoc Kién-Néng tai Tay Nguyén (Li-based Agro-Architecture in the Central
Highlands of Vietnam - LAA)

Truth anylisis model - Khac Kim Tran
Mo-hinh phan-tich Chan-1y - Tran Khdc Kim

Master Khac Kim Tran proposed a philosophy to define Truth: anything that
satisfies the correctness of all 05 following systems is called Truth:

Thay Tran Khdc Kim dua ra mot triét-thuyét dé dinh-nghia Chan-1y (BH): bt cir sy viée nao
thoa man tinh dung dan trén cd 05 hé théng sau dady thi goi la Chdn-ly:

1. Cosmology - Vi tru ludn ( BFi#5)

2. Anthropology - Nhdn sinh ludn (A %£5%)

3. Methodology - Phuong phap ludn (774

4. Structuralism - Cdu tric ludn (75535
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5. Interactionism - Twong tac lugn (#5E5#)

This gives the Oriental English team a yardstick when naming things and objects
across the entire LAA language family.

Piéu nay gitip nhém Anh Ngit Phwong Dong lam thude do khi ddt tén cho su va vt trong todn
bo ngit hé LAA.

An innovative application of LAA in applying Khac Kim Tran 's Seven Steps
of Thinking method to the agricultural industry

MGt dp-dung cich-tin ciia LAA trong irng-dung phwong-phdp Bdy buwéc tw duy Tran Khic
Kim vao nganh nong-nghiép

The Seven-Step Thinking Method is a structured approach to problem-solving and
decision-making, designed to help agricultural entrepreneurs navigate complex challenges.
This method encourages systematic thinking, ensuring that each step is carefully
considered and followed through to achieve effective results.

The Seven-Step Thinking Method provides clarity and structure, helping
individuals and teams approach issues logically and avoid impulsive decisions. It can be
applied to a range of agricultural tasks, from daily operations to strategic planning,
supporting a disciplined and thorough approach to problem-solving.

Phirong phdp Bay bude tur duy la mét phirong-phdp tiép-cdn c6 cau-triic dé gidi-quyét van-dé
va ra quyét-dinh, dwoc thiét-ké d@é givip cac doanh-néng vieot qua nhiing thach-thirc phirc-tap. Phirong
phdp nay khuyén-khich tu-duy cé hé-thong, dam bdo rang méi buée dwoe can nhdc ky ludng va thc
hién theo dé dat duoc két qua hiéu qua.

Phuong-phdp Bay buée tw duy cung-cdp sw ré rang va cdu-triic, giup cd nhan va nhom tiép
cdn vin dé mgt cach hop-1y va tranh cdc quyét-dinh béc dong. Né cé thé dirge dp dung cho nhiéu
nhiém-vu nong-nghiép, tir hoat-dong hang-ngay dén lap ké-hoach chién-liwgc, hd-tro cach tié})—cén co
ky-lugt va toan-dién dé gidi-quyét van-de.

The Innovative Seven-step thinking method
Phuwong-phdp Bdy budéc tw duy Cach-tian

The seven steps are as follows:

Bay buoc nhu sau:

[1] Identify the Issue (corresponding to the Form): Clearly define the problem or decision that
needs to be addressed.

Xéc-dinh vin-dé (twong iimg véi Thé Hién): Xdc-dinh o rang van-dé hodc quyét-dinh can gidi-quyét.

[2] Gather Information (corresponding to the Feelings): Collect all relevant data and insights
that could impact the decision.

Thu-thdp thong-tin (tuong img véi Cam Thu): Thu-thdp tét ca diF-liéu va théng-tin chi-tiét c6 lién quan
6 thé tdc dpng dén quyét dinh.

[3] Analyze Options (corresponding to the Perceptions): Evaluate different approaches or
solutions based on the information gathered.
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Phan-tich cdc lua chon (twong tng véi Tri Tri): Danh-gid cdc cach tiép can hodc gidi-phdp khdc nhau
dua trén thong-tin thu thdp duoc.

[4] Choose a Solution (corresponding to the Speech): Decide on the most appropriate option
to address the issue effectively.

Chon gidi-phdp (twong img véi Ngon Ludn): Quyét-dinh phuwong-an phit hop nhdt dé gidi-quyét van-
dé mét cach hiéu qud.

[5] Implement the Solution (corresponding to the Consciousness): Take action by putting the
chosen solution into practice.

Thue-hién gidi-phdp (twong vmg véi Nhdn Thirc): Hanh-déng bdng cach dwa gidi-phdp di chon vio
thue tién.

[6] Monitor Progress (corresponding to the Deeper and deeper): Track the results of the
implementation, ensuring that the desired outcomes are achieved.

Theo-doi tién-dg (twong iing véi Thing Héa): Theo dbi két-qua thuee hién, dam bdo dat dwoe két-qua
mong muon.

[7] Review and Reflect (corresponding to the Enlightenment): Reflect on the process and
outcomes, identifying any lessons learned to improve future decisions.

Each step is designed to build upon the previous one, creating a logical and
consistent framework for decision-making and problem-solving.
Xem-xét va suy-ngdm (twong img véi Gide Ngé): Suy-ngam vé qud-trinh va két-qud, xdc-dinh nhimg
bai-hoc kinh-nghiém dé cdi thién cdc quyét-dinh trong tiong lai.

MG6i bude duoc thiét-ké dua trén bude trude do, tao ra mot khudn-khé hop-ly va nhét-qudn cho
viée ra quyét-dinh va gidi-quyét van-de.

Applying the Innovative seven steps of thinking in agricultural practice
Ung-dung phwong-phdp Béy buéc tw duy Cdch-tin trong thuc tién nong nghiép

In agriculture, the Innovative seven-step thinking method can be used to address a
variety of challenges:

Trong néng nghiép, Phiong-phdp Bdy buée tw duy Cdch-tdn cé thé duoc sir-dung dé gidi
quyét nhiéu thich-thirc khdc nhau:

[1] Pest and Disease Management (Correcting hexagram - £%): Identify the issue (specific pest
or disease), gather information (symptoms, affected areas), analyze options (treatment
methods), choose a solution (best treatment option), implement (apply treatment), monitor
progress (track crop health), and review (assess effectiveness for future cases).

Quan-1Iy dich-hai va bénh-tdt (qué Cé - #8): Xdc dinh van dé (dich hai hodc bénh tdt cu thé), thu thdp
thong tin (triéu chirng, khu vuc bi anh huong), phan tich cac phuwong an (phwong phap xu ly), chon
gidi phdp (phwong dn xit 1 tét nhat), thiee hién (ap dung bién phdp xit ), theo doi tién d§ (theo déi
sike khéde cdy trong) va xem xét (ddnh gid hiéu qua cho cdc truong hop trong tuong lai).
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[2] Resource Allocation (Total quality management hexagram - %) For resource management,
each step helps in analyzing requirements, evaluating availability, choosing optimal
resource allocation, and monitoring usage.

Phén-bé tai-nguyén (qué Khiém - 2: Doi véi quan-1y tdi-nguyén, méi bieée déu gitip phén tich cac
Yéu-cdu, danh-gid tinh kha dung, hra chon phan-bé tai-nguyén toi wu va theo-doi viéc sir-dung.

[3] Market Expansion (4pproach hexagram - £): This method can help in making strategic
decisions for entering new markets, where each step ensures that decisions are well-
informed and grounded in thorough research.

By applying this method, agricultural entrepreneurs can approach issues with a clear,
systematic process, reducing risks and increasing the likelihood of successful outcomes.

M6-réng thi-trieong (qué Lam - f5): Phwong-phdp ndy c¢é thé giip diea ra cdc quyét-dinh chién-legc
khi tham nhdp thi-trieong moi, trong dé méi bude déu dam bdo rang cac quyét-dinh déu dwoc dua ra
dwa trén co-so nghién-cvuu ky-luong va co thong-tin day du.

Bang cdch dp- -dung phuong-phap nay, cac doanh-nong cé thé llep cdn cdc van d@é theo quy trinh ro
rdng, cé hé-théng, gidm thiéu riii ro va ting khd-ndng dat dwoc két-qud thanh-cong.

Summary of chapter 9
Tom-tit chwong 9

The Seven-step thinking method provides a structured, logical approach to problem-
solving in agriculture. By following each step - from identifying the issue to reflecting on
the outcomes - agricultural entrepreneurs can make informed, effective decisions.

This method is versatile, applicable to a range of tasks, from daily farm operations
to strategic market decisions. Its systematic nature promotes thorough analysis and
thoughtful action, supporting sustainable growth and resilience in agricultural enterprises.

Phirong-phdp Bay buée tw duy cung cdp mét cach tiép-cdn ¢é cau triic, hop Iy dé giai quyet
van-dé trong nong-nghzep Bang cdch the hién tu'ng buée - tir xdc dinh van dé dén phan anh két qua
- cdc doanh-néng cé thé dwa ra quyét dinh sang-sudt va hiéu-qua.

Phuong phap nay linh hoat, co thé ap dung cho nhiéu nhiém-vu, tir hoat-déng nong-tral hang
ngdy dén cdc quyét-dinh chién-hroc vé thi-truong. Ban-chdt ¢6 hé-thong ciia né thiic-ddy phéan-tich ky
ledng va hanh-dgng chu-dio, hé tro ting-truedng bén-viing va kha ning phuc hoi trong cdc doanh
nghiép nong nghiép.
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Chapter 10
Chuong 10

360 FUNDAMENTAL VIET CONFUCIANISM LETTERS IN LAA
360 CHU VIET NHO NEN-TANG TRONG LY-HQC KIEN-NONG

10.1 29 Viet Confucianism letters in Seven-step thinking method
29 chir Viét Nho trong Phwong phap Bay budc tw duy

10.2 115 Viet Confucianism letters in FWTF

115 chir Viét Nho trong Tir-Ty Tri Dién

10.3 36 original radicals according to the LAA system

36 bé thii géc theo hé thong Ly-hoc Kién-Néng

10.4 42 Viet Confucianism letters in Introduction to the PCAA
42 chir Viét Nho trong Déan-nhdp Dich-ly Kién-Néng

10.5 Set of 78 phenomena of change

B¢ 78 dich-tuong

10.6 59 Viet Confucianism letters in single-meaning interpretation set of 78 phenomena

of change according to PCAA

59 chir Viét Nho trong B 78 dich-tuong dién dich don nghia theo PCAA

10.7 85 Viet Confucianism letters in Great wisdom beyond wisdom heart sutra
85 chir Viét Nho trong Badt nhad ba la mdt da tam kinh

10.8 30 modern Chinese letters

30 chir Han ngir hién dai

10.9 Exploring 360 fundamental Viet Confucianism letters in the Li-based Agro-
Architecture in the Central Highlands of Vietnam (LAA 360)

Khdm phd 360 chit Nho can ban trong Ly-hoc Kién-Néng tai Tay Nguyén - Viét Nam
10.10 Distinguishing similar letters in LAA 360

Phdn biét nhitng tir gan giong trong LAA 360

10.11 Economic thinking "from bipolarity to multipolarity" in LAA

Tu-duy kinh-té "tir luéng-cuc dén da-cuc" trong Ly-hoc Kién-Néng
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10.1 29 Viet Confucianism letters in Seven-step thinking method
29 chir Viét Nho trong Phwong phdp Bdy buwéc tw duy

B238 / Form / Thé hién

&% / Feelings / Cim thu

%0 / Perceptions / Tri tri

S / Speech / Ngon lugn

SR / Consciousness / Nhdn thirc

FAE / Deeper and deeper / Thang héa

B 1% / Enlightenment / Gidc ngé

B R iR / Cosmology / Vil try ludn

N5 / Anthropology / Nhén sinh lugn
#5558 / Methodology / Phiong phdp lugn
& 315% / Structuralism / Cdu triic lugn

#H/Ei® / Interactionism / Twong tdc ludn

From these concepts, LAA summarized the 29 opening letters in LAA360 as
follows:

Tir nhiing khdi niém ndy, Ly-hoc Kién-Néong ghi nhin gon lai 29 chit mé dau trong LAA360
nhuw sau:

T RUABSH R B A = sl i L B E T N T
10.2 115 Viet Confucianism letters in FWTF
115 chir Viét Nho trong Tu-Tw Tri Dién
36 fundamental quartets in FWTF

36 bé tir nén tang trong Tir-Tu Tri Dién

WAL / Dong Tay Nam Bic

FE L/ Xudn Ha Thu Péng

+ 8 T / Si Nong Cong Thuong

HEREIEH / Nauw Tidu Canh Muc
IK-BE#-BRiN-F8 F / Nude Phan Can Gidng
R RA

SHRLIE / K6 Bién Cung Chinh
EWiE® / Su Vat Tinh Dong
EEZF / Nghién Binh Théa Dung
BL4RE LR / Khdi Dién Tuyén Piém

FERE E / Tay Nguyén Doanh-Néng

- HE-1RYE-3S / Nap Nén N6 Xa
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—BEB A / Nhdt Thé Bich Dung

MARZE / M EZE / Tk Pai Pong Puong
{REEIREL / Nho Y Ly S6

HEEIFE / Ly Su Vién Dung

®04TE — / Tri Hanh Hop Nhdt

te-Efi-R A-K% / Ty - Sw - Pong Nhan -
Dai Hiru

EBE1EE / Quan Than Ta St

YETEEFF / Tinh Tai Déi Pai

Ldy Thuc Lam So / REEERE
Xem So Roi Tinh

Lam Thir Xem Sao

Phdi Lam Méi Hiéu

EE-BR-KEE-HR / Xi-lanh - Pit-tong
- Bugi - Xu-pap

TAERH/ Ha Nhan Thuc Bong
S8 ANB L / Lanh Nhan Khach Hpi
SUERE / Cdp Két Kién Truyén
HePEREEE / Du Dio Vién Lam
HTIE / Luc Thuat Cong Dao
B8N S800 / Pién Hoa Khi Nhue

BE B/ T Quan Dich Lién
1RBA NE / Can Tai Nhan Qudn
SESERER / Can Két Luru Thuyét

BA 71%8/E / Tai Sire Tri Téc

S-BAI-BE 3% / Dich Cham Dung Vién

From the 36 fundamental quartets in FWTF, we briefly recorded the next 115
letters in LAA360 as follows:

Tir 36 bg tir nén tang trong Tvr-Tu Tri Dién, chiing t6i ghi nhdn gon lai 115 chit tiép theo
trong LAA360 nhu sau:

FH VU SR P R AL F E kA T A oK RS RHER O T & — B
T [E 5 (R B R B T & LEAT A B B e (E ISR B R T 4R B IE ) 22 7 2 RE 4R R
LT AR ER S PR e S ZE K 50 T B S ol B b B il o 8 SR
Gyl A e A A
10.3 36 original radicals according to the PCAA system

36 bé thii géc theo hé-théng Ly-hoc Kién-Nong

We have counted and compiled a group of 36 most common radicals in the LAA so
that readers can quickly recognize fundamental Viet Confucianism letters. Learning Viet
Confucianism letters takes time and is the core barrier for readers to understand the
principles of changes. Once familiar with onomatopoeia (Latin language), readers will
encounter the principles of construction of hieroglyphics in the region including Vietnam
and East Asia (abbreviated as 72 - liushii) including: Ideogram (7£$§%), Pictogram (7%

% #%), Phono-semantic compound (742 %), Compound ideographs (7 & &.), Derivative
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cognates (7#%4#;¥), Phonetic loan (7{&1&), and, and will feel confused at first (“Z -
Immaturity” hexagram, “# - Difficulty at the beginning” hexagram). Therefore, readers
need summaries to grasp the general spirit of Viet Confucianism letters as quickly as
possible.

Chiing to”,i thng ké, bién soan nhom ‘36 bg thii thucng thdy nhd{ trong Ly-hoc Kién-N(?ng aé
nguoi doc co thé ;?hq”n dt_}ng mat chir Nho ,nén7 tang mot cach nhanh nhat. Viéc hoc chit Nho ton thoi
gian la rao can cot 16i dé nguoi doc co thé hiéuy du’gc Dich-ly. Khi da quen voi chit twong thanfl (ngit
hé La-tinh), nguoi doc gap lai nhitng nguyén tdac cau tao cua chir tuwong hinh thudc khu vuc gom Viét
nam va Pong A (goi tdt la Luc Thu - 752) gom: Chi sy (7455, Twong hinh (7527, Hinh thanh (
75IES), Hoi Y (77278, Chuyén chi (FHEE), Gia ta (77151, sé ¢6 nhitng b& ngd, ban dau (qué
Méng - 5% qué Trudn - 79). Vi vy, déc gia can nhitng tom hrgce dé c6 thé ndm bdt khai quat tinh than
cia chit Nho mét cach nhanh chong nhat.

After becoming familiar with hieroglyphs in the region including Vietnam and East
Asian through practicing writing the original radicals in the LAA, readers will feel the
magic and wisdom of hieroglyphs. Each letter is a philosophical painting (¥ [E) with
profound meanings about life. Here are the 36 original radicals according to the LAA
system that we have shortened:

Sau k,hi lam quen voi chuj’ twong hinh thuge khu viee gom Viét Nam va Péng A qua viéc tdg) viét
cdc bg thu goc trong Ly-hoc Kién—No”ng,, nguoi doc sé cam nhdn dwoc s lq‘z—diéu, tinh minh-triét cua
chir tu’,o'ng—hinh Moi ghd’ la mot bLi’C’ triét-hoa voi nhitng y nghia sau sdac vé nhan-sinh. Sau day la 36
bé thu goc theo hé thong Ly-hoc Kien-Nong ma ching téi rit gon duoc:
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10.4 42 Viet Confucianism letters in introduction to the PCAA
42 chii Viét Nho trong dan-nhdp vé Dich-1y Kién-Nong

Viet Kien Nong and his colleagues compiled PCAA, based on the Studied Textbook
of Change - Hong Trien Luu, focusing on its application in agricultural development. We
need to apply the most fundamental principle of agriculture, which is the sun shining on
the leaves, creating the photosynthesis process, producing nutrients that initiate the
nutritional cycle in agriculture, which is the root of the circular economy.

Vét Kién Néng va céng-sir bién-soan Dich-1y Kién-No‘ng dwa vao Gido- trmh Dich-hoc - Luu
Hong Trién, tap trung vao viéc ung-dung trong phat trién nong nghiép. Ching t6i can duwa nguyén-Iy
nén-tang nhdt ciia néng- nghlep la mdt-troi chiéu-sang vao chiée ld, tao ra qud-trinh quang- hop, san-
xudt ra dinh-dudng khéi dau cho chudi tuan-hoan dinh-dwdng trong néng-nghiép la cdi goc ciia kinh
té tudn hodn.

The nomination is the introduction and the part that Viet Kien Nong most
respectfully studies in the Studied Textbook of Change. This part shows the erudition of
master Hong Trien Luu throughout a lifetime of studying and thinking. From a studious
family background, to a well-organized learning environment with many excellent masters,
master Hong Trien Luu has become a bridge between the old and new learning of Vietnam.
In his lectures, there is a blend of natural science that he studied at a French school, in
French, and social science that he learned from many sources in Vietnamese, Viet
Confucianism letters, Nom letters, Vietnamese alphabet, French, English, Chinese. From
explaining where an unnamed object was named. What does that name represent? When
we use those names, we must understand something that comes with it.

Bai ddt tén (nomination) la phdn mé dau va phan ma Viét Kién Néng kinh-can nghién-cieu nhdt
trong Gido-trinh Dich-hoc. Phan nay thé hién tinh uyén-béc ciia thdy Lieu Hong Trién trong sudt mot
doi hoc-tdp va suy-tw. Tir nguon-goc gia-dinh hiéu-hoc, dén méi-truong hoc-tdp bai-ban véi nhiéu
nguoi thay xudt-sdc, thay Luu Hong Trién da tré thanh mt cau-néi gitka cwu-hoc va tan-hoc ciia Viét
Nam. Trong bai gidng ciia thdy c6 su hoa-trén giita khoa-hoc t-nhién ma thdy hoc tai truong Phap,
bang tiéng Phdp va khoa-hoc xd-héi ma thdy hoc dwoc tir nhiéu nguon bang Tiéng Viét, chir Nho, chir
Ném, chit Quéc ngit ABC, Tiéng Phdp, Tiéng Anh, Tiéng Hoa. Tir viéc dién-gidi tir ddu mot vt chua
6 tén di dwoc ddt tén. Cdi tén do thé hién diéu gi. Khi ching ta ding nhiing cdi tén do, ching ta phdi
hiéu mét diéu gi kém theo.

That is the most basic understanding for a person living in modern society to be able
to integrate well into social life.

D6 1a nhitng hiéu-biét can-ban nhdt dé mét nguoi song trong xa-héi hién-dai ¢é thé hoa-nhdp
tot vao doi-song xa-hoi.

That is the most basic understandings for every citizen to be able to live well in
every country around the world.

D6 la nhitng hiéu-biét can-ban nhdt dé moi cong-dan cé thé song tét trong moi quoc-gia trén
toan the-gioi.
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AN bR TER A

Mécr - Lam - Diép Cdn - Diép
Phiéen

Tree - Jungle - Leaf veins -
Leaf blade

7K A8 X

Thity Bao Van Minh

Wet Rice Civilization

T

V6 vong - Tuy - Dai Suc - Thang

Naturally - Gathering
together - Great
Accumulating - Natural
development

i - B - A - K

Ldm - Quan - Don - Pai Trang

Approach - Viewing -
Retreat - Selective
development

i BT Thién Dia Thugng Ha Heaven - Earth - Above -
Below

+ Kk & Thé Thiiy Hoa Kim Soil - Water - Fire - Metal

H A il 85 Nhat Nguyét Tinh Minh Sun - Moon - Also - Bright

N o way
LRER

Tam Vién Y Ma

Heart - Monkey - Mind -
Horse

5 Van Twong Pham Trii Ten thousand - Image -
Category

& 4 B Kinh Vi Dao Danh Verical - Horizon - Tao -
Name

DR Thanh Kién Phé Chap Prejudice - Breaking the
prejudice

— 8 EH Nhat Thé Bach Dung Uni - Nature - Multi - Use

Zy E R Dich Bién Da Bat Bién Da Change is invariant but also
variant

517K A H Dén Thiiy Nhdp Dién water the fields

From this introductory content about PCAA, we briefly recorded the next 42

letters in LAA360 as follows:

Tir ngi dung dan nhdp vé Dich-Iy Kién-Néng nay, ching t6i dé ghi nhdn gon lai 42 chii tiép

theo trong LAA360 nhu sau:

AIREER 7 RS
H BB AT A

FEEB R R B+ & H A IRER SRR e
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-dung cOt-16i cia dich-ly vao bg 78 dich-twong.

0 noi

The Studied Textbook of Change has condensed the entire core content of the
principle of change into a set of 78 phenomenon.
Gido-trinh Dich-hoc da tinh-gon toan-b

10.5 Set of 78 phenomena of change
Bo 78 dich-twong
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This is a painting with symbols consisting of solid lines and broken lines from the

time of Fu Xi. Looking at this painting, we begin to have a clearer concept of “nomination”.



From the principle contained in the drawing, created by solid lines and broken lines, we
begin to name them. In fact, they have no names at all.

Day la m¢t birc tranh co nhirng biéu tuong g(;m cde vach lién va cdc vach dit tir thoi Phuc Hi.
Nhin vdo bikc tranh nay, ching ta bt dau ¢é khai niém rd hon vé “suw ddt tén - nomination”. Tir nguyén
Iy chita dung trong hinh vé, do nhitng vach lién va vach dirt tao ra, ching ta bdt dau ddt tén cho ching.
Thue ra, chiing khong hé ¢6 tén gi ca.

When we understand the “namelessness” of the symbols that we call mode (&),
image (&), trigram (&), hexagram (F), we begin to understand the meaning of the
principle of change. Each symbol is a nature that we apply (use) to interpret the reasoning
of the things and objects that we want to talk about. The act of hanging drawings of
hexagrams on the wall by Confucian scholars in Viet Confucianism letters is called “%
pronounced as “gua”. So the trigram (gua) is an image hung on the wall to look at and think
and speculate. A set of eight trigrams (bagua) hung on the wall to compare one trigram with
another, symbolizing one thing with another is called bagua (/\Zh - bagua). A set of 64
hexagrams hung on the wall to compare one hexagram with another, symbolizing one thing
with another is called sixty-four hexagrams.

PIY]

Khi hiéu vé sir “khong cé tén” ciia cdc biéu twgng ma chung ta goi la cac hao, cac tirong, cac
qué don (don qudi), cdc queé d6i (tring qudi) ching ta bdt dau thau ddo ¥ nghta ciia Dich Ly. Moi biéu
tuwong la mot the (nature) ma chiing ta img dung (use) né vao trong viéc dién gidi Iy I¢ ciia sy va vit
ma chiing ta mudn ndi dén. Viéc treo cac hinh vé la cac hinh danh ciia qué 1én twong ciia nha nho trong
chit Nho goi la “quai - ...” phat dm la “qudi, quai, qué”. Vay queé (quai) la hinh dnl)z treo lén twong dé
xem vao do ma suy nghi, suy dodn. Mot mot bo tam qué (quai) treo trén tuong dé nhin vao so sanh
duwgc qué nay voi qué kf'a, tuong trung cho sw vdt nday voi sw vdt kia thi goi la bat quai. Mot b 64 trung
qudi treo trén tuong dé nhin vao so sanh dwoc qué nay voi qué kia, tuong trung cho sw vat nay voi sw
vt kia thi goi la trung qudi.

When Vietnamese people encounter something that is not yet determined, they often
say, “I don’t know what the trigram is this?”. That shows that the mindset influenced by
the I Ching has been deeply ingrained in the Vietnamese brain, deeply embedded in
Vietnamese culture. “I don’t know what the trigram is this?” is when Confucian scholars
gather around the Eight Trigrams painting hanging on the wall and discuss with each other
which trigram the event that is happening belongs to: is it the “qian - the Creative” trigram,
the “ktin - the Receptive” trigram, the “li - the Clinging” trigram, the “kén - the Abysmal”
trigram, ... which trigram is most similar to this situation!?!

Nguoi Viét Nam khi gip mot diéu gi chua xdc dinh dugc, hay phdt ra mot cau “Khéng biét cdi
quat gi day?”. Piéu do thé hién tw duy dnh hwong tir dich Iy da in hdn sdu trong néo bg ciia nguoi Viét,
tram tlch sdu trong nén vin héa Viét Nam. “Khéng biét cdi qudi gi day? chinh la hic cdc Nho smh
qudy qudn bén birc triét hoa Bat Qudi treo trén twong va thao ludn véi nhau la cdi viée dang xdy ra dy
no thugc cai qué (qudi) nao: la quai “can”, la quai “khon” hay la quai “ly”, qudi “kham”, ... cdi qudi
nao la giong voi tinh hudng ndy nhat!?!
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A diagram of I Ching hexagrams sent to Gottfried Wilhelm Leibniz from Joachim Bouvet.
The Arabic numerals were added by Leibniz.

So d6 qué Kinh Dich dirge giti dén Gottfried Wilhelm Leibniz tir Joachim Bouvet.
Leibniz dd thém cdc chit s6 A Rép.

When the first words are written next to the first drawings to name them as the

trigrams “Qian trigram, Kun trigram,...” then we begin to have a systematic diagram to
think clearly.

Khi nhitng chir dau tién dwoc viét vao canh nhitng hinh vé ddu tién dé dgt tén cho né thanh

nhitng qué cé tén “qué Can, qué Khon, ...” thi ching ta bdt dau cé mét so' @6 hé thing dé suy nghi mét
cach ré rang.
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10.6 59 Viet Confucianism letters in set of 78 phenomena

59 chir Viét Nho trong bo 78 dich-twong

Among the many multi-dimensional “uni-nature-multi-use” meanings of the
hexegrams, we choose the closest single meaning in the agricultural development in the
Central Highlands to note the phenomenon.

Trong nhiéu nghia da chiéu “nhdt thé bach dung” ciia cdc tring qudi, ching t6i chon nghia
don gan nhat trong viéc phat trién nong nghiép tai Tay Nguyén dé ghi chu cho cdc dich-tuong.

[2] Ludong nghi Two modes
(= Am - Duong Yin - Yang
[4] Tir Twong Four images
K - Dfa- /DG | Thdi Duong - Thieu Duong - Thieu | Great Yin - Lesser Yang - Lesser
B N Am - Thai Am Yin - Great Yang
[8] Bt qudi Eight trigrams
57 43 W &2 5% IR | Can Dodi Ly Chan Ton Kham Can | The Creative - the Joyous - the
L Khon Clinging - the Arousing - the
Gentle - the Abysmal - Keeping
Still - the Receptive
[16] 8 B{ doi trung qudi 8 two-hexagrams-sets
w7 - Can - Khén. Phat trién trong su tr Self-control development -
chii - Kha nang chira dung bao trim | inclusive loading capacity
H_R Ly - Kham. Lan téa nhanh chéng - Sw | Spread rapidly - Repeated
mac ket lap di lap lai entrapment
BE- 3 Di - Dai qud. Cung cdp nguon nudi Providing nourishment - Critical
dudng - Khoi luwong toi han mass
SN Trung phu - Tiéu qud. Niém tin tir bén | Inner trust - Self reflection
trong - Sy phdn tinh
B - AR Ky té - Vi te. Thoi ky da hoan thanh - | Completion period - Not yet
Thoi ky chua hoan thanh completed period
Ze s Thi - Bi. Thoi ky phat trién - Thoi ky | Growth period - Recession
suy thodi period
-k Tiém - Quy mugi. Tién timg bude mét | Step-by-step - Withdrew
- Rut lui
2 [F C6 - Tiy. Biéiu chinh ding dan tro lai Correcting - Following
- Tuy theo dieu kién hién co
[48] 12 by bon trung qudi 12 four-hexagrams-sets
tt_gﬁﬁ_lﬁ‘])\-j(ﬁ Ty - Su - Dong nﬁdn - B.ai‘hfm. Tu Ideology - Community
tuong - Phat trién cong dong - development - Liked-mind
Nhitng nguot ciing chung chi huong - | perons - Realisation
Hién thuc hoa i
TP\ = HHES Nhu - Tung - Tan - Minh di. Nhu cau | Demand - Conflict - Fighting -
- Xung dot - Tranh gianh - Quyén Contingency
bién
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H-5-R-

Trudn - Mong - Dinh - Cach. Kho
khan trong budi ban dau - Su chua
truong thanh - Rén luyén - Cach thay
doi

Difficulty at the beginning -
Immaturity - Trainning - Change
method

fE-/NE -1 Ly - Tiéu siic - Khiém - Dy. Hanh Practising - Successful milestone
dong thyc tien - Moc thanh cong nho | _ Total quality management -
- Quan Iy chat lwong toan dién - Co' | Degision making process
che thuc hién quyét dinh

-5e-R-E Dodi - Ton - Can - Chan. Trao déi | Joyful exchange - Penetration -

trong vui vé - Tham nhdp - Gitr
nguyén - Di chuyén

Keeping Still - Move

2 -Hf-MR- i

Phong - Tiét - Hodn - Lit. Sw phong
phii - Gioi han va diéu dé - Ly tan -
Du lich

Abundance - Limitation and
moderation - Dispersion -
Travelling

- E

Phé hap - Khon - Bi - Tinh. Gidn
cdach - Nghich canh - Van minh hoa -
Hoat dong tich cuc lién tuc

Interrupted - Adversity - Civilize
- Continuous active activity

Y/

Ham - Hang - Ton - Ich. Két hop -
Kién dinh - Mat - Puoc

Combine - Constancy - Lose -
Gain

e ALK BT

Vo vong - Tuy - Dai sic - Thang.
Thuan tw nhiép - Ket hop lai - Tich lity
[on - Phat trién thudn tw nhién

Naturally - Gathering together -
Great Accumulating - Natural
development

1B-45-#]-H Phuc - Cdu - Bdc - Quyét. Khéi lai - | Return - Coalition - Stripping -
Lién minh - Got giiia - Su kién quyét | Resoluteness

EE-#-#5-Ajth | Ldm - Quan - Dgn - Dai trang. Ticp | Approach - Viewing - Retreat -
cdn - Quan sdt - Quy an - Phdt trién | Selective development
co chon loc

FER--F A Kién - Gidi - Khué - Gia nhdn. Van Problem - Release - SMARTgoal

dé - Gidi thodt - SMARTgoal - Cung
cap sy ho tro lién tuc

- Providing continuous support
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From these set of 78 phenomena, we briefly recorded the next 59 letters in LAA360
as follows:

lef bo 78 dich-twong nay, k’hdng 16i dd ghi nhan gon lai 59 chir tiép theo trong LAA360 nhu

FEFm A DRz Se BERE SRR R EE A8 2 NI R S M R SR R SR RS2
SRES - E SES GBS B R E N R I PR 5 2 3

10.7 85 Viet Confucianism letters in Great wisdom beyond wisdom heart
sutra

(English translation provided by Raja Hornstein to Lotus Library,
devaraja@well.com)

85 chii Viét Nho trong Bdt nhd ba la mdt da tam kinh
(Bdn dich Anh ngit béi Raja Hornstein cung cdp cho Thu Vién Hoa Sen, devaraja@well.com)

When Mr. Van Hoan Nguyen taught Viet Kien Nong about the Heart Sutra, the
passage:

“Gate Gate Paragate Parasamgate Bodhi Svaha.”
It also means: try hard, try harder, try harder, the other side is the goal!”

122

Mr. Nguyen added, “Try harder, try harder,... and you will be done!!!” Those were
the profound letters of encouragement that he used to motivate Viet Kien Nong to overcome
difficulties.

Khi thdy Nguyén Vin Hodn day Viét Kién Néng vé Bdt nha tam kinh, doan:

“Yét dé yét deé, ba la yét dé, ba la tang yét dé, bo dé tat ba ha.”

Ciing tirc 1d: ¢6 gdng cé gdng, cé gdng hon nita, ¢6 gang thém hon nita, bén kia la bé ngan!”
Thay Nguyén néi thém rang di con, rang Ién chit nita, ... roi ciing xong ma!!!

D6 la nhitng 16 dong vién sau sic ma thdy dd dgng vién Viét Kién Nong vueot qua cdc khé
khan.

To Mr. Luu, he taught the passage:

“Form does not differ from emptiness; emptiness does not differ from form. That
which is form is emptiness; that which is emptiness form.”

Bén thdy Lieu, thay day doan:
“Sdc bat di khong, khong bdt di sdc. Sdc tire thi khong, khéng tire thi sdc.”

To Mr. Tran Khac Kim, he taught the passage: “Avalokiteshvara Bodhisattva, when
practicing deeply the Prajna Paramita, perceived that all five skandhas in their own being
are empty and was saved from all suffering.”

Dén thay Tran Khic Kim, thdy day doan:
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Quan Tur Tai B6 Tat hanh tham Bdt nhd Ba la mdt da thoi, chiéu kién ngii udn giai khong, do
nhaet thiét kho ach”.

In the lecture of the Life-University program, Mr. Vas taught that there are three
filters of the brain: the selection filter, the typical filter, and the deletion filter to talk about
how the brain approaches new things. So it was not until he heard Mr. Vas lecture on the
characteristics of the brain that Viet Kien Nong understood how Mr. Tran Khac Kim's
Seven-tep thinking method helped break the Five Skandhas: Form - Feelings - Perceptions
- Speech (external and internal) - Consciousness - Deeper and deeper - Enlightenment. That
is the process in which the brain is gradually exposed to multidimensional information until
it can model things and events completely. If it only collects one-sided information, the
brain cannot overcome the "selective filter, typical filter, and delete filter" and gets stuck in
the Five Skandhas. Thanks to the Seven-step thinking method, the learner can achieve
"seeing that the five skandhas are all empty". From there, Viet Kien Nong learned more
deeply about the Six Senses, the Six Roots, and the Six Consciousnesses. This principle in
the Heart Sutra became the fundamental principle in LAA and is listed in LAA360. Viet
Kien Nong has summarized the next 85 letters in LAA360 as follows:

Bén thay Vas, trong bdi gidng thugc chuong trinh Llfe-Umversny thay day cé ba bé loc ciia
ndo la: bo loc chon, bg loc dzen hinh, b loc xéa dé néi vé cach ndo tiép can sw vt méi. Vay la phdi
dén khi nghe thay Vas gidng vé ddc tinh ciia ndo thi Viét Kién Néng méi hiéu ré bay bude twe duy ciia
thay Tran Khdc Kim da giiip pha Ngii Udn nhie thé ndo: Thé hién - Cam thy - Tri tri - Ngén lugn (ngogi
ludn va ngi lugn) - Nhn thirc - Thing héa - Gide ngg. P6 la qua trinh ma ndo duge tiép xiic véi thong
tin da chiéu dan cho dén khi mé hinh héa dwoc su va vét hoan chinh. Néu chi thu thap thong tin phién
dién thi ndo khong thé vuot qua “bo loc chon, bo loc dién hinh, bé loc x6a” duwoc va ket trong Ngii
Udn. Nh¢ bay bude te duy ma nguoi hoc tdp méi dat dwgce “chiéu kién ngii udn giai khéng”. Tir do,
Viét Kién Nong hoc sdu hon vé Luc tran, Luc can, Luc thirc. Cdi ly nay trong Bat nha tam kinh tro
thanh 1y 16 nén tang trong Ly-hoc Kién-Néng va dugc liét ké trong LAA3G60. Viét Kién Néng da ghi
nhdn gon lai 85 chi tiép theo trong LAA360 nhu sau:

FRcE IR B R 2 B T PRI IR L A B 22 FE V) [ B A (SRR ARG R 9
IR E S B B 2R LSS D TR R E B MR S R 8 =
FRPTAEER tL FREFR T R 5 b
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10.8 30 modern Chinese letters

(Excerpt: The Japanese develop modern Chinese, February 7, 2017,
nghiencuuquocte.org. Author: Nguyen Hai Hoanh)

30 chir Han-ngir hi¢n-dai

( Tr~l'ch: Nguoi Nhdt phdt trién Hén ngit hién dai, 07/02/2017, nghiencuuquocte.org. Tdc
gia: Nguyen Hai Hoanh)

In the late 19th century, during the exchange with the West, the Japanese found that
using classical Chinese words could hardly express new concepts of Western culture.
Therefore, some Japanese scholars used their deep understanding of Chinese letters to
reform the old words and create many new words that did not exist in Chinese, or existed
but had different meanings, to express new concepts and new things that had never existed
in Chinese culture. For example, the words hope, case, motto, authority, party cell, religion,
extradition, procedure, etc., a total of nearly a thousand words that Chinese people are
familiar with today, were created by the Japanese.

Cudi thé ky 19, trong qud trinh giao heu véi phiwong Tay, ngueoi Nhdt thdy viée dimg cac tir ngir
vin ngén ciia Han ngit TQ khé ¢6 thé biéu dat dwoc cdc khdi niém méi ciia van héa phirong Tay. Vi
thé mét s6 hoc gia Nhat da van dung von hiéu biét sGu sdc chiv Han, tién hanh cdi tao tiv ngi cii va tgo
ra nhiéu tir ngit méi khéng cé trong Han ngit, hodc c6 nhung véi y nghia khdc, dé thé hién cdc khdi
niém moi, su vat moi chuea tung c6 trong van hoa TQ. Vi du cdc tir hy vong, truong hop, phuwong cham,
quyén uy, chi bg, tén gido, dan dg, thii tuc.... tong cong ngot nghin tir ngit ngay nay nguoi TQ quen
ding déu la do nguwoi Nhdt tao ra.

The Japanese also took the lead in simplifying (reducing strokes) Chinese letters
with many strokes. Later, the Chinese adopted this improvement and simplified Chinese
letters on a large scale, creating thousands of simplified letters. Mainland China currently
only uses simplified letters, not traditional letters (full strokes, complex letters) like Hong
Kong and Taiwan.

Nguoi Nhdt con di dau trong viée don gidn héa (bot nét) nhimng chit Han nhiéu nét. Vé sau
nguwoi TQ da tiép thu cdi tién ndy va tién hanh don gian héa chit Han véi quy mé I6n, tao ra hing
nghin chir gian thé (simplified letter). Pai luc TQ hién chi dimg chi gidn thé, khéng ding chit phon
thé (chit dhi nét, complex letters) nhu Hong Kong, Pai Loan.

We selected the next 30 typical modern Chinese letters to package into a set of 360
Viet Confucianism letters in LAA 360;

Chiing t6i chon 30 chiv Hdn ngit hién dai dién hinh tiép theo dé dong goi thanh bé 360 chit Nho
trong LAA 360;

TSR S S GO AU S 10 T e R AT U it e A0

7 (5) philosophy triét hoc
EF(E) aesthetics my hoc

B context boi canh
S exchange giao heu
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https://nghiencuuquocte.org/2017/02/07/nguoi-nhat-phat-trien-han-ngu-hien-dai/
https://nghiencuuquocte.org/2017/02/07/nguoi-nhat-phat-trien-han-ngu-hien-dai/

EH (3R) present thuyét minh
3% method phuwong phap
Eitaray invest dau tu
ST (%) regulations quy pham
25 () economic kinh té
by distribution phdn phéi
25500 architecture kién triic
AL R modernize hién dai héa
FEH circle chu ky
SR (B custom tinh tap qudn
FHE (8) subjectivity tinh chi quan
EME () objectivity tinh khdch quan
i finished product/goods thanh pham
J& scrap phé phdm
HE progress tién dé
WL machinery co gici
E# author tdc gia
B reader déc gid
1 translator dich gid
e society Xa hoi
=y photosynthetic quang hop
B assimilation dong héa
=k (8) catabolism di héa
A classifier for individual cd

objects
E Han dynasty nha Hén
BRI word 1 don
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https://hvdic.thivien.net/whv/%E8%AA%AA
https://hvdic.thivien.net/whv/%E7%BF%92
https://hvdic.thivien.net/whv/%E8%A7%80
https://hvdic.thivien.net/whv/%E8%A7%80
https://hvdic.thivien.net/whv/%E7%95%B0

10.9 Exploring 360 fundamental Viet Confucianism letters in the LAA (LAA 360)
Khdm-phd 360 chit Nho nén-ting trong Ly-hoc Kién-Néong

30 29

[LAA 360

LI-BASED AGRO-ARCHITECTURE

o A R R 2 S R L P TR B A ST AR

(29)

PP SR 8 B P - TP K HESIELBA L  F)c — F F
B BT & LA 72 B P P R R T ) B B KA
BRI K R T & A A S R T D S A0 B S
PP 2

(115)

APREER H RSO S BB T -6 1 2 G i e 4
IS A

(42)

Pl 0 SRS SR RS b 7/ B AR S T R o B S
ST ORI 2 R LA R4 ) RIS R

(59)
SRR 2 R L2
LB R R T
FTE SR B 8
(83

BT 5 BOTHPEAL (R 51 R PR

(30)

ARSI R AT SR LR EA e A ST R E . IR
IR B 4 T R AR KIS L B T8 e 5 025 (B B
(LA B B R R P i Z R L BB

182

ZE e V) B A R AR RS R R
15 DARTHR s (K SE R T (B 2 S TV AR — el g


https://hvdic.thivien.net/whv/%E7%89%A9
https://hvdic.thivien.net/whv/%E8%81%AF
https://hvdic.thivien.net/whv/%E7%89%A9

FEAOKE G N BEE SR E M E Tt B R AE SHR SRR A e
o ARMEER A RIS A R BRAL AH E +6 H B R E R SR @S s
FUBHLEM A Ao B2 A/ DRZ RS SRR B8 h 22/ NS R 23 5 W ok e
A e T 5 I o i e v B LR s TR B B R s AR AE R IR R . BN
SRS i R I AL B = S U B A (e E AN AR R S R R H &5
HREEE R E T ZE EEIE S DA T R EE R M B R 22 9e s VR IR — (B AR i 7T
FRERE R BT I, I EE R T A S A £ SR U 1 L
FEE R,

(LAA 360)
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LAA 360 - Letters from 1 to 36
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LAA 360 - Letters from 37 to 72
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LAA 360 - Letters from 109 to 144
LAA 360 - Chik tir 109 dén 144
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LAA 360 - Letters from 145 to 180
LAA 360 - Chik tir 145 dén 180
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LAA 360 - Letters from 252 to 288
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10.10 Distinguishing similar letters in LAA 360
Phén bigt nhitng tir gén giéng trong LAA 360
Homophones with different meanings / Chir déng ém khdc nghia:
T.-If (gong): artisan - kungfu / céng (kj thugt) - cong (vé cong)
A - %= (tai): great - peaceful / thdi (16m) - thai (thdi binh / hoa binh)
7 - W (gui): regressive - regulations / quy (quay lui) - quy (quy dinh)
The letters have similar shapes / Chit ¢c6 hinh ding tuwong tu:
37 - % feelings - satisfy / thu (tho / cam thy) - théa (théa man)
Ft - F - 3: development - well - enter / thang (phdt trién) - tinh (cdi giéng) - tién (tién do)

FH - fd - $H - 3 principle - species - kin - dud (a sound in Bodhisattva) / Iy - chiing - khén
- (tat) doa (m¢t adm trong Bodhisattva)

F - 5F - 27 time - word - study / tru (thoi gian) - tu (chi¥) - hoc

FH-FR-HA-HE : mutually - root - finances - eye / twong (tuwéng / twong tac) - cin (can ban) - tai

(tién) - nhan (con mdt)

E-Jf&- 18: summer - “practice” hexagrams - return / ha (mua hé) - (qué) Iy (thc tién) - (qué)
phuc (khdi lai chu ky)

-+ intellectual - soil / s7 (#i thirc) - thé (ddt)
J§-{#: plant breeder - messenger / canh (tréng trot) - st (si gid)
E-RE-HR: long - gén - eye / trudng (truong) - (qué) can - nhén (con mcft)

TE - & - $2: research - is - “ti” (a sound in Bodhisattva) / nghién (nghién citu) - thi (1d) - (b6)
dé (mét am trong Bodhisattva)

{% - Z&: Confucianism - demand / Nho - nhu (nhu cdu)

K - R - K - K: large - husband - heaven - great / dai (to) - phu (chong) - thién (troi) - thdi (to
lom / Vi dai)

& - < - & “hud” - “she” (a sound in Shariputra) - old / hoat - xd (trong Xa Loi Phdt) - c6
(c6 hitu)

FE - 2: plug - trouble / tdi - kién (khé khan)
#¥ - = pillar (in the cylinder) - Master / trii - tinh
£ - {8 - B - 15 treat - pass - time - to obtain / ddi (d@6i di) - truyén (truyén théng) - thoi (thi)

- dic (dat)
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https://hvdic.thivien.net/py/tai4
https://hvdic.thivien.net/py/gui1
https://hvdic.thivien.net/py/huo2
https://hvdic.thivien.net/py/she4

W - JEk: destroy - reduce / diét - giam
5 - & change - broth / dich (Kinh dich) — swong (hoi swong)
- & arts — mutual / vén (vin tw) — giao (giao hew)

IR - 5 - 43 as well as - boundary - divide / diéc (ciing / lai) - gici (bién gi6i) - phan (phdn
chia)

Letters close in Viet Confucianism meaning / Chiz c6 nghia Vigt Nho gén giong:

- B% - £L: world - time - generation (similar to time) / thé - thoi (thi) - dai (@éu twong tir
chi: thoi)

10.11 Economic thinking "from bipolarity to multipolarity" in LAA
Tuw-duy kinh-té "tiv luéng-cuc dén da-cwc" trong Ly-hoc Kién Nong (LAA)

[1] The difficult early days of Viet Kien Nong in the Central Highlands

Nhiing ngdy dau gian khé ciia Viét Kién Nong tai Tdy Nguyén

The Central Highlands has never welcomed Mr. Truong Chien Ly (LTC), but his
economic thinking has left a deep mark on agricultural business models. Not many people
in Buon Ma Thuot and the Central Highlands know about "operations - objects - static -

non

active", " correct method, all steps, frequently, achieving results, correct - enough - frequent
- achieving", "owner - employee - customer - community" ... Because those principles have
only developed silently in the Central Highlands for a long time. Viet Kien Nong is a
student who brought profound lessons in Li Studies, beyond mere business - intelligence,

from his teacher to the Central Highlands to think, experiment, experience and contemplate.

In the early days of working on the farm, VKN lived in a coffee-household’s
warehouse. On a wooden bench, VKN turned his suitcase upside down to use as a writing
desk, with a piece of A4 white paper and a ballpoint pen, the core of LTC’s business strategy
began to be outlined to apply to coffee industry:

"A business strategy is a plan that helps a agricultural entrepreneur move from
current state to goals, accompany the objects, throughout environment, within a specified
period of time."

This definition follows VKN on village roads for 5 years, until 2022, when
completing the Laba Ecohill project, VKN will set it as the Changing Dragon strategic
analysis set, corresponding to the English GAP-planning strategy.

Along with the ‘basic-standard-custom-professional’ set using images of airports,
airplanes, and flights to describe and analyze a task from start to finish, recording journey
data, the Changing Dragon strategic analysis set has helped VKN build a "Short Runway"
business plan for economic models with a high proportion of agriculture that VKN has
participated in.
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Plans to "change + grow up" the business status in 3 months, 6 months, 9 months, 1
year, 3 years, 5 years, 9 years for agricultural enterprises have been outlined according to
that principle. Some initial successful models have been formed. LTC's business
intelligence has begun to take root in the generous and aspirational soul of the Central
Highlands.

Manh ddit Tay Nguyén chua tirng dén chan thdy Ly Truong Chién (LTC) nhung tu duy kinh té
cia thdy thi dé dé lai noi day nhitng déu dn sdu sdc trong cae mé hinh kinh doanh nganh néng nghiép.
Khéng nhiéu nguoi dan Buén Ma Thudt ciing nhir Tdy Nguyén biét dén "sit - vt - tinh - dong”, "ding
phuwong phap, du cac bwoc déu thoi gian, dat két qua, ding - dii - déu - dat”, "lanh - nhén - khdch -
héi” ... Vi cde nguyén tdc d6 chi phat trién tham Iling tai Tay Nguyen trong mot quang thoi gian dai.
Viét Kién Nong la nguoz hoc tro mang nhung bai hoc sau sdac vé Ly-hoc, virgt lén chuyén doanh-tri don
thudn, ciia thdy dén véi Tay Nguyén dé suy tu, thire nghiém, trdi nghiém va chiém nghiém.

Nhitng ngdy dau & rdy, VKN song trong nha kho ciia mgt néng hg ca phé. Trén chiéc phan g0,
VKN It 1ip va-li lai lam ban viét, véi 1 to gidy trang A4, 1 cdy bit bi, nhitng cot 16i vé chién luwoc kinh
doanh LTC bdt dau dwoc vach ra dé ap vao néng nghiép nganh ca phé:

"Chién-lwgc kinh-doanh la mét ké-hoach giup doanh-néng tir hién-trang dén muc-tiéu cung
Vv6i dbi-tuwong théng qua méi-truong trong mét khodng thoi gian xdc dinh.”

DPinh nghia ndy theo VKN trén cdc néo dicong thén ban trong 5 ndm, dén ndm 2022, khi hodn
thanh d6 én Laba Ecohill thi VKN méi dat Ia bg phan tich chién lwoc Dich Long, twong img véi Tiéng
Anh la GAP-planning strategy.

Cimg v6i bé so-thanh-truéng-thuc ding hinh anh sén bay, mdy bay, chuyén bay d@é dién ta -
phdn tich vé mét viéc tur dau dén cudi, ghi nhdn dir liéu hanh trinh, bo phdn tich chién luoc Dich Long
da gitip VKN xdy dung phwong dn kinh doanh "Buong bing ngdn” cho cac mé hinh kinh té ¢é i trong
nong nghiép cao ma VKN da tham gia.

Cdc ké hoach "dich + chuyén” trang thdi kinh doanh trong 3 thang 6 thang 9 thang, 1 nam, 3
nam, 5 nam, 9 nam cho doanh-néng da dwoc vach ra theo nguyen Iy dy. Mot s6 mé hinh thanh cong

ban ddu da hinh thanh. Doanh tri LTC bdt dau cé ché bam ré vao tam hon Tay Nguyén hdo sing va
tran day khat vong.

[2] Model of applying economic thinking "from bipolarity to multipolarity" in LAA in the
Central Highlands

MG hinh img dung tw duy kinh-té "tir luéng-cuc dén da-cwce” trong Ly-hoc Kién-Néng tai Tdy Nguyén

The following is an example of an economic model that is developing according to
the principle of "from bipolarity to multipolarity” in the Central Highlands.

Sau ddy la thi du mgt mé hinh kinh té dang phat trién theo nguyén Iy “luéng-cuc dén da-cue”
tai Tay Nguyén.
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H' Hiep and My Ngoc at Vinh Hoa lake, Cu Kuin district, Dak Lak province
while taking photos for H' Hiep

H’ Hiép va My Ngoc tai hé Vinh Hoa, huyén Cu Kuin, tinh Pak Lik lic dang chup anh cho H’ Hiép

The An Dien Thien Duong Dak Lak Company (ADTD Company) was formed from
the Ede/Kinh bipolar relationship of H' Hiep and My Ngoc. ADTD Company exploits H'
Hiep's local resources and My Ngoc's international resources. H' Hiep owns 51%. My Ngoc
owns 49%. First, ADTD Company invested in Banme Retreat project from the premises
rented by H' Hiep herself. Then, My Ngoc connected with Diep Nong, Phong Kim, Chan
Tam to build business model. H' Hiep connected with friends to provide financial support.
From there, Banme Retreat welcomed international volunteers from the WorldPackers
platform operated by My Ngoc, increasing brand reputation and attracting domestic
customers. From H' Hiep, ADTD Company has a partner in a good quality coffee growing
area to be able to buy and resell to Daklac Coffee, My Ngoc's partner. Next, H' Hiep
attracted investment interest from Minh Hong. So from the initial Ede/Kinh bipolar, ADTD
company has developed a multipolar system of ‘“domestic/foreign”, “domestic
consumption/export”, “volunteers/guests”,... and become a partner in developing Netzero
Tourism with the organization NetZeroNomy.

Céng ty An Dién Thién Puong Dik Lik (Cty ADTD) duwge hinh thanh tir quan hé leong cuc E
DPé / Kinh ciia H' Hiép va My Ngoc. Cty ADTD khai thic nguon e ban dia ciia H’ Hiép va nguon lc
quoc té ciia My Ngoc. H’ Hiép sé hitu 51%. M5 Ngoc sé hitu 49%. Bdu tién, cty ADTD dau tw dy dn
Banme Retreat tir m@t bang thué cia chinh H’ Hiép. Sau dé, My Ngoc két néi véi Diép Nong, Phong
Kim, Chan Tam dé xdy dung mé hinh kinh doanh. H’ Hiép néi véi ban bé dé hé tro tai chinh. Tir dé,
Banme Retreat dén tinh nguyén vién quéc té tir nén tang WorldPackers do My Ngoc vin hanh, tang uy
tin thiong hiéu va thu hit dwoc khdach néi dia. Tir H’ Hiép, cty ADTD ¢6 doi tdc vimg trong ca phé
cht lirong tt dé ¢6 thé mua vé va ban lai cho Daklac Coffee la ddi tac ciia My Ngoc. Ké dén, H’ Hiép
thu hit dwoc quan tam dau tw tir Minh Hong. Vay la tir ludng cuc E Dé / Kinh ban dau, cty ADTD di
phat trién ra mét hé thong hedng cuc “trong nude / ngodi nude”, “tiéu thy trong nude / xudt khdu”,
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“tinh nguyén vién / khach heu trii”,... va thanh déi tac phdt trién Du lich Netzero vdi té chire
NetZeroNomy.

[3] Applying "operations - objects - static - active" and “correct - enough - frequent -
achieving" to the LTC Business House model "owner - staff - customer - community" in
the Central Highlands.

Ung dung suw-vit-tinh-déng va ding-di-déu-dat vao mé hinh Ngéi nha doanh nghiép LTC "Lanh - nhdn
- khach - hoi” tai Tay Nguyén.

Mr. Truong Chien Ly and Viet Kien Nong when editing the Laba Ecohill project in 2019

Thay Ly Triwong Chién va Viét Kién Nong khi chinh sira d6 an Laba Ecohill nam 2019

The LTC business house model has been trained in courses at Tri Tri Group and YUP
academy starting from Hochiminh city. To facilitate quick exchanges on the ‘high-low-up-
down’ fields, or while driving on ‘sunny-dusty-rainy-muddy’ roads, VKN has transformed
the LTC business house model into the Viet Confucian quartet of "Owner - employee -
customer - community”. The roles of owner, employee, customer and community are
clearly calculated by static events, which when put into action interact with material
products. Arranging static events in advance helps the agricultural enterprise organize and
operate the exchange of goods, which are active objects, in a rhythmic manner. LAA
summarizes into the set of ‘operation - object - static - active’ as the starting point for the
agricultural enterprise to begin to be able to do things correctly and sufficiently, which Mr.
Ly said ‘will-reach-the-top’. When everything in general in the agricultural model is
divided into operations and objects (first bipolarize), then these two poles are divided into
two states ‘static and active’ (second bipolarize), we begin to clearly identify the system
including structure (land and people) and the operation (organism) including the work that
people do on the land.
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Small tasks such as sowing, fertilizing, and watering, when put together, gradually
become larger tasks such as planting a 1-hectare coffee plantation. We call them projects.
Projects must be managed by "correct - enough - frequent - achieving" process. Tasks and
projects from such bipolar factors are further divided into a multipolar system consisting
of many bipolar pairs at different levels. The opportunity for farmers to own land,
infrastructure, and operate an agricultural economy on which the efficiency "bipolarity to
multipolarity" has become increasingly clear. When the work develops well beyond the
limit of being able to do it themselves, and earn money by working for themselves, farmers
can start hiring labours and become agricultural entrepreneurs.

Mo hinh ngdi nha doanh nghiép LTC da dwoc dao tao trong cdac khoa hoc tai Tri Tri Group va
hoc vién YUP khéi dau tir thanh phd Ho Chi Minh. Dé tién trao doi nhanh trén rdy von cao-thap-chdp-
chiing, hay trong liic ldi xe trén nhitng néo dwong ning-bui-mua-1dy, VKN dé chuyén thé mé hinh ngéi
nha doanh nghiép LTC sang cach noi theo Viét Nho la b tir "Lanh - nhan - khach - hoi”. Cac vai tro
lanh dao, nhan su, khach hang va cong d(;ng dwoc tinh toan ré boi cac su-tinh, cac sw nay dwa vao
hanh déng thi twong téc voi san pham vt chdt. Sdp xép trde cac sy-tinh givip doanh-néng 16 chire va
vdn hanh trao déi hang héa, la cdc vat-dong, tré nén nhip nhang. LAA ghi gon thanh bé si - vt - tinh
- dong la méc khéi dau dé doanh-néng bt dau c6 thé lam mot cach ding-di-déu-dat ma thay Ly ndi
€ di-drge-dén-dinh. Khi moi thir chung chung trong mé-hinh néng-nghiép dwoc phdn thanh su va vt
(lwdng cuec lan 1), r6i sau @6 hai cwe nay lai phdn thanh hai trang-thdi tinh va déng (ludng cuc lan 2),
chiing ta bdt dau nhdn dién ro tinh hé thong (system) gom cau triic (dat dai va con ngiedi) va suw van
hanh (organism) gom cdc cong viéc ma con nguoi lam lung trén dat.

Cdc viée tir nhé nhw xudng giong, bén phan, twéi nwée khi néi gom chung lai thi lom dan thanh
viéc nhw trong mot rdy ca phé 1 héc-ta. Chiing ta goi d6 la dy-dn. Céc du-én phdi dwoc quan 1y ding-
dii-déu-dat. Céc viéc va cdc dw-dn tir cdc yéu t6 lutng-ciee nhw thé phdn chia tiép thi thanh hé thong
da-cuwe gom nhiéu ¢dp ludng cuc trong cac tang néc khdc nhau. Co héi dé néng-dan lam chi dat dai,
ha tang va van hanh kinh-té néng-nghiép trén dé hiéu qua "lwéng-cuc dén da-cuc" di sdng ré dan.
Khi cong viéc phdt trién 16t vieot ra ngodi han mirc cé thé tw lam, ty ldy-cong-lam-16i, néng-ddn da cé
thé bdt ddu thué cong va tré thanh doanh-néng.

[4] Leaf-vein plot, leaf-blade plot and set of ‘tree - forest - leaf vein - leaf blade / 7K #f
iR

L6 ddt gan-ld, 16 ddt phién-1d va bg méc - lam - can - phién

A leaf with distinct veins and blade
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Mot chiée 16 véi gdn 1d va phién 1d ré rang

The most fundamental principle of agriculture is that the sun shines on the leaves,
creating the process of photosynthesis, producing nutrients that start the nutritional cycle
in agriculture. That is the root of green economy and circular economy. The Central
Highlands of the past was a jungle (forest - #k), through the process of developing the

agricultural and forestry economy, part of the jungle land has been converted into land for
growing industrial crops, agricultural crops (tree - 7K) and land for livestock farms.

The first thing to do when doing agricultural economics is to evaluate the potential
of the land. After 4 years of traveling all over the Central Highlands to develop organic
microbial agriculture, by 2021, VKN began to summarize the most concise classification
to analyze the potential of Central Highlands agricultural land plots based on the criteria of
convenient transportation. Land plots with convenient transportation will have the potential
for trade and services, called leaf vein real estate (7). Land plots with inconvenient

transportation, which can only be used for agriculture or static services, are called leaf blade
real estate (#2/). The elements in the "tree - forest - leaf vein - leaf blade / A #f BEfy; £
J5 " set together contribute to creating the Central Highlands as the "green area" - the "leaf".
The leaf-vein and leaf-blade plots play a complementary and supportive role for each other.
The leaf-vein plots serves as a fertilizer warehouse to serve the leaf-blade plots. The leaf-
blade plots produce goods and bring them to the leaf-vein plots. From the far ‘blade’ to the
near ‘blade’. From the small ‘vein’ to the large ‘vein’. Finally, all of them return to the
‘leaf-roll” plots, which is the Central Highlands warehouse, or Dak Lak dry port.

Once we are familiar with the concept of ‘vein’ and ‘blade’ in the Central Highlands
real estate, we are no longer confused in the vastness of the mountain area. We can build
finer criteria systems based on two main groups: veins and blades. The blades are
distributed everywhere. The lack of agricultural entrepreneurs and labours to create
farming-models is a reality that we need to solve to optimize land resources. For the blades
to operate, there needs to be a suitable system of veins to supply input products and services
to the blades.

Nguyén Iy nén tang nhdt ciia nong nghiép la mdt troi chiéu sang vao chiée ld, tao ra qud trinh
quang hap sdn xudt ra dinh duong khm déau cho chudi tudn hoan dinh dudng trong néng nghiép. Pé
la cdi gbc ciia kinh té xanh va kinh 1 tudn hoan. Tdy Nguyen cua qua khir la mot canh mrng (lam), qua
qud trinh phdt trién kinh té nong lam nghiép, mot phan dat rimg da chuyén thanh dat trong cdy cong
nghiép, cdy néng nghiép (méc) va dat lam chudng trai chan nudi.

Viéc dau tién khi lam kinh té nong nghiép la dénh gid tiém ndng ciia dat. Sau 04 nam nguwoc
Xuoi khap cac néo dwo*ng Tay Nguyén dé phat trién néng nghzep hifu co vi sinh, dén nam 2021, VKN
bt dau tém lheoc vén tat nhat cach phan loai dé phan tich tiém nang ciia cac 16 ddt nong nghlep Tay
Nguyén dia vao tiéu chi thudn lpi giao thong. Lé ddt thugn loi vé giao thong sé ¢6 tlem nang vé lam
thwong mai, dich vu goi la bat dong san gdn Ié (cdn - §5). Lo ddt khéng thugn loi vé giao théng, chi
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6 thé lam néng nghiép hodc dich vu tinh, ¢6 tinh chdt dai ngdy goi la bdt dong san phién la (phién -
). Cdc thanh t6 trong bg bg “méc - lam - cdn - phién / 7K Ff ZE55 FE " cing tham gia gop phan
tao ra "vimg xanh" - "chiéc 14" Tdy Nguyén. Cdc 16 ddt dang gan va dang phzen gilF vai tro bé sung va
tuong tror cho nhau. Lé-gan lam kho phan dephuc vu cdc 16-phién. Lé phlen sdn xudt hang hoa mang
tdp trung vé 16-gan. Tir phién xa gom vé phién gan. Tir gdn nhé gom vé gan Ién. Cudi ciing vé hét ¢ 16
ddt cuon-1d 1a tong kho Tdy Nguyén, hodc cang khé Pk Lik.

Khi di ding quen khdi niém gén va phién trong bat déng san Tay Nguyén, ching ta khéng con
mong lung trong bao la rong lon cua dai ngan nika. Chting ta xéy du“ng duoc cdc hé tiéu chi min hon
dira vao hai nhém chinh la gdn va phién do. Cacphlen laphan b6 khdp noi. Thiéu doanh-néng va cong

dé tao ra mo- hznh la thuee trang ma chiing ta can gidi quyét dé toi wu tai nguyén dat. Pé cic phién vin
hanh duwge, can hé gan phit hop twong g dé cung vmg san pham ddu vao va dich vu cho cdc phién.

[5] Six-functions Harmony in Architecture-Agriculture (SHAA) system (staying, eating,
playing, learning, working, socializing) - a closed set of functions on a plot of land

Luc hop Kién Néng (6, dn, choi, hoc, lam viée, giao luu) - bg chike ning khép kin trén mét khu dat

Viet Kien Nong presented on the application of SHAA to build specific functions in 122
plots distributed on a 150-hectare land in the Laba Ecohill project to the multidisciplinary
technical group on sustainable development in District 1, Ho Chi Minh City, 2021
Viét Kién No”nyg thuyét {rinh vé Li“ng'dung Luc-hop Kién-Néng dé xdy dung cac chire ndng chi tiét
trong 122 16 dat phdn bo tf’én {chu dat 150 ha trong du dn L,abq Ecohill véi nhom ky thudt da nganh
vé phat trién bén viing tai qudn 1, thanh pho Ho Chi Minh, nam 2021

After 8 months of intensive work at the Labafarm farm, with a scale of 150 hectares
in Don Duong district - Lam Dong province, VKN has listed a set of 6 functions that cover
all activities of the farm, including: staying, eating, playing, learning, working, and
socializing. When applying this set of 6 functions, also known as Six-functions Harmony
in Architecture-Agriculture (SHAA), VKN has been able to count the functions on many
plots of land in the Central Highlands. The more detailed the accumulated functions are,
also known as the finer, the more accurate the analysis of the potential value of a new plot
of land becomes. Examples of residential functions, residential states: field guard huts, field
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houses, tree houses, houses, homestays, farmstays, camping areas, motels, hotels, etc.
interwoven to provide residential space for more than 6 million Central Highlands
residents, irregular labours and tourists. The deeper we delve into the details, the more
clearly we can see the nature and cash flow in each type. The cash flow in the residential
function is closely related to the cash flow in the ‘food and drink’ function, the cash flow
in the ‘playing’ function, the ‘learning’ function, the ‘working’ function, the ‘socializing’
function. Thanks to the SHAA framework, we have a way to read the often quite
complicated cash flow running on a plot of land. This is the basic basis for building a plan
to organize activities and operate businesses on the land.

Sau 08 thang lam viéc tdp trung tai trang trai Labafarm, quy mé 150 héc-ta tai huyén Don
Duong - tinh Lam Dong, VKN da liét ké duoc bg 06 chire ning khép kin toan bg hoat dong ciia trang-
trai, gom: 6, dn, choi, hoc, lam viée, giao luu. Khi dp dung bg 06 chirc-nang nay, con goi la Luc-hop-
Kién-Néng, VKN dd cé thé thong ké dirge chirc-ndng trén nhiéu 16 dat tai Tay Nguyén. Khi cdc chire-
ndng tich iy cang chi-tiét, con goi la cang min, viéc phdn-tich gid tri tiém ning ciia mét 16 dat moi
cdng tré nén chinh-xdc. Vi dy vé chirc-ndng 0, cdc trang-thdi &: choi canh rdy, nha trén rdy, nha trén
cdy, nha 6, homestay, farmstay, khu cdm trai, nha nghi, khdach san, ... dan xen cung cap khéng-gian
o cho hon 06 triéu cu-dan Tay Nguyén, lao-dong khong thuong xuyén va du-khach. Cang di sau vao
cde ngi dung chi-tiét, chiing ta cang nhdn ré tinh-chat va dong-tién hru-chuyén trong méi logi hinh do.
Dong tién trong chirc-ndng ¢ cé quan-hé lién-ddi voi dong tién trong chirc ndng dan - uong, dong tién
trong chirc nang vui choi, chirc nang hoc, chirc nang lam viéc, chirc nang giao luu. Nho khung chirc
nang luc-hop-kién-néng, ching ta ¢é cach doc dong tién thuong khd phire tap chay trén mét 16 dat.
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Day la co so can ban dé xay dung ké hoach t6 chirc cc hoat dong va van hanh kinh doanh trén dat.

WORKING / LAM VIEC SOCIALIZING / GI40 LUU
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Returning to the LTC strategic analysis, the concepts in the business strategy in the
Central Highlands need to be clarified:

Vé lai bé phan-tich chién-luge LTC, cdc khdi-niém trong chién-lugc kinh-doanh tai Tay Nguyén
can lam r:

Plan
Ké-hoach

In agricultural economics, planning is based on land, breeds, technology,
management, and finance.

Trong kinh té néng nghiép, ké hoach dwoc xdy dung dira vao dat dai, con giong, cong nghé,
qudan tri, tai chinh.

Agricultural entrepreneur
Doanh-néong

An agricultural entrepreneur refers to an individual who organizes production and
business activities and, based on the characteristic value systems of the business model,
determines the level of wages paid to manual workers in the agricultural and food
industries.

Doanh-néng la nguoi 16 chirc hoat dong san xudt - kinh doanh va dua trén cdc hé gia tri dac
trung cua mo hinh kinh doanh, quyet dinh murc tra cong cho lao dong chan tay trong nganh nong
nghiép va thuc pham.

Current state
Hién-trang

It is the reality that records the natural state: infrastructure including external traffic,
internal traffic, slope, soil quality, climate, weather, water resources, etc.; and society: local
labor distribution, farming practices, labor culture, education quality.

La thiee té ghi nhdn tinh trang tw nhién: ha tang gom giao théng doi ngoqi, giao théng ndi bg,
do doc, chat dat, khi hdu, thoi tiet, nguon nudc, ...; va xa hoi: phan bo lao dong dia phwong, tap quan
canh tac, van héa lao dong, chat luong gido duc.

Goal
Muc-tiéu

Economic goals such as annual revenue - profit, accumulating value on real estate;
social goals: helping land-owner’s relatives have jobs, surrounding people enjoy common
benefits; environmental goals: protecting land, protecting the clean environment on the plot
of land.
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La muc tiéu kinh té nhw doanh thu - loi nhudn hang nam, tich lity gia tri trén bat dong san;
muc tiéu xa hoi: giup con chau co viéc lam, ba con xung quanh huong loi chung; muc tiéu moi truong:
bao vé dat, bao vé moi truong trong lanh trén 16 dat.

Objects

Déi-twgng

As a general investor, permanent worker, seasonal worker, day laborer, farm worker,
local manager.

La nguoi dau tir lam chung, lao déng co hitu, lao dong thoi vu, cong nhat, tho cong nong, qudn
Iy dia phuong.

Moi-truong

Environment

Including legal environment, cultural environment, natural environment
surrounding directly and indirectly affect business.

Gom méi truong phdp 1y, méi truong van héa, méi truong tw nhién bao quanh anh hudng truc
tiép va gidn tiép dén viéc kinh doanh.

Specified period of time
Khodng thoi gian xdc dinh

It is 3 months, 6 months, 9 months, 1 year, 3 years, 5 years, 9 years, or longer...
depending on the current needs and vision of the AECH. For each of these time periods,
the strategy is divided into the high, middle, and low strategies that the AECH needs to
consider and choose the appropriate plan to apply.

La 3 thang, 6 thang, 9 thang, 1 nam, 3 nam, 5 nam, 9 nam, hay lau hon nita ... tuy theo nhu
cau hién tgi va tam nhin cia doanh-néng. Voi ting khodng thoi gian nay, chién lugc dwoc phdan thanh
thwong sdch, trung sach, ha sach ma doanh-néng can xem xét, hwa chon phwong dén dp dung.

Conclusion of chapter 10:
Két-lugn ciia chwong 10:

To thoroughly understand the LAA, one must understand the 360 fundamental Viet
Confucianism letters. From there, the reader can recognize the principles contained in those
360 Viet Confucianism letters according to the thinking of the region including Vietnam
and East Asia.

Although there were specific instructions before going to the Central Highlands
countryside, Viet Kien Nong still needed 9 years to clarify the details and rewrite it into a
complete agricultural economic thinking system.

Pé thau déao Ly-hoc Kién-Nong, méi nguoi phai hiéu dwpe 360 chit Nho nén tang. Tir d6, nguoi

doc méi nhan dang ra nhing nguyén-1y nam trong 360 chit Nho dé ding theo tu-duy ciia khu viee gom
Viét Nam va Pong A.
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Dir dd ¢é nhitng huéng-dan cu-thé trude khi vé néng-thén Tay Nguyén, Viét Kién Nong ciing
can 09 nam dé c6 thé lam ré cdc chi-tiét va viét lai thanh mot hé tu-duy kinh-té néng-nghiép hoan
chinh.

Viet Kien Nong chose the image of the Austroasiatic carrying basket

as the representative image for this LAA set.
Viét Kién Néng chon hinh dnh chiéc giii ciia ngueoi ddn viing Nam A

dé lam hinh dnh dai dién cho bg Ly-hoc Kién Nong ndy
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CONCLUSION
KET LUAN

Li-based Agro-Architecture (LAA) combines traditional Confucian values with
modern agricultural practices, providing a unique framework to guide ethical, sustainable,
and productive agricultural growth in Vietnam. Through this “bipolarity to multipolarity”
approach, AECHs are encouraged to balance economic goals with environmental
stewardship and community well-being.

By applying frameworks like the Four-Word method, Viet Confucianism Quartets,
Intergated administration of SFAM, and the Seven-Step Thinking Method, LAA offers
practical tools for managing agricultural processes in a structured and culturally rooted
manner. These frameworks promote clarity, consistency, and adaptability, allowing
agricultural practitioners to respond to challenges and opportunities thoughtfully.

The journey to sustainable agricultural development is ongoing, requiring both
innovation and a deep respect for traditional wisdom. LAA serves as a bridge, connecting
past knowledge with future aspirations. This philosophy not only supports Vietnam’s
agricultural industry in navigating modern demands but also preserves cultural heritage
through the values embedded in each practice.

Li-based Agro-Architecture was created to solve practical problems in the
agriculture and food industry. We hope that readers will maily focus on the four-word
application in production and business practice first and have talks about theory later when
we have much more time so that we understand and act correctly according to Think-and-
Do-Integration. Going into theory, the Four-Word will return to the Four Images, the Yin
and Yang Five Elements, the I Ching, and the Traditional Experience of Wet Rice
Civilization, which are classic ideas that we - juniors just try to understand but hardly reach
to deep awareness.

Since it was created, Li-based Agro-Architecture has improved business models in
the agricultural and food industries processes, bringing practical results. Thank you for
applying the Li-based Agro-Architecture. It not only brings economic efficiency but also
shares valuable data with us. It is not anybody else but you active readers helping us truly
understand what we have written about Li-based Agro-Architecture.

Ly-hoc Klen-Nong (LAA) két-hop cdc gid-tri Nho gido truyen -théng véi cdc hoat-déng néng
nghiép hién-dai, cung cdp mot khuén-khé doc-dao dé hwang-dan tang truong nong-nghzep co dao-
dire, bén-vitng va hiéu-qua tai Viét Nam. Thong qua cdch tiép-can “luo'ng cue dén da-cie” nay, cdc
doanh-néng Tdy Nguyén dugc khuyén-khich can-bdng cdc muc tiéu kinh-té véi quan-1y méi-truong va
phiic-loi céng-dong.

Bang cach dp-dung cdc khuén-khé nhw phuong- phap Ti-Tu, Bo-tir Viét Nho, Quan tri tich
hop SNCT va Phwong-phdp Bay budc tu duy, LAA cung-cap cac cong-cu thuc- té dé quan-ly cdc quy-
trinh nong-nghch theo cdch cé cau-triic va c¢é goc-ré van-héa. Céc khudn-khé nay thic d‘ay su ro
rang, nhat quén va khd-ndng thich-img, cho phép nhiing nguoi hanh nghé néng nghiép phan-img véi
cdc thdch-thirc va co-hgi mét cach chu-ddo.
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Hanh-trinh phét-trién néng-nghiép bén-viing van dang tiép dién, @oi héi ca sy ddi-méi va su
ton-trong sdu-sdc doi véi tri-tué truyén-thong. LAA déng vai tro la cau ndi, két-néi kién-thirc trong
qua-khir voi nhitng khat-vong trong twong-lai. Triét-1y nay khéng chi hé-tro nganh néng-nghiép Viét
Nam trong viéc dap-tmg nhu-cau hién-dai ma con béao-ton di-san vian-héa thong-qua cac gid-tri diroe
tich-hop trong tung hoat-dong.

Ly-hoc Kién-Néng ra doi dé gidi-quyét nhitng van-dé thire-tién trong nganh néng-nghiép va
cong-nghiép thirc-pham. Khi ban vé Tir-Tir, ching t6i mong dgc gia ban vé si img-dung ciia né trong
thue-tién san xudt - kinh doanh. Sau do, khi tra duw tiru hdu, ching ta hiy ban dén Iy-thuyét. Nhu vay,
chiing ta méi hiéu va lam diing theo tri-hanh-hop-nhdt. Khi di vao Iy-thuyét, Tit-Tu sé vé lai Tir-Tuong,
Am Duong Ngii Hanh, Kinh Dich, Kinh Nghiém Truyén Théng Vin Minh Liia Nuéc la nhiing y kinh
dién ma ching ti chi la hgu-boi dé co thé co-gdng tim hiéu va khé long cé thé dat dén nhan-thire sdu
sdc.

Ly-hoc Kién-Nong tir khi ra doi da gitip cho cdc mé-hinh kinh-doanh trong nganh néng-nghiép
va cong-nghiép thiwc-pham cdi-tién quy-trinh tot, mang lai hiéu quad thiét-thie. Cam on ban dd ing
dung Ly-hoc Kién-Néng. Diéu doé khéng nhing gitip mang lai hiéu qud kinh té ma con gitip chia sé dir
liéu thanh cong dén ching 16i. Cé thé thdy rang, déc gid cé tinh-than chii-dong méi la nguwoi givip cho
chiing t6i thiee su hiéu vé nhimg diéu minh da viét vé Ly-hoc Kién-Nong.

Viet Kien Nong, September 2025

Viét Kién Nong, thang 9 nam 2025
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TABLE OF CATEGORIES

BANG THONG KE CAC PHAM TRU

innovative

#

No. | English / Anh ngiv Vietnamese / Viét ngiv Innovative interpretation
STT _/ Legend
Dien gidi cach tan /
Chui thich
1 | bipolariry - lwdng cuc - da cuc noun & adjective / danh tir &
multipolarity, bipolar tinh tir
- multipolar
2 | agriculture - food néng nghiép - thuc pham
3 | will - ability Y chi - nghi huc
4 | old knowledge - new | hoc van cii - hoc van méi
knowledge
5 | East - West Dong - Tay
6 Asia - Western Chéu A — Phuong Tdy
7 | SME /IDE, Small doanh nghiép vira va nho - | The bipolarity of
and Medium doanh nghi¢p doi moi sang tao | enterprises in the
Enterprises / Vietnamese economy in
Innovation-Driven the context of moving
Enterprises towards Netzero 2050 /
pham-trit vé luong-cuc cua
cdc doanh nghiép trong nén
kinh te Viét Nam trong boi
canh huong dén Netzero 2050
8 | developed country - quéc gia phat trién - quoc gia
developing country | dang phat trién
9 | agriculture - industry | ndng nghiép - cong nghiép
10 | internal trade - ngi thuong - ngoai thuong
foreign trade
11 | verbal - hand writing | tiéng ndi - chit viét B
12 | operation - object sy - vt =
13 | inpatient - outpatient | bénh nhan ngi trii - bénh nhan
ngoai tru
14 | Architecture - Kién Triic - Nong Nghiép (Kién | The core bipolarity in the
Agriculture - Nong) LAA/ pham-tri vé hudng-cuc
] cot loi trong LAA
15 | top-down - bottom-up | & trén xuong - ti dudi lén
16 | majestic - small hiing vi - nho bé
17 | detail - overall chi tiét - tong thé
18 | input - output ddu vao - dau ra
19 | Four Images - Four- | Tit-Tuwong - Tir-Tye / AR - The fundamental bipolarity
Word F in the LAA / pham-tri vé
ludng-cyc nén tang trong LAA
20 | Viet Confucianism - | Viét Nho - cdach tan /#ifF - % | The fundamental bipolarity

in the LAA / pham-tri vé
luong-cuc nén tang trong LAA
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21 | voice - writing ngon - ngir =5

22 | audio - visual am thanh - hinh anh B fh

23 | vivant language - sinh ngit - tir ngir
dead language

24 | space - time Vil - tru FH

25 | bright - dark sdng - t6i By -

26 | nature - use thé - dung A

27 | sun - moon nhdt - nguyét BAE

28 | sun - moon mdt troi - mat trang BHA

29 | invariant - variant bién doi - khéng bién doi RN

30 | broken line - vach lién - vach dirt
unbroken line

31 | right - wrong ding - sai

32 | happen - not happen | xdy ra - khong xdy ra

33 | was healed - have not | duwoc chita lanh - chua duoc
been healed chita lanh

34 | Want - Don’t Want Mudn - Khéng Muén

35 | Can- Can’t C6 Thé - Khéng Thé

36 | outside - inside bén ngoai - bén trong

37 | think - do nghf - lam

38 | principle - operation | I - sy

39 |yin - yang am - duong e

40 | Great Yin - Great Thdi Am - Thai Duong Abg - XI5
Yang

41 | Lesser Yang - Lesser Thiéu Duwong - Thiéu Am DIE - DB
Yin

42 | the Creative - the kién - khon 8 - 1 (sang tqo - chap nhdn)
Receptive

43 | the Abysmal - the kham - ly 0 - B (vuc tham - bam viu)
Clinging

44 | Keeping Still - the can - doadi B - 8 (giit nguyén - vui vé)
Joyous

45 | the Arousing - the chan - ton & - & (khoi ddy - nhe nhang)
Gentle

46 | Self-control Thudn Kién - Thuan Khén Phat trién trong sw tw chu —
development - Kha nang chira dung bao trum
inclusive loading
capacity

47 | Spread rapidly - Thudn Ly - Thuan Kham Lan téa nhanh chéng - Sw mdc
Repeated entrapment ket lap di lap lai

48 | Providing Di - Dai qua Cung cap nguon nudi dudong -

nourishment - Critical
mass

Khéi luong toi han
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49 | Inner trust - Self Trung phu - Tiéu qua Niém tin tir bén trong - Su phan
reflection tinh
50 | Completion period - | Ky té- Vi té Thoi ky da hoan thanh - Thoi ky
Not yet completed chwa hoan thanh
period
51 | Growth period - Thai - BT Thoi ky phat trién - Thoi ky suy
Recession period thodi
52 | Step-by-step - Tiém - Quy mudi Tién tieng budc mot - Rut lui
Withdrew
53 | Correcting - Co - Tiy Diéu chinh diing dan 1o lai -
Following Tuy theo diéu kién hién co
54 | Urban - Rural D6 thi - Nong thon
55 | Rich - Poor Giau - Nghéo
56 | High-population- Khu viee ¢6 mdt do dan cu cao - | The fundamental bipolarity
density area - Low- KVCMDDC thap in the LAA / pham-irii vé
population-density ludng-cuc nen tang trong LAA
area
57 | High density of trees | Khu vuec c6 mdt do cdy xanh cao
area - Low density of | - KVCMDCX thap
trees area
58 | Urban infrastructure - | Ha tang do thi - Ha tang nong
Rural infrastructure nghiép
59 | Domestic Tiéu thy trong nue6e - Xudt khéu
consumption - Export i
60 | Architect - Kien tric sw - Doanh-néong
Agricultural
entrepreneur
61 | Economic planning - | Quy hoach kinh té - Quy hoach
Agricultural planning | "6g nghi¢p
62 | Urban planning - Quy hoach doé thi - Quy hoach
Rural planning nong thon
63 | Agriculture - Industry | Nong nghiép - Cong nghiép The fundamental bipolarity
in the LAA | pham-triv vé
luong-cuc nén tang trong LAA
64 | Tradition - Innovation | Truyén thong - Cach tan The fundamental bipolarity
in the LAA / pham-tri vé
] ] luong-cuc nén tang trong LAA
65 | sustainable - bén viing - khong bén viing
unsustainable
66 | infrastructure - co's0 ha tang - kién triic thuong
superstructure tang
67 | people - management | con ngudi - hé thong quan I

system
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68 | public - private chung — riéng / cong - tu / & - | This is the principle of
FA binary opposition that

VKN has used a lot with
AECH:s to be able to
encourage AECHs to think
more about common goals.
Day la Iy do”g' dai ma VKN da
dung rat nhiéu voi cac AECHs
dé cd theé thic day cac AECHs
suy nghi vé muyc tiéu chung
nhiéu hon.

69 | long term - short term | dai han - ngan han

70 | details - overall chi tiét - tong thé

71 | good harvest - bad dwege mia - mat mia

harvest

72 | high price - low price | gid cao - gid thap

73 | old way of growing - | cach trong cil - cach trong moi

new way of growing

74 | technology in cong nong - cong thuong Fundamental principle of

agriculture - industry binary opposition in

and trade agricultural development
of a locality or an AECH.
Ly doi dai nén tang trong phat
trién nong nghiép cua mot dia
phuong hay mot AECH.

75 | biological processes - | quy trinh sinh hoc - quy trinh | These are two fundamental

industrial processes cong nghiép processes in the circular
economy. i
Ddy la 2 quy trinh nén tang
trong kinh té tuan hoan.

76 | farming - trading nong - thuong Fundamental binary
opposite principle in
agricultural development
of a locality or an AECH.
Ly doi dai nén tang trong phat
trién nong nghiép cia mot dia
phuong hay mot AECH.

77 | sell - buy bdn - mua / mai - mai

78 | position - capacity thé - lc (Vi thé - Néing lirc) This is the binary opposite

B-h

principle that helps AECHs
identify their current
position and current
capacity to find a way to
rise up, skillfully operating
when to use position, when
to use capacity, and when
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to use both position and
capacity.

Pay la Iy déi ddi givp cdc
AECH nhén dinh ra ché dung
hién tai va ndang luc hién tai
ciia minh dé tim ra cdach vwon
lén, vin hanh khéo léo hic nao
dimg thé, hic ndo dimg luc, lic
ndo ding ca thé va lyc

79

men's mindset -
women's mindset

tw duy nam nhan/dan ong - tw
duy nir nhan/dan ba

This is the fundamental
principle of binary
opposition in making
decisions about
agricultural development.
Day la ly déi ddi nén tdng trong
céch thurc hién cac quyét dinh
vé phat trién nong nghiép

80

macro - micro

vi mé - vi mo

81

LV < LB, leaf veins -
leaf blade

gdn ld - phién la, 365 - R

The original meaning is the
relationship between
nutrient synthesis and
nutrient transport in the
same leaf, which is the
most fundamental unit of
green matter synthesis in
LAA. The extended
meaning is transportation-
friendly or transportation-
unfavorable. )
Nghia goc la quan h¢ giita tong
hop dinh dudng va vin chuyén
dinh dwong trong cing mot
chiec la, la mét don vi t6 hop
vdt chat xanh nén ting nhat
trong LAA. Nghia mo rong la
thudn loi vé mat giao thong hay
khong thudn loi vé mat giao
thong.

82

LVRE « LBRE,
Leaf veins real estate
< Leaf blade real
estate

Bt dgng san gan ld < Bit
dong san phien la

The fundamental binary
opposite principle for the
value of land proposed for
agricultural development
by LAA

Ly doi dai nén tang trong nhan
thikc vé gia tri cua khu dat
muon dua vao phat trién nong
nghiép ma LAA dé xuat
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83 | I Ching - British Kinh Dich - Tiéu chudn Anh | Representing “Tradition
Standards and Modernity,”
”Agriculture and Industry.”
Dai dién cho Truyén thong va
Hién dai, Nong nghiép va Cong
nghiép
84 | tacit knowledge - kién thirc dn - kién thitc hién | This principle of binary
explicit knowledge opposition helps
agricultural entrepreneurs
doing knowledge
management in business
model
Ly doi dai nay giup doanh nong
quan tri tri thicc trong moé hinh
kinh doanh
85 | father - mother cha - me
86 | principle - operation | Iy - su
87 | think - do suy nght - hanh dgng
88 | hot - cold néng - lanh
89 | long - short dai - ngdn
90 | static - active tinh - dong
91 | agricultural doanh-nong - nong dan Corresponding to employer
entrepreneur - farmer / employee )
Tuong vng voi nha tuyén dung
va nguoi lao dong
92 | material - knowledge | vdt chdt - tri thikc
93 | service - product dich vu - san pham Corresponding to
Consciousness and Matter
Tuong tmg véi Y thic va Vit
chat
94 | practical - theory the tien - Iy thuyét Corresponding to
Operation and Principle in
Principle-Operation-
Harmony
Tuong ung voi Su va Ly trong
Ly Sy Vién Dung
95 | structure - organism | cdu triic - sie vdn hanh Fundamental principle of
binary opposition in
Studied Textbook in
Change
Ly doi dai nén tang trong Gido
‘ trinh Dich Hoc
96 | farming complex - 16-hop-canh-nong - doc-dai- | Corresponding to structure

along the procedure
of work

cong-viéc

and organism
Twong wng voi cau tric va sy
van hanh
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97

agricultural
production - agri-
products distribution

sdn:xudt—no”ng—nghiép - phdn-
phoi-néng-san

Corresponding to Input and
Output

Twong g voi dau vao / dau ra

98

agricultural
investment - agri-
products trade

dau-tw-ndéng-nghiép va
thwong-mai-nong-sdan

Corresponding to EVIPA
and FTAs.
Twong ttng voi EVIPA va FTAs.

99

DDM / SDI, Data-
Driven Management /
Sustainable-Driven
Investment

Quan Iy theo dinh huong di
liéu / Dau tw huong dén su ben
vitng

LAA promotes AECHs
towards operational
capability according to this
binary opposite principle.
LAA thic ddy cic AECH tien
den nang lyc van hanh theo Iy
doi dai nay.

100

Concern cirle /
Influence circle

Vong tron quan tam / Vong
tron anh huong

This principle of binary
opposition was learned by
Viet Kien Nong from Mr.
Ta Han Vo. It helps us to
awaken, to waste less time
on broad concerns and to
focus on things we can
specifically influence.

Ly déi dai nay dwoc Viét Kién
Néng hoc tir ong V6 Ta Han.
N6 giup cho chung ta thirc
tinh, bot hao phi thoi gian vao
nhitng quan tam rong Ién ma
tdp trung vao nhitng diéu
chiing ta cd thé anh huong cu
thé.

101

repeatable / scalable

lap lai dwoc / nhan rong duoc

This binary opposite
principle is learned by
VKN in the definition of
start-up business model in
YUP academy. In LAA, it
is the foundation of
building IDE
(distinguished from SME).
Ly doi dai nay dugc VKN hoc
trong dinh nghia vé mé hinh
kinh doanh khaoi nghiép trong
hoc yién YUP. Trong LAA no
la nén tang cua viéc xdy dung
IDE (phan biét voi SME)
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STATISTICAL TABLE BY ORDER OF BIRTH YEAR OF INDIVIDUALS

(TIME AXIS)
BANG THONG KE THEO THU TU NAM SINH CUA CAC CA NHAN

(TRUC TRU - &)

No. | English / Anh ngir Vietnamese / Viét ngiy Year / Nam
STT

1 | Fuxi-FuHsi-{RE& | Phuc Hi ?

2 | Cheng Tang - A% / | Thanh Thang/ Tir Ly 1847 BC - 1760
FE

3 |YiYin-#F Y Doén ?

4 | Jiang Ziya - &F5F Khuwong Tir Nha / Ld Vong 1156 BC - 1017

5 | King Wen - King Chu Van Vuong / Co Xuong | 1154 BC - 1046
Wen of Zhou - F X
X

6 The Duke of Zhou - Chu Cong / Co Pan 1143 BC
BAa/lR

7 | Zhu Wu Wang Chu Vii Vuong / Co Phat 1110 BC - 1043
-BARE/MRE

8 |LaoTzu-EF Ldo Tir 580 BC - 500

9 | Confucious - FLF / | Khong Tir / Khong Phu Tir 551 BC - 479
AxF

10 | Zhou Xingsi - Chéu Hung Ty 469-537
[ B il

11 |HanYu-8&R Han Dii 768-824

12| Li Ao - 25 Ly Ngao 772-841

13 | Shao Kangjie - BBEE | Thiéu Khang Tiét 1011-1077
’E"ﬁ

14 | Zhou Dunyi - FJ3ER | Chu Don Di 1017-1073

15 | Zhang Zai - 3R & / F | Trwong Tai / Tir Hgu / Hoanh | 1020-1077
B/ kst Cur tién sinh

16 | Cheng Hao - 258 Trinh Hgo 1032-1085

17 Cheng Yi - F2EE Trinh Di 1033-1107

18 | Zhu Xi/ChuHsi %k | ChuHy 1130-1200

19 | Ruan Zhi - ft&E Nguyén Trdi 1380-1442

20 | Wang Yangming - £ | Vwong Duwong Minh 1472-1529
5 BA
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21 | Ruan Bingquan - it Nguyén Binh Khiém 1491-1585
Rk
22 | Gottfried Wilhelm Gottfried Wilhelm Leibniz 1646-1716
Leibniz
23 | Joachim Bouvet - Bai | Bach Cam 1656-1730
Jn-BE /B
24 | Cu Trinh Nguyen - Bt | Neuyén Cu Trinh 1716-1767
EE
25 | Li Gui Dun -Z8&1fF | Lé Quy Don 1726-1784
26 | Francisco de Pina Francisco de Pina 1585-1625
27 | Alexandre de Rhodes | Pdc Lo 1591-1660
28 | Gaspar do Amaral Gaspar do Amaral 1592-1646
29 | Gardner D. Hiscox Gardner D. Hiscox 1823-1908
30 | Fukuzawa Gukichi - | Phic Trach Du Cat 1835-1901
B2iZ e
31 | Rabindranath Tagore | Rabindranath Tagore 1861-1941
32 | Boi Chau Phan - ;& Phan Bgi Chdu 1867-1940
k3
33 | Tat To Ngo - Supfig | Ned Tat To 1893-1954
34 | Khanh Giu Tran Tran Khanh Giw / Khdi Hing | 1896-1947
35 | Trong Hieu Ho Ho Trong Hiéu / Tit M& 1900-1976
36 | Cyril O’Donnnel Cyril O’Donnnel 1900-1976
37 | Tuong Tam Nguyen - Nguyé~n Twong Tam / Nhat 1906-1063
=/ —R Linh
38 | Tuong Long Nguyen Nguyén Twong Long / Hoang | 1907-1948
Dao
39 | Thu Le Nguyen Nguyén Thir Lé / Thé Liz 1907-1989
40 | Harold Koontz Harold Koontz 1909-1984
41 | Tuong Vinh Nguyen Nguyén Twong Vinh / Thach 1910-1942
Lam
42 | Quach Tan Quadch Tan 1910-1992
43 | Han Mac Tu Nguyé~n Trong Tri / Han Mdc 1912-1942
Tur
44 | Thieu Tuoc Duong Duong Thiéu Tuoc 1915-1995
45 | Kim Dinh Luong Lwong Kim Dinh 1915-1997
46 | Xuan Dieu Ngo Ngé Xudn Diéu / Xudn Diéu 1916-1985
47 | Thanh Lang Lam Lédm Thanh Lang / Yén Lan 1916-1998
48 | Huy Can Cu Cu Huy Cdn / Huy Cdn 1919-2005
49 | Ngoc Hoan Phan Phan Ngoc Hoan / Ché Lan | 1920-1989
Vién
50 | Duy Pham Pham Duy 1921-2013
51 | Huu Dinh Vu Vi Hitu Dinh 1942-1981
52 | Francis D.K. Ching Francis D.K. Ching 1943
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53

Hong Trien Luu -2
ISR

Luu Hong Trién

1946

54 | Van Hoan Nguyen Nguyén Van Hodan 1946

55 | Van Tho Nguyen Nguyén Vin Tho ?

56 | John P. Kotter John P. Kotter 1947

57 | Khac Kim Tran Tran Khdc Kim 2

58 | Ta Han Vo Vé Ta Hén 1948

59 | Van Phuc Vo Vé Van Phiic ?

60 | Thomas L. Friedman | Thomas L. Friedman 1953

61 | Van Loi Bui Bui Van Loi 1956-2010

62 | Tim Nguyen 1958

63 | Sammy Sammy ?

64 | Vinh Hao Nguyen Nguyén Vinh Hdo ?

65 | Vasanth Gopalan Vasanth Gopalan ?

66 | Triem An Huynh Huynh Triém An ?

67 | Dich Minh Tuc Tiic Dich Minh ?

68 | Thanh Hai Nguyen Nguyén Thanh Hai ?

69 | Hai Hoanh Nguyen Nguyén Hai Hodnh ?

70 | Truong Chien Ly Ly Truong Chién 1965

71 | Manh Quan Nguyen | Nguyén Manh Qudn 1968

72 | The Lam Ung Ung Thé Lam 1969

73 | Duy Them Vo Vo Duy Thém ?

74 | Kamal Garg Kamal Garg 1970

75 | Cong Huan Huynh Huynh Céng Hudn 1974

76 | Van Quang Vo Vé Van Quang ?

77 | Cao Lanh Nguyen Nguyén Cao Lanh 1975

78 | Viet Kien Nong - #8 | Viét Kién Nong / Vo Thanh Viét | 1981
32 - Thanh Viet Vo

79 | Nguyen My Ngoc Nguyén Nguyén My Ngoc /| 1987
Nguyen - ﬁ%ﬁ% Diép My Linh

80 | Thi Bich Thao Tran - | Tran Thi Bich Thdo / Diép | 1993
EHI) Chdn Tam
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STATISTICAL TABLE OF LOCAL NAMES (SPACE AXIS)
BANG THONG KE TEN CAC PIA PHUONG (TRUC VU - 5

No. | English / Anh ngit Vietnamese / Viét ngir Position / Vi tri
STT

1 | The Central Tdy Nguyén

Highlands of Vietnam

2 | Vietnam Viét Nam

3 | Seoul Bc biét thi Xo-un

4 | South Korea Han Quéc

5 | France Nude Phap

6 | East Asia Pong A

7 | Columbia Columbia

8 | Stanford Stanford

9 | Great Britain Virong quoc Anh

10 | Long Mountain Truong Son

11 | Western Phuong Tdy / Tdy Phuong

12 | China Trung Quéc

13 | DuuLy Ditu Ly

14 | German Nudée Dic

15 | Korea Triéu Tién

16 | Japan Nhdt Bdin

17 | Shanghai Thuong Hai

18 | America Hoa Ky

19 | Asia Chau A

[\
[}

The southern bank of
the Yangtze River

Bo Nam song Duong Tur

21 | Saigon city / Ho Chi | Thanh phé Sai Gon / Thanh
Minh city pho Ho Chi Minh
22 | Carthage Carthage
23 | Missouri Missouri
24 | Daklak province Tinh Dék Lak
25 | Eastern Phuong Dong
26 | Binh Duong province | Tinh Binh Dwong
27 | Ka Don commune Xa Ka Don huyén Don Duong, tinh Ldm
Dong
28 | Canada Canada
29 | Bank of Vi River Bo Song Vi
30 | Land of San Dt San
31 | Pleiku city Thanh phé Pleiku
32 | Hue city Thanh pho Hué
33 | Iabang commune Xa Iabang
34 | Dak Doa district Huyén Pdik Poa
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35 | Duc Hue district Huyén Dirc Hué

36 | Tien Phuoc district Huyén Tién Phuoc

35 | Europe Chdu Au / Au Chdu

36 | Singapore Nude Singapore

37 | German Nude Dirc

38 | Arab Nuée A Rap

39 | India Nuéc An Do

40 | Hongkong island Ddo Hong Kong

41 | Taiwan Nuéc Pai Loan

42 | Hoboken Hoboken

43 | New Jersey state Bang New Jersey (nudc My)

44 | Hiep Phuoc commune | Xa@ Hiép Phuéc

45 | Nha Be district Huyén Nha Be

46 | Binh Dinh province | Tinh Binh Dinh

47 | Hoai Tan commune Xa Hoai Tan

48 | Hoai Nhon district Huyén Hoai Nhon

49 | An Giang province Tinh An Giang

50 | Hau Giang province | Tinh Hdu Giang

51 | Ha Nam province Tinh Ha Nam

52 | Thai Nguyen Tinh Thdi Nguyén
province

53 | Nga Nam Ngd Nam

54 | Tay Ninh province Tinh Tdy Ninh

55 | Dak Nong province Tinh Pk Nong

56 | Kon Tum province Tinh Kon Tum

57 | The Northern Central | Bdc Tay Nguyén
Highlands

58 | T’ Mang Deeng town | Thi tran T’ Mang Deeng

59 | Buon Ma Thuot city | Thanh phé Buén Ma Thugt

60 | Quy Nhon city Thanh phé Quy Nhon

61 | Hai Cang ward Phuong Hai Cang

62 | Ngo May ward Phurong Ngo May

63 | Quy Hoa commune Xa Quy Hoa

64 | Ghenh Rang ward Phuong Ghénh Rang

65 | Cam Ranh district Huyén Cam Ranh

66 | Mediterranean Dia Trung Hai

67 | Southern Italia Mién nam nwéc Y

68 | Southern France Mién nam nwéc Phap

69 | Spain Tdy Ban Nha

70 | Phu My Hung new Khu do thi méi Phii My Hung
city

71 | Great Wall Van Ly Truong Thanh

72 | Beijing Bdc Kinh

73 | Long Xuyen city Thanh phé Long Xuyén

74 | Ha Tien province Tinh Ha Tién
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75 | Kien Giang province | Tinh Kién Giang

76 | Tonkin Bic Ky

77 | Do Ban citadel Thanh D6 Ban

78 | Massachusetts state Bang Massachusetts
79 | Montreal city Thanh phé Montreal
80 | Toronto city Thanh phé Toronto
81 | Manila capital Thii d6 Manila

82 | Phillipines Nude Phillipines
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TECHNICAL TERMINOLOGY
THUAT NGU CHUYEN NGANH
[1] SME: Small and Medium Enterprise / Doanh nghiép nhé va vira.

SMEs are enterprises whose size is limited by geographical area, personnel, administration,
or other factors. SME enterprises are distinguished from IDE enterprises - innovation-
driven enterprise. Or according to LAA, SME enterprises and IDE enterprises form a
SME/IDE principle of binary opposition.

SME li nhitng doanh nghiép ¢é quy mé bi han ché béi khu vuee dia Iy, nhan siw, hanh chinh, hay nhitng
Yéu t6 khac. Doanh nghiép SME dwoc phdan biét véi doanh nghiép IDE - doanh nghiép sing ché dot
phd. Hay néi theo Ly-hoc Kién-Nong, doanh nghiép SME va doanh nghiép IDE tao thanh mét Iy doi
dai SME/IDE.

[2] IDE: Innovation-Driven Enterprise / Doanh nghi¢p sing ché djt phd.

IDE:s are businesses that can develop breakthroughs and increase their scale without limits
(like Facebook, Uber, Google, etc.). IDEs are distinguished from SMEs - small and medium
enterprises. Or according to LAA, IDE businesses and SME businesses form an IDE/SME
principle of binary opposition.

IDE la nhitng doanh nghiép cé thé phdt trién dgt pha, tang quy mé khong giéi han (nhw Facebook,

Uber, Google, ...). IDE duwoc phén biét véi SME - doanh nghiép nhé va vira. Hay néi theo Ly-hoc Kién-
Néng. Doanh nghiép IDE va doanh nghiép SME tao thanh mét Iy doi dai IDE/SME.

[3] LVRE: Leaf veins real estate / Bit djng sin gin ld

Leaf-vein real-estate is real-estate that has advantages in terms of transportation and
thereby advantages in terms of trade and services. LVRE leaf-vein real-estate is
distinguished from LBRE leaf-blade real-estate. Or according to LAA, LVRE leaf-vein
real-estate and LBRE leaf-blade real-estate form a LVRE/LBRE binary opposition
principle.

Bat-dgng-san gan-ld la bat-ddng-san co loi thé vé giao-théng va qua dé ¢ loi thé vé thwong-mai, dich-
vu. Bat-dgng-san gan-la LVRE dwoc phan-biét véi bat-dong-san phién- Id LBRE. Hay néi theo Ly-hoc
Kién-Néng, bit-dong-san gan-ld LVRE va bit-dpng-san phién-la LBRE tao thanh mét 1y-ddi-dii
LVRE/LBRE.

[4] LBRE: Leaf blade real estate / Bir djng sin phién ld

Leaf-blade real-estate is real-estate that does not have advantages in terms of transportation
and therefore does not have advantages in terms of common commercial and service
activities. Therefore, leaf-blade real-estate has advantages in terms of agriculture, resort
tourism services, educational services that need to take place over a long period of time
with low costs, and food production activities with high indigenous cultural values. LBRE
leaf-blade real-estate is distinguished from LVRE leaf-vein real-estate. Or according to
LAA, LBRE leaf-blade real-estate and LVRE leaf-vein real-estate form a LBRE/LVRE
binary opposition principle.
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Bit-dgng-san phién-la la bat-dong-san khong c6 loi thé vé giao-thong va qua dé khong cé loi thé vé
nhitng hoat dong thiwong-mai, dich-vy phé bién. Tir d6, bat-dong-san phién-la c6 loi thé vé néng-
nghiép, dich-vu du-lich nghi-dudng, dich-vu gido-duc can dién ra trong quing thoi gian dai véi chi-
phi thp, hoat-dgng san-xudt thic-pham véi gid-tri vin-héa ban-dia cao. Bat-dong-sin phién-lé LBRE
diege phdan-biét véi bat-dong-san gan-1d LVRE. Hay néi theo Ly-hoc Kién-Néng, bat-dong-san phién-
ld LBRE va bét-déng-sin gan-la LVRE tao thanh mét Iy-doi-ddi LBRE/LVRE.

[S] DDM: Data-Driven Management / Qudn-ly theo dinh-huong dii-ligu
(Excerpt: www.linkin.com/pulse/what-data-driven-management-core-by-esp-macque)

A data-driven approach to management means making decisions using data analysis instead
of just relying on gut feelings or experience. It focuses on using numbers, metrics, and
insights from different sources to help make better strategic and day-to-day decisions.

Mt cdch tiép-can quan-1y dua trén diF-ligu c6 nghia la duwa ra quyét-dinh bang cdch phan-tich div-liéu
thay vi chi dwa vao cam-tinh hodc kinh-nghiém. NGO tap-trung vao viéc su-dung cdc con-so, so-liéu va
théng-tin chi-tiét tir cdc nguon khdc nhau dé gitip dwa ra cdc quyét-dinh chién-lroc va hang-ngay tot
hon.

[6] SDI: Sustainable-Driven Investment / Dau-tu huéng dén sw bén viing
(Excerpt: www.oecd.org)

Sustainable investment supports the expansion of an economy's productive capacity while
promoting decarbonisation and preserving our planet's natural assets, driving job creation
and skills development, and ensuring equal opportunities for all.

BPdu-tw bén-viing hb-tro viéc mé-réng ndng-lec san-xudt ciia nén kinh-té dong thoi thiic -ddy qud-trinh
khir cacbon va bdo-ton tai-san thién-nhién cia hanh-tinh, thiic-day tao viéc -lam va phdat-trién ky-nang,
dong thoi dam-bdo co-hdi binh-ddng cho tat ca moi nguoi.

(end of excerpt)

Sustainable-Driven Investment (SDI) is the practice of sustainable investment. Sustainable-
Driven Investment (SDI) is binary in opposition to Data-Driven Management (DDM). Or
according to LAA, sustainable-driven investment (SDI) and data-driven management
(DDM) form a SDI/DDM binary opposition principle.

Pau-tiw hudng dén sy bén-viing (SDI) la hoat-dong thuc-thi cho dau-tw bén-viing. Pau-tw hudng dén
su bén-vitng (SDI) cé quan-hé d6i-dai véi quan-Iy theo dinh-hudng dit-liéu (DDM). Hay néi theo Ly-
hoc Kién-Nong, dau-tu hung dén sie bén-viing (SDI) va qudn-1y theo dinh-hwéng dii-liéu (DDM) tao
thanh mét Iy-ddi-dai SDI/DDM.
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STORY ABOUT LI-BASED AGRO-ARCHITECTURE IN THE CENTRAL
HIGHLANDS OF VIETNAM

CAU CHUYEN VE LY-HQC KIEN-NONG TAI TAY NGUYEN
Dear sincere readers,
Kinh thua quy doc gia,

Allow me to share a bit about myself. [ am an architect who has worked for many
years in the fields of architecture and interior design. Before the age of 33, I had little
interest and knowledge of agriculture and the food industry, despite having designed the
seafood processing factory for TRANG Joint Stock Company in Hiep Phuoc industrial
park, Nha Be district, Ho Chi Minh city, at the age of 22. Today, you can find products of
the Dasumy brand in supermarkets, a brand whose production facility and management
office I designed.

My childhood memories of agriculture are associated with my elder brother Sau
Thiem and my uncle Ba Phuc. My brother raised pigs and cows and made coconut oil,
earning a reputation as a skilled farmer in Binh Dinh province. My uncle’s family was also
a well-known farming household in Hoai Tan Commune, Hoai Nhon District, Binh Dinh
province. Yet, [ was inspired to explore agriculture differently - and in a different country.

That country was Singapore!

In 2010, while working as the head of the interior design team at the Center for
Planning and Architecture under Becamex IDC Corporation, I was assigned to visit
hospitals in Singapore to expand my knowledge of hospital design. Standing on the terrace
of Khoo Teck Puat Hospital, I saw lush green vegetable beds and read English texts about
urban farming. This experience transformed my perspective on architecture, prompting me
to realize that 'architecture must be green.'

I later revisited Khoo Teck Puat hospital on a self-funded trip to explore my
newfound questions. Walking through all floors of the hospital, I observed scenes that I’d
previously only seen in books - patients sitting on benches beneath tall shade trees, reading
novels in relaxed postures. There were no signs of fatigue or worry; the patients were
regarded as customers who came to the hospital for both outpatient and inpatient care,
surrounded by well-designed green spaces with flowers and vegetable gardens.

That's how I got involved with agriculture through urban farming in Singapore!

Upon returning to Ho Chi Minh City, I reorganized my life to 'live green.' | moved
from an inner-city home in district 7 to a suburban area in Nha Be district, where I could
engage in urban farming. I bought land from Mr. Van Hoan Nguyen, who later introduced
me to the concept of the Later Heaven Eight Trigrams. I interacted with suppliers for urban
farming inputs. Soon, the banana trees bore fruit, bitter melon vines produced, and water
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spinach in foam containers thrived, providing ample vegetables for my family, with some
leftover to share with friends. These small things made me feel very happy. It was the
happiness of proactively organizing to carry out wishes and achieving the desired results.

By 2016, I formally named my endeavor 'Works in Agricultural Development' and
adopted the pen name 'Viet Kien Nong.' I had found a way to live a green life in Ho Chi
Minh City, despite economic limitations. My thoughts on establishing an urban farming
community to make Ho Chi Minh City's architecture greener grew stronger, leading me to
leave my stable job at Becamex IDC.

I studied entrepreneurship at YUP Academy and met master Truong Chien Ly there.
I designed for projects that have agricultural functions. I started going on business trips to
the provinces: An Giang, Hau Giang, Ha Nam, and Thai Nguyen.

During this time, I designed and created investment projects for Nga Nam rice
processing and green energy industrial cluster - Hau Giang province, 51 hectares in scale;
An Phu Hung fruit and vegetable processing factory - Ha Nam province, scale of 2 hectares
and accompanying fruit and vegetable growing area of 5 hectares; and survey many other
agricultural development projects.

From there, I synthesized a set of agricultural development principles to apply to
factory design and planting area planning:

Multidisciplinary thinking / Tw duy da nganh
Continuous structure / Cau triic lién hoan
Inter-regional cooperation / Hop tdc lién ving
Global connection / Két ndi toin ciu

After meeting Mr. Hong Trien Luu in 2015 and learning about the principle of
change, I developed the Green Later Heaven Eight Trigrams, focusing on two primary
categories: Green Architecture and Green Agriculture. By then, I had a foundational
framework for developing sustainable agriculture through top-down thinking in Ho Chi
Minh City.

As my thinking became clearer, my desire to promote sustainable agriculture grew,
especially large-scale field projects. After participating in an agricultural transformation
project in Tay Ninh province, shifting from traditional to technology-based agriculture, I
gained a comprehensive view of the agricultural structure in one province. However, upon
being nominated as the director of a Center for Applying Technology in Agriculture on an
83-hectare site, | realized I still had much to learn to fulfill the role effectively.

Moving away from a top-down approach in large projects, I adopted a bottom-up
approach to agricultural development, choosing to work directly with farmers. Introduced
by Mr. Vinh Hao Nguyen, I collaborated with Agrita An Company in Pleiku City, Gia Lai
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Province, and committed to agriculture alongside farmers, designing and operating Iabang
Farm (5 hectares) in Dak Doa District, Gia Lai Province.

This journey opened the door to the Central Highlands of Vietnam. The majestic
mountains and vast fields of the Central Highlands excited me greatly. It was the ideal
environment for the birth of Four-Word Thinking of Field.

National Highway 14 connects the four Central Highlands provinces of Dak Nong,
Dak Lak, Gia Lai, and Kon Tum, primarily running north-south. Other highways connect
the Central Highlands to the coast, including highways 19, 25, and 26, which run primarily
east-west. During the period leading up to Lunar New Year until early summer, wild
sunflowers (Da Quy) bloom brightly along the Central Highlands roads, and coffee
blossoms with white flowers in March.

I began observing and documenting the Central Highlands through the lenses of
“East-West-South-North” and “Spring-Summer-Autumn-Winter,” while also calculating
the roles of “Scholar-Farmer-Artisan-Merchant” in various projects.

In October 2017, I completed the project “Golden Curve in the Northern Central
Highlands,” using Iabang Farm as the starting point and Mandela Cafe in T’ Mang Deeng
as the endpoint. This route linked agricultural products and agrotourism destinations along
the Northern Central Highlands with output markets and tourism programs from the big
city. Unfortunately, Agrita An Company and some of my colleagues did not fully appreciate
the project, though my colleague, Nguyen My Ngoc Nguyen, who worked on brand
identity, saw its value. She invited me to Buon Ma Thuot City and introduced me to various
project owners.

Since then, I had a broad network with local agricultural entrepreneurs enough to
try my best to answer two questions that [ was concerned about when I went to the Central
Highlands: “whether my architecture career would help agricultural entrepreneur manage
infrastructure and whether my urban knowledge would help agricultural entrepreneur
strengthen their negotiating ability?”.

Many times standing in front of the majestic nature of the Central Highlands, we
saw that the farming households and agricultural production sites scattered on the hillsides
and in the valleys became very small and far away. I understood that it is impossible to
travel by physical means to get to and connect with these scattered points. It should have a
way of thinking to connect quickly, then a quartet of Sphere - Surface - Line - Point do that
job: Each household POINT exists according to its formation of LINE and the LINE
coordinates to build up a specific SURFACE of agricultural products and foodstuffs to be
assembled into the worldwide market SPHERE. Using such a quick expression, the
agricultural development story can go deep into the details while still quickly updating the
overall macroeconomics. Four-Word Thinking of Field accumulates quartets individually
and gradually completes the economic and cultural thinking in low-population-density
areas.
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In June 2019, I began to focus on writing the book “Tu Tu Tri Dien”. Four years
later, in June 2023, I finished the basic version. Diep Chan Tam - Thi Bich Thao Tran is the
person who helped me translate into English "Four-Word Thinking of Field". In October
2023, I got the copyright registration certificate for the book "Tu Tu Tri Dien - Four-Word
Thinking of Field". The book was born to encapsulate a process in which Viet Kien Nong,
from an urban architect, became a specialist in compiling documents in sustainable
agriculture in the Central Highlands of Vietnam. After three months of receiving valuable
feedback from teachers, colleagues, customers, and readers, he refined it into the book "Li-
based Agro-Architecture - LAA - 2B E", In addition to its application in agriculture
(helping us think more deeply about agriculture - £1H), LAA can also help many people
compile management processes in the food processing industry, an industry whose input is
agricultural products from the agricultural sector. When the input - output is completed, the
circular economic process in enterprises in the agricultural production and food processing
industry will be basically formed and can become professional.

T6i xin dirgc phép tir sie rdng t6i la mét kién triic sw va lam viée nhiéu ndm trong nganh kién
triic va ndi that. Trude nam 33 tudi, 16i it quan tam va khong cé kién thire gi vé nganh néng nghiép va
cong nghiép thwe pham di t6i da thiét ké nha mdy ché bién thity san cong ty ¢é phan TRANG tai khu
cong nghiép Hiép Phidc - huyén Nha Beé - thanh phd Ho Chi Minh tir nam 22 tudi. Véi thuong hiéu
Dasumy ma chiing ta c¢é thé thdy phé bién trong cdc siéu thi hién nay, ddc gia cé thé kiém chimg tinh
hiéu qud ciia khéng gian nha xwong san xudt va khu van phong qudn Iy ma téi da thiét ké phan kién
tric.

Trong ky trc tudi tho ciia t6i, ndng nghiép la viéc anh Sau Thiém lam, dwong ba Phiic lam. Anh
Sau Thiém con bdc ciia t6i nudi heo, nuéi bo, hdi dira lam déu dira, tré thanh mot nong ddn san xudt
gioi cua tinh Binh Dinh. Nha dwong Ba Phiic la mgt néng hé nudi heo co tiéng tai xd Hoai Tan, huyén
Hoai Nhon, tinh Binh Dinh. Nhung t6i dwoc danh thirc vé nong nghiép boi mot cach khdac va tai mot
qudc gia khdc.

Do la Singapore!

Khi lam truéng nhom néi that, trong Trung tam quy hoach - kién tric, thuéc tong cong ty
Becamex IDC, nim 2010, téi dwgc cong ty dica qua Singapore tham quan vé cdc bénh vién dé ning
cao kién thirc vé thiét ké bénh vién. Khodnh khdc dirng tai sdn thuong cua bénh vién Khoo Tech Puat,
nhin nhitng luong rau xanh t6t va doc nhitng dong chit Anh ngit vé néng nghiép dé thi (urban farming)
dd lam t6i thay doi tw duy vé kién tric. Kién triic thi phai “xanh™.

Téi tw b6 tién tii dé quay lai bénh vién Khoo Tech Puat mot lan nita, lan nay toi di mot minh
dé co thé t kham phd nhitng thic mde di cé truée do. Toi di hét cac tang lau ciia bénh vién Khoo Tech
Puat, nhin ngdm nhitng khung canh ma t6i chi ¢6 thé thdy trong sdch: bénh nhdn mang tiéu thuyét ra
béng ghé gé giita san trong sach sé bén dudi tan cdy cao phii béng dé doc va ngéi thu gidn. Khéng cé
cam gide budn chdn véi nhiing girong mdt sau ndo vi bénh gt ¢ day. Va bénh nhan dwoc goi la khéch
hang. Khach hang vao bénh vién dé duoc kham va diéu tri khong luu tru hodc co luu triu. Nhung, ho
van dwoc dam bdo sw tién nghi, thodi mai nho kién triic duoc thiét ké chinh chu va phui xanh béi hoa
la va nhitng khoanh viron rau.

T6i bén duyén véi nong nghiép qua néng nghiép dé thi tai Singapore la nhir thé d6!
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Vé lai thanh phé H6 Chi Minh, 16i sdp xép lai doi song dé cé thé “song xanh”. Téi doi nha tiv
hém (qudn 7) trong ndi thanh ra ngogi 6 (huyén Nha Bé) dé cé thé cé dat trong lam néng nghiép dé
thi. Téi mua dat ciia 6ng Nguyén Vin Hoan va éng da day cho 16i vé bat qudi hdu thién sau dé. Téi
giao heu véi cdc nha hiing cung cdp dau vao cho néng nghiép do thi. Buong chudi dau tién tré trong
vueon, gian khé qua cé trdi, mong toi trong hop x6p Iom nhanh dit rau an cho gia dinh, thinh thodng cé
rau dw tdng ban bé lam cho téi thcfy rat hanh phiic. Do la sw hanh phiic trong sw chii dong 16 chire thuc
hién ¥ nguyén va dat két qud nhir y.

Dén nam 2016, téi chinh thirc ddt tén cho dw dn ciia minh la 'Works in Agricultural
Development' va ldy bit danh la 'Viét Kién Nong'. Téi di tim ra cdch dé song mét cudc song xanh tai
Thanh ph5 Hé Chi Minh, bat chzfp nhiing han ché vé kinh 16. Suy nghf ciia 16i vé viéc thanh lgp mét
cong dong nong nghiép do thi d@é lam cho kién tric ciia Thanh phd H6 Chi Minh xanh hon ngay cang
manh mé, khién téi roi bo cong viée on dinh ciia minh tai Becamex IDC.

T6i hoc khoi nghiép hoc vién YUP va dige gap thdy Ly Truong Chién & d@o. Téi bit dau nhdn
thiét ké du an co chirc nang nong nghiép. Téi bat dau di cong tac tai cac tinh: An Giang, Hau Giang,
Ha Nam, Thai Nguyén.

Trong thoi gian nay, téi dd thiét ké va ldp cdc du dn dau tw Cum cong nghiép ché bién gao va
néng lwong xanh Ngd Ném - tinh Hau Giang, quy mé 51 ha; Nha mdy ché bién rau qua An Phii Hing
- tinh Ha Nam, quy mé 2 ha va vimg trong rau qua kém theo 5 ha; va khdo sdt nhiéu dw én phat trién
nong nghiép khac.

Tir d6, t6i tong hop mét bg nguyén tdc phdt trién nong nghiép dé ap dung vao thiét ké nha
mdy va quy hoach viing trong:

Multidisciplinary thinking / Tw duy da nganh
Continuous structure / Cau triic lién hoan
Inter-regional cooperation / Hop tdc lién ving
Global connection / Két ndi toan cau

Sau khi gdp thay Luu Hong Trién vio nam 2015 va tim hiéu vé dich Iy, t6i da phdt trién Bdt
Qudi Hdu Thién Xanh, tdp trung vao hai hang muc chinh: Kién triic Xanh va Nong nghiép Xanh. Khi
do, t6i di cé mét khuén khé nén tang dé phat trién néng nghiép bén viing thong qua tw duy tir trén
xuéng tai Thanh phé H6 Chi Minh.

Khi suy nghi cua toi tro nén ro rdng hon, mong muén thiic ddy nén néng nghiép bén viing ciia
16i ngay cang lom, ddc biét la cac dyr dn dong rugng quy mé lom. Sau khi tham gia mét dy én chuyén
d6i néng nghiép o tinh Tdy Ninh, chuyen tr nong nghiép truyén thong sang néng nghiép cong nghe
cao, 16i di c6 dige cdi nhin todn dién vé co cdu néng nghiép & mét tinh. Tuy nhién, khi dicoc dé cir
lam gidm déc Trung tdm Ung dung Cong nghé trong Nong nghiép trén mét dia diém réng 83 ha, toi
nhdn ra r&ng minh van con nhiéu diéu phai hoc dé hoan thanh vai tro mét cach hiéu qud.

Tir b6 cdch tiép cdn tiv trén xudng trong cdc dw an 1om, 16i dd dp dung cdch tiép cdn tiv dudi
[én ddi véi viéc phat trién nong nghiép, lua chon lam viéc truc tié:z) voi néng dan. Duoc gioi thiéu boi
chit Nguyén Vinh Héo, t6i dd hop tac voi Cong ty Agrita An tai Thanh phé Pleiku, Tinh Gia Lai va cam
két cimg néng ddn phat trién néng nghiép, thiét ké va vian hanh Trang trai Iabang (5 ha) tai Huyén Pdk
Doa, Tinh Gia Lai.
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Chuyén di nay mé ra cdnh civa dén véi vimg Tdy Neguyén - Viét Nam. Nhing ngon niii hing vi
va nwong tray bat ngan cua Tdy Nguyén lam toi vo cung phan khich. Do la moi truong Iy tuong cho
sw ra doi ciia Tir-Tu Tri Dién.

Puong quoc 1§ 14 két néi bon tinh Tay Nguyén la ik Nong, Ddk Lik, Gia Lai va Kon Tum,
chii yéu chay theo huéng bac-nam. Cdc duong cao toc khdc két néi Tay Nguyén xudng duyén hdi, bao
goém cac dwong cao téc 19, 25 va 26, chii yéu chay theo hieéng dong-tdy. Trong thoi gian trieée Tét
Nguyén dan cho dén dau miia hé, hoa di quy né ré doc theo cac con dwong Tdy Nguyén va hoa cd phé
né trdng vio thang Ba.

T6i bat dau quan sdt va ghi chép lai ving Tay Nguyén qua lang kinh “Péng-Tdy-Nam-Bdc”
va “Xudn-Ha-Thu-Péng”, dong thoi tinh todn vai tro ciia “Si-Néng-Cong-Thuwong” trong nhiéu dy én
khac nhau.

Véo thang 10 nam 2017, t6i dd hoan thanh dy dn “Cung dwong vang tai Bdc Tay Nguyen ”, sik
dung Nong trai Iabang lam diém khoi dau va Mandela Cafe & T’ Mang Deeng lam diém cudi. Th uyén
diong nay két néi cac san pham néng nghiép va diém dén du lich nong nghiép doc theo Bdc Tay
Nguyén véi cde thi treong dau ra va cde chirong trinh du lich tir thanh phé 16n. That khéng may, Cong
ty Agrita An va mét s6 dong nghiép ciia téi khong danh gid cao dy dn, mdc dit dong nghiép ciia t6i,
Nguyén Nguyén My Ngoc, nguoi lam vé nhdn dién thwong hiéu, da thdy dwoc gid tri ciia né. C6 ay da
moi ti dén Thanh phd Buén Ma Thudt va giGi thiéu t6i voi nhiéu chii dy dn khéc nhau.

Tir d6, téi méi c6 dii quan hé véi cdc doanh-néng dia phiwong d@é c6 gang hét sikc tra 107 hai
diéu téi tran tré khi lén Tay Nguyén “nghé kién tric ciia minh gitip ich gi cho doanh-néng quan Iy ha
tang néng nghiép va kién thirc kinh té & thanh thi ciia minh ¢é givp ich gi cho doanh-néng ndng cao
nang lyc dam phan hay khong!?!”.

Nhiéu lan dimg truGe thién nhién Tdy Nguyén himg vi, toi thdy nhitng néng hg, nhiing diém
san xudt néng nghiép rdi rdc trén cdc swon doi va ddi thung liing tré nén rat nhé bé, xa xdam. Téi hiéu
rang khéng thé di bang phuwong tién vdt Iy dé dén va két ndi véi nhitng diém rdi rdc nay. Can ¢ mot
con drong ciia tu duy dé két noi nhanh chéng, va bo-tir Khoi Dién Tuyén Piém ra doi: méi PIEM néng
hé ton tai theo TUYEN hinh thanh ciia né va cdc tuyén phéi hop xdy dung thanh mét DIEN néng san
thye pham dic thi dé cung cdp vao KHOI thi trieong nhan logi. Dimg cdch dién dat nhanh nhie vy,
cdu chuyén phat-trién néng-nghiép méi ¢é thé di sau vdo ndi-dung chi-tiét ma van cdp-nhdt nhanh vé
lai tong-thé kinh-té vi-mé. Cdc bé-tit tich gép tirng ¥ mot va dién-dat hodn-chinh dan vé tu-duy kinh 16
- van hoa tai cac khu-viee ¢6 mdt-do dan-cw thdp.

Thdng 6 ndm 2019, ti bat dau tap-trung viét Tir-Te Tri Dién. Bon ndm sau, thang 6 ndm 2023,
16i xong ban so. Diép Chén Tam — Tran Thi Bich Thao ld nguoi da givip t6i dich ra tiéng Anh la “Four-
Word Thinking of Field”. Dén thang 10, téi dang-ky xong tac-quyén sach “Tir-Ty Tri Dién - Four-Word
Thinking of Field”. Cuén sach ra doi déng-goi mot qud-trinh ma téi tir mét kién tric sw trong d6-thi
dd thanh mét nguwoi chuyén bién soan cdc tai-liéu trong néng-nghiép bén-viing tai Tdy Nguyén. Sau 3
théng nhdn dwoc nhifng phan héi quy bau tir thdy ¢6, dong nghiép, khdch hang, ddc gia, t6i tinh-chinh
lai thanh sach “Li-based Agro-Architecture - Ly-hoc Kién-Nong - LAA - 22 H£8” Ngoai tmg-dung
trong néng-nghiép (gitip ching ta c6 thé suy-nght sdu-sic hon vé néng-nghiép - tri dién - 1), Ly-
hoc Kién-Néng con c6 thégiu'p cho nhiéu ngui bién-soan quy-trinh qudn-Iy trong ngdnh cong nghiép
thue-phdm la nganh w ddu vao la néng-san tir nganh néng-nghiép. Khl hodn-chinh dau vdo - dau ra,
quy-trmh kinh-té tudn-hoan trong cdc doanh-nghiép nganh sdn-xudt néng-nghiép va ché-bién thuc-
phédm méi co ban hinh-thanh va c6 thé di dén chuyén-nghiép.
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AUTOBIOGRAPHY OF VIET KIEN NONG
TU TRUYEN CUA VIET KIEN NONG
- I was born on March 31, 1981 in Quy Nhon city, Binh Dinh province.

- In 1987, I went to kindergarten. During recess, my teacher often gave me a set of
park construction toys for me to quickly build for my friends to play with.

- From 1987 to 1991, I was a student from grade 1 to grade 4 at Hai Cang Primary
School. Since grade 1, I have read Tagore's poems - the book "The gardener" (2) at Uncle
Ba's house. In grade 4, I started my first "long trip" in my life. My teacher took me from
Hai Cang ward to Ngo May ward, near Quy Nhon Pedagogical University to participate in
the city-level chess competition for excellent students.

- From 1991 to 1992, I was a student from grade 5 at Ngo May Primary School. At
the end of the year, I received 3 awards: excellent math pupil at the provincial level,
excellent chess pupil at the city level, excellent red star team member.

- From 1992 to 1999, I was a pupil at Quoc Hoc Quy Nhon School. In grade 9, I
won the provincial math award. In grade 11, I won the provincial math award. In grade 12,
I won the national IT award. Since grade 7, in 1993, my foster father Van Loi Bui taught
me about early university literature with topics from the works of the Tu Luc Van Doan
group (3), Ho Chi Minh's poetry and literature. Also in grade 7, my eldest brother died of
suicide. My family allowed me to take refuge. The abbot of Bach Sa Pagoda gave me the
dharma name Van Thang.

- From 1999 to 2004, I studied at University of Architecture Ho Chi Minh City,
graduating from the faculty of civil engineering. In my first year of university, I read the
book Nanhua Jing (FAZE#E) at Mr. Quan's house, where he taught me art. In my second
year of university, I read the book Tao Te Ching (FEfE#E), Confucianism. In 2001, I read
the book I Ching for the first time but did not understand it. My initial graduation project
was the Museum of Vietnamese Poets. My graduation project was Quy Hoa - Quy Nhon
Hotel and Resorts. During my graduation period from 2003 to 2005, I studied "Vietnamese
Poets", studied Ghenh Rang hill and poet Han Mac Tu (4). This was the period when I had
strong thoughts about architecture and poetry. My architectural design ability could not
meet my architectural inspiration from poetry with the block of buildings: "Catch the
shooting star! Catch the shooting star!"

- From 2004 to 2005, I did a design internship at the architectural design office of
Huan Yoko. This was the time when I read a lot of foreign books about housing projects,
Horeca. I designed resorts, villas in Ngoc Suong Cam Ranh in Mediterranean, southern
Italian, southern French, and Spanish styles.

- From 2005 to 2006, I was the head of the interior design department of Nha An Cu
- Phu My Hung new city.
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- From 2006 to 2009, I founded and worked as the director of Dai Khai Minh
Company Limited. The name “Dai Khai Minh” was inspired by my standing in front of the
Great Wall in Beijing - China. In 2009, after the 2008 economic crisis, I focused on reading
about macroeconomics. I was influenced by Mr. Ta Han Vo (5) on the topic "Fighting the
oars in the crisis" and “concern circle and influence circle”.

- From 2010 to 2014, I brought two of my employees from Dai Khai Minh Company
to Becamex IDC to establish an interior design team under the group's Architecture
Planning Center, with me as the team leader. This was the time when I was thinking about
the theory of "Business Park Planning" by Master Cao Lanh Nguyen. I met and bought land
from Mr. Van Hoan Nguyen in 2012. During that time, Mr. Hoan taught me the operation
of the Later Heaven Bagua and the meaning of the Heart Sutra. In 2011, I read the book I
Ching for the second time through Tat To Ngo's version but still did not understand the
principle of change.

In 2015, I quit my job at Becamex Corporation. I attended the startup course of YUP
Academy (6). After that, I participated in the design of the Long Xuyen Cultural Park
project with the Southeast Asia Company. This was my first systematic green architecture
project. In2015, I met Mr. Hong Trien Luu. Thanks to the master's six consecutive sessions,
each session was eight hours, I initially understood the I Ching. Thanks to that, I completed
the Global Green Mind Map with the pair of opposites "Green Architecture / Green
Agriculture”. A month later, I met master Khac Kim Tran and was taught by him the Heart
Sutra, Seven-Step of Thinking and the Truth Analysis Model. From this point on, I took the
pen name Viet Kien Nong (VKN).

- In 2016, VKN joined the Business Bridge group. VKN started planning and
designing professional agricultural development projects. VKN presented his views on two
key issues in agricultural development: "building norms and planning production according
to norms" at Lilama's year-end conference in Thai Nguyen province. At the same time, on
this occasion, we displayed the planning project "Rice processing and green energy factory
cluster in Nga Nam area - 51 ha".

- In 2017, VKN started going to Pleiku city - Gia Lai province to design the 5-
hectare Iabang Farm of Agrita An Company. From here, VKN’s work in agricultural
development was closely linked to the Central Highlands. The subsequent developments
began to be closely recorded in terms of data in the Li-based Agro-Architecture (LAA) and
in the LAA-platform software system.

- In 2023, VKN completed the copyright registration of the book "Four-Word
Thinking of Field".

- In 2024, VKN began to gradually share the Li-based in Agro-Architecture in the
Central Highlands of Vietnam with colleagues, friends, and customers at domestic and
abroad.
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T6i sinh ngdy 31 thang 3 nam 1981 tai thanh phé Quy Nhon, tinh Binh Dinh.

Nam 1987, t6i di hoc mau gido. Trong gio- ra choi, ¢é gido hay dira bé do choi xdy dung cong
vién dé téi dung nhanh cho cdc ban ciing choi chung.

Tir ndm 1987 dén nam 1991, t6i la hoc sinh I6p 1 dén I6p 4, triweong Phé théng co sé cap 1 Hai
Cdng. Tir nam I6p 1, t6i da duoc doc tho Tagore - sach “Tam tinh hién dang” (3) tai nha Cdu Ba. Lp
4, t6i bat dau ¢é chuyen di xa” dau tién trong doi. Téi duoe thdy gido ché tir phuong Hai Cang lén
perong Ngé May, gan truong dai hoc si pham Quy Nhon dé dir gidi hoc sinh gidi ¢o vua cap thanh
phé.

Tir nam 1991 d@én nam 1992, 6i la hoc sinh I6p 5 trieong Phé thong co sé Ngé May. Cudi ndm
nhdn dwoc 3 gidai thuong: hoc sinh gioi toan cap tinh, hoc sinh gioi co vua cap thanh pho, dgi vién sao
do thi dua xudt sdc.

T nam 1992 dén nam 1999, t6i la hoc sinh truong Quéc hoc Quy Nhon. Lép 9, toi dat giai
hoc sinh gioi toan cap tmh Lép 11, i dat gidi hoc sinh gidi todn cdp tinh. Lép 12, téi dat glal hoc
sinh gioi tin hoc cdp quéc gia. Tir nam I6p 7, la nam 1993, t6i di dwoc bé Bui Vin Loi glang vé van
chuwong dai hoc som voi cac dé tai tir sang tac cua nhom Ty lyc van doan (4), tho van Hé Chi Minh.
Ciing nam I6p 7, anh trai cd ciia t6i mdt vi tw tit. Gia dinh cho t6i quy y. Téi dwgc sw thdy tru tri chia
Bach Sa dit cho phap danh la Van Thing.

Tir ndm 1999 dén nim 2004, t6i hoc truong Pai hoc Kién triic Thanh phé Ho Chi Minh, t6t
nghiép khoa Kién triic céng trinh. Nam nhat dai hoc, t6i doc sdch Nam Hoa Kinh tai nha thay Qudn
day vé cho toi. Nam hai dai hoc, t6i doc sach Dao Dirc Kinh, Nho hoc. Nam 2001, t6i doc sach Dich
hoc lan dau nhung chua hiéu dwoc. Dé tdi t6t nghiép nung ndu ban dau ciia 16i la Bdo tang thi nhdn
Viét Nam. Dé tai da tot nghiép ciia 16i la Khdch san nght dwdng Quy Hoa - Quy Nhon. Trong sudt thoi
ky lam tot nghiép tir ndm 2003 dén nim 2005, t6i tim hiéu vé “Thi nhén Viét Nam”, tim hiéu doi Ghénh
Rdng va nha tho Han Mdc Tik (5). Ddy la thoi ky t6i ¢6 nhitng suy tw vé kién triic va thi ca manh mé.
Ning lue thiét ké kién triic dd chwa ddp g dwoc cam hitng kién triic tir thi ca ciia t6i voi khoi nha:
“Himg ldy sao bang! Himg ldy sao bang!”

Tir nam 2004 dén nam 2005, t6i thiee tGp thiét ké tai vin phong thiét ké kién triic Hudn Yoko.
DPay la thoi gian t6i dwge doc sdch ngoai vin vé cong trinh nha 6, Horeca rit nhiéu. Toi da thiét ké
resort, biét thir Ngoc Sirong Cam Ranh phong cach Dia Trung Hdi, mién nam miée Y, mién nam nwée
Phap, phong cach Tday Ban Nha.

Tir nam 2005 dén nam 2006, t6i la truéng phong thiét ké néi that Cong ty Nha An Cut - Khu dé
thi moi Phu My Hung.

Tir ndm 2006 dén nam 2009, t6i thanh ldp va lam gidm déc Cong ty TNHH Pai Khdi Minh.
Cdi tén Pai Khdi Minh dwoc t6i nghi ra tir cam himg khi dimg trude Van Ly Truong Thanh tai Bdc
Kinh - Trung Quéc. Nam 2009, sau khing hodng kinh té 2008, t6i tdp trung doc vé kinh té vi mé. Téi
chiu dnh huéng tir 6ng Vé Ta Han (6) vé dé tai “Chong chéo trong khing hoang” va “vong tron quan
tam - vong tron anh huong”.

Tir nam 2010 d@én nam 2014, t6i dwa 2 nhdn vién ciia téi trong cong ty Pai Khai Minh lén
Becamex IDC dé ldp nhom thiét ké néi that truc thude Trung tam Quy hoach Kién tric ciia tap doan,
do t6i lam truedng nhém. Pdy la khodng thoi gian 16i suy tw vé Iy thuyét “Quy hoach Business Park”
ciia thac st Nguyén Cao Lanh. Téi gdp va mua ddt cia thdy Nguyén Vian Hoan nam 2012. Trong thoi
diém do, t6i dwoc thay Hoan day cho su van hanh ciia Bat Qudi Hdu Thién va y nghia ciia Bat Nha
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Tém Kinh. Nam 2011, t6i doc sach Dich hoc lan hai qua ban ciia Ngé Tdt Té nhung ciing khéng hiéu
vé dich 1y.

Nam 2015, toi nghi viéc trong tdp doan Becamex. To6i tham gia khoa khoi nghiép cua Hoc vién
YUP (7). Sau d6, téi tham gia thiét ké dy dn Céng vién van héa Long Xuyén véi Cong ty Dong Nam A.
Pay la dé dn kién tric xanh bai ban dau tay cua téi. Nam 2015, toi duoc gap thdy Liru Hong Trién.
Nho thay giang cho sdu budi lién, méi budi tam tiéng, téi da bude dau hiéu vé Dich hoc. Nho: do, tdi
xdy dung xong so do tu duy Xanh Todn Cau véi cap-doi-dai “Kién tric xanh / Nong nghiép xanh”. Sau
do mot thang, t6i dwoc gap thdy Tran Khdic Kim va dwgc thdy day cho Bat Nhi Tam Kinh, Bay Bude
Tu Duy va M6 hinh phén tich chan Iy. Tir thoi diém nay, t6i ldy bit danh 1a Viét Kién Nong (VKN).

Nam 2016, VKN tham gia lam viéc cimg véi nhom Nhip Cau Doanh Nghiép. VKN bdt ddu quy
hoach va thlet ké cac dzr dn phat trién nong nghiép chuyén nghiép. VKN da trinh bay quan diém ciia
minh vé hai vin dé mdu chot trongphat trién nong nghiép la “xdy dung dinh mirc va lap ké hoach sin
xudt theo dinh mirc” tai Hoi nghz tong két cudi nam ciia Lilama tai tinh Thdi Nguyén. Pong thoi, trong
dip ndy, chiing t6i trieng by do an quy hoach “Cum nha mdy ché bién gao va nang luong xanh Khu
Nga Nam - 51 ha”.

Nam 2017, VKN bit ddu lén thanh phé Pleiku - tinh Gia Lai dé thiét ké Trang trai Iabang - 5
ha ciia Cong ty Agrzta An. Tu day, sw nghzep kién néng ciia VKN gdn lién véi Tay Nguyén. Nhu"ng dién
tlen sau d6 bdt dau diege ghi chat ché vé mdt dik liéu trong Ly-hoc Kién-Néng va trong hé thong phan
mém LAA-Platform.

Ném 2023, VKN hodn thanh ding ky ban quyén sach “Tie-Ty Tri Bién - Four-Word Thinking
of Field”.

Nam 2024, VKN bit dau chia sé dan vé Ly-hoc Kién-Néng tai Tdy Nguyén véi dong nghiép,
ban be, khach hang trong va ngoai nudc.
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GLOSSARY
BANG CHU GIAI

(1) Refer to BSAS — Project of Criteria for Vietnamese High-Quality Goods -
Integration Standards - BSAS (chuanhoinhap.vn)

Xem BSAS - Dy an B¢ tiéu chi Hang Viét Nam Chat luong cao - Chudn héi nhdp - BSAS
(chuanhoinhap.vn)

(2) Four-Word Thinking of Field ®
Tu-Tur Tri Dién®

“Ta-Tu Tri Dién - Four-Word Thinking of Field” book - Author Viet Kien Nong, the
copyright registration certificate has been granted with certainty as the author. The
compiled book of 36 quartets including 18 Viet-Confucianism quartets and 18 Innovative
quartets which collected over 7 years. Viet Kien Nong has gradually updated it on his
Facebook and Tir-Ty Tri Dién fanpage as well. Then, he compiled it into a complete book
to share Four-Word Thinking of Field for a completely non-profit purpose of serving the
community.

Sdch Tir-Ty Tri Dién - Four-Word Thinking of Field - tac gia Viét Kién Nong, dd hoan thanh
ddang ky ban quyén tac gia. B¢ sach tong hop 36 bo-tir bao gom 18 B-tir Viét Nho va 18 Bé-tir Céch-
tan digc bién soan trong 7 ndam xuyén sudt. Viét Kién Nong da cdp nhdt/cong bé ting phdn trén
facebook ciia éng dy va fanpage Ti-Ty Tri Dién. Sau d6, 6ng bién-soan lai thanh bg sach hoan-chinh
v6i muc-dich chia-sé Tie-Tu Tri Dién, xudt—phdt hoan-toan voi muc-dich phi lgi-nhudn nham phuc-vu
cong-dong.

(3) Rabindranath Tagore
Ta-go
(7 May 1861 — 7 August 1941)

Rabindranath Tagore was a Bengali poet, writer, playwright, composer, philosopher,
social reformer, and painter of the Bengal Renaissance. He reshaped Bengali
literature and music as well as Indian art with Contextual Modernism in the late 19th and
early 20th centuries. Author of the "profoundly sensitive, fresh and beautiful" poetry
of Gitanjali, in 1913 Tagore became the first non-European and the first lyricist to win
the Nobel Prize in Literature. Tagore's poetic songs were viewed as spiritual and mercurial;
where his elegant prose and magical poetry were widely popular in the Indian
subcontinent. He was a fellow of the Royal Asiatic Society. Referred to as "the Bard of
Bengal", Tagore was known by the sobriquets Gurudeb, Kobiguru, and Biswokobi.

Rabindranath Tagore la mét nha tho, nha van, nha viét kich, nha soan nhac, nha triét hoc, nha
cdi cdch xd hdi va hoa st nguoi Bengal ciia thoi kp Phuc hung Bengal. Ong dd dinh hinh lai nén vin
hoc va am nhac Bengal ciing nhu nghé thuat An D6 véi Chii nghia hién dai theo béi canh vio cudi thé
ky 19 va dau thé ky 20. La tdc gid ciia tde pham tho "sdu sdc, tuoi méi va dep d&" Gitanjali, nam 1913
Tagore tré thanh nguwoi dau tién khéng phai nguoi chau Au va la nha tho triv tinh dau tién gianh gidi
Nobel Van hoc. Nhiing bai tho cuia Tagore dwoc coi la mang tinh tam linh va phi thuong; trong khi van
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Xuoi tao nha va tho ca dﬁy ma thudt cua éng dwoc wa chugng rong rai ¢ tiéu luc dia An Pé. Ong la
thanh vién ciia Hoi Hodng gia Chdu A. Pugc goi la "Nha tho xir Bengal”, Tagore dwoc biét dén voi
cac bi¢t danh Gurudeb, Kobiguru va Biswokobi.

(4) The Self-Reliant Literary Association

Tu lyc van doan (Union Littéraire Autonome - £ 77 X [E)

The Self-Reliant Literary Association (Vietnamese: Tu-Luc vin-doan, chir Han: B
71 X [, French: Union Littéraire Autonome) was a centre-left literary association
in Tonkin during the 1930s.

The Self-Reliant Literary Association was an influential literary collective founded
in 1932-1933 by Nhét Linh and Khai Hung. They were one of the most significant political
and literary movements in twentieth-century Vietnam and published significantly via their
two journals, Phong Hoéa (Mores, 1932—-1936) and Ngay Nay (Today, 1936—-1940, 1945) as
well as their own publishing house (Pdi Nay). The group used these journals and novels to
articulate their social and political ideals, as well as experiment with new literary forms
such as the groundbreaking Tho mdi (New Poetry Movement), new modes of reportage,
and the modern autobiography. The group promoted modernization and Westernization,
rejecting Confucian traditions which they deemed anachronistic. The Self-Reliant Literary
Association 's core members included Nhat Linh, Khai Hung, Hoang Pao, Thach Lam,
Xuan Diéu, Thé Lir, Huy Cén, and Ta M.

Tw-Luc van-doan (chiv Han: £ 1 X[ tiéng Phdp: Union Littéraire Autonome) la mgt hiép
héi van hoc trung td ¢ Bdc Ky trong nhitng nam 1930.

Tu-Luyc van-doan la mot tap thé van hoc ¢ dnh hwong dwoc thanh lap vao nam 1932-1933 boi
Nhdt Linh va Khai Hung. Ho la mgt trong nhitng phong trdo chinh tri va van hoc quan trong nhit ¢
Viét Nam thé ky XX va xudt ban dang ké théng qua hai tap chi ciia ho, Phong Héa (Mores, 1932—1936)
va Ngdy Nay (Today, 1936—1940, 1945) ciing nhw nha xudt ban ciia riéng ho (Poi Nay). Nhom di sie
dung cdc tap chi va tiéu thuyét ndy d@é dién dat cdc 1y tudng xa héi va chinh tri ciia ho, ciing nhir thir
nghiém cac hinh thirc van hoc moi nhw Tho moi (Phong trao Tho moi) mang tinh dot pha, cac phuwong
thitc twong thudt méi va tw truyén hién dai. Nhom thiic day hién dai héa va phirong Tdy héa, bac bo
cde truyén thong Nho gido ma ho cho 1d 16i thoi. Cdc thanh vién nong cot ciia Tu-Liec vin-doan gom
¢6 Nhdt Linh, Khdi Hung, Hoang Dao, Thach Lam, Xudn Diéu, Thé Li, Huy Cdn, Tu Mé.

(5) Poet Han Mac Tu / Trong Tri Nguyen
Nha tho Han Mdc Tir / Nguyén Trong Tri

Trong Tri Nguyen, commonly known by his pen name Han Mac Tu (September 22,
1912 - November 11, 1940), was a Vietnamese poet. He was the founder of the “Loan -
Chaos “ School of Poetry and also the pioneer of modern Vietnamese romantic poetry. He
also had other pen names in his career including Le Thanh, Phong Tran and Minh Due Thi.

Han Mac Tu, along with Quach Tan, Yen Lan and Che Lan Vien, were called “The
quartet of Ban Citadel” by their contemporaries in Binh Dinh province, meaning Four
Friends of Do Ban Citadel.
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Nguyén Trong Tri, thuong dwoc biét dén voi biit danh Han Mic Tir hay Han Mac Tir (22 thang
9nam 1912 - 11 thang 11 nam 1940), la mot nha tho nguoi Viét Nam. La nguoi khoi xwong Truong tho
Loan va ciing la nguoi tién phong cua dong tho lang man hién dai Viét Nam, ong con co nhitng but
danh khdc trong sy nghiép gom Lé Thanh, Phong Tran va Minh Dué Thi.

Han Mdc Tir cing véi Qudch Tdn, Yén Lan, Ché Lan Vién dwgc ngudi dwong thoi & Binh
Dinh goi la Ban thanh tir hitu, nghia la Bon nguwoi ban ¢ thanh D6 Ban.

(6) Ta Han Vo
V6 Ta Han
Ta Han Vo (Buddhist name Minh Hoan) was born in Hue in 1948 and grew up in
Saigon. While attending high school at Nguyen Trai School (1960-67), he also studied
classical guitar with Professor Thieu Tuoc Duong at the Saigon National Conservatory of
Music (1962-67). He studied in the United States since 1968.

Graduated with a Bachelor's degree (1972) and a Master's degree (1973) in Business
Administration from the Massachusetts Institute of Technology (MIT). Worked in the field
of International Banking and Finance in Montreal, Toronto (Canada), Manila (Philippines)
and Singapore. In music, he continued to study Harmony, Counterpoint, and Orchestration
in the United States and also studied piano, zither, and monochord. He was the president of
the Classical Guitar Association in Singapore (1983-2000), performed solo guitar many
times and was a judge in many guitar competitions in Singapore and Vietnam. Published
more than 50 compositions for classical guitar and piano (http://vota.com/nhac). Composed
more than 500 songs set to poetry and released 30 CDs including love songs, Buddhist
songs, epics, meditation songs, etc. Currently residing in Singapore since 1981.

Ta Han Vo is also a Director on the Board of Directors of CDL Group (one of the
largest corporations in Singapore), as well as the Chairman of the Association of
Vietnamese Experts in Singapore - Vietnam.

Vé Ta Han (Phap Danh Minh Hoan) sinh tai Hué ndm 1948 va Ién 1én ¢ Sai gon, trong khi hoc
trung hoc tai triong Nguyén Trdi (1960-67), anh ciing hoc thém vé guitar ¢é dién véi gido s Diong
Thiéu Tuéc tai Triong Quoe Gia Am Nhac Sai Gon (1962-67) Du hoc Hoa Ky tir ndm 1968.

Tét nghiép Cir Nhdn (1972) va Cao Hoc (1973) vé Quan Tri Kinh Doanh tai Vién Pai Hoc
Massachusetts Institute of Technology (MIT). Lam viéc vé nganh Ngdn Hang Qudc Té va Tai Chdnh
tai Montreal, Toronto (Canada), Manila (Phillipines) va Singapore. Vé am nhac, anh tiép tuc theo hoc
Harmony, Counterpoint, va Orchestration tai Hoa Ky va ciing hoc thém vé piano, dan tranh, dan bau.
La héi truéng héi Tay Ban Cam Cé Pién 6 Singapore (1983-2000), da trinh dién déc tdu guitar nhiéu
lan va lam giam khdo trong nhiéu cudc thi guitar & Singapore va Viét Nam. Xudt ban hon 50 soan
phdm cho guitar ¢6 dién va piano (http://vota.com/nhac). Sdng tac hon 500 ca khiic phé tho va da phat
hanh 30 CD gém cdac tinh khuc, ca khic Phat gido, Truong Ca, Thién Ca, v.v... Hién dinh cu o
Singapore tur 1981.

V6 Ta Han con la mét Gidm déc trong Hoi dong qudn tri ciia tdp dodn CDL (mgt trong nhiing
tdp dodn Ién nhat ciia Singapore), ciing nhw la Chit tich ciia Hoi Chuyén Gia Viét Nam tai Singapore
- Vietnam.

(7) YUP INSTITUTE - The School of Entrepreneurs

238


https://vi.wikipedia.org/wiki/Nh%C3%A0_th%C6%A1
https://vi.wikipedia.org/wiki/Ng%C6%B0%E1%BB%9Di_Vi%E1%BB%87t_Nam
https://vi.wikipedia.org/wiki/Tr%C6%B0%E1%BB%9Dng_th%C6%A1_Lo%E1%BA%A1n
https://vi.wikipedia.org/wiki/Tr%C6%B0%E1%BB%9Dng_th%C6%A1_Lo%E1%BA%A1n
https://vi.wikipedia.org/wiki/L%C3%A3ng_m%E1%BA%A1n
https://vi.wikipedia.org/wiki/Vi%E1%BB%87t_Nam
https://vi.wikipedia.org/wiki/Qu%C3%A1ch_T%E1%BA%A5n
https://vi.wikipedia.org/wiki/Y%E1%BA%BFn_Lan
https://vi.wikipedia.org/wiki/Ch%E1%BA%BF_Lan_Vi%C3%AAn
https://vi.wikipedia.org/wiki/B%C3%ACnh_%C4%90%E1%BB%8Bnh
https://vi.wikipedia.org/wiki/B%C3%ACnh_%C4%90%E1%BB%8Bnh
https://vi.wikipedia.org/wiki/B%C3%A0n_th%C3%A0nh_t%E1%BB%A9_h%E1%BB%AFu

YUP INSTITUTE - Truong dao tao Doanh nhdn

Founded on November 20, 2011, YUP Institute has quickly become a pioneer in
providing the Vietnamese startup market with quality training programs and an effective
startup support system.

As a trusted address on the topic of startups, YUP regularly organizes training &
startup support programs with measured output results and constantly strives to thoroughly
solve current problems of the startup environment in Vietnam.

YUP's lecturers are currently Top Experts on the topic of startups in Vietnam,
sharing the same passion and mission: that is, to help and support the younger generation
so that they can achieve outstanding success compared to their seniors, thereby developing
the country's economy.

Duoc sang Idp vao ngay 20.11.2011, YUP Institute da nhanh chong tré thanh mét don vi di tién
phong vé viée cung cdp cho thi truong khéi nghiép Viét Nam nhing chuong trinh ddo tao chdt
heong va hé thong hé tro khoi nghiép hiéu qud.

La dia chi ddng tin cdy vé chii @é khéi nghiép, YUP thuong xuyén té chire nhitg chirong trinh
dao tao & ho tro khoi nghiép co su do luong vé ket qua dau ra va khong nging no luc dé giai quyét
mét cach rét ro nhiing van d@é hién nay ciia méi trwong khéi nghiép tai Viét Nam.

Cdc gidang vién ciia YUP la nhitng Top Expert hién nay vé chii dé khéi nghiép tai Viét Nam, c6
cung mot dam mé va sir ménh: do la cung nhau givp do va ho tro thé hé tré dé ho dat dwoc thanh cong
vieot bdc so véi I6p dan anh, thong qua d6 phat trién nén kinh té ciia ddt mrée.
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SUMMARY OF FUNDAMENTAL KNOWLEDGE IN LAA
TOM LUQC NEN TANG TRI THUC TRONG LY-HQC KIEN-NONG

Li-based Agro-Architecture is a system of theory and methodology developed by
author Viet Kien Nong, aiming to combine the philosophy of Li (Book of Changes, Viet
Confucianism) with modern agricultural management, aiming towards sustainable and
effective agriculture in Vietnam. Li-based Agro-Architecture follows closely the Image set
in the Central Highlands to explain Li. However, once you have absorbed Li, you can apply
it everywhere without depending on the original Image set. Once again, the author reviews
the basic Li concepts that you may need on your journey of a thousand miles in life.

Ly hoc Kién Nong ld mét hé théng 1y thuyét va phuwong phdp ludn do tac gia Viét Kién Nong
phat trién, nham két hop triet Iy Ly hoc (Kinh Dich, Viét Nho) voi quan tri nong nghiép hién dai, dé
hwong toi nén nong nghiép bén vieng va hiéu qua tai Viét Nam. Ly hoc Kién Nong bam sat bo Tuong
tai Tdy Nguyén dé giai thich Ly. Song, khi ban da tham thau dwoc Ly thi ban co thé ap dung dwoc moi
noi ma khong con ¢ thuéc vao bo Tuwong ban dau nita. Mot lan nita, tac gia diém lai nhitng khdi niém
vé Ly nén tang ma co thé can cho ban trén hanh trinh cugc doi van dam.

Definition of the Agricultural Entrepreneur in LAA
Dinh nghia Doanh-nong trong LAA

Within the framework of Li-based Agro-Architecture (LAA), the agricultural
entrepreneur (doanh-néng — & B) is defined as a central figure who integrates
organizational, managerial, and decision-making functions in agricultural and food
enterprises. Specifically, the agricultural entrepreneur:

1. Organizes production and business activities by aligning resources with the
characteristic value systems of the agricultural model.

2. Determines the remuneration of manual laborers in agriculture and food
industries, based on both productivity and the sustainable principles of LAA.

3. Represents the dynamic axis within the dual system of agricultural entrepreneur
and agricultural infrastructure, which together constitute the essential structure of the
agricultural model.

4. Acts as a mediator between traditional knowledge (expressed through Viet
Confucianism categories) and modern management standards (such as British Standards
and IFRS), ensuring coherence between cultural heritage and international integration. In
this sense, the agricultural entrepreneur is not merely an economic actor but also a cultural
and intellectual agent. By embodying both structure and organism within the LAA system,
the entrepreneur ensures that agricultural enterprises evolve from bipolarity (entrepreneur—
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infrastructure) to multipolarity, accommodating broader relationships across sustainability,
finance, and socio-cultural development.

Trong khuén khé Ly-hoc Kién-Néng (LAA), doanh-nong (&) duoc dinh nghia la nhdn vit
trung tam, tich hop cdc chirc nang té chire, quan Iy va ra quyét dinh trong doanh nghiép néng nghiép
va thire phdm. Cy thé, doanh-néng:

1. T6 chire hoat dgng sin xudt - kinh doanh bang cdch phén bé nguén lwc phit hop véi hé gid
tri ddc trung cua mé hinh nong nghiép.

2. Quyét dinh mikc thii lao cho lao déng chén tay trong ngdnh ndng nghiép va thiee pham, dia
trén nang sudt va nguyén tic phdt trién bén viing ciia LAA.

3. Pong vai tro truc dong trong hé hidng-ciee doanh-nong - ha tang néng nghiép, von cdu thanh
cdu triie cot 16i ciia mé hinh néng nghiép.

4. Lam trung gian giika tri thire truyén thong (thé hién qua hé chit Viét Nho) va cdc tiéu chudn
quan tri hién dai (nhu Tiéu chudn Anh, IFRS), dam bao sw hai hoa giita di san van hoa va hoi nhap
quoc té. Theo nghia nay, doanh-néng khdong chi la mét chii thé kinh té ma con la mét tac nhan van héa
va tw twong. Khi vira dai dién cho cdu triic vira la sw van hanh trong hé théng LAA, doanh-néng dam
bao cho doanh nghiép nong nghiép phdt trién tir ludng-cuc (doanh-néng - ha tang) dén da-cue, mé
réng quan hé sang cdc linh vire bén viing, tdi chinh, va phdt trién xa héi - van hoa.

System in LAA: Structure and Organism
H¢ théng trong LAA: Céiu tritc va Sw vin hanh

In Li-based Agro-Architecture (LAA), an agricultural model is conceived as a
system composed of two inseparable dimensions:

1. Structure - consisting of two fundamental elements: the agricultural entrepreneur
(doanh-nong) and agricultural infrastructure.

2. Organism - the operational dimension, grounded in the binary opposition of
agricultural entrepreneur / agricultural infrastructure. This relationship can be expressed in
the following equation:

System = Structure + Organism

A fully documented agricultural model requires the coexistence of at least two core
components: the agricultural entrepreneur and agricultural infrastructure. Together, they
generate the bipolar logic that governs agricultural activity. From this bipolar foundation,
the model evolves into a multipolar system, as relationships within and between the two
poles expand, enabling more complex forms of economic reasoning. Accordingly, the
economic logic in LAA is best understood as a developmental trajectory that progresses
from bipolarity to multipolarity.

Trong Ly-hoc Kién-Nong (LAA), mé hinh néng nghiép dwoc quan niém la mot hé thong gom
hai phwong dién khong thé tach roi:
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1. Céu triic - bao gom hai yéu 16 co ban: doanh-néng va ha tang néng nghiép.

2. Sw vdn hanh - phirong dién hoat dgng, diea trén Iy doi ddi doanh-néng / ha tang néng nghiép.
Méi quan hé nay c6 thé duoc dién dat bang phwong trinh:

He¢ théng = Cdu triic + Sw vn hanh

M§t mé hinh néng nghiép duoc ghi chép day dii phdi bao gom t6i thiéu hai thanh phan cot 16i:
doanh-néng va ha tang nong nghiép. Chinh su két hop ndy tao nén Iy I¢ ludng-cuwe chi phoi todn bg
hoat dong néng nghiép. Tir nén ting hedng-cue, mé hinh phat trién thanh da-cyc, thong qua sy mé
réng cde quan hé bén trong va giita hai cuc, tgo diéu kién cho nhitng hinh thitc tw duy kinh 16 phirc tap
hon. Vivay, tw duy kinh té trong LAA dwoc khdi quat nhu mét hanh trinh phat trién tiv ludng-cyc dén
da-cuec.

From Bipolarity to Multipolarity
Tir lwong-cuc dén da-cuc

The agricultural model in LAA is fundamentally grounded in a bipolar structure -
the dynamic relationship between the agricultural entrepreneur and agricultural
infrastructure. This bipolarity establishes the foundation upon which agricultural reasoning
is constructed. However, agriculture is not static. As relationships between and within the
two poles evolve, the system naturally develops into a multipolar framework. Each new
pole represents an additional layer of interaction - economic, social, cultural, or
environmental - arising from the interplay between entrepreneur and infrastructure.
Through this progression, the logic of agricultural development in LAA advances beyond
the dualism of bipolar reasoning. It embraces a multipolar mode of thought, characterized
by the integration of multiple value systems and diverse stakeholder roles. Thus, the
intellectual trajectory of LAA can be broadly summarized as a movement “from bipolarity
to multipolarity”, marking a shift from simple dual structures to complex and integrative
systems of agricultural development.

M6 hinh néng nghiép trong LAA dwoc dit nén ting trén mot cau tric luéng-cuc - tike ld moi
quan hé dong giita doanh-néng va ha tang néng nghiép. Chinh sy luéng-cuc ndy tao nén co sé dé hinh
thanh Iy lugn néng nghiép. Tuy nhién, nong nghiép khong bao gic bat bién. Khi cdc quan hé bén trong
va gitva hai cuc phat trién, hé thdng tu nhién tién héa thanh mot khudn khé da-cwc. Méi cwc méi hinh
thanh dai dién cho mét tﬁng quan hé bé sung - kinh 16, xa héi, van héa hodc méi truong - phat sinh tur
sw tde dong qua lai giita doanh-néng va ha tang. Théng qua tién trinh nay, tw duy phdt trién néng
nghiép trong LAA vieot Ién khoi nhi nguyén ludng-cue, dé tiép nhan mot t duy da-ciee, dic tring béi
su tich hop cua nhiéu hé gia tri va vai tro da dang cua cdc chu thé. Do do, hanh trinh tri tué cia LAA
6 thé duoc khdi quat nhw mot sy dich chuyéﬁ “tir lwong-cuc dén da-cuce”, danh dau sw chuyén bién
tir cdu triie don gian sang hé thong phire hop va tich hop trong phdt trién néng nghiép.

Definition of Four-Word Thinking of Field (FWTF)

Dinh nghia Tir-Ty Tri-Pién (FWTEF)
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The concept of Four-Word Thinking of Field (%1 4=, abbreviated as FWTF)
refers to a language system structured around four-character sets. Initially employed
primarily in agriculture, FWTF has gradually expanded to encompass adjacent fields. This
linguistic framework facilitates concise and efficient communication, transforming
complex agricultural processes and experiential knowledge into accessible forms that can
be transmitted, standardized, and applied.

By reducing extended expressions to concise four-character formulas, FWTF allows
for faster exchange of ideas, greater precision in practice, and enhanced interdisciplinary
connectivity. The adaptation of FWTF into modern contexts demonstrates the potential of
traditional linguistic structures, rooted in Viet Confucianism, to serve as effective tools for
contemporary agricultural communication and innovation.

Khdi niém Tir-Tu Tri-Pién (HIHHZ, viét tdt la FWTF) la mot hé th(fng ngon ngir duoc cdu
triic bang cdc bg bon chir. Ban dau dugc sir dung chii yéu trong linh vire néng nghiép, FWTF dan dan
mé réng sang cdc linh viee lién quan. Hé thong ngdn ngit ndy giip giao tiép tré nén ngdn gon va hiéu
qud, bién nhitng quy trinh nong nghiép phirc tap va kinh nghiém thuc tién thanh nhiing hinh thirc dé
tiép cdn, ¢6 thé truyén dat, chudn héa va dp dung.

Viéc it gon nhitng dién dat dai dong thanh cdc cong thire bon chir siic tich gitip FWTF ting
téc dg trao déi, ndng cao do chinh xdc trong thue hanh va thic ddy két ni lién nganh. Sw thich vmg
ciia FWTF vio béi canh hién dai cho thdy tiém ning ciia cdc cdu triic ngon ngik truyén thong, von bat
nguon tir Viét Nho, trong viéc tré thanh cong cu hitu hiéu cho truyén thong néng nghiép va doi méi
dwong dai.

Definition of the Principle of Change in Agro-Architecture (PCAA)
Dinh nghia Dich-ly Kién-Néng (PCAA)

The Principle of Change in Agro-Architecture (PCAA) is a theoretical framework
derived from the I Ching (% #8), adapted to guide the development of agriculture in
Vietnam’s Central Highlands. PCAA applies the philosophical principles of change to
agricultural practice, enabling farmers and agricultural entrepreneurs to improve, upgrade,
and expand agricultural infrastructure while enhancing their negotiation and decision-
making capacities.

In practice, the PCAA interprets 78 symbolic figures of the I Ching through images,
events, and practices from agricultural life in the Central Highlands. By contextualizing
ancient principles within contemporary rural settings, the PCAA serves as both a
pedagogical and operational tool: a bridge between traditional wisdom and modern
agricultural management.

Dich-Iy Kién-Nong (PCAA) la mot khung Iy thuyét bdt nguon tir Kinh Dich (5#9), duwoc diéu
chinh d@é dinh huwong sw phat trién néng nghiép tai Tay Nguyén, Viét Nam. PCAA vin dung nhiing
nguyén Iy bién dich ciia Kinh Dich vdo thic tién néng nghiép, givp néng dan va doanh-ndng cdi tao,
ndng cap, mé réng ha tang néng nghiép, dong thoi ndng cao nang luc dam phdn va ra quyét dinh.
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Trong thire tién, PCAA dién gidi 78 dich tiwgng trong Kinh Dich théng qua hinh anh sw kién va
hoat dgng trong doi song néng nghiép tai Tay Nguyén. Bang cich ddt cdc nguyén Iy ¢6 xwa vao boi
canh néng thén dwong dai, PCAA vira déng vai tro cong cu sw pham, viva ld cong cu van hanh: chiée
cau néi giita tri té truyén thong va quan tri néng nghiép hién dai.

Definition of the Four-Word Process (FWP)
Dinh nghia Quy-trinh Tir-Tw (FWP)

The Four-Word Process (FWP) is a structured methodological framework that
translates complex agricultural and managerial tasks into clear, actionable steps. Each step
is represented by a concise four-word formula, facilitating precision, efficiency, and a
shared understanding among stakeholders.

The FWP draws inspiration from the Confucian tradition of four-word sets (F4=F),
reinterpreted for the needs of modern agriculture and business management. By reducing
intricate procedures into standardized linguistic units, the process not only streamlines
communication but also accelerates training, execution, and evaluation across diverse
agricultural and industrial contexts.

Through its systematic design, the FWP provides a common language for
interdisciplinary collaboration - linking farmers, managers, financiers, and policymakers in
a unified framework of agricultural communication and practice.

Quy-trinh Tie-Tuw (FWP) la mét khung phirong phdp ¢6 cdu triie, chuyén héa cac nhiém vy phirc
tap trong nong nghiép va qudn Iy thanh nhitg budce ré rang, co thé thue hién dwoe. Méi bude dwoce
thé hién bang mgt cong thire bon chit sic tich, giiip nang cao tinh chinh xdc, hiéu qud va sw hiéu biét
chung gitta cac bén lién quan.

FWP duwoc xdy dung dua trén truyén thong Khong hoc vé cac bg Tir-Tu (P95), nhung diroc
tai dién gidi dé phit hop voi nhu cau néng nghiép va quan 1y hién dai. Bang cach quy gidn cdc quy
trinh phirc tap thanh nhitng don vi ngén ngi chuan héa, FWP khéng chi don gidn héa giao tiép ma

con ddy nhanh tién dg dao tao, trién khai va danh gid trong nhiéu boi canh néng nghiép va cong nghiép
khac nhau.

V(’fi thiét ké co’ hé théng, FWP cung ccfp mét ngon ngz? chung cho su hop tdc lién ngdnh két

nhat vé truyen thong va thu*c hanh nong nghiép.

Definition of the Integrated Management of Scholars, Farmers, Artisans, and
Merchants (SFAM)

Dinh nghia Qudn tri tich hop ST Nong Cong Thwong (SFAM)

The Integrated Management of Scholars, Farmers, Artisans, and Merchants (SFAM)
is a governance framework that incorporates Vietnam’s traditional fourfold social
classification - scholars (si), farmers (n6ng), artisans (cong), and merchants (thuong) - into
a modern system of agricultural and economic management.
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Each role within this framework embodies a distinct set of skills, responsibilities,
and contributions to agricultural development: Scholars (s) provide knowledge, education,
and policy guidance. Farmers (ndng) ensure production through cultivation and labor.
Artisans (cong) contribute through technological innovation, tools, and infrastructure.
Merchants (thuong) facilitate trade, distribution, and market integration.

By integrating these four roles into a single management system, SFAM creates a
holistic model that balances intellectual, productive, technological, and commercial
capacities. This integration supports sustainable agricultural growth and strengthens the
adaptability of rural economies in the context of globalization.

Quan tri tich hop St Néng Cong Thwong (SFAM) la mét khung quan tri két hop hé thdng phan
logi xd héi truyén théng ciia Viét Nam - s, néng, cong, thirong - vao mét hé thong qudn 1y néng nghiép
va kinh té hién dai.

MGéi vai tré trong khung nay dai dién cho mét tdp hop kj ndng, trach nhiém va dong gop riéng
cho s phat trién néng nghiép: STt cung cdp tri thire, gido duc va dinh hudng chinh sdch. Nong bao dam
sdn xudt théng qua canh tac va lao dong. Cong déng gép bang doi méi cong nghé, cong cu va ha tang.
Thuong thiic ddy thwong mai, phdn phdi va héi nhdp thi trirong.

Bang cach tich hop bén vai tré ndy vao mét hé thong quan tri thong nhat, SFAM xdy dung mot
mé hinh toan dién cdn bang giita nang lyc tri thire, san xudt, cong nghé va thuong mai. Sw tich hop
ndy hé tro ting trwedng néng nghiép bén viing va ting cucng kha ning thich tmg ciia kinh té néng thén
trong boi canh todn cau héa.

Definition of Li-based Agro-Architecture (LAA)
Dinh nghia Ly-hoc Kién-Nong (LAA)

Li-based Agro-Architecture (LAA) is a theoretical framework that examines the
principles (ly - Li) underpinning agricultural development within an architectural
perspective. It originates from the bipolar reasoning of “Architecture - Agriculture” (Kién
triic - Nong nghiép), also referred to as the Architecture-Agriculture Duality.

From this duality, LAA evolves into a multipolar reasoning system by developing
relationships either within each pole or between both poles collectively. These multipolar
dynamics generate a layered structure of binary oppositions, which guide the analysis of
agricultural infrastructure, entrepreneurial activity, and their interconnections.

LAA is compiled in English, the Vietnamese alphabet, and Viet Confucianism
characters, with three main objectives: 1. To inherit the intellectual essence of Vietnamese
Li Studies over the past 250 years. 2. To integrate relevant international management
knowledge accumulated during the same period. 3. To remain accessible and practical for
laborers in agriculture and food processing industries, particularly in regions of low
population density.
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Thus, LAA serves as both a bridge between traditional and modern knowledge
systems and as a practical methodology for advancing sustainable agricultural development
in Vietnam and beyond.

Ly-hoc Kién-Nong (LAA) la mét khung 1y lugn nghién citu cdc nguyén by (1) nén tang cho s
phat trién nong nghiép trong twong quan voi kién triic. N6 bit ngu&n tur Iy 1€ ludng cuc “Kién triic -
Néng nghiép”, con goi la ludng cue Kién-Nong.

Tir luéng cuee nay, LAA phat trién thanh hé thong Iy 1€ da cuc théng qua s hinh thanh cde moi
quan hé trong tirng cuc hodc giita ca hai cuc. Cac dong luc da cuc nay tao ra mot cdu triic nhiéu tﬁng
ndc ciia nhitng cdp doi ddi, qua d6 dinh huéng phdn tich ha tang néng nghiép, hoat déng doanh néng
vd cde méi lién hé ciia chimg.

LAA dwoc bién soan bang Anh ngit, Quéc ngit ABC, va chit Viét Nho, véi ba muc tiéu chinh: 1.
K@ thiva tinh hoa Ly hoc Viéet Nam trong 250 nam qua. 2. Tié’p thu tri thirc quan tri quéc 1 tuong ung
trong cung giai doan. 3. Gan giii, thiét thuc voi nguoi lao dong trong nganh san xudt nong nghiép va
ché bién thire pham, ddc biét tai cdc ving cé mdt dé dan cu thap.

Nhue vay, LAA vira la chiéc cau ndi giita hé thong tri thire truyén thong va hién dai, vira la mot
phirong phép lugn thee tién d@é thiic ddy phat trién néng nghiép bén viing tai Viét Nam va trén thé gidi.

The Five Foundational Concepts of Li-based Agro-Architecture (LAA)

Ndim khdi niém nén ting ciia Ly-hoc Kién-Néng (LAA)

The theoretical framework of Li-based Agro-Architecture (LAA) is constructed
upon five interrelated concepts that together provide both methodological clarity and
practical applicability for agricultural development:

1. Four-Word Thinking of Field (FWTF - #1EHPY=) A concise language system
structured around four-character sets, primarily applied in agriculture and progressively
extended to related sectors.

2. Principle of Change in Agro-Architecture (PCAA - B2 5 I8) A set of principles
derived from the I Ching, enabling farmers to improve, upgrade, and develop agricultural
infrastructure, while strengthening negotiation capacity through contextual application.

3. Four-Word Process (FWP - FH=FF23) A structured methodology that breaks
complex tasks into simple, actionable steps, each expressed in one word, thereby
simplifying communication and standardizing agricultural procedures.

4. Integrated Management of Scholars, Farmers, Artisans, and Merchants (SFAM -
T & T ) A management framework that integrates the traditional Vietnamese roles of Si
- Nong - Cong - Thuong into a modern system of comprehensive agricultural
administration.

5. Li-based Agro-Architecture (LAA - EEHEE) A discipline that synthesizes the
above elements into a coherent theoretical system. It develops from the bipolar reasoning
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of Architecture - Agriculture into a multipolar logic, creating a layered structure of
oppositions that guide sustainable agricultural development.

Together, these five concepts form the intellectual foundation of LAA, serving as
both a theoretical compass and a practical toolkit for advancing Vietnam’s agricultural
economy in dialogue with global knowledge systems.

Khung 1y lugn ciia Ly-hoc Kién-Nong (LAA) dwoe kién tao trén nam khdi niém lién két chit
ché, vira mang tinh phirong phdp ludn vira mang tinh tmg dung thiee tién cho phat trién néng nghiép:

1. Tie-Ty Tri Pién (FWTF - ZIEPAE) la hé ngon ngit tinh gon duwa trén cdc bg bon chi, dp
dung chii yéu trong néng nghiép va dan mé réng sang cdc linh vue lién quan.

2. Dich-lIy Kién-Néng (PCAA - ZZZ#) la bo nguyén tac dya trén Kinh Dich, gitip doanh
nong cdi tao, ndng cdp, phdt trién ha tang néng nghiép, dong thoi nang cao ndang lwe dam phdn qua
img dung thue tién.

3. Quy-trinh Tit-Tyw (FWP - P9ZEFEZL) la phirong phdp cé cdu triic, chia nhé nhiém vu phikc
tap thanh nhitng budce don gidan, kha thi, méi buée biéu dat bang mét chit, tiv d6 tinh gon giao tiép va
chudn héa quy trinh ndng nghiép.

4. Quan tri tich hop St Nong Cong Thuong (SEAM — 12 T &) la khung quan tri tich hop vai
1ro truyén théng St - Nong - Cong - Thiong vao hé thong hanh chinh hién dai, phuc vu qudn Iy néng
nghiép toan dién.

5. Ly-hoc Kién-Néng (LAA - ZZ/Z2HEE) 14 b mon téng hop bon yéu t6 trén thanh mét hé thong
1y lugn mach lac. N6 phat trién tir Iy 1& ludng cue Kién triic - Nong nghiép thanh tw duy da cuc, kién
tao hé tang doi dai nham dinh hieéng phat trién néng nghiép bén viing.

Nam khdi niém nay hop thanh nén tang tri thire ciia LAA, viva 1a kim chi nam Iy ludn vira la bo
cong cu thuc tién dé thiic ddy kinh té néng nghiép Viét Nam trong doi thoai véi cdc hé tri thirc todn
cau.
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NEXT DEVELOPMENT TOPICS
CHU DE PHAT TRIEN TIEP THEO

- Principle of Change in Agro-Architecture

Dich-ly Kién-Néng

- Four-Word Process

Quy-trinh Tu-Tu

- LAA360
LAA 360

- English in Li-based Agro-Architecture
Tiéng Anh trong Ly-hoc Kién-Nong

- Vietnamese alphabet and Nom script in Li-based Agro-Architecture
Quéc-ngit ABC va chit Ném trong Ly-hoc Kién-Néng

- Agronomy in Agro-Architecture

Néng-hoc Kién-Néng

The author is grateful to you for reading the entire document and sending valuable feedback
on / Téc gid biét on ban di doc hét tdi ligu va giri lai nhitng phdan héi quy gia vé:
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